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Tato kniha je vénovana MUDr. Williamu Robertsonovi, mému dobrému pfiteli, skvélému neurochirurgovi a
vynikajicimu sochafi.

Dékuji také Margie Dillenburgové

za jeji podporu,

trpélivost a laskavou piivétivost.

Kapitola prvni

Stiez se pohana a zlovolného Zida, ktery by usiloval o zni¢eni obsahu téchto jilovych nadob, nebot jej stihne kletba
MojziSova a prokleto bude i jeho mesto a jeho zem€, proklety budou plody jeho téla i poli. I navstivi jej Pan pozarem,
Silenstvi ducha a slepota ho ztresta, navéky bude stizen svrabem a poset strupy.

Co je to? Benjamin Messer se zarazil. Kletba? Uzasle pokracoval ve ¢teni papyrusového svitku.

zmaten€. Kletba?

To misto v textu napsaném na papyru Bena natolik pfekvapilo, Ze na okamzik zauvazoval, jestli tuto ¢ast piece jen
neptelozil Spatné. Ale ne... Bylo to zcela jasné. Neni pochyb.

Stihne jej kletba Mojzisova...

Ben, mlady védec, odbornik na lusténi starych rukopistl, se opfel v zidli. Ve tvafi se mu odrazel (izas nad tim, co prave
precetl. Zatimco ziral na dva tisice let stary rukopis, ktery lezel pfed nim na psacim stole v jasném svétle specialni
lampy, jesté jednou si v duchu zrekapituloval udalosti tohoto dne. Pozdé odpoledne nékdo necekané zaklepal na dvefte.
Kdyz oteviel, stal za nimi post'ak v plasténce, z niz odkapéavala voda, a predal mu dopisni obalku s izraelskymi
znamkami, celou zvlhlou. Ben potvrdil pfijeti expresni zasilky a odnesl si obalku do své pracovny. Tamji zvédave
otevfel a zacal Cist. Prvni fadky pro néj znamenaly takové pfekvapeni, ze stale jest¢ bez hnuti sed¢l a ziral na kus
papyru, jako by jej vidél poprvé.

Co ma ta kletba znamenat? Co mu to John Weatherby poslal? V privodnim dopise se mluvilo o objeveni nékolika
antickych svitkli na bfehu jezera Nazarejského. "Mozna je to vétsi objev nez kumranské rukopisy od Mrtvého moie/4
ujist'oval jej stary archeolog Weatherby.

Ben Messer si mnul &elo a pozoroval svitky v aramejsting, které pred nim leZely. Ale ne... Zadné kumrénské svitky z
Mrtvého mofe. Zadné biblické texty nebo nabozenské spisy. Kletba. Mojziova kletba.

Nic takového ne€ekal. Znovu se sklonil nad rukopisem a pokracoval ve Cteni:

JsemZid. A dfive, nezli piejdu z tohoto Zivota do jiného, musim ulehéit pfed Bohem a viemi lidmi svému zmuéenému
svédomi. To, co jsem udélal ucinil jsem z vlastni viile. Nechei tvrdit, ze jsem se stal obéti osudu nebo okolnosti. Ja,
David ben Jona, oteviené pfiznavam, ze za své ¢iny jsem zodpoveédny pouze ja sam, ze moji potomei nenesou zadnou
vinu. Nemélo by na nich spoc¢inout znameni hanby za zlo¢iny jejich otce. Pravé tak v§ak nemaji pravo na to, aby m¢
soudili. Nebot’ to pfislusi vyhradné Bohu.

Svou vlastni vinou jsem se dostal do této nest’astné situace. Nezbyva mi, nezli promluvit o tom, co jsem spachal. A pak
chci diky Bozi milosti konecn€ najit mir v zapomenuti.

Benjamin se narovnal a promnul si o€i. Bylo to stale zajimav¢jsi. Poslednich par fadku jej znovu piimélo k
pochybnostem o spravnosti prekladu. Pfekvapovala j 3j i lehkost, se kterou svitky papyru dokézal ¢ist. Obvykle to
byval tézky tikol. V mnoha starych rukopisech byla slova zkracovana a vynechavany vokaly. Vét$inou se jednalo o
poznamky clovéka, ktery stejné znal jejich obsah zpaméti. Praci souc¢asnych pa-leografu to vsak velice ztéZovalo. V
tomto ptipadé tomu tak nebylo. Druhym piekvapenim byla skuteénost, ze svitek neobsahoval nabozensky text, jejz Ben
ocekaval.
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Ale co to tedy je? pfemyslel Ben. Vycistil si bryle, zase $ije nasadil a opét se sklonil k rukopisu. Co to, pro vSechno na
svéte, John Weatherby nasel?

Existuje jen jediny dalsi divod, abych pied svou smrti vSechno sepsal. Kéz se nade mnou Pan smiluje, ale pro me je
syn pochopil. Musi se dovédét, co tomu vsemu pfedchazelo a co se vlastné stalo. A mél by také znat, co mé¢ k mému
jednani piimélo. Slysel urcité spoustu povidacek o tom, .co se onoho dne odehralo. A ja chci, aby se dovédél pravdu.
"Ale to je nepochopitelné!" zamumlal Ben. "Johne Wea-therby, myslim, Ze ani nevite, co jste vytahl na svétlo bazi. Pro
pana, to je mnohem vic nez pouhy archeologicky objev, vic nez par dobie zachovalych svitkti pro muzeum. Vypada to,
ze se jedna o posledni zpovéd'. A jesté k tomu o zpoved, kterd je chrdnéna kletbou."

Ben zavrtél hlavou: "To je neuvéfitelné..."

Nasledujici slova jsou uréena jen tvému zraku, mij synu, at’ jsi kdekoli. Moji ptatelé m¢ znaji jako velice peclivého
¢lovéka, a ani pii této posledni piilezitosti se své povésti nezproneveiim. Tyto svitky budou pro tebe, synu, uchovany
jako dédictvi, nebot’ nemam mnoho jinych statkd, které bych ti mohl zanechat. Kdysi bych ti mohl odkazat velké jmeéni,
ale vSe se uz rozkutalelo, a tak ti mohu v této nejcerné;jsi hoding predat pouze své svédomi.

Ackoli vim, ze nebude dlouho trvat a Sion se zase sjednoti v Novy Izrael, pesto se musim snazit tyto svitky ukryt, jako
by tu mély spocinout navéky. Jsemsi jist, Ze je brzy najdes. Bylo by veliké nestésti, kdyby m¢ly byt zniceny, nezli na
nich tvé o¢i spocinou. Proto prosim MojziSe, aby je ochranil.

MojziSova ochrana? podivil se Ben v duchu. Znovu pohlédl na horni ¢ast svitku, enovu piecetl prvni fadky a nasel v
nich, i kdyz v trosku jiné forme, stejnou kletbu, ktera byla uvedena ve Starém zakoné.

V dopise, ktery byl pfilozen k fotografiim svitkt, vyjadiil John Weatherby domnénku, Ze se jemu a jeho tymu nejspis
podatil mimofadny archeologicky objev. Presto si vSak stary doktor Weatherby urcité nebyl zdaleka védom toho, co ve
skute¢nosti nasel.

Ben Messer, ktery mél svitky prelozit, ocekaval nabozenské texty, ryvky z Bible, jako byly kumranské rukopisy. Ale
tohle? Jakysi denik? A kletba?

Co to ksakru je?

Mij synu, modlim se k bohu Abrahdmovi).aby t€ ptived! k Gkrytu tohoto pokladu chudého muze. Modlim se z celého
srdce, se v§i silou a vEtsi vroucnosti, nez kdybych prosil o milost pro svoji dusi, abys ty, miij milovany synu, brzy tato
slova pfecetl

Nesud’ me¢, nebot’ to nalezi pouze Bohu. Pomysli spi§ na mé ve svych tézkych chvilich a vzpomen si na to, ze jsemté
nadevse miloval. A az se na$ Pan objevi u bran Jeruzaléma, podivej se do tvare téch, ktefi jej obklopuji, a kdyz Bih
dovoli, spatfi§ mezi nimi i tvaf svého otce.

Benjamin se piekvapen¢ zaklonil. Bylo to naprosto a zcela neuvértitelné! Boze, Weatherby, n¥€l jste pravdu, i kdyZ jen
napil. Cenné svitky, oviem. Archeologicky nalez, ktery "otfese civilizovanym svétem", jisté. Ale jesté néco jiného.
Ben roz¢ilené vyskocil a dlouhymi kroky pfesel k okenninu parapetu. V okennim skle spatfil svou vysokou a statnou
postavu a obli¢ej s mékkymi rysy, zelvovinové bryle na nose a svétlé vlasy. Pred nimjiskfila jasna svétla zapadni ¢asti
Los Angeles. *

Venku se uz setmélo. Dést’ ustal a nad méstem lezel lehky opar. Aniz by to Ben zpozoroval, ochladilo se. Jako vzdycky,
kdyz prekladal staré texty, ztratil se ve vétach davno zemrelych autord.

Neznamych a bezejmennych autort.

S vyjimkou tohoto.

Pomalu se obratil a dlouho ziral na sviij pracovni stiil. Paprsky lampy osvétlovaly jen malou plochu, zbytek mistnosti
halila tma.

S vyjimkou tohoto jediného, opakoval si v duchu.

Je 0zasné, pomyslel si, ze se nasly svitky, které nesepsal knéz, ale prosty ¢lovék. Neobsahuji nabozenské zapisky, jak
to je obvyklé, ale cosi jako diveérny dopis. Je to viibec mozné? Skute¢né John Weatherby nasel zaznamy prostého
muze, ktery zil pred dvéma tisici lety? Jak dilezity je tento objev? Jisté by se dal zafadit do stejné kategorie jako objev
Tutanchamonovy hrobky ¢i Troje. Jestlize se totiz skute¢né jedna o slova obycejného obcana, ktery je psal ze zcela
osobnich divodu, pak byly tyto svitky jediné svého druhu vitbec!

Ben se rychle vratil k psacimu stolu. Jeho hebké cerna koc¢ka Poppea Sabina totiz méla v umyslu provést svij
nejoblibe-
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n¢&jsi kousek. Blyskava fotografie, ostra a kontrastni, jedna ze tii, které byly Benovi veéer doruceny, ji lakala k hrani a
cupo-vani. Byly to snimky svitku, ktery byl v sou¢asné dobé¢ restaurovan a konzervovan pod zastitou izraelské vlady.
Na kazdé fotografii byla vidét vzdy tietina celého svitku. Dalsi snimky m¢ly byt doruceny pozdéji. Kazdy obrazek byl
vérnou kopii originalu. Nic nebylo pozménéno, text nebyl ani zmensen. Kdyby byly snimky méné hladké a lesklé, pak
by vazné vétil, Ze ma pied sebou originalni fragmenty papyru.

Ben se opét posadil, jemné postavil Poppeu na podlahu a piekladal dal:

Slys, Izraeli, Hospodin je nasim Bohem, Hospodin sam.

Budiz veleben, 6 Hospodine, nas Bohu, krali vS§eho vesmiru, jenz neustale nehodnym dobro ¢inis§ a i mé dobrem
obdarujes.

Zasmal se tomu, co pravé prelozil: Schéma Izraele, zacatek zidovského vyznani a tradi¢niho Zehnani, oboje v
hebrejstiné: "Baruch Attah Adonai Elohenu Melech ha-Olam. " Na podobné texty uz byl Ben spise zvykly. Svaté texty,
sbirky zakont, pfislovi a popisy soudného dne. At byl tenhle David ben Jona kdokoli, musel to byt krajn¢ ortodoxni
7id, kdyz se ani neodvazil vypsat boZi jméno, ale pouzil misto toho hebrejské souhlasky JHWH. Kdyz si Ben piecetl
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svij preklad jeste jednou, povsiml si, Ze David ben Jona musel byt muz s vy$§§im vzdélanim.

Zvonéni telefonu Bena vylekalo. Pero mu vypadlo z ruky na stiil, bez dechu zvedl sluchatko.

"Bene?" Byl to hlas Angie. "Ty jsi zrovna dorazil domi?"

"Ne," odpoveédél nechapave, "sedél jsem celé odpoledne tady u psaciho stolu."”

"Benjamine Messere, jsem piili§ hladova na to, abych méla smysl pro humor. Rekni mi jediné, stavis se, nebo ne?"
"Jestli se stavim?" Podival se na hodinky. "Ach, Boze. Uz je osm!"

"Ja vim," odpovédéla suse.

"Boze, to m¢ mrzi. To uz mam tak pilhodinku zpozdéni.

"Uz hodinu," povzdechla si posmé$né. "Maminka mi fikala, Ze védci, co se zabyvaji pteklady starych rukopist,
nebyvaji nikdy presni."
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"To ze tikala tvoje matka?"

Angie se zasmala. Kdyz §lo o jejiho snoubence Bena, musela se obrnit veskerou trpélivosti, kterou vladla. Byl vSak
natolik spolehlivy v jinych vécech, Ze ji nepfipadalo tak obtizné prominout mu jeho notorickou nedochvilnost.
"Pracujes na kodexu?" zeptala se.

"Ne," odpovédél a pietiel si Celo. Najednou si vzpomnél na sbirku zakonti, kterou mél naléhavé pielozit. Kdyz dostal
fotografie doktora Weatherbyho z Izraele, odlozil egyptsky kodex, na kterém praveé pracoval, stranou. "Na nécem
jiném..."

"Nechces mi prozradit, na ¢em?"

Zavahal. Ve svém dopise John Weatherby Bena prosil, aby s nikym o jeho projektu nemluvil. Nachazel se pravé v
piisné tajnémraném stadiu a na vefejnost se jesté nemela dostat zadna podrobnost. Weatherby nechtél, aby se o ném
nekteii kolegové doveédéeli uz ted'.

"Reknu ti to pii vedefi. Dej mi jesté deset minut."

Kdyz polozil sluchatko, pokréil Ben rameny. Angie byla urcité vyjimkou, ji mohl tajemstvi klidné svéfit.

Chtél fotografie zasunout zpét do obalky, ale znovu se zarazil a prohlédl Sije, aby mohl jesté jednou obdivovat jasnou
fe¢ rukopisu. Lezel pfed nim v ostrém ¢ernobilém provedeni. Hlas muze, ktery byl takika dvé tisicileti mrtev. Muze,
jehoz ntiz naostfil konec pera, jehoz ruce uhladily pfed nim lezici papyrus, jehoz sliny rozm@lnily barvivo, aby z néj
vyrobily inkoust. Zde byla jeho slova, mySlenky, které chtél jesté pred svou smrti sepsat.

Néjaky cas stal Ben jako omameny pfed svym psacim stolem a ziral na lesklé snimky starého svitku.

John Weatherby m¢l pravdu. Jestlize nasel jesté dalsi ¢asti rukopisu Davida bena Jony, byla to senzace.

"Proc?" zeptala se Angie, zatimco mu nalévala vino. Ben hned neodpovédél. Duchem neptitomny hledél do planouciho
ohné v krbu. V jasném horkém vzduchu vidél znovu pred sebou rukopis Davida ben Jony a vzpomnél si na to, jak jej v
podvecer Sokovalo, kdyz zjistil, Ze svitek popsal prosty cloveék hovorovym jazykem. Ben ocekéval preklad
nabozenského textu, mozna Danielovy knihy nebo Knihy Rut, a misto toho se setkal s nejvétsim piekvapenim svého
Zivota.
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"Bene?" fekla Angie klidné. Uz jednou ho vidéla v podobném stavu, pfed rokem v Izraeli, kdyz jako turisté stali pred
pusobivymi originaly slavnych svitkii z Mrtvého mote. Kdyz se Ben zabyval svou jedinou velkou laskou - atrzky
papyru a vybledlym inkoustem -, zcela se stahl do sebe a ztratil kontakt se skutecnosti.

"Bene?"

"Hm," vytrhl se ze zamys$leni. "Ach, odpust’, myslim, Ze jsem byl myslenkami nékde jinde."

"Vypravél jsi mi zrovna o kopiich svitku, které jsi dnes ve&er dostal z Izraele. Rikals, Ze ti je poslal doktor Weatherby a
ze vse svedci o tom, Ze se jedna o senzaéni objev. Pro¢? Pochazeji snad z Mrtvého moie?"

Ben se zasmal a upil ze své sklenky. Znalosti Angie o rukopisech byly zcela amatérské. Znala maximalné kumranské
svitky. Ale vysoka, stihlounka a napadn¢ krasna Angie byla koneckoncli manekyna, a nebyl diivod, aby méla stejné
hluboké znalosti jako on.

"Ne, nepochazeji z Mrtvého mofte." Sedéli pii skleni¢ce uslechtilého vina na podlaze pred krbem. Zbytky vecete staly
jeste na stole. Nez Ben odpovédel, posunul se trosku stranou, aby mohl 1épe pozorovat jeji krasnou tvar.

"Byly nalezeny pod troskami staré osady na misté jménem Kirbet Migdal. Rika ti to néco?"

Zakroutila hlavou. Ve svitu ohné vypadaly jeji lesknouci se vlasy jako z bronzu.

"Asi pied pul rokemmi John Weatherby sdélil, ze kone¢né dostal povoleni od izraelské vlady, aby provadél
vyko-pavky v Galileji. Jisté jsemti vypravél o tom, ze ho zajimaji pfedevSim prvni tfi stoleti naseho letopoctu. Zabyva
se kromg jiného starym Rimem a jeho padem, zni¢enim Jeruzaléma a nastupem kiest’anstvi. Z informaci, které ziskal,
vyvodil John zavéry a soustfedil své patrani na jednu urcitou oblast, kde chtél provadét vykopavky, a predlozil svou
zadost Izraelcim. Pred péti mesici sestavil tym archeologli z Kalifornie, rozlozil tabor pobliz osady Kirbet Migdal a zacal
s praci."

Ben vypil dousSek vina a pohodIné¢ si sedl. "Nechtél bych mluvit o jeho objevech podrobné. Staci jen fict, Ze se to
vypla-
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Li,

tilo. Ale to, co ptivodné hledal - synagogu z druhého stoleti -, nenasel. Zmylil se. Ale ¢isté¢ ndhodou narazil na néco
uplné jiného, na néco, co ma tak nedozirny vyznam, ze mi pred dvéma mesici z Jeruzaléma zatelefonoval. Vylicil mi, ze
nasel skrys se svitky, kterd byla tak hermeticky uzaviena a tak hluboko pod zemi, Ze se rukopisy zachovaly v
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dokonalém stavu. Obvykle nemivame tolik §tésti."

"Ale co potom ty svitky, které jsme vidéli, kdyz jsme byli v Izraeli..."

"Mrtvé mofe je neuveéfitelné sucha oblast. Proto nebyly svitky zni¢eny vlhkosti. Stejnym zptisobemziistaval zachovan
papyrus v egyptskych hrobech. Ale v Galileji, kde je vlhkost vzduchu vysoka, je Sance, Ze by tak pomijivé materialy
jako dfevo a papir vydrzely, prakticky nulova. Pfirozené z hlediska archeologii."

"A doktor Weatherby piesto néjaké nasel?"

"Ano," odvétil Ben, "vypada to tak."

Ted’ se zahled€la do plament i Angie. Jeji predstavivost zacala pracovat. "Jak mohou byt ty svitky staré?"
"Stoprocentné to jesté nevime. O tom mam definitivné rozhodnout ja a dva dalsi prekladatelé z Detroitu a Londyna.
Weatherby odhadl chemickou analyzou pfiblizné stéii jilovych nadob s odchylkou jednoho az dvou stoleti. Papyrus a
inkoust byly také analyzovany, ale zde nebyly vysledky tak pfesvéd¢ivé. Spoleéné se dvéma dalsimi prekladateli mam
provést presné&jsi odhad. Ti dalsi dva dostali také jen ¢ast rukopisu a postupuji stejnym zptisobem jako ja. Obvykle
prekladatelé pracuji v tymu, ale Weatherby si ptal, abychom se do toho pustili kazdy zvlast’ a navzajem si nepomahali.
Mysli si totiz, ze tak bude preklad pfesnéjsi. Podle mého nazoru si ale vybral nas tii, protoze umime drzet jazyk za
zuby."

"Pro¢? N¢jaké tajemstvi?"

"Vi§, to souvisi s nasi profesi. Obcas je prost¢ lepsi, kdyz si nechas fantasticky objev pro sebe do té doby, nez je
v8echno pfipravené a dokoncené, a teprve pak s nim jdes na vefejnost. Autenticita tak zdvazného nalezu by mohla byt
zpochybniovana a ty musi$ byt piipravena vysledky svého patrani obhajit. V nasi branzi se totiz vzdycky vyskytne
n¢jaky zarlivec." Ben nechtél zachazet dal. Angie by to stejné nepochopila. Stejné
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jako nikdo nezasvéceny, ani nebylo snadné to vysvétlit. Clovék mohl mit bezvadnou védeckou povést a pouzivat
poctivé metody, vzdycky se naSel nékdo, kdo vSechno napadal. Dokonce i kviili kumranskym rukopistim vypukly
svého Casu po celém svéteé mezi védci rozpory. Néco podobného bylo mozné i u ptirodovédnych objevi.

"Jesté stale jsi mi neprozradil, co je na téch svitcich tak zvlastniho."

"Jednak jsou to prvni zapisky svého druhu, které kdy byly nalezeny. VSechny antické rukopisy, které jsou dnes po
celém svété uchovavany v muzeich a na univerzitach, maji vyhradné nabozensky nebo jinak ,oficialni4 obsah, tfeba
jsou to spravni zaznamy nebo zakony. VSechny sepsali knézi, mnisi nebo jini pisafi. Primérny ¢lovek, ktery v téchto
dobach zil, si nikdy nedélal zapisky jako ty nebo ja. Proto nebylo nikdy nalezeno néco, co by se dalo s Weatherbyho
svitky porovnat. Chépes, osobni zapisky prostého ob¢ana."

"Jaké zapisky?"

"Vypada to jako jakysi dopis nebo denik. Rika, 7e se musi vyzpovidat."

"Takze ty svitky budou slavné kvili tomu, Ze jsou jediné svého druhu."

"Ano, a taky kvuli té kletb€." Ben piimhoufil o¢i a vychytrale se usmal.

"Kletb&?"

"Je to piece tak romantické, najit kryt se starymi svitky, které chrani kletba. Weatherby mi o tom vypravél do telefonu.
Zda se, ze Zid jménem David ben Jona, ktery svitky nejspis uz jako stafec sepsal, byl pevné rozhodnut zajistit
bezpecnost svého drahocenného rukopisu, a proto sdhl k pradavné kletbé. Po MojziSové kletbe."

"MojziSova kletba!"

"Pochazi z paté Knihy MojziSovy, kapitoly dvacet osm. Je tam uvedena celé fada strasnych kleteb. Tteba Zze budes
navstivena straSnym pozarem a na veky t¢é postihne svrab a nestovice. Myslim, ze David ben Jona chtél tyto svitky
skute¢né ochranit. Musel nejspi$ véfit, Ze to staéi k tomu, aby nahnal kazdému strach a hriizu a aby se vSichni
rukopisu vyhnuli."
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"Zda se, ze to Weatherbyho nezastrasilo."

Ben se zasmal. "Pochybuji, Ze si kletba uchovala i po dvou tisicich letech svoji silu. Ale jestli ted’ Weatherbyho nahle
postihne svrab a nestovice..."

"Prestan!" Angie si ptejela po ruce. "Brrr. Dostavam z toho husi kazi."

Oba opét hledéli do ohné a Angie, jez si vzpomnéla na vybledly pergamen, ktery vidéla v muzeu, se zeptala: "Pro¢ byly
kumranské rukopisy tak fantastickym objevem?"

"Protoze jsou diikazem o pravosti Bible. A to neni mali¢kost."

Ben zakroutil hlavou. "Z hlediska historik® ne. Existuje cela fada biblickych textti, které dokladuji vyvoj Bible v
prubéhu staleti. Ale schazeji ndam dostatecné znalosti o kazdodennim zivoté té doby. Nabozenské svitky, jako jsou
tteba ty z Mrtvého mote, obsahuji napftiklad proroctvi a vyznani viry, ale nefikaji nAmnic o dobé, ve které byly
napsany, nebo o lidech, ktefi je vytvofili. Na rozdil od Weatherbyho svitkii... Ach Boze!" vydechl. "Osobni denik ze
druhého nebo tietiho stoleti. Pfedstav si, jaké mezery v naSich znalostech bychom mohli zaplnit!"

"A co kdyz bude starsi? Treba z prvniho stoleti?"

Ben pokréil rameny. "To je mozné, ale jesté je piili§ brzy na to, abych mohl jejich stafi uréit. Weatherby tipuje konec
druhého stoleti. Radioizotopova metoda to uz bliz neupiesni. Definitivni vysledek zavisi na analyze rukopisu. Teprve ta
nam pomize presnéji urcit, kdy David ben Jona zil. Pfitom moje prace neni zadna exaktni véda. Kdybych mel délat
zavery z toho, co jsem dosud €etl, mohl stary David ben Jona Zit v libovolné dob¢ kterékoli epochy od tietiho stoleti."
Na Angiing obliceji se objevil zasnény vyraz. Prave ji néco napadlo. "Ale prvni stoleti by bylo fantastické, ne?"
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"OvSem. Podle dnesnich poznatkti neexistuji mimo kumrranskych rukopisti, dopisti Bara Kochby a masadskych svitk
zadné dalsi aramejské svitky z ¢ast Kristovych."
"Myslis, ze se v nich o némzminuje?"

"O kom?"

"O Kristovi."

"No, to si nemyslim..." Ben se zahled¢l stranou. Pro né&j byl
16

obrat "z ¢ast Kristovych" pouhy nastroj na urceni historické doby. Bylo to snazsi nez fikat "od roku Ctyii pfed naSim
letopoctem az asi do roku sedmdesat naseho letopoctu" nebo "po augustinianech a preflavianech". Byla to jen zkratka
pro oznaceni urcité epochy déjin. Ben m¢l vlastni teorii o muzi, kterého lidé nazyvali Kristus. A ta se od bézné normy
lisila.

"Takze ty mize$ pomoci svitkl stanovit, kdy byly napsany?"

"Alespon doufam. Styly pisma se v pritbéhu staleti ménily. Rukopis sam, pouzivana abeceda a jazyk, to jsou tfi metitka,
ktera pouzivam. Porovnam Weatherbyho svitky s ostatnimi, které mame dnes k dispozici, tfeba s masadskymi, a
uvidime, nakolik se styl pisma shoduje. Podle chemické analyzy papyru se piedpoklada vznik zhruba v roce 40 C. E.,
mozné odchylka je dvé st let. To znamena, Ze papyrus byl vyroben mezi 160 B.C. E. a240C. E."

"Co znamena C. E.?"

"Je to zkratka pro Common Era a znamena to totéz jako A. D. - Anno Domini nebo Léta Pané, nema vSak zadny
nabozensky nadech. Pouzivaji ji archeologové a teologové. Ale konec konci je tplné jedno, jaky udaj pro oznaceni
¢asového useku pouzijes. Radioizotopova metoda funguje perfektné u prehistorickych jestérti, kde na opravdu
presnémuréeni doby nezalezi. Jestlize vSak chce§ vymezit relativné kratky interval zhruba dvou set let, pak je prakticky
k nicemu. Umozni pouze hruby odhad, ze kterého se vychazi. Pak se pokousime urcit dobu ptivodu na zakladé hloubky
pudni vrstvy, v niz byly vy-kopavky provadény. Starsi vrstvy lezi nejnize, vySe poloZené vrstvy pochdzeji z pozdéjsich
dob. Je to stejné jako u geologickych vrstev. Presto je pak tieba vratit se zpét k rukopistim, abychom uréili pavod
definitivné. To, co David ben Jona zatim napsal, se velice podoba svitkiim z Mrtvého mofe a da se datovat do doby
mezi sto let pred Kristema dvé sté let po Kristu."

"Zminuje se ten David ve svém rukopise o néem, co by ti poskytlo ur€ity zachytny bod, uvadi néjaké jméno, udalost
nebo néco jiné¢ho?"

Ben, ktery chtél pravé pozvednout svou sklenku ke rtiim, zastavil na poloviné cesty svij pohyb ruky a pohlédl na
Angie. Samotného jej to nenapadlo. Pro¢ by to nemélo byt mozné?

Koneckonct uz prvni zlomek dokazoval, Ze se migdalské svitky odlisuji od vSech ostatnich. Bylo to mozné. Vsechno
bylo mozné.

"Nevim, Angie," odpovédél pomalu. "Ze by namfekl datum... v to nelze doufat."

Pokr¢ila rameny. "Podle toho, co jsi fikal, se nedalo doufat ani v podobné svitky. A piesto jsou tady."

Ben se na ni pfekvapené podival. Jeji schopnost prijimat nejneuvétitelnéjsi udalosti zcela samoziejmé ho vzdy znovu
udivovala. A pfesto, napadlo jej najednou, zatimco studoval jeji stale stejny vyraz v obliceji, neslo ani tak o klid, se
kterym jisté udalosti piijimala, jako spis o klid, s nimz je prechdzela. Méla schopnost pfijimat v§echno se stejné
stfizlivou vécnosti, at’ se jednalo o denni dobu, nebo o zpravu o katastrofé. Angie nebyla Zenou prudkych vasni. Zdalo
se, ze je opravdu spokojena s tim, Ze je tak vyrovnanou osobnosti. Ani v krizovych situacich neztracela nadhled. Mezi
jejimi prateli se vypravélo o Angiiné reakci na zpravu o zavrazdéni J. F. Kennedyho. Ani ne hodinu poté, co se to stalo
a cely svét byl naplnén zdéSenim, jeji jediny komentai byl: "Co nad¢€las, zivot je svin€." "Ano, rukopis, jako je tenhle, je
vic, nez se kdo odvazil doufat. Vlastné¢ je snem kazdého archeologa. Ale..." Ben vzdychl. Existovala takova spousta
,kdyZ' a ,ale\ Doktor Weatherby se ve svém dopise zminoval pouze o "svitcich..." Neuvedl jejich pfesny pocet. Kolik
jich nasel? Kolik jich asi stary David ben Jona mohl popsat, nezli se odebral "z tohoto Zivota do jiného"? A ¢eho se
musel zbavit a bezpodminecné to svéfit papiru?

Zatimco sedé¢l s Angie u krbu a popijel vino, zacal Ben uvaZzovat o vSech otazkach, které mu zatim nepfisly na mysl.
Ano, co vlastn& mohlo starého Zida pfimét k tomu, aby vyliil sviij Zivot na papite? Co se stalo tak vyznamného, ze
udélal to, do ¢eho se pustilo jen malo jeho soucasnikii: do liceni vlastnich mySlenek? A co zpisobilo, Ze ty svitky
uschoval stejné peclive, jako to udélali mnisi z Mrtvého mofe - mély snad byt zapisky ucebnici pro jeho syna?

A pak ta zvlastni kletba! Svitky musely obsahovat néco dilezitého, kdyz zasel stary David tak daleko, aby je ochranil.
Ben prerusil své spekulace a soustiedil myslenky opét na
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samotny nalez. Ze zkusenosti véd¢l, ze nebude dlouho trvat, nez zprava o ném prosakne na vefejnost. A az se to stane,
pak svét zataji dech. Sileni médii bude nekonecné. Jeho jméno, jméno doktora Benjamina Messera, bude neodd¢litelne
spojené s objevem. Nahle se na néj upfou oci veiejnosti, jak po tom vzdycky touzil. Bude vydavat knihy, bude zvan k
rozhovortim do televize a uspoiada série prednasek po celé zemi. Ceka ho tcta, slava, uznani a...

Z praskajiciho ohné vyslehly plameny do vyse a na chvili ozafily mistnost jasnym svétlem. Nékde docela blizko slysel
jemné oddechovéni. Ben citil, jak ma rozpéleny oblicej, at’ uz ohném v krbu, nebo vnitinim vzrusenim. Pfemahala ho
unava, ale porad musel myslet na dopisy, které mu John Weatherby napsal.

Prvni dostal pied deseti tydny. Vnémho Weatherby kratce informoval o "pozoruhodném objevu".

Ben si vzpomnél, jak si myslel, ze Weatherby nejspis objevil synagogu z druhého stoleti. Pak nasledoval telefonat z
Jeruzaléma, béhem kterého Weatherbyho hlas znél, jako kdyby mu né€kdo nasadil na hlavu kbelik. Mluvil o ukrytu se
svitky, na ktery narazil, a oznamil, Ze by chtél Benovi svéfit jejich preklad a urceni doby ptivodu.

Pristi zprava pfisla formou dlouhého dopisu o ¢tyfi tydny pozdé€ji. Chronologicky sestavend "zprava o vykopavkach"
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od prvopocatku az do okanvziku nalezu svitkli, podrobny popis mista vykopavek, zvlasté pak Sesté trovné: seznam
véci, které byly krome jilovych naddob nalezeny - pfedméty z domacnosti, mince, jilové stiepy, a pak jesté popis
jilovych nadob a samotnych svitkd.

Pak mu dorugili tiistrankovou zpravu o nalezu Institutu pro jaderny vyzkum pfi chicagské univerzité s vysledky
radioizotopovych testd a udajem o stafi nalezenych minci - rok sedmdesat po narozeni Krista. Védci byli schopni uréit
pouze rozmezi tii staleti, blize stafi objevu nedokazali vymezit.

Proto byly snimky svitkli zaslany Benu Messerovi. Aby co nejptesnéji ur¢il, ve kterém roce byly napsany, a co
obsahuji.

"Bene?"

"Hm?" Pomalu otevfel oci.

"Ty jsi usnul?" Angiin hlas znél jemné a mazlive.
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"Jen premyslim..."

"O cem?"

"Oh..." Ben si povzdechl. Nahle se citil skvéle. "Zrovna mé néco napadlo. Néco, na co jsem zatim nepomyslel.”

"A co?"

"Ze se Davidiiv otec jmenoval stejné jako milj."

"Jak to vis?"

"To ptece poznas podle jeho jména. David ben Jona. ,Ben4 v aramejstin€ znamena ,syn' Takze se jeho otec jmenoval
Jona. Nahodou stejn¢ jako milj otec..."

Ben na sobé€ pocitoval ucinky vina. Nevédél proc, ale svitky, které sotva zacal ¢ist, mu ptipadaly mimofadné dalezité.
"Myslis, Ze jich nasli vic?"

"Doufam. Modlim se, aby to tak bylo."

"To jsem nevédéla, Ze se umis modlit, Bene."

Mes-ser, syn rabina.

Ve svétle plament se k sob¢ pfitulili. Angie byla sice mozna citoveé trosku zdrzenlivéjsi, ale sva sexualni prani dokazala
vyjadfit dokonale.

"Zapomen na minulost," vydechl ji do ucha Ben, "vrat’ se zpatky do soucasnosti. Vrat’ se zpét ke mné."

Nenamahali se chodit do loznice. Huiaty maly koberecek pied krbem byl dost pohodIny. A Ben na chvili kvtili Angie
zapomn¢l na taje dva tisice let starého pisma.

Pozdéji, kdyz se u doutnajiciho krbu oblékli, si Ben uvédomil, jak rychle zase vysttizlivél. Na jeho preklad ¢ekal
alexandrijsky kodex, ktery byl nejspiSe nepravem pfipisovan apostolu Markovi. A pak tu jest¢ samozrejme byla
posledni ¢ast Weatherbyho svitku, ktery musel vylustit. A zitra u¢il.

"Zustan dnes v noci u m¢," naléhala Angie jemné.

"Mrzi m¢ to, milacku, ale paleografa nesmi od prace zdrzet ani dést’, ani kroupy, ani loznice Istivé Zeny. To je Hérodot."
"To je kec."

"Vazn&? A ten Marcus Tullius Kec byl Rek, nebo Riman?"

Angie chiapla svtj svetiik a mrskla ho po Benovi.

"Benjamine Messere, at’ uz t¢ nevidim! Vypadni!"
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Se smichem ji polibil. Kastanové hnédé vlasy ji spadaly do obliceje a vypadala jako malé dévcatko. O¢i se ji vSak
svudné blyskaly. Byl s ni rad. Sice nevédéla nic o historii, ale byla s ni vzdycky zabava. A proto ji miloval.

"Cau, baby, tak to fikaji v televizi, ne?" Kdyz odchézel, bral schody po dvou. KdyZ projizdél Wilshire Boulevardem,
jeho rozjafena nalada se v mrazivém vzduchu rychle vytracela. Z radia zpival Cat Stevens nebo Neil Young, nevédél
presné, kdo. Ben patfil k lidem, ktefi dokazou klidné fict, Ze jejich oblibenou zpévackou je Olivia Elton John, a nikoho
tim neprekvapi.

Ve skutecnosti v§ak hudbu nevnimal, protoze ho znovu zacal trapit problém rukopisti. Kdy byly vlastné napsany?
Druhé nebo tieti stoleti by nebylo zdaleka tak vzrusujici jako prvni. A konec prvniho stoleti by nemél ani ndhodou tak
senzacéni ucinek jako jeho zacatek.

Ponofen do mySlenek zaparkoval Ben své auto v podzemni garazi a vyb&hl schody ke svému bytu.

"Co kdyz...?" Co kdyby byly skute¢né napsany na pocatku prvniho stoleti? Mohly by mozna dokonce obsahovat
n¢jakou zminku, néjaky zachytny bod ¢i naznak o€ité vypoveédi, jiz by se existence muze, kterého vSeobecné nazyvali
Jezisem Kristem, bud’ prokéazala, nebo byla vyvracenal!

Davide ben Jono, pfemyslel Ben, kdyz chrastil kli¢i od bytu, ve které dobé jsi il a co diilezitého jsi mi chtél fict?

Doma si Ben udé¢lal nejprve salek silné ¢erné kavy, oteviel konzervu koc¢iciho zradla pro Poppeu a pak znovu usedl k
psacimu stolu. Zafe lampy tvofila maly svételny bod, ktery se odrazel proti temnénu pozadi. Zbytek bytu ptisobil jako
nekonecna cerna jeskyné. Jen tu a tam pronikla do osvétleného prostoru zvédava Poppea, ktera prechdzela po psacim
stole. Kdyz na némnenasla nic zajimavého, podnikala noéni vypravy do jinych mistnosti. I dnes vecer vyskodila tise
vzhiiru a zatimco Ben pfed sebou rozkladal fotografie, vykracovala si mezi knihami, popelniky a prazdnymi skleni¢kami
a letmo ocCichavala jeden ze snimkt. Pak zase seskocila doli na podlahu.

Ben mezitim vystfizlivél docela a zahloubal se do tieti ¢asti svitku. Nahle si vzpomnél na scénu, ktera se udala pred
Sesti meésici. Sedél s doktorem Weatherbym v jeho domku na biehu Pacifiku a diskutovali o planovaném projektu.
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Sedovlasy robustni Weatherby, ktery vzdy mluvil velmi Zivé, ¢asto li¢il Benovi svoji teorii o tom, e nékde pobliz
Khir-bet Migdalu v Izraeli je pod zemi skryta synagoga ze druhého stoleti. Pied Sesti mésici vecer mu doktor
Weatherby ve svém obyvacim pokoji fekl: "Jak vis, uvadi oficialni seznam izraelského ministerstva starozitnosti
najeden tisic sedm set padesat historickych mist v zemi pted rokem 1967. V roce 1970 probihalo na izraelskych osmi
tisicich ¢tvereénich milich minimalné pétadvacet velkoplosné zaloZenych vykopavek. A ja mam v umyslu si kousek
toho kolace odiiznout. Brzo bych mél dostat povoleni k vykopavkam. A pak se vypravim do Migdalu s kyblickema
lopatickou jako décko, co utika na plaz."

Ben se dlouho dival na tfeti fotografii, na neforemné pismo, které se tolik podobalo nabozenskym texttim, a piece bylo
naprosto jiné, a v duchu si fikal: Davide ben Jono, zakopal jsi svou drahocennou zavét do zem¢ v Khirbet Migdalu,
pfisel tam John Weatherby a vykopal ji.

Ale tys to misto tenkrat neznal jako Migdal. Ve tvé dobé se m&sto jmenovalo Magdala. Proslulo rybami, zavodistéma
zenou jménem Marie. Marie Magdalena.
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Kapitola druha

Tteti ¢ast nebylo tak snadné rozlustit jako ty prvni dvé, protoze misty byly okraje svitku potrhany a celé véty byly
preruseny uprostied slova. Na n€kolika mistech se inkoust roz-pil do vlaken papyru a rozmazal pismo. Dalsim divodem
bylo, ze se tato ¢ast sestavala z vétsi casti z nekonecné dlouhé modlitby a pozehnani. David ben Jona prechazel z
ara-mejstiny do hebrejstiny a dle tehdy obvyklé praxe vynechaval vokaly. Ben pracoval celou noc, uvazoval nad
nepatrnymi vyznamovymi rozdily a pokousel se citem doplnit nesrozumitelna mista.

Byl trochu zklamany. Zvykl si uz sice na pieklady modliteb a nabozenskych pojednani - koneckonci to byla jeho
profese -, ale v tomto piipad¢ doufal, Ze se obsah svitkli nalezenych v Migdalu bude lisit od ostatnich, které byly
objeveny diive.

Pfed svitanimuz Ben pomalu véfil, Ze stary Zid svému synovi nakonec nezanechal nic jiného nez obvykly hebrejsky
odkaz - svata slova.

Ben byl roz€arovan i proto, Ze se mu dobu vzniku Davidova rukopisu pfesnéji ur€it nepodafilo. Nekteré znaky byly
zjevné: chybéjici ligatury mezi pismeny (vyvoj, ktery se dal pozorovat od poloviny prvniho stoleti), znamy kolmy
aramej-sky rukopis, hebrejské pismeno alef, které bylo charakteristické tim, ze se podobalo obracenému pismenu N.
Vsechny tyto prvky se tu vyskytovaly, ale to nestacilo k tomu, aby bylo mozné stanovit konkrétni ¢asovy uda;j.

Jeste tu byla dalsi ¢ast k prekladu; zbyvalo jesté nekolik radku, ale Ben byl pfilis unaveny, nez aby se do nich pustil.
Studenti na jeho prednasce v deset hodin od né&j urcité oceka-
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vaji, Ze s nimi projde jejich prace, a vyucovani ve dvé hodiny urcité pfinese zasvécenou diskusi k tématu. Na oboji se
nmusel pfipravit.

Proto se smésici nechuti a uleh¢eni zasunul fotografie zpét do obalky a rozhodl se, Ze pocka az na vikend. Do té doby
musi dokonc¢it alexandrijsky kodex.

Benjamin Messer byl profesorem orientalistiky na kalifornské univerzité¢ v Los Angeles a vyucoval tii pfedméty: starou
a novou hebrejstinu, vyznam hebrejskych rukopist a staré orientalni jazyky. Kdyz se praveé nezabyval preklady starych
papyru nebo antického napisu, uvadel kazdého, kdo projevil zajem, do zakladl svého oboru.

Ranni vyucovani docela dobie zvladl, ale pii odpolednim seminaii uz pocit'oval nasledky bezesné noci. Vedl kurs staré
a nové hebrejstiny, do néhoz se zapsalo Sestnact pokrocilych studentt, ktefi sedéli v ptilkruhu kolem néj a nezbyvalo
jimnic jin¢ho nez konstatovat, ze jejich profesor je dnes ponékud nesoustiedény.

"Doktore Messere, nejste toho nazoru, ze vyvoj Gstniho podéni piisobil na vyvoj jazyka silnéji nezli podani pisemné?"
Jeden z ticastnikid kursu se na Bena tazave dival zpod silnych bryli. Studoval jazyky jako sviij hlavni obor a byl
nad$enym piiznivcem esperanta.

Ben na n¢j pohlédl, jako by jej vidél poprvé. Dnesni diskuse se zabyvala dynamikou vyvoje hebrejstiny. Pfitom se
probiraly vnéjsi faktory, pfispivajici po staleti ke zméné jazyka. Ben dnes nevénoval tématu patiicnou pozornost.
Nekolikrat se pfistihl pfi tom, Ze vypnul a pfemyslel o svitcich z Migdalu.

"Pro¢ by to tak m&lo byt, Glenne? Myslite, Ze ustni podani bylo pro Zidy dilezit&jsi nez pisemné?"

"Myslim, Ze ano. Zv14sté u diaspor. Prave ustni podani je udrzovalo pfi zivoté, kdyz byly jejich rukopisy
nedosazitelné."

"S tim nemohu souhlasit," hlasila se ke slovu dal$i studentka. Jmenovala se Judy Goldenova a studovala srovnavaci
nabozenstvi. "Stale jesté zijeme v diaspofe a pfedevs§im psané slovo nas pies velkou vzdalenost drzi pohromade¢."
"Vlastné mate pravdu oba. Nelze posuzovat Gstni ani pisemné podani zvlast." Vrhl pohled na hodiny. Pfipadalo mu, Ze
se vyucovani neuvéfitelné vlece.
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"Dobfe, dnes odpoledne se budeme zabyvat pouze zménami, ke kterym doslo v pribéhu staleti v psané a mluvené
hebrejsting, a vnéjSimi faktory, jez tyto zmény zptsobily. Chtél by se k tomu nékdo vyjadfit? Jak je to s vlivem diaspory
na psanou hebrejstinu? Judy?"

Obdafila jej kratkym usmévem. "Pied vznikem talmudu se Zidé museli spoléhat na hebrejské rukopisy a svoji pamét’.
Ale v dobé helénismu, kdyz Zidé hebrejstinu, svoji ,svatou fed' stale vice zapominali, nemohla uz fada z nich &ist toru.
Vté dobé vznikla v feéting Septuaginta - preklad Bible, péti knih Mojzisovych, takze viichni Zidé, ktefi byli rozptyleni
po Rimské #3i, mohli &ist své svaté knihy. Ale ja nevéiim, Ze Septuaginta tenkrat mohla mit na hebrejstinu n&jaky vliv,
spis ji zcela a dokonale odstranila."

Benjamin Messer si chvili mnul ¢elo. Judy pfednesla vynikajici argument, ktery necekal. Zatimco mluvila, pokousel se
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vzpomenout, co o ni vi. Judy Goldenova pfestoupila na mistni univerzitu z univerzity v Berkley, bylo ji Sestadvacet a
studovala jako hlavni obor srovnavaci nabozenstvi. Byla to klidné divka s vymluvnyma hnédyma o¢ima a dlouhymi
¢ernymi vlasy. Na fetizku kolem krku nosila symbol sionismu - Davidovu hvézdu.

"Mate naprostou pravdu," fekl Ben, kdyZ skoncila. "Septuaginta méla ve skute¢nosti dva protichiidné ucinky.
Zprostiedkovala sice obsah svatych knih Zidtim, ktefi neovladali hebrejstinu, ale na druhé strané slovo Bozi znesvétila
prekladem do ,pohanské' feci. Je to dalsi dobry pfiklad toho, jak nedélitelné je hebrejstina spjata s hebrejskym
nabozenstvim. Aby bylo mozno studovat jedno, je tfeba se zabyvat i druhym.”

Dalsi kradmy pohled na hodinky. Dokaze si vzpomenout na to, ze by se n¢kdy vyu€ovaci hodina tak tadhla? "Ptejdeme
k dal$imu bodu," fekl, zatimco psal na tabuli nové slovo: Mas-sora. Pak nasledovalo datum: 4. stoleti C. E.

"Asi prvnim Massoret'anem byl Dosa ben Eleasar..."

A béhem celé prednasky se musel silou nutit k tomu, aby se dokazal soustfedit na téma, o kterém se debatovalo. V
dasledku nedostatku spanku mu hlavou neustale tahly myslenky na rukopisy z Migdalu.

Oddechl si, kdyz m¢l o hodinu pozdéji na nékolik dnii opét

25

prednasku za sebou. Diskusni téma na pfisti patek bylo podle osnov "Vyvoj misna-hebrejstiny a piiklady rozdilt mezi
moderni hebrejstinou a miSna-hebrejstinou". Oznamil také, Ze se v prilbéhu nékolika nasledujicich tydnt nebudou
konat obvyklé konzulta¢ni hodiny, takze si studenti museji dohodnout terminy zvlast’.

Chladny vecerni vzduch proudici z nitra budovy jej osvézil jen nepatrné. Tahlo uz na patou hodinu a slunce skoro
zapadalo. Touto dobou, mezi dennimi a vecernimi akcemi, byval rozsahly univerzitni areal zvany kampus klidny a takika
liduprazdny. Proud myslenek, které se mu honily hlavou, kdyZ sbihal po schodech z budovy - poslat zpravu o jeho
rukopisech Randallovi, zatelefonovat pred Sestou Angie, stavit se po cesté domil v Cistirné - prerusil hlas, ktery volal:
"Doktore Messere? Prominte..."

Zastavil na poslednim schodu a podival se vzhtru. Judy Goldenova byla takika o tficet centimetr mensi nez on a jeji
ploché sandaly ten rozdil jesté zdiraziovaly. Byla to pékna divka. Dlouhé ¢erné vlasy ji vlaly ve ve€ernim vétru.
"Prominite, vy spéchate?"

"Ne, viibec ne." Ve skute¢nosti mél opravdu naspéch, ale byl také zvédavy, co po ném chce. Od zacatku semestru se
tato ticha divka pfihlasila o slovo jen zfidkakdy.

"Chtéla jsem vam jen fict, Ze se mi libi, ze pouzivate zkratku ,C. E."' - ,Common Era' misto ,A. D/ - ,Anno Domini'."
"Coze?"

"4. stoleti C. E. Napsal jste to na tabuli."

"Ach, ano..."

"Byla jsem piekvapena, kdyz jsem to uvidéla. Zvlaste proto, ze jste to napsal vy. Vite, myslimsi... Chtéla jsem jen,
abyste v€dél, co si o tommyslim. Glenn Harris, vite, ma lingvistiku jako hlavni obor, se m¢ po cest¢ ze seminafe ptal, co
to znamena..."

Ben si mnul ¢elo: "Co jste myslela tim, zvlasté proto, Ze jste to napsal vy?"

Judy zrudla a couvla o nékolik krokti. "To byla ode mé hloupost. Mrzi m¢, Ze mi to vyklouzlo..."

"To je v poradku." Nasadil usmev. "Ale co jste timmyslela?"

26

Zrudla jesté vic. "No, ja jsemmyslela, nékdo mi fikal, Ze jste Némec. Rikali mi, Ze jste se narodil v Némecku."

"Ach, tak... Ano, to je pravda... ale..." Ben pokracoval v chiizi a Judy se snazila s nim drzet krok.

"Pouzivani C. E. nesouvisi s teologii. Je to, jako bych tekl ,Miss\ Kdyz vas nazvu Miss Goldenovou, nemusi to prece
znamenat, ze jsem piizniveem zenské emancipace."

"Ale s C. E. se ¢lovek nesetkava tak ¢asto." Musela udé€lat dvojnasobny pocet krokti, aby s nimudrzela tempo.

"Ano, to je nejspis pravda." Ben o tom skute¢né nikdy neuvazoval. Mezi zidovskymi historiky a teology se "A. D."
-"léta Pané" k oznaceni naseho letopoctu nepouzivalo, protoZe by to znamenalo souhlas s vyznamem tohoto pojmu.
Misto toho bylo bézné objektivni oznaceni "C. E." - "Common Era -spolecna éra", které vlastn¢ znamenalo totéz.

"Jak s tim souvisi skute¢nost, Ze jsem se narodil v Némecku?"

"No, vymysleli to piece Zidé."

Na okamzik se v jeho tvaii objevilo lehké pfekvapeni. Pak se kratce zasmal a odvétil: "Uz vam rozumim. Copak nevite, Ze
jsem také Zid?"

Judy Goldenova zistala stat jak pfimrazena: "Vazné?"

Podival se ji do tvafe.

"A co ma byt? Pockejte, nefikejte nic. Myslela jste si, ze nevypadam jako Zid, ze?"

"Bojim se, Ze jsem opravdu $lapla vedle," odvétila Judy rozpacité. "Presné to jsemsi fikala. A piitom predsudky sama
nenavidim."

Pokracovali dal v chiizi smérem k parkovisti.

"Timje vSe jasné," fekla.

"Co je jasné?"

"ToC.E."

"To vas musim, bohuzel, zklamat. Pro m¢ tahle zkratka nema zadny osobni vyznam. Pouzivam ji jako objektivni
oznaceni, a ne jako symbol neuznavani viry, ktera se vyjadii slovy Anno Domini, v roce narozeni naseho Pana. Krom¢
toho se tato zkratka pouziva v tolika knihach, Ze tento pojemzacala pouZivat i cela fada mych kolegti. Zidi na ni nemaji
monopol. Jen proto, Ze né¢kdo pouzije C. E. misto A. D., nemusi byt piece sionista."

27
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Nechténé sahla po svém fetizku.

"Vite," pokracoval Ben, kdyz se blizili k parkovisti, "vy mluvite hebrejsky tak dobfe, jako by to byla vase mateiStina.
Navstivila jste nékdy Izrael?"

"Ne, ale jednou bych se tamrada podivala."

Zustali stat u vehodu. Za nimi zachazelo slunce a horizont hotel rudé. Ben zdvofile ¢ekal, jestli mlada Zena fekne jeste
néco, ackoliv tajné doufal, Ze jejich rozhovor skoncil. Nakonec prohlasil: "Nékdo jako vy, se zdjmem o nabozZenstvi,
hebrejstinu a zidovské dédictvi by m¢l vlastné v§echno prodat a odsté¢hovat se do Izraele."

"O to jsem se uz nekolikrat pokusila, ale moje plany se vzdycky zhatily. Je t€zké sehnat penize. Ale dékuji vam, doktore
Messere, Ze jste si na mé ud¢lal ¢as. Na shledanou."”

"Na shledanou."

KdyZ se Ben podival na alexandrijsky kodex na svém psacim stole, zmocnily se ho vy¢itky svédomi. Radéji si nalil
sklenku vina a s je$té nezapalenou dymkou se nad né&j sklonil. Doktor Joseph Randall mu pfed dvéma tydny zaslal
fotokopie rukopisu se zadosti o piesny pieklad. Nasli ho v koptském klastete v pousti u Alexandrie a byl uloZen v
Egyptskémmuzeu v Kahife. Jednalo se o text v fecting, ktery mel celou fadu paralel s vatikanskym kodexem, jednimz
pergamenovych rukopisti Bible, jez vznikly v Egypté. Randalltiv papyrus byl nazvan "Dopis aposStola Marka" a
obsahoval fadu nepfesnosti, a ackoliv byl nevyvratiteln¢ napsan pfed mnoha sty lety, nebyl s nejvétsi
pravdépodobnosti pravy.

Ben odlozil svou dymku a dopil sklenku. Z reproduktort jeho sterea znéla tise Bachova Toccata a Fuga v d-moll. Casto
mu hudba pomahala v soustfedéni.

Ve tfetim a étvrtém stoleti se to jen hemvzilo falzifikaty, které byly Casto povazovany za dopisy a pfibéhy apostolu.
Rukopis, jenz pfed nim leZel, musel byt cela staleti velice uctivan, neZli se ztratil, kdyz mnichové opustili klaster, nebot’
evangelista Marek byl pied devatenacti sty lety povazovan za zakladatele kiestanstvi v Egypté. Alespon Koptoveé
tomu verili.

"Jestli viibec néjaky svaty Marek existoval," zammmlal Ben. Nedokazal se soustiedit.

28

Ani vino mu nepomohlo a Bach mu zaéinal jit pomalu na nervy. Krome¢ toho se zaponnél na zpatecni cest¢ stavit v
Cistirné.

Kodex byl dlouhé dilo a nebyl napsan piilis peclivé. Néktera slova byla nejasna, a proto byly nejasné celé véty a
nedavaly smysl. Vracel se k nékolika jinym textim, aby je porovnal, a citil, Ze se musi do prace nutit. Kdyz o néco
pozdéji Poppea Sabina vyskocila na sttil, aby zkontrolovala, co na némje, vzal ji Ben do naruce a zacal ji hladit.

"Mas uplnou pravdu, ty moje mald chundelata d’ablice. Kdyz néco délat, tak poradné. A ja se té praci nevénuji."
Naslouchal tichému vrnéni kocky na svych prsou. Pak vstal, aby si sedl pohodlnéji do jedné ze dvou lenosek v
obyvacim pokoji. Benliv byt lezel v severni ¢asti mestské ctvrti Wilshire, jen o trochu niz nez Hollywood, a byl také
patiicn€ drahy, zato v némmél dost mista a spoustu klidu a mohl nerusené pracovat. Mistnosti byly zafizeny velice
komfortné. Obyvaci pokoj s kobercem, uméleckymi predméty a peclivé vybiranymi kusy nabytku byl velmi pohodlny. V
pracovné provedené v kiizi a tmavém dievé rozmistil mnoho polic na knihy. Kromé toho mél k dispozici loznici a
kuchyni se zvlastnim vchodem a balkon. Ben se ve svém byt¢ citil dobfe a Casto jej vyuzival jako tiché Gtogiste.
Pfesto se dnes veéer nedokazal uvolnit. "To je vina toho starého Zida," postézoval si Poppee, ktera se otirala
cumackem o jeho krk. "David ben Jona me zajima daleko vic nez tenhle falzifikat."

Ben si opfel hlavu o opérku lenosky a ziral na strop. Spis véfil v existenci Davida ben Jony nez ve svatého jménem
Marek, ktery tidajné sepsal evangelium. Benjamin Messer byl toho nazoru, Ze asi v prvnimstoleti zil v Palestin¢ fimsky
Zid jménem Johannes Markus a nejspise byl zapleten do &innosti zélotd. Ale kdo v Judeji v té dobé nebyl? Ale ze by
byl autorem raného a nejkratsiho evangelia, to bylo krajné nepravdépodobné. Markovo evangelium pied ¢tvrtym
stoletim ani v né¢jaké uplné forme¢ neexistovalo. Co, kromé viry v néj, mohlo dokazat, Ze je Markovo evangelium
"pravéjsi" nez napiiklad Marklv dopis, ktery ted’ lezel na Benové psacim stole?

Vira.

29

Ben siial bryle, které se mu zdaly byt neobvykle tézké, a odlozil je na odkladaci stolek vedle sebe. Co to viibec je, vira?
A jak se da mefit? Zdalo se, Ze viru mnoha milionti kfest’anti viibec neovliviluje to, ze Novy zédkon prokazatelné
existoval v pisemné forme teprve az kolemroku 300 po Kristu. Na pfesvédceni miliond nemélo vliv ani to, Ze piibéhy o
neposkvrnéném poceti, neséetnych zazracich a vzkiiseni z mrtvych se v rukopisech uvadéji az cela stoleti poté, co se
udajné mély udat, a Ze se do dneska jejich ptivodnost nedala nezvratné urcit. To byla vira.

Na prchavy okamzik zavzpominal Ben na svoji matku Rosu Messerovou, ktera nasla milosrdnou smt jiz pred mnoha
lety. A stejné rychle zase vzpominku odsunul. Nedélalo mu to dobfe. Stejné tak Ben davno vzdal pokusy patrat v
nékolika malo vzpominkach na své détstvi po svém otci rabinu Jonu Messe-rovi. Zemrel, kdyz byl Ben jesté maly.
Stalo se to v Majdanku, malém mésté v Polsku, kam byli Zidé deportovéni.

Telefon zazvonil tfikrat, nez Ben vstal a zvedl sluchatko.

to nebylo pro Bena dilezité.

"Pomalu," odvétil. "No, vlastné se to viibec nehyba."

"Jedl jsi néco?"

"Ne, nemam hlad."

"Nechces se zastavit?"

Ben zavahal. Boze, jak by to bylo piijemné, trosku se u Angie uvolnit. Posedét u krbu a na chvili zapomenout na staré
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rukopisy. A pomilovat se s ni.

"Ja bych strasné rad, Angie, ale dal jsem Randallovi slovo. Boze, a pfitom je ten rukopis takova otrava."

"Posledné jsi tomu jesté fikal vyzva."

Ben se zasmal. Jeho snoubenka méla zvlastni dar ¢lovéka rozveselit. "To je totéz. Ano, je to vyzva." Pohled mu
zabloudil zase zpét k psacimu stolu, nezastavil se vSak na fotokopii Randallova kodexu, ale na hnédé obalce, ktera
obsahovala tii fotografie od Weatherbyho.

Pravé ony mu lezely v hlavé. Ne alexandrijsky kodex nebo jeho slib Joe Randallovi. Ale ony tii fragmenty rukopisu, kte-
30

ré byly pted kratkou dobou vykopany v Khirbit Migdalu, a jejichz poslednich par fadkt jesté neptelozil.

Kdyz zavésil, zistal dlouho stat u telefonu a vibec si nevsiml, Ze se mu Poppea Sabina tie o nohy. Stfidavé miloukala a
vrnéla a §tihlym télem se mu ovijela kolem Iytek, aby mu svym svidnym zptisobem ptfipomnéla, Ze ona je tu taky. Ale
Ben se na ni ani nepodival. Myslel na migdalské rukopisy. Za celou dobu své profesni drahy se s ni¢im podobnym
nesetkal. A kdyby mu Weatherby poslal dalsi svitky a David ben Jona chtél sdélit synovi néco zajimavého, pak by mel
Ben Messer podil na jednom z nejvétsich historickych objevi, které se kdy odehraly.

Uz to nedokézal vydrzet. Napéti bylo prilis veliké a zvédavost jej pfemohla. K Certu s jeho slibem Joe Randallovi a s
alexandrijskym kodexem. David ben Jona chtél néco fict, a Ben se musel dovédét, co.

Toto pozehnani at’ spoine na tob&, milj synu, za to, Ze si pfi éteni mych slov vzpomenes na to, Ze jsi Zid, syn zaslibené
zemé a soucast Hospodinem vyvoleného naroda. Nebot ja jsem Zid, miij otec byl Zidem, a proto i ty jsi Zid. Nikdy na
to nezapomen, milj synu.

Nyni nadesel ¢as, abych ti vypravél to, co by zadny otec nemél svému synovi fikat, a ptece by ses mél dozveédét - jak
ostudny a hrtizny mij ¢in byl, nebot’ tohle je moje posledni zpoved'.

Ben se sklonil niz nad fotografii a sefidil znovu silnou lampu, ktera osvétlovala jeho stil. Dostal se takika na dolni
Jeruzalém je tedy zniCen. Jsme rozptyleni po celé Judeji a Galileji, mnozi z nés byli zahnani az do pousté. J4 jsem se vratil
do Magdaly, do svého rodisté, které bude i mistemmé smrti. Jestlize m¢ n€kdy budes hledat, pfijdes sem. A ja doufam,
7e tyto svitky najdes.

Ben hledél nevéficné na rukopis. Tak ho piekvapil, Ze sedé€l jako zasaZzeny bleskem. Protiel si o¢i a sklonil se jesté niz
nad svitkem a precetl jesté jednou pecliveé: Jeruzalém je tedy zni¢en. Bylo to pfili§ neuvétitelné, nez aby to mohla byt
pravda! Tato &tyfi slova Jeruzalém je tedy zni¢en mohla znamenat jen jediné: Ze byla napsana v roce sedmdesat nebo
kratce poté!

31

"Velky Boze!" zvolal. "Tomu nevéiim!" Vstal tak prudce, ze prevratil zidli za sebou. Pied nim, na dosah ruky se blyskala
ve svétle lampy devatendct staleti stard slova Davida ben Jo-ny, kterd na néj pies celé generace lidstva kficela své
poselstvi.

"Velky Boze...," zaSeptal znovu. Pak zvedl zidli, posadil se a poloZil prsty na okraj fotografie.

Ben sedél dlouho mi¢ky nad rukopisem a pokousel se zklidnit své rozbuSené srdce. Ale marné. Bylo to vice, nez kdy
doufal, vice, nez o cem kdy snil. David ben Jona svymi vlastnimi slovy uvedl pro dnesni svét datum stejné bezpecné,
jako by nadepsal rok jasné rudym inkoustem.

Benovi se udélalo roz¢ilenim az nevolno. Musi o tom Wea-therbymu ihned fict. Ale napted si musi byt naprosto jisty,
ze rukopis prelozil spravné. Pak Weatherbymu zatelegrafuje. Musi si jesté jednou projit ty prvni dvé fotografie a ujistit
se, ze se ani tam v pfekladu nedopustil chyby.

Rozradostnény Ben vzal do naruce Poppeu, pfitiskl se k ni tvafi a zamumlal: "Nechapu, jak mizes byt tak chladna a
nezucastnéna. Nejspis to bude tim, Ze je ti Gplné€ jedno, Ze nam pravé David ben Jona sdélil, Ze své poselstvi sepsal
zhruba Ctyficet let po smrti JeziSe. Coz miize znamenat jen jediné," piejel o¢ima pies text, "a sice to, ze David zil v
Jeruzaléme nejspis ve stejné dobé jako Jezis."

Kdyz Ben domluvil a jeho posledni slova jesté doznivala prostorem, napadla jej jind mySlenka. Rychle odlozil Poppeu
na podlahu a podival se na fotografie. Z té nové myslenky, ktera mu tak nadhle a necekan¢ probleskla hlavou, jej
zanrazilo.

Jen s namahou dokazal odvratit o¢i od papyru. Hled€l do svého tmavého pokoje. Ne, ta nova myslenka se nu vitbec
nelibila.

Nahla predstava, ze Davidova kletba... kletba Mojzise... mohla mit néco spoleéného s tim druhym Galilejcem. A Ze se
David zpovidal z n€jakého zlo¢inu... Benjamin se zachvél, jako by se mistnosti prohnal chladny zavan ptedtuchy.

32

Kapitola treti

Angie odnesla nadobi po vecefi a uklidila kuchym, zatimco si Ben v jejim obyvacim pokoji hral na "Skatule, hejbejte se".
Nejprve se usadil v lenosce a pot'ukaval prsty na opérkach. Pak vstal a t€Zce dopadl na divan. O minutu pozd¢ji
vyskocil a posadil se na konec gauce. Vzapéti se opét zvedl a usedl na druhy konec. Potom pfechazel sema tam po
pokoji, chvili posedél u klaviru a kdyz se Angie vratila z kuchyné, nasla ho sedét v lenosce, do které se posadil na
zacatku.

"Myslim, Ze bychom dnes vecer radsi do kina jit neméli," prohlasila.

"A pro¢ ne?"

"No, obvykle se pfi filmu musi sedét celou dobu na jednom misté a..." Opsala rukou oblouk po mistnosti.

Ben se zasmal a natahl nohy. "Mrzi m¢ to. Myslim, Ze jsem nervozni."

Angie usedla na opéradlo lenosky a prsty prohrabla Benovu bujnou blond’atou kstici. Byl druhy vecer po senza¢nim
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objevu Casového udaje v rukopisu Davida ben Jony.

Jeho §lachovité télo plsobilo takika atleticky, takze by nikdo, kdo se na néj podival, nikdy nepfedpokladal, Ze se jeho
zivot odehrava z vétsi ¢asti mezi univerzitou a pracovnou.

"Budu rada, az se ti Weatherby zase ozve."

"Ja taky. David ben Jona nem¢l pravo nechat me¢ takhle ve Stychu."

Angie se podivala Benovi hloubavé do tvare a v§imla si, jak je napjaty. Myslela na to, jak byl rozruseny, kdyz ji pted
dvéma dny zatelefonoval a nesouvisle placal do sluchatka. Mlel o Jeruzalému, ktery byl znicen, a ona celou hrozivé
dlouhou

33

chvili vétila, ze Arabové podnikli atomovy utok. Ale pak fekl néco o "dobé Kristove" a Angie s ulehcenim poznala, ze
Be-novo rozruseni zpusobily svitky.

Probdéla s nim celou noc, kdy on neustale znovu a znovu prochazel treti fotografii. "Jeruzalém byl zni¢en jen jedinkrat
v celé historii lidstva. Stalo se to roku 70 naseho letopoétu a Zidé byli rozpraseni do viech svétovych stran. Tato
katastrofa se zjevné tykala i Davida, a ten uprchl do svého rodného mésta, aby se tamukryl. Jsem presvédéen, ze je
mij vyklad spravny. Jsemsi jist, Ze jsem nic nepiehlédl.”

Pak se jeste jednou natdhl pro fotografii a rychle ji ptelétl ocima. "Vidis? Vidis to tady? Tohle slovo je zcela jasné. Neda
se zameénit. A tahle kratka véta..." Zamumlal néco v cizim tvrd€ znéjicim jazyce. "Neni pochyby o tom, co obsahuje. A
to také znamend, ze Weatherby se pii svém odhadu mylil takika o dvé stoleti, Angie!"

Vypravél ji o té vyjimeéné udalosti v déjinach, kterou znamenalo zni¢eni Jeruzaléma. Pti obsazeni fimskymi bojovymi
jednotkami tenkrat zahynulo skoro veskeré obyvatelstvo mésta. Zidé se uz celd léta vzpirali fimské nadvladé. Castokrat
se stalo, Ze byli rebelové a bufici ukfizovani. A kdyz konec¢né vypuklo povstani, které historici oznacili jako prvni
zidovskou valku, stalo to Rim téméf pét krvavych let, nez se mu je podafilo udolat.

"Vi§, my si myslime, Ze rukopisy z Mrtvého mote byly ukryty v jeskyni prave proto, Ze jeste stale hrozilo nebezpeci ze
strany fimskych vojaki. Essejsti mnisi, ktefi jilové nadoby se svitky schovali, pocitali s tim, Ze se jednoho dne vrati a
odnesou je. Rukopisy z Masady byly nalezeny v ruinach, které svédéi o zni¢eni fimskymi legiemi. Rimané pevnost po
dobyti spalili. A dopisy Simona Bar Kochby, posledniho vidce zidovského povstani, skryli zidovsti vlastenci po
definitivni totalni porazce roku 135 naSeho letopoctu v jeskynich pousté Juda. A ted’ se dostavame k Davidu ben
Jonovi, ktery uprchl pred fimskymi oddily do Magdaly... Vidis, jak vSechno do sebe zapada?"

Angie prikyvla a potlacila zivnuti. Ben vypravél dal o tom, Ze zni¢eni Jeruzaléma vymazalo na cela staleti stat [zrael z
mapy svéta. "Az do roku 1948. Tak dlouho jim trvalo, nez ziskali zpét zemi, o niz marné bojovali pfedchozich 1900 let."
34

Nakonec Ben usnul tvrdym spankem a nebyl k probuzeni. Angie zatelefonovala rano na univerzitu a zrusila Benovy
hodiny. Odpoledne pak oba telegrafovali Weatherbynu do Galileje. V patek rano byl Ben daleko klidnéjsi a podstatné
vyrovnan¢jsi a dokazal se na udalosti podivat z jiného uhlu. Jako obvykle oducil pate¢ni hodiny a poskytl konzultace
tfem svym studentim.

O tomuvazoval ted’, kdyz zase sedél doma. Byla u néj Angie. Objimala ho pazi kolemramen a prsty mu procesavala
vlasy. Nejprve s nim chtéli mluvit dva studenti z jeho kursu "Vyznam hebrejskych rukopisti”, jako treti za nim pfisla
Judy Goldenova. A o tomto setkani ted’ pfemital.

"Chtéla bych zmenit téma své seminarni prace, doktore Messere." Sed¢la proti nému na zidli v jeho malinké kancelafi a
drzela v naruci cely stoh knih. Lesklé cerné vlasy ji splyvaly voln¢ pfes ramena a ramovaly jeji neobvykle bledy oblice;.
Kdyz promluvila, pomyslel si Ben, jak velice se li$i od Angie. A pak mu pfipadlo velice zvlastni, Ze ho néco podobného
mohlo napadnout.

"Nebude to pro vas pfili§ narocné? Vzdyt' uz jste shromazdila veskery potfebny material a zacala jej tridit."

"Ano, mate pravdu. Ale to téma m¢ prestalo zajimat. No. pohlédla na néj zptima, "tak plné me zajimat neptestalo. Ale
nasla jsemnéco, co m¢ bavi daleko vic. Vim, jak nesnasite, kdyz nékdo uprostied semestru zméni téma, ale myslimsi, Ze
bych na jiném poli mohla odvést lepsi praci.”

Ben sahl po své dymce. "Nebude vam vadit, kdyz si zakoufim?"

Judy zakroutila hlavou. Vlastné ji to vadilo. Nesnasela, kdyz ji nékdo foukal kout do obli¢eje. Ale koneckonct byla v
jeho kancelaii a chtéla od néj laskavost.

Ben udélal jako obvykle ze zapaleni dymky dlouhy obfad a minutu ¢i dvé micel. Kdyz byl kone¢né hotov, prohlasil ptes
Sedou clonu tabakového dymu: "Vlastné bych vas mél od takového kroku odradit, ale zjevné vas néco jiného zaujalo
vice. Mate dobré vysledky, jste dobra studentka. TakZze si jen poznamenam vase nové téma." Oteviel svou oSuntélou
kartotéku, vytahl z ni evidenéni listek, néco preskrtl a pfipravil si pero. Tazavé zvedl oéi.

35

"Novy namét by mél byt: Hebrejstina Eleasara ben Jehudy."

Ben si to zapsal, zastr¢il kartu zpét a zatahl z dymky. "To mi nepiipadé jako snadné téma, i kdyz se hodi k latce, kterou
probirame. Ale co vam nevyhovuje na prvnim tématu: Jazyk Askenaziniv'?"

"Bylo piili$ tizce specializované a omezovalo me€. A nejspis se nedalo ani vhodné aplikovat na vyu€ovaci latku. Co
d¢lal Ben Jehuda pro hebrejstinu, to mizeme slySet v izraelském rozhlase nebo si piecist v tel-avivskych novinach."
"Zda se mi, Ze to bude velice naro¢né téma. Budete mit na jeho zpracovani dost casu?"

Judy se pousmala: "Vic nez dost."

Ben bezmyslenkovité bafal ze své dymky. "O ¢em chcete psat svou zavérecnou praci?"

"Uz jsem se rozhodla. Vzdycky jsem se zajimala o zvlastni ndbozenské skupiny, které se vymykaly vlivu vyznamnych
historickych a nabozenskych proudt."
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"Jako tfeba samaritani?"

"Pfesné tak. Ale fikala jsemsi, ze bych se zabyvala Kopty, kiestanskou cirkvi v Egypté. Mozna jejich kotfeny."
"Skute¢né? Predstavoval jsemsi, Ze si vyberete néco, co by vice souviselo s vasi vlasti."

"Pro¢? Za co mé vlastng, doktore Messere, povazujete? Myslite si, Ze jsem piisné véfici Zidovka?"

Ben ji chvilku pozoroval, pak odvratil hlavu a zasmal se. Bylo to zvlastni, ale prave to odpovidalo dojmu, ktery v ném
Judy Goldenova vzbudila - dcera Izraele, nadSena sionistka.

"Nejsem ani ortodoxni Zidovka," fekla pobavené. "Mrzi mg, Ze jsem vés zklamala. O §abesu vaiim."

"Vazné?" Vyvolal si v pfedstavach sobotni ritualy a omezeni. Dnes se tomu dokézal smat. Uz dlouho si na ty davné
bez-utésné $abesy nevzpomnél. A stejn€ zvlastni bylo, ze si uvédomil teprve ve chvili, kdy sed¢l pied Judy
Goldenovou, Ze slova "jsem Zid", ktera vyikl pfed dvéma dny, kdyZ si spolu povidali, pronesl poprvé po tiiadvaceti
letech. Tenkrat ho nepiekvapila, ale ted’ v pfitomnosti oné divky byl zmaten.

"Koptové jsou zajimava skupina," fekl. "Svoje nabozenstvi odvozuji uz od svatého Marka a do dneska odolali
mohutnému natlaku islamu. Jejich muzeumv jizni ¢asti Kahiry je jedineéné."

36

I

"To si umim pfedstavit."

Jeho dymka pomalu dohoiivala. Proto ji vyklepal do levného sklenéného popelniku na psacim stole. "Néahodou prave
prekladdm kodex, ktery byl pted kratkou dobou nalezen pobliz Alexandrie. Ukryli ho ve starém opusténém klastefte,
ktery byl obyvan naposledy v Sestnactém nebo sedmnactém stoleti.'4

"Opravdu?"

"Rad vam ho n€kdy ukazu."

"Ach, to by byla nadhera."

"Pokusim se nezapomenout. Tieba piiti tyden." Ukradkem pohlédl na hodinky. Touto dobou uz uréité roznesli postu.
Chtél domti. Uz by mohlo néco dojit od Weatherbyho, mozna dalsi svitek... "Neni to original, vite, ale je to velice
kvalitni fotokopie. Piivodni rukopis je uchovavan v Kahite. A ted’, kdybyste m¢ mohla omluvit..."

Z otevreného krbu se ozvalo hlasité zapraskani, vyletélo par jisker a Ben se vratil do soucasnosti. Angie vstala a Cesala
si vlasy pred zrcadlem. Sledoval, jak jeji bronzové vlasy odrazeji zai ohné. Dohodli se, Ze se v dobé volna mezi semestry
vezmou. Ale to bude jesté za mnoho tydnd. Chtéla prodat vybaveni svého bytu a pfistéhovat se k nému. Jedinym
dtvodem, pro¢ spolu nezili uz ted’, byla jeho prace. Potfeboval k ni klid a samotu, moznost uchylit se do ustrani.
"Mozna néco piijde zitra," utésovala ho, kdyz uvidéla jeho tvar za sebou v zrcadle.

"Doufejme." Odpoledne spéchal hned po rozhovoru s Judy Goldenovou domtl, ale nasel jen prazdnou schranku.
"P1isti svitek by mohl byt jeste zajimavejsi."

Ben citil, jak vrasti ¢elo. Do jaké miry se jeho zivot po svatbé zméni? Jak si i potomuchovat soukromi, na jaké byl
zvykly? Sice slibila, Ze ho nebude pfi praci rusit a chodit do jeho pracovny, kdyZz bude piekladat, ale pfesto ho nekdy
najednou piepadaly pochyby. Dnes vecer napiiklad trvala na tom, ze ptijdou do kina. Tvrdila, Ze mu udéla dobte, kdyz
se uvolni a zapomene na svoje svitky.

Ale Ben si nebyl jist, jestli o to stoji.

V pondéli rano se konecné citil zase normalné. O vikendu stravil spoustu ¢asu o samot¢ a premyslel. Diky tomu vidél
37

op¢t veci o néco jasnéji. Koneckonct byl védec, zadny romanticky snilek. To, Ze byly prvni tfi fragmenty v tak dobrém
stavu a me€ly tak ohromujici charakter, zdaleka neznamenalo, ze ostatni ¢asti, které se nasly ve ziiceninach Migdalu,
museji byt stejné zajimavé. Musel se smifit s piipadnym zklamanim a ne-upinat se tolik na né.

Celou sobotu a ned¢li pracoval na alexandrijském kodexu a poslal Randallovi obsahlou zpravu.

Jeho klid a nezaujatost védce vsak vzaly za své, kdyz v pondé€li odpoledne oteviel schranku a do rukou mu vypadla
lehce poskozena obalka s izraelskymi znamkami.

Prekvapené zjistil, Ze se mu poti dlané, kdyz se takika obfadné chystal k praci. "Jsemroz¢ilenéjsi, nez jsem si myslel,"
pomyslel si pobavené. Pak se usmal. VEdél pro¢. "Pred objevem Tutanchamonova hrobu nikdy nikdo neslysel o
Howardu Carterovi! Stejné jako jest¢ nikdo neslySel o Benjaminu Mes-serovi!"

Prosel mistnosti, pozhasinal v§echna svétla kromé lampy na pracovnim stole, aby se mohl 1épe soustiedit na praci. Pak
dal do ptehravace nékolik desek Bacha a Chopina a ztlumil jej. Nalil si sklenku vina, ujistil se, Ze ma tabak do dymky na
dosah ruky a usadil se u psaciho stolu.

Ottel si dlané o kalhoty. Ben byl v§eobecné znamy svym bezstarostnym chovanim a smyslem pro humor. Hodné a
Casto se smal a pokousel se brat véci na lehkou vahu. Kdyz se vSak jednalo o staré rukopisy, rychle zvaznél. Vazil si
neznamych muzd, nad jejichz slovy a vétami prosed¢l celé dny. Ctil jejich idedly, jejich oddanost a zboznost, se kterou
sepisovali svata slova, dokonce mél pfed nimi takika posvatnou hrizu. VétSinou s jejich nabozenskymi nazory a
nacionalismem nesouhlasil. Jejich pfesvédceni nebylo jeho virou, ale piesto je obdivoval pro jejich vroucnost a
vytrvalost. A pokazdé, kdyz se mu dostal do rukou novy text, nejprve si na okamzik pripomnél davno zapomenutého
¢loveka, ktery jej napsal.

Tentokrat byly v zalepené obalce Ctyii fotografie, ke kterym byl sponkou piipevnén na stroji psany dopis Johna
Weatherby-ho s mnoha pieklepy. Ten si Ben piecetl nejprve.

Stary archeolog ho kratkymi vétami informoval o tom, Ze se

38

zprava o nalezu rozsifila, a o vzruseni, které vyvolala. Psal o ¢tyfech jilovych nadobach, které nalezl, o zalostném stavu
dvou svitkl a hektickém vypéti, s nimz se nyni pohybuje mezi Jeruzalémem a mistem vykopavek. Weatherbyho dopis
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kon¢il slovy: "Mrzi nés, ze je svitek ¢islo Ctyfi tak poSkozeny. Kdyz jsme zjistili, ze svitek ¢islo tii vypada vinou trhliny
v nadobé jako hrouda dehtu, byli jsme presvédceni, ze MojziSova kletba ptisobi!"

Ben se nad témito fadky bolestné usmal. Existovala spousta lidi, zvlasté pak novinai,, ktefi se kletby starého Davida
ben Jony hore¢né chyti a udélaji z ni senzaci. Staci si vzpomenout na to, co udélali z Tutanchamonovy kletby!
Zakroutil hlavou. MojZziSova kletba, no ov§em!

A co se stane, az Weatherby dostane mij telegram? Pak se kazdy dovi, kdy David sepsal svoji zpovéd’, a az se tohle
prosakne na veiejnost, bude po klidu.

Ben si predstavoval titulky: V GALILEJI NALEZENY RUKOPISY Z CASU JEZISE KRISTA. To by sta¢ilo na to, aby se
rozpoutal rumraj po celém svété. Staciftict "prvni stoleti" a "Galilea" a vypukne masova hysterie. A kdyz je jesté ve hie
antickd kletba...

Sejmul sponku a opatrné rozlozil fotografie. Na kazdé bylo v hornim pravém rohu ¢islo, které udavalo jeji potadi. Byly
poskladany tak, jak nasledovaly.

Vzal do ruky prvni a ostatni tii vratil do obalky. Byl na ni potrhany papyrus, ktery byl vyfotografovan na neutralnim
pozadi. Ben ihned poznal rukopis Davida ben Jony. Utrzek o rozmérech 16 krat 20 cm byl v relativné dobrém stavu. Byl
psan aramejsky.

Muz by m€l poznat svého otce, ale ty se o mn¢ dovis jen to, co ti feknu. VEz tedy, mij synu, ze se tvij otec David
narodil jako syn Jona ben Ezekiela a jeho dobré zeny Ruth z rodu Benjaminti ve m¢sté Magdala. Stalo se tak ve
dvacatémroce vlady imperatora Tiberia Claudia Nera, ve kterém byli konzuly Paulus Fabius Persicus a Lucius Vitellius.
Byl prosinec, osmatficaty rok Heroda Antipa, vladce Galiley a Perey.

"Dobry Boze!" zamumlal Ben uZasle. "Davide ben Jono, ty mé nikdy nepfestane§ ohromovat!"

Odlozil tuzku a masiroval si spanky. Rozbolela ho hlava.
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VeEdel, ze to zptsobilo narlstajici napéti a rozruSeni. S pochybnostmi ziral na prvni odstavec. Byl natolik vyznamny, ze
se nu z toho d¢lalo nevolno.

Skute¢nost, ze David zcela pfesn¢ uvedl Casovy udaj, pfedstavovala pro lidstvo nejvétsi dar, ktery mu mohl dat. Nerekl
tim nic svétoborného. Vyznam tohoto udaje spocival v tom, Ze zcela pfesné vymezil hranice jinak nejisté védy. Mnoho
jinych rukopisti v muzeich po celém svété, které byly dodatecné jen piiblizné ¢asové zafazeny, bylo mozné porovnanim
druhu pisma a rukopisu Davidova svitku datovat piesnéji. Vlastnimi slovy potvrdil stary Zid oficialni titul Heroda a
dobu jeho vlady spojil s Tiberiem, bezprostiednim naslednikem cisaie Augusta. Témito nékolika fadky David ben Jona
prozradil, ze Magdala musela byt vétsi, nez se dosud predpokladalo. Vyplynulo z nich, Ze on sam byl ¢lovek s
rozhledem, vzdélany, mozna dokonce ucenec, i kdyz ne helénista.

Bylo to mozné? Ben si nepiitomné Cistil bryle cipem koSile. Mohl se tak svétaznaly ¢lovek jako David vyhnout vlivu
he-1énského prostiedi a uchovat své zidovstvi? Kdyz si ¢lovek vzpomene na Hillela a Gamaliela, tak ano. Nebo
spravnosti udaju, zarazil se u roku cisafe Tibena. Ve dvacatémroce... Tiberius vladl takika tfiadvacet let, od roku
¢trnact do roku tficet sedm naseho letopoctu. To by mohlo znamenat, ze David ben Jona pfiSel na svét tfinactého
prosince roku tficet ¢tyfi naseho letopoctu. Narodil se v roce tficet Ctyfi naseho letopoctu a rukopis napsal v roce
sedmdesat naseho letopoctu. Kdyz psal svitky, muselo mu byt Sestatficet let.

Ben ucitil, jak jeho bolest hlavy sili. , Je stejn¢ stary jako ja," zaseptal. "Stejné stary!"

Netusil, pro¢ na néj ten fakt tak zaptisobil. Vstal a pomalu prechazel setmélym bytem. Nakonec usedl do lenosky a opftel
si nohy o gauc. Pak zavfel oci, aby bolesti hlavy odeznély.

Vek Davida ben Jony najednou vSechno zménil. Od samého zacatku si Ben piedstavoval bélovlasého starého
patriarchu, ktery sepisuje revmatismem zkroucenyma rukama drahocenné svitky. Prosté mu to piipadalo samoziejmé.
Vzdycky to byli zbozni moudii starci, kdo s jistym fanatismem tvofil sva dila.
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Ale jak se zdalo, David ben Jona byl stejn¢ jako Ben mlady muz v plné sile a tajemné rozhodnuti jej pfimélo svéfit svij
zivotni piibéh papyru.

Ale pro¢ potomiika, e musi brzy zem¥it? ptal se v duchu Ben. Pfedstavoval si stafického Zida leziciho na smrtelné
posteli. Ale v§echno je Uplné jinak. Jak mize Sestatficetilety muz védét, ze brzy zemie?

Presel dlouhymi kroky k psacimu stolu a usedl znovu k rukopisu. Podeziravé si prohlizel kazdé slovo, kazdické
pismeno. Ne, o tom neni pochyb. David ben Jona se narodil dva roky po Gidajném ukiizovani Jezise.

Bez dalsiho vahani zacal Ben piekladat zbytek prvni fotografie.

Muj otec - tvilj dédecek, kterého jsi nikdy nepoznal - byl rybafem. V noci rozhazoval tazné sit¢ po nazaretském jezete a
lovil hejna ryby pies den sité rozvéSoval, aby uschly. Byli jsme pozehnana rodina - pét chlapci a Ctyii dévcata -
vSichni jsme tatinkovi poméahali pfi praci.

Zde kon¢il prvni fragment. Ben jeste jednou zkontroloval sviij pieklad, pak zasunul fotografii zpét do obalky a vytahl
druhou ¢ést. Prave chtél pokracovat v praci, kdyz zazvonil telefon.

"Do haje!" zaklel potichu a odhodil pero na stul.

"Bene, mila¢ku," ozval se Angiin hlas, "¢ekala jsem, Ze zavolas."

"Odpoledne jsem dostal dalsi obalku od Weatherbyho. Dalsi svitek ve ¢tyfech ¢astech. Nezlob se, ale nedostal jsem se
k tomu, abych ti zavolal. Méli jsme néco dohodnutého?"

Zatimco mu odpovidala, zGstal o¢ima viset na prvnim slovu fotografie ¢islo dvé. Znélo Maria.

"Dohodnutého? Poslouchej, Bene, od kdy se musime dohadovat? Zrovna jsemzacala péct maso.
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"Nemtizu, Angie. Dnes vecer ne."

Ml¢eni.

"Opravdu m¢ to mrzi, lasko." Byla to pravda. Na zlomek vtefiny Ben uvazoval oftom, ze by nechal rukopis na chvili
leZet a uvolnil se u Angie. Jeji hlas znél jako vzdy velice sviidné.

"Chybi$ mi, zlato," zaprosila jemné.

Ben si vzdechl a uz se zacal vzdavat, kdyz v tom jeho pohled znovu utkvél na slové Maria.
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"Skute¢n¢ nemizu, Angie. Slibil jsem to Weatherbynu."

"A co je s Joem Randallem?"

Samoziejmé. Na kodex zaponnél.

"A co ja?" Jeji hlas znél néZzné, neodolatelné. "Neslibils néco i mné? Bene, cely den jsi na univerzité a vecer piekladas.
Co my dva?"

"Mrzi m¢ to,u zopakoval bezmocné.

"Jak ti to bude jesté dlouho trvat?"

"To se nedd odhadnout. Mozna ne moc dlouho. Mam pak za tebou zaskocit?"

"To by bylo fajn. Na dobé¢ nezalezi. Nemusis spéchat. Vim, jak dilezité ty rukopisy jsou. Dohodnuto?"

"Dohodnuto. Zatim se méj."

Znovu se sklonil nad druhou fotografii. Prvni fadek znél: Moje sestry se jmenovaly Maria, Sarah, Rachel a Ruth.

Dalsi dvé ¢asti prelozil obratem ruky, protoze se jednalo jen o seznamy jmen a rodokmeny. Tt z Davidovych sester
byly provdany a zily v riznych ¢astech syrské Palestiny. Jedna zemiela ve dvanacti letech na chrleni krve. VSichni
Ctyfi bratii byli starsi a jmenovali se Mojzis, Saul, Simon a Juda. Tti nejstarsi byli Zenati a zlistali v Magdale. Juda,
nejmladsi, pfisel o zivot pii jedné z mnoha boufi na mofi.

Nebyli jsme chudi a dékovali jsme kazdy den Bohu za jeho dary a pozehnani. Mij otec byl zbozny muz a dodrzoval bozi
zékon stejné horlivé jako nejlepsi z Zidii. Chodil do synagogy, aby promlouval s uéenci, a kazdy den &etl Pismo svaté.
Nebyl svétaznaly, zil podle zékladni pravdy, kterd pravi: "Nebot’ Btih stfezi cestu spravedlivého, av§ak cesta hii$nika
vede do propasti. "

Benovo srdce se zachvélo. Ta posledni slova - ktera neéital tak Casto, jako je slychaval - mu znéla tak davérné, ze se
musel opfit o opéradlo zidle.

"To nemiiZe byt pravda," zamumlal nevéficné. Jak je to dlouho? Kolik let uplynulo od chvile, kdy slysel tuto vétu
naposledy? Vétu, kterou mu opakovali stale znovu a znovu, az se stala stalym priivodcem jeho détstvi? Skutecnost, ze
k nému po tolika letech pronikla slova z nejtemné;jSich koutti jeho vzpominek, mu vehnala slzy do o¢i. A divérmneé znamy
hlas, na ktery jiz ddvno zapomnél, zazn€l najednou ze zvlastnich dalav,

42

a prece tak blizko: "Benjy, nikdy nezapomen, co té tatinek ucil, ze Bith stfezi cesty spravedlivych a cesta hiisnika vede
do propasti."

Oblibeny citat jeho otce, ktery pochazel z prvniho Zalmu, nebyl vétsing lidi povédomy. Ale pro Bena to byl jeden z
nejduveérnéjsich obratl jeho détstvi, protoZe ho jeho matka opakovala minimalné jednou denné. Byla to zakladni
filozofie jeho otce a Rosa Messerova se postarala o to, aby se jejimu synovi vryla do paméti.

Ale Ben si na ni uz vic nez dvacet let ani nevzpomnél!

Az doposud.

Ben Messer pozoroval piivienyma o¢ima aramejsky rukopis a zaplavil jej smutek. Jak jim otfaslo, Ze narazil pravé na
tato slova! Jak je zvlastni, ze k nému promlouva celd staleti mrtvy Zid a budi v ném vzpominky na davno zapomenuté
casy.

Dva Jonové, jeden z nich zemtel pied dvéma tisici, druhy pied tficeti lety, a oba se fidili stejnou zivotni filozofii, stejné
temnym varovanim zalmu.

Ben chvili ziral pfed sebe a uvazoval nad davno zasutou vzpominkou, kterou David ndhodné odkryl. Znovu prozil
zapomenuté chvile, ale pak zatlacil minulost zpét do podvédomi.

Smutné se pousmal. Oties ho vyvedl z miry a on na okamzik zapomnél na praci, ktera pred nim lezela. Nékolik vtefin byl
obéti Davidovy moci, moci vratit zpét minulost. Zatiepal hlavou a donutil se pustit znovu do prekladani.

Jednou nés vzal vSechny do Jeruzaléma na slavnost passah, a ackoli mél pfi pohledu na Chram a zvuku lesnich rohti
plné o¢i slz, presto byl rad, kdyz se vracel ke svému prostému zZivotu na biehu jezera.

Dny mého détstvi ubihaly bezstarostné a klidné, jen jedinkrat se zachvély, kdyz mi bylo devét let. Pii stejném nestésti
ve ¢lunu na jezete, kdy se utopil mij bratr Juda, jsem i zlomil nohu. A ackoli noha rychle srostla, ziistala mi kulhava
chiize, které jsem se dodneska nezbavil.

KdyZ moji bratfi dortstali v muze, vstupovali do §lépéji svého otce a stavali se z nich rybafi. Jeding ja jsem byl
vyjimkou. Myslim, Ze otec mél se mnou, se svym nejmladsim synem, po cely Zivot jiné zaméry. Casto jsem ho piistihl,
jak se na me¢ pfi nejriznéjsich piilezitostech diva se zvlastnim vyrazem v tvafi.

43

A myslimsi, ze m¢ pravé z onoho jen jemu znamého duvodu poslal ve tfinacti letech pry¢ z Magdaly, abych v
Jeruzalémg studoval u nohou ucencu.

A to byl, milj synu, pravé onen okamzik, kdy to vSechno zacalo.

44

Kapitola ctvrta

Ozvalo se hlasité dirazné klepani. Opatrn€ pohnul hlavou do strany a zjistil, ze ho to strasn¢ boli. Klepani zné€lo jesté
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chvili a pak nasledoval fin¢ivy rachot. Ben zasténal. Citil se mizerné.

Pak uslySel zaklapnuti dvefi. Po koberci se blizily tiché kroky. Ucitil jemmnou viini a tichy hlas starostlivé zaseptal:
"Bene?"

Zasténal hlasitéji.

"Bene, milacku? Tobé neni dobie?"

Namahavé oteviel o¢i a uvidél Angie, kleéici vedle néj. Pokusil se promluvit, ale mél vyschlo v ustech. Nevédél, pro¢
lezi na gauci a pro¢ mu tiesti hlava.

"Klepala jsem a klepala, nakonec jsem i oteviela vlastnimklicem. Bene, co je s tebou? Proc¢ spis obleceny?"

Prvni, co ze sebe vypravil, bylo: "Hm?" a potom: "Ach, Boze..." a nakonec: "Kolik je hodin?"

"Je skoro poledne. Potad jsem se snazila se t€ dovolat, ale nebral jsi telefon. Jsi nemocny?"

Vidél ji jako v mlhach, az se kone¢né jeho pohled zaostfil a vyrazil ze sebe: "Skoro poledne! To ne!" Razem se posadil
rovn¢ jako svic¢ka: "Moje vyucovani!"

"Réno mi telefonoval profesor Cox a chtél védét, kde jsi. Rekla jsemmu, zeje ti stra$né $patné a Ze lezi§ v posteli. A ted’
vidim, Ze jsem nebyla tak daleko od pravdy. Co se stalo?"

"Ptipravil jsem text.

"Tu hodinu zrusil. Je to v potadku."

"Ale ja ji zmeSkal i minuly ¢tvrtek. Musim se dat dohromady." Sundal nohy z gauce a chytil se obéma rukama za hlavu.
"Boze, mn¢ je ale bidné! Ud¢las mi kafe?"

45

"To vi§, ze jo." Vin¢ odesla s Angie do kuchyné. "Co se ti stalo, zlato?"

"Celou noc jsem prekladal ten svitek a pak... a pak..." Ben si protfel o¢i. A pak co? Co se stalo? Pro¢ si nedokaze
vzpomenout na to, co se stalo poté, kdyz svitek dokoncil? A pro¢ hodiny mezi ptekladanim a okamzikem, kdy ho Angie
nasla na gauci, predstavuji bilé misto v jeho paméti? "Boze...," zamumlal. "Citim se prachmizerné. Co to do m¢ vcera
vjelo?" Nahlas fekl Angie: "Myslim, Ze jsem musel byt na smrt unaveny."

Pak sel do koupelny a osprchoval se studenou vodou. Kdyz se ptevlékl do €istého, citil se o néco 1épe, ale celou dobu
myslel na tu zvlastni ztrdtu paméti. Vzpominal si jen na to, Ze jej néco nutilo pokracovat v praci piesto, ze byl extrénmné
unaveny, tak dlouho, dokud se vyCerpanim nezhroutil na gau¢ a neusnul.

Angie uZ na stolek postavila $alek koufici kavy a divala se na néj, jak jde k ni.

"Mrzi m€, Ze jsem ti pridélal starosti, Angie. Obvykle tak tvrdé nespim.”

"To vim. Vypij si tu kavu. Rekni mi, Bene, pro¢ kulh4s? Poranil ses na noze?"

Prekvapen¢ se na ni podival. "Pro¢, Angie, ja pfece kulham odjakziva. To snad vi§, ne?" Zachmufil se. "Od toho
nestésti na mofi..."

Na chvili se na néj tazave divala, pak pokrcila rameny a fekla: "Nechame to plavat. Mam fantasticky napad. Co
kdybychom si udélali vyjizdku kolem pobftezi? Na dneSek nemam nic v planu a je nadherné pocasi."

Mimovolné oto€il hlavu k psacimu stolu, kde lezel vysledek probdé€lé noci. Vypadalo to, jako by se pies stil piehnal
orkan. Znovu si vzpomnél na zvlastni rozpoloZeni, které se ho pii prekladani zmocnilo. Ne¢ekana ozvéna hlasu jeho
matky, ktera opakovala slova, jez mu byvala tak diveérné znama, a ktera tak davno zapomnél. Jonovo zivotni krédo:
prvni zalm.

"Myslim, Ze ne."

"Byla jsem v€era vzhiiru do dvou hodin a ¢ekala jsemna tebe."

Neodpovédel a nepiitomné ziral na svilj psaci stil.

46

Angie ho pohladila po ruce svymi dlouhymi a chladivymi prsty. "Piehanis to s tou praci. Pojd’, udélame si vylet.
Vzdycky se ti to libilo. Uvolnis se..."

"Dneska ne. Nechci se uvolnit." Ben rychle pohlédl na hodinky. "Ve dvé hodiny piijde posta. Chcei byt tady."
"Vratime se v¢as."

"Angie," fekl a soucasné vstal, aniz by se kavy dotkl, "ty tomu nerozumis. Nemiizu nechat svou praci stat."

"A proc¢ ne? Nefikal jsi, Ze jsi preklad dokoncil?"

"To ano, ale..." Ale co? Co ji m¢l fict? Jak ji mohl vysvétlit nahlé puzeni, které ho nutilo vytrvat u svitkl a prekladat
stale dalsi a dal§i Davidova slova, nartstajici napéti, se kterym ocekaval dalsi casti rukopisu? "Ja jen..."

"D¢lej, Bene, jdeme."

"Ne, ty to nechapes."

"Tak mi to vysvétli, mozna to pak pochopim."

"Ale Angie. Ani ses mé nezeptala, co bylo ve druhém svitku! Boze, néco tak fantastického, a tebe to viibec nezajima!"
Ohromené se na n¢j divala a micela.

Ben toho okanvité litoval. Zastrcil ruce do kapes a zkrousen¢ se dival na podlahu. "Ach, Angie," zakoktal.

Okanvité byla na nohou a ovinula mu ruce kolem krku. Objal ji také a chvili stali bez pohnuti. "Nic se ned¢je," zaSeptala
jemné. "To je v pofadku. Nemiizu to chapat."

Jeji télo, které se k nému tisklo, mu tu zpravu sdélilo diiraznéji nez jeji slova. Ben ji libal usta, pak tvare a krk tak prudce,
jako by Angie miloval ze zoufalstvi. Tiskl ji k sob& tak pevné, az nemohla dychat, a choval se jako smysl zbaveny.
Najednou zazvonil telefon.

"Ksakru," zabrucel Ben. "Ani se nehni, Angie. At je to kdokoli, budu s nim hned hotov."

Zasnéné se usmala. Pomalu pfesla ke gauci, odkopla boty a zacala si rozepinat Saty.

Byl to hovor ze zamofi se spoustou poruch na vedeni, ale hlas na druhém konci byl zcela zjevné hlasem Johna
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Weatherbyho.

"Nedokazu ti ani popsat, jaké vzruseni tvlj telegram v tabote vyvolal!" fval do sluchatka. "Tfi hodiny po tvé zpraveé
piisel telegram Dava Marshalla z Londyna. Shodli jste se, Bene. Je to rok sedmdesat! Otevieli jsme flasku
Sampariskyho a slavili!

47

Tys udélal nejspis totéz, vid? Poslouchej, Bene, mam pro tebe novinku. Nasli jsme dalsi ctyfi nadoby!"

"Coze!" Ben citil, jak mu podklesavaji kolena. "Jesté ctyfi dalsi! Boze mi;j!"

"Dostal jsi uz ¢tvrty svitek? Odeslal jsem ho minulou nedéli. Uz jsem ti fikal, Ze tieti svitek je beznadéjné zniCeny. Zbyla
zn&j jen hromadka dehtu. Ctyika je sice mizerna, ale da se piedist. Bene, jsi tam?"

Ctyfi dalsi nadoby, pomyslel si zni¢ené. TakZe David ben Jona mél ¢as napsat toho vic!

"Johne, to nemtiZze byt pravda! Jsem tak bez sebe, ze nemiiZzu najit slova!"

"Mn¢ to fikej! Dovédéli jsme se, Ze se cela oblast, kde se provadéji vykopavky, ptimo hemvzi lidmi. Dorazilo uz nékolik
nejvyznamnéj$ich osobnosti Izraele, aby si to misto prohlédly. Bene, to by mohl byt Zivotni objevi"

"Uz je, Johne!" Ben si v§iml, Ze do sluchatka kiici. Najednou cely ozil, jeho télo bylo piimo nabité energii. Byl to pocit,
jaky nikdy predtim neokusil. "Posli mi i tamty svitky, Johne!"

"Ty, Bene, neumis si pfedstavit, jaka je v tdbore nalada! M¢li jsme potize s mistnimi délniky. Kdyz uslySeli o MojziSove
kletbé, vSichni v noci utekli. Museli jsme si najmout nové lidi v Jeruzaléme."

"MojziSova kletba...," zacal Ben, ale selhal mu hlas. V telefonu to praskalo a Sumélo. "Musim zpatky k vykopavkam,
Bene. Prijel jsem do Jeruzaléma jen proto, abych ti zatelefonoval a odeslal nové fotografie. Tentokrat kvalitni."

Kdyz Ben zavésil, uvédomiil si, Ze se roz¢ilenim chvéje. Mél pocit, ze se mu rozskoci srdce, jak busilo. V hlavé m¢l
naprosty zmatek.

Mojzisova kletba, opakoval tise nékolikrat po sob¢. Myslenka na ni mu nesla z hlavy a v uStech mél zvlastni pachut’.
Najednou mu uz Davidova kletba nepiipadala zvlastni a zadbavna, ackoliv se ji predtim smal.

"Bene? To byl doktor Weatherby?"

Proc¢ ta kletba, Davide, a k tomu tak strasliva? Cos to jen na ty svitky napsal, co je tak cenné a vyznamné, zes
povazoval za nutné zabezpecit jejich tkryt tim nejmocnéj$im kouzlem?

"Bene?"

48

/ navstivi t€¢ Hospodin pozarem, §ilenstvi ducha a slepota té ztresta, navéky budes stizen svrabem a poset strupy.
"Bene!"

Duchem nepfitomny se podival na Angie. Byla uz Gpln¢ oblecena a drzela v ruce kabelku.

"Kazdou chvili mi mohou dorucit nové svitky," fekl. "Budou toho plné titulni stranky novin. Nevim, jak dlouho to
Weatherby udrzi pod kontrolou, zvlasté kdyz se rozsiii zprava o kletbé¢..."

"Prekézimti, a piitom jsemslibila, Ze t€ nebudu rusit. Radéji bych uz méla odejit, ze?"

"Mozna se vecer zastavim..."

"Jasné." Polibila ho na tvar a odesla.

Ben neztracel ¢as uklizenim nepotfadku na psacim stole a pfipravil se na doruceni dalsiho svitku. Citil se tak nabit
energii, ze uz nemohl v byté vydrzet a odjel na univerzitu. Vysveétlil profesoru Coxovi okolnosti své nemoci, ktera
zpusobila, Ze uz podruhé zameskal hodinu o vyznamu rukopist. Ujistil ho, Ze se to pfisté uz nestane.

Pak Sel do své kancelafe, vyridil par naléhavych dopisti a pospichal pies kampus k mistu, kde zaparkoval sviij viiz.
Pred budovou studentského sdruzeni se srazil s Judy Goldeno-vou.

"Dobry den, doktore Messere," pozdravila ho s tsmévem.

"Dobry den." Ze zdvofilosti se zastavil, a¢koli vlastné pospichal domti. "Mate dnes vyucovani?"

"Ne. Ptisla jsem si jen néco vyhledat v knihovné." Zvedla knizku vys, aby si mohl precist jeji nazev.

"Koptské vyklady, " ¢etl, "to zni lakave."

"Ani ne. Za chladnych vecer davam ptednost dobré detektivce..." Pokrcila rameny.

"No, snad v ni najdete to, co hledate." Pokousel se nenapadné ukoncit rozhovor.

"Dnes rano jsem se chtéla zastavit na vasi hodiné o rukopisech. Ale odpadla."

"Ano..."

"Myslela jsem, Ze jste mi pfinesl ten kodex..." Judy plna o¢ekavani zavéahala. "Ale bojim se, Ze ne."

"Ne, uplné jsemna to zapomnél."

Ve tvafi se ji zracilo zklamani.

49

"Pokusim se zitra nezapomenout. Posledni dobou toho mdm hodné..."

"To je mi jasné." Najednou mu pfipadala rozpacitd. Pritiskla si knihy tésné&ji k prsim a s kratkym pousmanim
poznamenala: "Nechtéla bych byt dotérnd."

Ale jsi, ksakru, pomyslel si v duchu.

"Myslim, ze ho zrovna ted’ nijak nutn€ nepotiebuji. Ale vite... no, je to hrozn€ vzrusujici... ta myslenka, ze bych mohla
vidét rukopis, ktery jesté neni prelozen... myslim, ktery jesté nebyl knizn€ vydan. Pfipada mi, jako bych m¢la byt
zasvécena do né&jakého zvlastniho tajemstvi. Mam pocit, ze kdyz mé tak poslouchate, musite si myslet, ze jsem cvok."
Pokusil se jeji usmeév opétovat. Na okamzik si vzpomnél na sva 1éta studii a na to, jak ho tenkrat vzrusovaly fragmenty
starych rukopist. Jeho pfatelé - studenti biologie a matematiky -mu fikali, Ze je totaln¢ neprakticky intelektual.

"Byval bych si stejn¢ nevzpomnél, Ze ho mam piinést," piiznal se nakonec. "Nevzpomnél jsem si dokonce ani na to, Ze
rano uc¢im."
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"Coze?"

"To mél byt jen vtip. Néco vam navrhnu." Vytahl z aktovky blok, napsal svoji adresu a papir dal Judy. "Nevadilo by
vam, kdybyste se u m¢ né¢kdy zastavila a odnesla si ho? Paj¢il bych vam jak kodex, tak i svij pfeklad. Na tyden. M¢la
byste néjaké vyhrady?"

"Ja jestli bych méla vyhrady?"

Ben se vzil do jeji situace. Mél by vyhrady proti tomu, aby dostal dalsi svitek z Migdalu? "Myslim, jestli vam nevadi
zajit do mého bytu. Kdyby vam to vadilo, pak bych se musel pokusit nezapomenout pfinést kodex na univerzitu."
"Ne, to je v poradku. Kdy by se vam to hodilo?"

"Vétsinou jsem doma vecer."

"Takze na shledanou. A dékuji."

"Neni za¢. Na shledanou."”

Ben byl rad, Ze se ji kone¢né zbavil a miize vyrazit na cestu k domovu. Judy Goldenova byla ten typ, ktery v soucasné
dob¢ snasel jen s obtizemi. Mozna proto, Ze oba tak prekypovali energii. Byt naladén na néco podobného si vyzaduje
neutralniho ¢lovéka, a to on v daném okanviku skute¢né nebyl.

50

Schranka byla prazdna.

Meél pocit, ze zemre. Schranka byla prazdna a listonos uz odesel.

Angie by fekla: "Zivot je pes," ale jediné, na co se zmohl po cesté do schodii bylo mumlani: "Ksakru, ksakru, ksakru."
Kdyz piisel do bytu, nevédél, co ma délat. Desky nepomahaly. Vino chutnalo zvétrale. A chut’ k jidlu taky nemél. Tak
pobihal dlouhymi kroky sema tam.

O hodinu pozdéji, presné v sedm hodin, zaklepala na jeho dvete Judy Goldenovéa a Ben, ktery pocital s tim, Ze je to
Angie, je s trhnutim oteviel.

"Dobry den," fekla divka. Jeste stale méla na sobé dziny a sandaly, ted’ si ale oblékla pies triko hruby svetr. "Urcité
feknete, ze neztracim ¢as."

"Neztracite cas."

"Rusim?"

"Ne, viibec ne. Pojd'te na chvili dal, pfinesu ten kodex. Jestli si vzpomenu, kam jsem ho zahrabal."

Zmizel v pracovné, zatimco Judy zlstala stat a s vykulenyma o¢ima se rozhlizela po byté. Jediné svétlo prosvitalo do
mistnosti zavésy z ulice. Pak §la za Benem do pracovny.

Hrabal se mezi hromadami knih. "Ksakru, nékde prece musi byt!"

Judy se zasmala a piesla k psacimu stolu. "Ja jsem na tom uplné stejné. Odbihdm od jedné véci k druhé. Ale urcité to
neni v tom, zZe bych se neuméla dlouho soustiedit na jednu zalezitost."

Zatimco hledal dal, padl Judin pohled na fotografie, které byly rozlozeny po stole, a bezmySlenkovité cetla celou
druhou a tieti ¢ast prvniho svitku. Pfistoupila bliz a mumlala nadpis: "Baruch Attach Adonai Elohenu Mech ha-Olam.'
KdyzZ si v8imla, ze texty na zadné z fotografii nejsou psany hebrejsky, ale aramejsky, v jazyce, ktery sice poznala, ale
neovladala, svrastila prudce ¢elo: "To jsou zajimavé fotografie, doktore Messere."

"A, tady je!" Ben vytahl zpod t&zké knihy obélku. "V&d&l jsem, Ze tu nékde musi byt. Tady je kodex a zde jsou moje
zapisky. Co jste to fikala? Aha, ty fotky." Obratil se k ni: "Vite... to je néco extra..."

51

"Mohu se vas zeptat, o co jde? Vypadate pfimo fascinovane."

"Fascinované. Ano, to je ten spravny vyraz." Kratce se zasmal a podal ji kodex "To jsou staré svitky, které pravé
prekladam."

"Aha. Nevypadaji jako obycCejné svitky, i kdyz se nejspis pletu.”

"Pro¢ myslite? Vite néco o starych rukopisech?"

"Jenom to, co jsem se o nich naucila ve své hlavni specializaci. Druhou a tfeti fotografii dokazu pieéist, protoze jsou
psany hebrejsky. O co* jde na téch dalsich fotkach? Jsou tam modlitby jako na téchhle snimcich?"

"Ne...," odpoveédél zvolna, "ne, nejsou to modlitby. Je to spis... nedokazu vam vysvétlit, co to vlastné je."

"Jsemsi jista, Ze jsem je jesté nikdy nevidéla."

"Hm," zabrucel a usmal se, "to bude nejspis tim, Ze je jeSt€ nikdy nikdo nevidél. Alespoii ne béhem poslednich
devatenacti set let."

Judy na néj uzasle zirala a pomalu ji dochazel vyznam jeho slov. KdyZ se vzpamatovala, zaSeptala: "Chcete fict, zeje
praveé nékdo nasel?"

"OvSem."

Oci se ji rozsitily. "V Izraeli?"

"V... Izraeli."

Judy se prudce nadechla a pak vydechla: "Doktore Messe-re!"

"No, je to celkem zajimavy nalez." Ben se pokousel zachovat klid. Judy byla roz¢ilena, vidél to, citil to. O¢i méla stale
rozsifené, hlas zaujaty. Jeji reakce Bena povzbudila.

"Ale ja jsem o tom nic neslySela!"

"Zatim to je$té nezveiejnili. Svitky byly nalezeny teprve pfed nékolika tydny a cely objev je ptisné utajovan.”

Judy pohlédla na fotografie. Alexandrijsky kodex, ktery stale jesté drzela v ruce, byl najednou nevyznamny. Vyraz v jeji
tvari Bena dojal, prozradil mu myslenky mladé Zeny, ukazal mu, nakolik ji uchvatilo to, co fekl, a jak se jejich pocity
shoduji.

"Reknéte mi," zeptal se z nahlého popudu, "chtéla byste si je piecist? Myslim, mij preklad?"
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Nevéficne se na n¢j podivala: "Sméla bych?"

52

"Jisté. Je to stale jesté tak trochu tajemstvi, jestli vite, co tim chci fict, ale myslim, Ze by to $lo..." Ben si nebyl jist, jestli
opravdu chtél fict to, co prave fekl. Kdyz vedl Judy s konceptem svého ptekladu do obyvaciho pokoje, litoval své
nerozvaznosti. Jsou tu jeho kolegové, jini profesofi a specialisté na tomto poli, ktefi mozna Judy uc¢i. Mohla by se jimo
né¢emzminit...

Kdyz sedéla na gauci s prekiizenyma nohama a Cetla pieklad, neprozrazovala jeji tvar viibec nic. Procitala stranky textu,
aniz by vzhlédla, vyraz obli¢eje se neménil. Dychala pomalu a povrchné. Hlavu m¢la sklonénou nad seSitem, dlouhé
cerné vlasy ji spadaly dopfedu pies ramena.

Tak, fikal si, kdyZ ji pozoroval, moc to na ni nezapisobilo.

KdyZ Judy Goldenova kone¢né zvedla hlavu, vyjadfovaly jeji o¢i v§echno, co neprozradila tvar.

"To se neda slovy popsat," fekla tise.

"Ovsem." Nervozné se zasmal. "Vim, co mate na mysli." Jestlize Ben byval pfi praci s rukopisy chladnym vécnym
védcem, ted’ se diametralné zmenil. Néco v Judy Goldenové zpusobilo, Ze o svémklidu zapochyboval. Reagovala tak
zcela naprosto jinak nez Angie - Angie, které na rukopisech vitbec nezalezelo. Ne, tahle divka s zidovskou hvézdou na
krku byla stejné jako Ben.

Uz nelitoval, z¢ ji svitky ukéazal.

"Méam vam vypravét o misté, kde byly nalezeny?"

nahodny nalez "knihovny".

"Jak vite, bylo ukladani cennych rukopist do jilovych nadob ve starém Izraeli béZnou praxi. Zatim vSak vSechny
nalezené svitky mély naboZensky obsah. David ben Jona povazoval sviij rukopis zjevné za stejné dulezity, jako byly
né&jaké svaté texty."

"Ovsem! Koneckoncti piece chtél, aby si je mohl piecist jeho syn." Zirala pied sebe. "Zajimalo by m¢, proc."

"Mg¢ taky."

"Je mi z toho smutno."

"A pro¢?"

"Protoze je Davidiv syn nikdy nenasel."

53

Ben se podival na Judy s uzasem. Jeji kulaty oblicej byl ve svétle lampy bledy, vlasy tmavsi a bohatsi. "Na to jsem
vubec nepomyslel, ale mate nejspi$ pravdu. Dvé z jilovych nadob -ty dvé neposkozené - byly opatfené jeho
neporusenou peceti. To znamend, Ze nebyly nikdy otevieny. Kromé toho: kdyby je jeho syn Cetl, nejspis by je pak
znovu nezapecetil a nezako-pal, nemyslite? Asi mate vazné pravdu. Jeho syn... jediné osoba, které se tolik touzil
svefit... které se chtél vyzpovidat..."

"Je to smutné. Nejsme ti, kterym sviij rukopis ur¢il."

Ben nahle vstal, obesel pokoj a rozsvitil vice lamp, takze mistnost byla zaplavena svétlem. Je piece hloupost nechat se
dojmout dramatem, které se odehralo uz pred dvéma tisici lety. Co je platné trapit se pro nékoho, kdo je uz dvacet
stoleti mrtev? "Nedate si kavu?" Ale pro¢ tviij syn svitky nenasel, Davide? Co se mu piihodilo? "Mamale jen
rozpustnou."

"Jsem na ni zvykla, dékuji."

Proboha, Davide, véd¢l jsi ve své posledni chvili, nez jsi naposledy zaviel o€i, ze si tvij syn svitky nikdy nepfecte? A
zenrel jsi s védomim, Ze vSechno bylo marné?

Automaticky piechazel sem tam kuchyni - natocil vodu, zapnul elektrickou konvici, 1zickou nasypal kavu do salku -, a
kdyz vesel znovu do pracovny, nasel Judy znovu ponofenou do piekladu.

Ben polozil $alky se 1zickami, smetanou a cukrem na sklenénou desku stolku.

Ne, tikal si zasmusile, my jsme to ¢ist neméli, bylo to ureno pro jeho syna, at’ to byl kdokoli, bez ohledu na to, co se s
nim stalo...

"Myslim, Ze to neni zrovna cCitelné," fekl.

"Ujde to."

"Chtél bych umet psat na stroji. Nikdy jsem se to nenaucil. Nevim, jak to mam Weatherbymu poslat."

"Rada bych vamto piepsala, doktore. Opravdu rada."

Vjejich tmavohnédych ocich vidél hrdost, nenucenost a upiimnost. Usmal se na ni. Tohle setkani s Judy Goldenovou
bylo na rozdil od ndhodnych odpolednich stfetnuti opravdu ptijemné. Ben prekvapené konstatoval, ze s ni dokaze
mluvit o svitcich oteviene.

54

"Kdyz si vezmete dobu vzniku," zacala, "mezi tiicet Ctyii a sedmdesat naSeho letopoctu! O jak dulezity historicky nalez
doktor Weatherby zakopl! Co asi miize byt v dalSich svitcich?" Podivala se na ¢maranici v Benové bloku. "Ale zarazi
me..."

HCO?"

"Zarazi m¢, jak mohl védét, Ze brzy zemie. Prece nebyl ve vézeni. Mozna byl nemocny. Nebo myslite..." Vzhlédla k
nému. "Mohl planovat sebevrazdu?"

Ben priviel o¢i. Ach, Davide, byl tviij zloCin tak strasny?

"Tohle je zajimavé. Chtéla bych védét, co to znamena."

Oteviel oci. Ukazovala na spodni polovinu stranky.
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"... a na$ Hospodin u bran Jeruzaléma..."

"A tady: ,uzii$ tvar svého otce4 ... doktore Messere, nemohl David o¢ekavat piichod Mesiase?"

"Je to mozné." Ben pohlédl do svého rukopisu.

"Dokonce mohl byt..."

"Nevyslovujte to."

"Pro¢ ne?"

"Protoze to je prilis."

"Pro¢ by m€lo byt prilis, kdyby byl David kiest'an?"

"ProtoZze ta Sance je prost¢ miziva. Sama vite, Ze se prvni stoleti piimo henwilo zarodky novych nabozenstvi a
zvlastnich sekt. Jezi§ nebyl v té dobé jediny, kdo ziskal fanatické u€edniky. Skutecnost, Ze ho dnes uctivaji miliony,
neznamena, ze to tenkrat bylo stejné."

"Ale potad se na n&j musime divat jako na Zida, ktery Zil v Jeruzaléme."

"Ve mésté s nékolika sty tisici obyvatel existovaly v té dobé stovky sekt. Sance, ze mame pied sebou rechabita, essejce
nebo zélota, jsou stejné velke, ne-1i vetsi."

Judy pokréila rameny a cetla dal. "Tady to souhlasi. Je ¢lenemrodu Benjamind."

"Ano?"

"Nejste vy také Benjaminit?"

"Nemyslim, ze by moje rodina védéla, ke kterému rodu nalezi. Mam pocit, ze m¢ pojmenovali Benjamin po mém
stry¢kovi."

Jeste chvili micky sedéli a usrkéavali kavu, nez Judy s pohle-
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dem na hodinky prohlasila: "M¢la bych radsi jit, doktore Mes-sere."

Zvedli se a chvili stali trochu v rozpacich proti sob¢, nikdo z nich nevédél, pro¢. Ben se dival na Judy a m¢l pocit, Ze si
jsou najednou diky tomm, Ze ji svéril velice osobni zalezitosti a sdili s ni néco, o co se nenmize pod¢lit s nikym jinym,
daleko blizsi. A ta mySlenka jej najednou znepokojila.

Kdyz ji doprovazel ke dvefim, fekla: "Dejte mi védét, kdybyste chtél, abych vam to pfepsala na stroji."

"Nezapomenu na to."

Kdyz oteviel dvefe, zastavila se jesté jednou a s pousmanim se na n&j podivala: "Reknete mi, aZ dostanete z Izracle
novy svitek?"

"Jisté. Hned jak pfijde."

S timto slibem se rozesli. Ben zaviral dvefe a slysel, jak jeji kroky dole v hale doznivaji.

Spontanné se rozhodl, Ze zajde za Angie a stravi tam noc. Koneckonct stejné nema vecer co délat, a byt mu najednou
piipadal n¢jak studeny a prazdny. Ben piipravil zradlo pro Poppeu, ktera pfed navstévou nékam zalezla. Pak obesel byt
a pozhasinal vSechna svétla.

Kdyz pohlédl na psaci sttl, konstatoval, ze tu Judy zapomnéla kodex.

Pravé se chystal v gardzi nastartovat auto, kdyz se pfed nim najednou objevil soused - muzikant na volné noze, ktery
bydlel ve vedlejsim byté. Roz¢ilené maval rukama a pak prebéhl k bocnimu okénku fidice.

"Ahoj, sousede," pozdravil, kdyz se sklanél k Benovi, "jak jde zivot?"

"Ujde to. Posledni dobou vas vlibec neni vidét."

"Nebyl jsemtady. Dorazil jsem teprve dnes rano. Prave jsem se zase chystal vypadnout, kdyz jsem vas zahlédl. A tekl
jsemsi: Chop se pfilezitosti a jdi za nim." Zahrabal v kapse bundy a vytadhl maly zluty papirek. "Tohle jsem naSel dnes
vecer ve své schrance. Hodil to tam nejspi§ omylem listonos. Je to pro vés."

"Ach." Ben si vzal listek a podival se na n¢;.

"Myslel jsem, Ze by to mohlo byt dilezité," pokra¢oval soused. "Listonos se tu odpoledne stavoval s doporu¢enym
dopi-

56

sema vy jste nebyl doma. Na listku stoji, Ze si ho miizete vyzvednout na posté zitra od deviti do péti."

"Ano, d¢kuji vam."

"Neni za¢." Muzikant se narovnal, zamaval mu a odbé&hl.

Ben ziral na adresu odesilatele, uvedenou na listku.

Jeruzalém.

57

Kapitola pata

Prvni vyucovaci hodiny ub¢hly rychle, protoze byly vyplnény cvi¢enimi ze starych rukopisii. Ben nachazel takrka
uspokojeni ve vyzvach, které pro néj pedstavovaly hieroglyfy a klinové pismo, a archeologické jazyky byly jeho
oblibenym oborem. Odpoledni seminaf uz byl horsi. Ben nen¥l piilezitost k vyzvednuti doporuceného dopisu na posté,
protoze musel mezi vyu¢ovacimi hodinami jesté néco vyfidit v kampusu. Krome toho se obaval, ze by nestihl hodinu.
A dalsi opozdéni by mohlo vzbudit dojem, Ze své povinnosti docenta bere na lehkou vahu. Starohebrejstina a
novodoba hebrejstina byl dvouhodinovy seminaf, béhem kterého se ¢asto diskutovalo jesté hodné dlouho po
vyuéovani. Ben se soustfedil na to, aby se mu tentokrat podafilo opustit sal pfesné.

Dnesnim tématem byi Jazyk Askenazimiv, a podle zakona schvalnosti se zdalo, ze i€astniky seminaie velice zaujalo a
ti horlivé diskutovali.

Bentiv neklid jeste zvysila piitomnost Judy Goldenové, ktera ho vyvadeéla zcela z miry, ackoliv se na ni takika nedival a
mluvil s ni jen'minimalné.
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VétSinou byla sklonéna nad blokem a zapisovala si body. Od chvile, kdy spolu vec€er diskutovali o tajemstvich Davida
ben Jony, mu nesla z hlavy. Nedokazal se myS$lenek na ni zbavit a neumél si to vysvétlit.

"Doktore Messere, myslite, Ze na potlaceni jidi§ mohla mit podil renesance hebrejstiny?"

Pohlédl na studenta, ktery polozil otazku. Nez v§ak mohl odpovédét, ozval se jiny student: "Ty prosté vychazis z
predpokladu, Ze jidi$ zanikne. Ale ja tviij nazor naprosto nesdilim."

58

Slova splynula a Ben se vénoval zase svymmyslenkdm. Ano, pfitomnost Judy Goldenové ho z néjakého diivodu
vyko-lejila. Cetla Davidovu zpravu, byla zasvécena do tajemstvi magdalskych svitkil. Védéla o Davidovi stejné jako
Ben, a mozna v tom bylo jadro problénu: Judy uz nebyla mimo. Sdilela jeho vlastni zkuSenosti s rukopisy. Vzpominky
na né mu neustale vifily hlavou: ten strasny zlo€in, ktery David spachal, bolestiva potieba zpovédi, Zivotni krédo jeho
otce, obsazené v prvnim zalmu, MojziSova kletba a smutna skutecnost, ze Davidiv syn svitky nikdy nenaSel.

KdyZ se s nim v¢era vecer Judy Goldenova rozloudila, jel Ben k Angie. Snédli néco exotického, podivali se na filmna
kabelové televizi, dvakrat se pomilovali a Ben rano pieslechl budik. Celou noc se mu dafilo na rukopis nemyslet. Tolik
se zabyval Angie, Ze na n¢jakou dobu zapomnél na Davida ben Jonu a nakonec usnul hlubokym bezesnym spankem.
Ale ted’, kdyz vidél Judy Goldenovou sklonénou nad praci a védél, Ze na néj ¢eka na posté dalsi dopis, nedokazal Ben
zabranit tomu, aby se mu do hlavy nevplizily znovu snimky z Migdalu.

Podival se na hodinky. Byly ¢tyfi, a v§echno nasvédcovalo tonu, Ze se vyucovani jesté néjakou dobu protahne.
Trpéliveé odpovidal jesté dalSich patnact minut studentiimna jejich otazky, psal na tabuli ptiklady hebrejstiny a jidis a
pokousel se dopracovat k néjakému zavéru.

"Myslim, Ze jsme toto téma probrali vyCerpavajicim zptisobem," fekl nakonec a dalSich dvou studentd, ktefi se hlasili o
slovo, si prosté nevsiml. Bylo ¢tvrt na pét. Minimalné dvacet minut mu bude trvat, nez opusti kampus a dostane se k
posté, mozna pul hodiny, jestli bude na silnicich silny provoz. Byl v ¢asové tisni, nemohl si dalsi zdrzeni dovolit. "Jestli
mate jesté dalsi otazky, zodpovime je v patek.”

Pozoroval Judy Goldenovou, kterd byla stale jesté sklonéna nad svym blokem. Chvili¢ku pfemyslel nad tim, ¢im Ze se
tak zaujaté zabyva a jestli je i pro ni t¢zké nemyslet na Davida ben Jonu. Ale v pfiStim okanwziku uz tu mySlenku odvrhl.
Den piedtimji slibil, Ze ji bude o rukopisu pritbézné€ informovat a Ze ji fekne, az piijde dalsi svitek. Rozhodl se, Ze sviij
slib nesplni.

59

Ben sbalil dymku a aktovku a kvapné opustil tiidu. USel jen par metrd, kdyz ho na chodb¢ zastavil Stan Freeman, jeho
dlouholety pfitel a profesor ekonomie starovéku. Jejich obory byly sptiznéné, byli takika stejné stati a méli dalsi
spole¢né zajmy. Kdyz si Ben nékolikrat vyrazil do hor na ryby, jel pravé s nim.

"Zdravimté," volal jeho pfitel nadSen€. "Nevid¢li jsme se celou vécnost! Co porad delas?"

"Jako obvykle - nic dobrého, Stane."

"V posledni dobé¢ jsem t& nevidal. To tak béhas kolem An-gie?"

"No, vi8, jesté jsem prekladal egyptsky kodex."

"Na to bych se nékdy opravdu rad podival." Stan ¢ekal na Benovu odpovéd’. Ale kdyz se nedockal, dodal s kratkym
usmévem: "Jak vidim, stava se z tebe zastance nekonvencniho zZivotniho stylu!"

"Coze?"

Stan pohlédl dolti. "Sandaly. Vi§, za vSechna ta 1éta, co se pratelime, jsem t€ nikdy nevidél v sandalech. Vzdycky jsi
fikal, ze sandaly pro tebe symbolizuji néco z umyslné afektovaného jednani umélct. Jestli si dobfe vzpomindm, mél jsi k
nim nefalSovany odpor. Tyhle se mi libi. Kde jsi je koupil?" Ben se podival na nohy. Sandaly si koupil dnes rano. Mély
silnou koZenou podrazku a feminky a ptisobily trochu hrubég a starobyle. "Koupil jsem je ve Westwoodu. Chtél jsem
puvodné néco jiného." Pomyslel si trochu podrazdéné: Co je na tom, ze nosim sandaly? V té chvili je mijela Judy
Goldenova s hromadou knih pod pazi a zmizela za rohem.

"Nezlob se, Stane, ale ja désivé pospicham," pokousel se Ben uniknout.

"Jasn&. Rekni mi, kdy bude ten velky den?"

"Jaky velky den?"

"Svatba prece! Ty a Angie. Vzpominas si?"

"Ach ano. O semestralnich prazdninach. Damti v¢éas védét. Kdyz se budes slusn€ chovat, mizes mi jit za svédka." Ben
se na posledni chvili rozhodl, ze Judy dostihne a d4 ji kodex, na ktery si tentokrat vzponnél. Chtél za ni jit hned, piedat
ji ho v kampusu, aby neméla omluvu pro svou dal$i navstévu u néj v byté. "UZ musim skuteéné jit, Stane. Zavolamti,
jO?H
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"Jasny, méj se."

Pozd¢ odpoledne byl na chodbach pomérné velky naval, a tak se Ben musel k vychodu probojovat. Kdyz vysel ven do
svétla zapadajiciho slunce, uvidél Judy, jak rychle pospichd smérem ke knihovné. Podival se na hodinky. Za pét minut
pul paté. Ma jesté chvilku Cas.

"Judy!" zavolal a zrychlil krok, aby ji dohonil.

Zdalo se, ze neslysela. Na ¢lovéka tak malého vzristu se pohybovala obdivuhodné rychle, jeji cerné vlasy za ni vlaly
ve vétru.

HJudy! n

Konecné se ohlédla. Zastavila se a otocila se k nému.

"Zapomnél jsem vam dat pii vyucovani tohle," ekl a nesikovné otviral zamek aktovky. "VEera vecer jste si ho nevzala."
Podivala se mu do tvare.
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"Tady." Vytahl velkou hnédou obalku a podal ji ji. Vzala ji, aniz od n&j odvratila pohled. "Ach, ano, ten kodex. Dé&kuji
vam."

Ben se naptl srde¢né pousmal. Nic ji nefeknu, pomyslel si v duchu. VEerej$im vecerem to skonci a nikdy s ni uz o
svitcich mluvit nebudu.

"Byl bych rad, kdybyste mi ho za tyden mohla vratit, jestli nemate nic proti. Poslednich par radki je jesté pekné
zapeklitych a ja jsem se zavazal, Ze ho k ur¢itému terminu odevzdam."

"Samoziejme." Zdala se byt na rozpacich. "Doktore Messe-re, mohu néco fict?"

Zasunul si do ust studenou dymku. "Spust'te."

"Nesdilim vas nazor, Ze je jidi§ odsouzena k zéaniku. MoZna se dnes méné pouZiva a mozna se jeji misto v Zivoté Zidd
zménilo, ale nemyslim si, Ze zanikne."

Ben se na divku uzasle podival a zasmal se: "Tento nazor je mozné podlozit kvalitnimi argumenty. Mozna by nam mohla
dat spravnou odpovéd na tuto otazku celosvétova studie, ale zatim miizeme dalsi pribéh pouze predpokladat. Vas
nazor je stejné dobry jako mi;j."

Prikyvla. "Ja jsems jidi§ vyrustala. Byla to jedina fe¢, kterou moje matka opravdu ovladala. Kdyz jsme byli mali, mluvili
jsme doma vyhradné jidis. Mozna ji pravé proto piikladam takovou dalezitost. Nechame toho, diky, Ze jste si na ten
kodex vzpomnél."
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"To je v potadku." Ben sledoval, jak mu zaméavala a chysté se odejit. Pak ji z ndhlého popudu fekl: "Jesté néco..."
"Ano?" "Nejspi$ jsem dostal dalsi svitek z Migdalu."

Vino v jeho sklenici zteplalo a zhoiklo. Bachova Toccata a Fuga v d-moll znéla z gramofonu jako fada disonantnich
tond. Dym z jeho dymky se vznasel vzduchem v hustych oblacich. Ben netrpélivé vstal, vypnul gramofon, vyprazdnil
dymku do popelniku a vylil vino do vylevky. Pak se vratil k psacimu stolu a znovu se posadil.

Pachut’ sendvice v tistech mu piipomnéla, Ze do sebe veceti nahazel, aniz by ji vychutnal, jako by to byla obtizna
povinnost, kterou uz chce mit za sebou. A byla to pravda. Ben byl hladovy, ale nechtél se moc s jidlem zdrzovat. A ted’
s hroudou v zaludku litoval, Ze tak pospichal.

Znovu se ve svétle lampy zahledél na diivérné znamé pieklepy strojopisu doktora Weatherbyho.

Privodni dopis sestaval z kratkého komentare ke svitku ¢islo Ctyfi, jenz byl nalezen ve $patném stavu a musel byt
fotografovan pod ultrafialovou lampou, aby pismo zviditelnili. Zminoval se také, stejné jako v telefonu, o svitku ¢islo
tfi, ktery byl v disledku trhliny v nddobé zcela nepouzitelny. To bylo vse.

Ben kroutil smutné¢ hlavou, kdyz pozoroval dva snimky, které pred nim lezely. Tento pieklad je skuteéné vyzvou. Rohy
vypadaly, jako kdyby se o né rvali divoci psi. A uprostied svitek pfipominal emental. Celé odstavee zmizely, mnoho
slov bylo takika neznatelnych.

Ben se citil osobn¢ dotceny, jako by to nékdo udélal timysiné. Nejprve ta nenahraditelnd ztrata tfetiho svitku, a ted’
jeste tohle.

Vztekle udefil pésti do stolu. Nékde v poloseru ¢ihala Poppea Sabina, ktera cely den prospala a ted’ se vypravila na
nocni obchtizku. VEdéla, kdy jeji pan potiebuje klid, a proto od néj dodrzovala diskrétni odstup. Rana pésti ji zahnala
do loznice, kde zahajila svou osamélou no¢ni hlidku.

"Davide ben Jono," zamumlal Ben nad fotografif, "jestli chces, abych cetl tva slova, jestli sis m¢ vyvolil, abych precetl
tvoji zpoveéd, k niz se tvlij syn nedostal, tak mi to tolik neztézuj."
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Vstal a Sel do kuchyné, aby si piinesl novou lahev vina, pak se vratil ke stolu, zapalil si dal$i dymku a pustil se do
namahavého prekladani ctvrtého svitku.

A tak se stalo, ze jsem ja, David ben Jona, dokon¢il ve véku ¢trnacti let studia u rabina Josefa ben Simona. Ty tfi roky
byla §t'astna doba a ja budu navéky vzpominat na ty laskou naplnéné dny mladi a nevinnosti. Saul zistal mym
nejbliz§im pfitelem, a tak jsme chtéli jit spoleéné do uceni k rabinu Eleasaru ben Azariahovi, ktery byl tenkrat jednimz
nejslavnéjsich a nejvznesenéjsich uciteld.

Tento tsek mu Sel prekvapivé dobie. Ale kdyz si peclivé prohlédl oba snimky, zjistil, Ze to je zjevn¢ ta nejcitelnéjsi cast.
Zbytek uz tak snadny nebude.

David pod vedenim rabina Josefa, nejspis s n¢kolika dalsimi chlapci. Vyuc€ovaci pfedméty 1ze jen pedpokladat - nejspis
stati z tory, cvi¢eni paméti, modlitby atd. Pochybuji, Ze znal vyznam pfikazani. Asi obvyklé vzdélavani chlapct ze
stfednich vrstev. O piiteli Saulovi se nejspisSe zmintuje uz v tietim svitku a popisuje okolnosti jejich setkani.

Ben odlozil pero a protiel si o¢i. Ztrata tretiho svitku byla k vzteku. A mezery, kterymi byla protkana tato ¢ast, by taky
jednoho dokazaly piimet k zoufalstvi. Byl mrzuty a podrazdény.

Vstal a presel k oknu. Néco ho rusilo. Obvykle si sedl k praci a ihned se do ni pustil, ale dnes vecer se na ni nedokazal
soustfedit. Nedokazal ¢ist Davidova slova, aniz by nebyl neklidny a nervézni.

Najednou si vzpomnél na Judy Goldenovou. Pro¢ ji tak rychle vyzvanil zpravu o ¢tvrtém svitku, zvlaste poté, co si
piisahal, Ze ji o tom nefekne? Ona ho k tomu nenutila. Byl to dokonce on, kdo za ni utikal, aby ji na minutku zdrzel. Pro¢
ji ve chvili, kdy uz odchazela, pfece jen prozradil, Ze dostal dalsi svitek?

Ben prechazel chvili mirné kulhavym krokem sem a tam mistnosti. Trapilo ho i néco jiného. Byl pfilis netrpélivy, kdyz
¢ekal na doruceni svitku. Rozéilovalo ho, Ze to trva tak dlouho, nez se k nému dostane. A zavidél Johnu Weatherbymu,
ze je ptimo ve stfedu déni a ze nachazi jilové nadoby tak, jak je David ben Jona opustil.
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Benovy uvahy pferusilo zvonéni telefonu. Nejprve si toho neminil v§imat, ale pak sluchatko piece jenom zvedl.
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"Ahoj, milacku," zazn€l Angiin jemny hlas. "NeruSim té pii né¢em?"

"Pravé prekladam."

"Vazne?"

"Dnes jsem dostal od Weatherbyho ¢tvrty svitek. Je to pofadny ofisek."

Angie se kratce zasmala. "Nevim, jestli mam mit za tebe radost, nebo té litovat." "Proc?"

"Mit za tebe radost, Ze jsi dostal novy svitek, nebo té litovat, Ze je to tézké." Zavahala. "Bene?" "Ano?"

"Tvij hlas zni tak chladné. Je vSechno v pofadku?" "Vede se mi dobfe. Jen pfemyslim." "Zastavis se?"

"Dnes vecer ne. Pustil jsem se do prace a chtél bych to dokoncit."

"No jasné," zamumlala. "Chéapu. Ale pfesto, kdybys m¢l hlad nebo si ptipadal osamély... Jsem doma."

"Diky." Chtél se s ni uz rozloucit, ale na posledni chvili si to rozmyslel a zeptal se: "Angie?"

"Ano, milacku?"

"Nechces védét, o cemse v tom Ctvrtém svitku pise?"

Na druhém konci linky zavladlo mi¢eni.

"No nic, na tomnezalezi," pokracoval, "je to pom€rné nudné, piSe se tamjen o studiich Davida ben Jony v Jeruzalémé.
Dobrou noc, Angie."

Ukazovackem zamackl vidlici telefonu a soucasné poslouchal, aby se ujistil, Ze se spojeni skutecné prerusilo. A pak
Benjamin Messer udélal néco, co nikdy predtim neudélal: polozil sluchatko mimo vidlici.

...znalci Pisma. VEédéli jsme, Ze se od nas ocekavaji 1éta tvrdé prace a mnoho obéti, a ze jen nekolik z nas dosdhne cile.
Saul a ja jsme si vybrali rabina Eleasara... nejvétsiho uéitele v Judeji... (rozmazany inkoust)... jeho slavu. Chtéli jsme to
nejlepsi. VEdEli jsme, Ze jestlize zvladneme studium u néj, stanou se z nas uctivani muZi.
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K nému vsak pfichazelo tolik mladych muzi a jen malo z nich bylo vyvoleno, Saul a ja jsme se pevné rozhodil Kdyby se
mi podafrilo stat se zakem velkého Eleasara, byla by to pro moji rodinu velka pocta.

Byl jsem naplnén obavami, ze zklanu. Znal jsem spoustu chlapct, ktefi pfisli k Eleasarovi a byli odmitnuti. Ale Saul byl
pln divéry. Saul... hrdy a vesely chlapec se sm¢jicima se o€ima a... Gisty. Celé dny m¢ ujist'oval, ze jsme byli nejlepSimi
zaky rabina Josefa. To m¢ povzbuzovalo. Ale kdyZ jsem zaslechl, kolik muzi pfichazi k Eleasarovi, byl jsem znovu Giplné
skli¢eny. Proto... (velka mezera na papyru)... se Saulem. O slavnosti passahu jsme §li... (rukopis neéitelny)... a ja bdél
bojacné dlouho do noci.

Zdalo se, ze se Saul neboji. M¢l také spoustu piatel, protoze dokazal vypravét veselé historky a rozesmat lidi.
Obdivoval jsem Saultiv odusevnély smysl pro humor a bezstarostnou povahu a casto jsemsi praval byt stejné
spolegensky a dobro-srdeény jako on a umét si rychle ziskat pitele. Casto jsme spoleéné chodivali... (roztrzeny
papyrus)... a spole¢né se modlili ve Chramu. Saul mi byl bliz§i nez moji bratfi, vzajemné jsme si pomahali vSude, kde to
bylo mozné. Kdyby se n¢kdy naskytla piilezitost, obétoval bych za Saula s radosti sviij zivot.

Kdyz se Ben dostal na konec prvni fotografie, siial bryle, odlozil je zvolna na okraj stolu a protiel si o¢i. Pak se dival na
aramejsky rukopis, ktery pod ultrafialovym svétlem jen nezietelné prosvital, a najednou se mu zdalo, Ze se vraci o cela
léta zpét, do Skoly v New York City, do které chodil a kde se pratelil s chlapcemjménem Salomon Liebowitz...

Jesiva, Skola talmudu, byla v Brooklynu. Bylo mu étrnact, kdyz si namahavé razil cestu rozbfedlym snéhem s naruéi
plnou knih v hebrejsting a jidis. On a Salomon chodili ke $kole vzdycky velkou oklikou, protoze ptima cesta vedla
katolickou ¢tvrti, kterd byla v sousedstvi, a kde si je pravidelné vy¢ihala tlupa vyrostkt. Jednou ti hrubi synové
polskych vystéhovalct sebrali Benovi sametovou jarmulku, hodili ji na zem a dupali po ni. A pak se posmivali jeho
slzam.

Ale nebyly to slzy zplisobené zalem nebo zlosti, byly to slzy bezmoci. Odkud goéjové - jinovérei - taky meli védét, jak
stra$né si Ben pfal smét vyjit z domu bez své pokryvky hlavy,
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jak hrozné touzil po tom, aby sm¢l chodit do vefejné Skoly, kde by mohl byt stejny jako jiné déti.

Jednou Salomon, ktery byl mnohem vétsi a statnéjsi nez on, Bena ochranil a rozbil gojimnos do krve. Kdyz utikali,
volali Polaci pies rameno: "My vam to jest¢ ukadzeme, vy vrahové JeziSe! My vam to ukazeme!"

Od té chvile zacali Ben a Salomon chodit do jeSivy oklikou.

Ben ucitil knedlik v krku. Poodsunul se od psaciho stolu a podival se na ruce. Uz mnoho let si na Salomona Liebowitze
nevzpomnél. Jejich vzéjemné spojeni se prerusilo, kdyz se Ben odst¢hoval z New Yorku do Kalifornie a Salomon se
rozhodl byt rabinem. Po sedm let byli nejlepsimi piateli, Ben miloval Salomona jako bratra a travil s nim vétSinu Casu.
Ale pak nastal okanvik rozlouéeni - chvile, kdy se dospéli rozhoduji a kraceji cestou zralych muzd. Jejich détstvi
skong¢ilo. Salomon Liebowitz a Benjamin Messer uz nemohli jako dva rytifi Stéstény pokradovat ve svych
dobrodruzstvich na ulicich Brooklynu. PfiSel ¢as, kdy museli pohlédnout realit¢ do oci.

Ben se rozhodl pro védu a Salomon pro Boha.

Od dveti se ozvalo plaché klepani, tak lehké, ze ho Ben nejprve nevnimal. Pak se podival smérem, ze kterého zvuk
zaznél, ale Poppeu, kterd obcas Skrabala na dvefe, nikde nevidél. Kdyz zaznélo zat'ukani o néco hlasitéji, poznal Ben, ze
nékdo klepe na dvete.

Podival se na vyvéseny telefon a tiSe zaklel. Napadlo ho, Ze je to Angie, kdo rusi jeho klid.

Povzdechl si nad svym osudem a otevtel dvefe. Ke svému piekvapeni za nimi uvidél stat Judy Goldenovou. Pres
rameno ji visela taska. V ruce svirala velkou hnédou obalku.

"Dobry vecer, doktore Messere," pozdravila ho s usmévem, "doufam, ze nerusim.”

"Abych byl upfimny, rusite. Co pro vas mohu udélat?"

Beze slova nu podala obalku.
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"Tak rychle," podivil se a svrastil ¢elo. "Méla jste ho u sebe sotva dve hodiny."
"Ctyfi hodiny, doktore Messere. Uz je po osmg."

"Opravdu?"
"A ja..." Zdala se byt zarazena. "Uvazovala jsem, jestli sem
66

mam zajit nebo pockat az na patecni vyucovani. Ale ja bych si kodex tak rada precetla a vy jste se zminoval o tom, ze
ho musite do urcitého terminu odevzdat. Proto jsem pfisla sem."

"Nerozumim vam."

Oteviela obalku. "Je prazdnd."

"Coze?" Ben ji vytrhl obélku z ruky a nevéfil svym oCim: "Pro boha! Pojd’te dal, pojdte dal!"

Judy se usmala a pozvolna se uvoliiovala. "Skute¢né vas nechci rusit, ale..."

"Ja vim," prerusil ji. Ben utikal piimo do pracovny a zkoumavé pohlédl na nardstajici zmatek na stole. Mezi drobky ze
sendvice, oschlou okurkovou slupkou, dymajici dymkou a tfemi naptll vyprazdnénymi sklenkami vina byly roztrouseny
texty aramejskych rukopisti, hebrejské apokryfy a knihy o semitskych rukopisech. Typické staromladenecké doupé,
pomyslel si, zatimco se pokousel si vzpomenout, kde kodex naposledy vidél. Ta divka si musi myslet, ze je vazn¢ lajdak.
"Hned jsemu vas," zamumlal, zatimco zvedal své knihy. Nekteré byly oteviené a ukazovaly fotografie zazloutlych kust
papyru, seznamy a tabulky s rejstiiky nebo dlouhé texty. Samé pomiicky, se kterymi dokazal rozlustit i ty nejjemné;si
naznaky v rukopisu Davida ben Jony.

Zatimco prohledaval své hromady, pozorovala Judy obé fotografie, které lezely na stole vedle Benova poznamkového
bloku. To musi byt ten novy svitek, pomyslela si vzrusené a nenapadné pfistoupila bliz.

Ale najednou se Ben oto¢il, vztekle rozhodil ruce a fekl: "Bude mi trvat celou noc, nez se v tomhle zmatku vyznam.
Kdyz ji uvidél u fotografii, zarazil se.

"To nevadi," odpovédéla rychle. "Miizu pockat. Jen mé mrzi, Ze jsem vas vyrusila."

Mistnost byla Gplné tmava, krom¢ malého ostriivku svétla z jeho stolni lampy. Kdyz Ben pozoroval v pfitmi tvar Judy
Goldenové, pial si, aby bylo lip vidét, aby mohl rozeznat vyraz v jejim obliceji.

Najednou pochopil, pro¢ ve skutecnosti pfisla. "Skute¢né jste mohla pockat do patku. Nebo jste si se mnou mohla
promluvit pii zitfej$im kursu, ktery je v deset hodin. Nebo nechat zpravu v mé kancelafi."
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"Ano," fekla tise, "ja vim."

Ben se podival na zabéry ¢tvrtého svitku. "Tenhle neni v tak dobrém stavu jako ty prvni dva," konstatoval vécné.
"Weather-by piSe, Ze se nejspis pred staletimi zitila stfecha domu a pfitom byly nekteré svitky poskozeny. Jakmile totiz
piijde papyrus do styku s okolnim vzduchem, proméni se - jak vite -v lepkavou dehtovitou substanci, se kterou se uz
nedé udélat viibec nic. Timto zpisobem byl naprosto znicen tfeti svitek."

Judy zavahala a zdélo se, Ze ptesné vazi slova: "Doktore Messere?"

V‘Ano?ﬂ

"Co tam stoji?"

Podival se divce znovu do obliceje: bleda plet’, velké temné oci a dlouhé Cerné vlasy. Nebyla tak krasna jako Angie, ale
jeji tvar v sobé meéla néco, co Angie schazelo, a co se Benovi libilo. Ale nevédél, co piesné to je.

"Co tamstoji?" zopakoval. Pak pomyslel na Salomona Lie-bowitze a dobu, kterou spole¢né prozili v Brooklynu. Jak to
bylo davno, a jak nadherné mu to v§echno piipadalo. Jako kdyby se to ve skutecnosti nikdy nepiihodilo.

"Pojd’te sem." Ben vzal sesit s ptekladem a podal ho Judy. Pieletéla oima pieklad, pozndmky na okraji a vynechana
mista. Pak si to piecetla jesté jednou ditkladnéji, nechala sesit klesnout a podivala se na Bena.

"Dékuji," zaseptala.

"Mrzi m€, Ze to neni Citelngjsi."

"To je v poradku. Opravdu.”

"Muj rukopis..." Ben zakroutil hlavou.

Judy zirala okouzlen¢ na fotografii. "David ben Jona skutecné zil," fekla. "Mohlo to byt teprve vera, protozZe ten cCas,
ktery uplynul, nic neznamend. Taktka jsme ho mohli znat."

Ben se kratce zasmal. "Mné to také piipada, jako bych ho bezmala znal osobné."

"Doufejme, ze piijdou dalsi svitky."

"Prijdou dalsi. Jesté Ctyfi, abych byl pfesny."

Judy trhla hlavou. "Dalsi étyii! Doktore Messere!"

"Ano, ja vim..." Nahle se obratil a vySel z pracovny. Béhem chtize vSude rozsvécel. "Date si sklenku vina?" zavolal
pfes rameno.
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"Jen jestli je to néjaké levnéjsi vino," odpovédéla a sla za nim do obyvaciho pokoje.

"Ach, tim si nmizete byt jista. Ale sednéte si. Hned se vratim."

Ben se vypravil do kuchyné, ktera byla posledni dobou stale neuklizené;jsi a Spinavéjsi. Obvykle byval pofadny a
neustale po sob¢ uklizel, ale v poslednich dnech nechal vSechno uplné zpustnout. V kuchyni to vypadalo skoro stejné
jako v pracovné. Kdyz vyplachl a vylestil dvé sklenky, nalil vino a vratil se do obyvaciho pokoje, Judy Goldenova
sedéla na gauci a hladila Poppeu Sabinu.

"Nevédéla jsem, ze mate kocku," fekla a natdhla se pro vino. "Dékuji.”

"Obvykle ji také navstévnici nevidaji. Poppea se pred lidmi ostycha a nikdy nevyleze, aby se pfatelila. Skryva se
dokonce i pfed mou snoubenkou. A to je dobfe, protoze Angie je na kocky alergicka."
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"To je skutecné Skoda. Tahle je prosté roztomila."

Ben uzasle pozoroval, jak se jindy naladova a nafoukana kocka stulila na Judying klin¢ a spokojen¢ zaviela o€i.

"Vite, ze mate vyvéSeny telefon?"

"Ano, udélal jsem to schvalné. Nechtél jsem, aby mé nékdo rusil."

"No to je parada. Jesté by mélo byt mozné vyvésit tak jednoduse i dvefe..."

TiSe se zasmal. "Ned¢lejte si s tim tézkou hlavu. Nikdy piedtim jsem to neudélal. Vlastné si nemyslim, Ze je to spravné.
Mohl by se mé pokouset dovolat nékdo, kdo mé¢ opravdu potiebuje.”

"To mate pravdu. Diky za vino."

"Je pro vas dost levné?"

"Jestlize stalo vice nez osmdesat devét centd, tak je pro m¢ drahé."

Ben se znovu zasmal. Zdalo se mu, Ze se v jeji pfitomnosti zvlastnim zptisobem uvolni. UZ Uplné zapomnél na svij
neklid béhem odpoledniho vyucovani - na jeji zpiisob chovani, kterymho vyvedla z miry.

"Proc jste ji pojmenoval Poppea?" zeptala se a drbala kocku za usima.

69

roky jako malé kot¢ kupoval.

"Jmenuje se Poppea Sabina?" zeptala se Judy dal.

"Abych pravdu fekl, ano."

"Manzelka cisafe Nerona. Myslim, Ze Zila kolem roku pétasedesat naseho letopoctu. Je to zajimavé jméno pro kocku."
"Je to svudna, svéhlava, namyslena a zhyc¢kana mala bestie."

"A vyji milujete."

"A ja ji miluji."

"A ona miluje vas."

Pak oba upijeli ze skleni¢ky vina, aniz by promluvili. Judy bloudila pohledem po byt¢ a obdivovala vkusné a drahé
vybaveni. M¢la pocit, ze v ném nachazi osobity rdz Benjamina Messera, ktery se shodoval s nedbalym stylem jizni
Kalifornie. Pak ji probleskl hlavou népad. Na okamzik zépasila sama se sebou, zda se ma zeptat.

Zméfila si muze po svém boku, jeho atraktivni tvar, rozcuchané vlasy, télo, které pfipominalo télo plavce.

Ji samotnou piekvapilo, kdyz se tlumenym hlasem zeptala: "Jste praktikujicim Zidem?"

Jeji otevienost ho Sokovala. "Coze?"

"Odpust’te. Nic mi do toho neni, ale ja jsem vzdycky zvédava na nabozenské nazory lidi. Bylo to ode mé¢ nezdvofilé."
Ben odvratil pohled a citil, jak pfechazi do obrannych pozic. "Neni to tajemstvi. Ja uz zidovské nabozenstvi
nevyznavam. UZ mnoho let ne."

"Proc?"

UZzasle ji pozoroval a pon¢kolikaté se ptal sam sebe, co ho piimelo k tomu, aby ji fekl o ctvrtém svitku. A proc ji nabidl
vino a dobrovolné tu s ni sedél, misto aby ji ukazal dvefe.

"Zidovské nabozenstvi pro mé nepiedstavuje odpovéd, to je vie."

Chvili se mu divala do o¢i - zdalo se, Ze je to okamzik jako stvofeny k tomu, aby pfeklenul rozdily mezi nimi. Pak se Ben
odvratil a pomalu otacel sklenkou v prstech. Nebylo mu zrovna piijemné.

"Takze," Judy sundala kocku z klina a vstala, "se uz nejspis nemtizete dockat, kdy piijdou dalsi snimky."
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Ben také vstal. "Pokusim se na kodex nezapomenout..."

"To by bylo fajn." Odhodila si vlasy pies rameno, takze se ji rozprostiely po zddech a vzala si kabelku.

Spole¢né §li ke dvefim. Ben chvili zavahal, nez je oteviel: "Dam vam védét, co chtél David fict," slibil.

Kratce a trochu zvlastné na néj pohlédla a fekla: "Diky za vino."

"Dobrou noc."

U psaciho stolu si procetl jesté jednou prvni fotografii. Pak se dal do prekladani druhé.

Domoci se slySeni u rabina Eleasara nebylo pro nas snadné. Dlouhé dny jsme se Saulem ¢ekali na nadvoii Chramu, jen
abychom... (trhlina v papyru)... Sed¢li jsme spole¢né s dal$imi mladymi lidmi na rozpaleném slunci, az nas vSechny
bolela hlava. Casto jsme byli hladovi a vy&erpani, ale neodvézili jsme se hnout z mista. Jeden za druhym to vzdaval,
naSe skupina se postupem ¢asu neustdle zmensovala... (na tomto misté je utrzeny roh)... Saul a ja. Po tydnu ¢ekani na
rozmluvu s rabinem Eleasarem nas najednou zavolali do jeho kruhu v zastfeSené dvotané.

Najednou mi vyschlo v hrdle a zm¢kla kolena. Pfesto jsem vSak nedal najevo, jakou hriizu pfed tim ¢lovékem mam.
Pokotené jsem padl na kolena k jeho noham... (ne€itelna véta)... zatimco Saul zuistal hrdé stat zptima. Eleasarovy oci
byly jako o¢i orla. Probodly me, jako by chtély prohlédnout skrze mé. Mél jsem strach, ale piesto jsem trval
nezmenitelné na svémrozhodnuti. Nedokézal jsem se usmat; Saul na rozdil ode m¢ nedal najevo ostych.

Rabin Eleasar se Saula zeptal: " Proc se chces stat znalcem Pisma?" A Saul odpovédél: "I shromazdili se vSichni lidé na
ulici pted stavidly a pravili k Ezrovi, znalci Pisma, aby pfinesl Mojzistv zakonik, jejz Hospodin ucinil pro lid Izraele
zavaznym. | ptinesl knéz Ezra prvniho dne sedmého me¢sice zakon pfed spoleCenstvi muzi a zen a vSech, ktefi mohli
poslouchat a chapat. " Saul fekl: "Rabine Eleasare, chtél bych se stat stejnym znalcem, jako byvali Ezra a Nehemia. "
Pak se rabin Eleasar obratil ke mn¢ a zeptal se: " Pro€ se chces stat znalcem Pisma ty?" Nejprve jsem se na nic nezmohl,
protoze Saulova odpovéd’ byla tak dokonala, Ze jsem
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nevéril, ze se s nimmohu rovnat. Ale pak jsem spolkl knedlik, co jsemmel v krku a odvétil: "Chtél bych védét, mistie,
kde se vzala Kainova Zena, kdyZ ji nestvofil Bh. "
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Rabin Eleasar se na m¢ piekvapené podival a obratil se ke svym uc¢ednikiim. A promluvil k nim: "Jaké mravy to ma
tento novacek, ze odpovi na otdzku otdzkou ? " A vSichni se rozesmali.

Rozzlobené a pokotené jsem Eleasarovi fekl: "Kdybych nemél otazek, mistfe, tak bych se spokojil s horsi §kolou. A
kdybych uz znal odpovéd na viechny otazky, jaka potfeba by m¢ ptiméla piijit k vam ? "

Podruhé jsem Eleasara piekvapil. Tak ke mné pravil: "Ceho se bojis vice, Zakona, nebo Chramu boziho?"

A ja odpovedél: "Studium tory je vétsim skutkem nez zafizeni chramu."

Rabin Eleasar propustil Saula a mé do dvorany a ja bojoval se slzami hotkosti a zklaméani. Rekl jsem Saulovi: "Nedal mi
piilezitost, abych mu dokdzal, ze jsem hoden toho, aby m¢ vyucoval. A ted’ abych Sel k n¢jakému nevyznamnénmu
rabinovi a nau¢im se sotva polovinu."

Celou noc jsem proplakal ve svém pokoji: prvni slzy, které jsem prolil od té doby, co jsem pfed tfemi lety opustil
Magda-lu. Touzil jsem po nejvyssim vrcholu a ztroskotal jsem.

(Na tomto misté byl papyrus po celé Sifce roztrzen a na ¢tyfech mistech znehodnocen. Posledni fadek znél:) Pristi den
jsme se Saulem dostali zpravu, ze miizeme nastoupit do uceni k rabinu Eleasarovi.
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Kapitola Sesta

Nasledujiciho dne se Ben probudil s veselou a bezstarostnou naladou. Casné rano vstal, osprchoval se a oholil,
vydatné posnidal a vyuzil dobu pfed zacatkem vyucovani k tomu, aby uklidil byt. Sebral minimalné€ patnact sklenic a
dal je do mycky. VSechny popelniky pfetékaly. Musel dat novou drt’ do Pop-peina malého zachodu. Oteviel okna, aby
vyvétral a vypudil zatuchly vzduch. Pak usporadal pracovnu. Naskladal knihy zpét do regald, vyprazdnil vrchovaty
ko$ na papir, z desky stolu umyl drobky, popel a skvrny od vina. Celou dobu si pobrukoval.

Uz dlouho se necitil tak dobfe. Bylo mu, jako kdyby pravé zdédil kopu penéz, nebo se dovédel, ze se dozije stovky.
Jeho télo bylo nabito energii, a tak béhem uklidu tancoval s pisnickou na rtech po byté.

Kdyz Angie v devét hodin zaklepala na dvete, piivital ji objetim, bouilivym polibkem a zaplavou omluv za vcerejsi
vecer. '

"Byl to tvrdy ofisek," vysvétloval ji, kdyz ji vedl dal do bytu, "Ctvrty svitek byla poradna fuska, ale v€era v noci se mi
to podafilo dokoncit a jesté jsem si dopfal osm hodin zaslouzeného spanku. Celé tydny jsem se necitil tak dobte!"
Angie zafila. "To me¢ t€8i. Chtéla jsem ti zavolat, ale m¢l jsi pofad obsazeno."

"Zlato, mam pro tebe pfekvapeni. V sobotu rano hned za tsvitu sedneme do auta a pojedeme na dva dny do San Diega
vyhodit si z kopytka."

"Ach, Bene, to zni fantasticky."

"Ptijdeme do zoo a do mofského akvaria, dame si néco dob-
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rého u Boom Trenchards a pak se budeme celou noc milovat." Dlouze ji polibil. "Nebo... mozna nepodnikneme viibec
nic a budeme se milovat dva dny bez pfestavky."

Zachichotala se: "Hlupacku!"

Ben si ji podrzel dal od téla, aby mohl pozorovat jeji krasnou tvar, nasal sladkou vini jejiho parfému a vnimal, jak ho
pocit jeji blizkosti vzrusuje. V tom okamziku byl tak zamilovany, Ze m¢l pocit, Ze se mu rozskoc¢i srdce. "Tak, povidej, co
té dnes rano ke mn¢ privadi?"

"Meél jsi obsazeno."

"Coze? Ach!" Zalomil si prsty. "VCera vecer jsem vyvésil telefon, aby m€ nikdo nerusil."

"A kdo? Snad ne ja?"

"Ale kde..."

"Tak to je v poradku."

"Vi$, mam napad! Pojed’ se mnou na univerzitu, poc¢kej hodinu a ja t&€ pozvu na nejkrasnéjsi obéd, ktery si dokazes
predstavit."

"To beru."

Jeli spole¢né na univerzitu, Angie se $la projit po Kampusu a Ben zatim pfednasel o vyznamu rukopisti. Omluvil se
studentiim za to, Ze posledni dvé hodiny odpadly. Angie se zatim toulala univerzitnimi zahradami a citila se §t'astna,
jako uz dlouho ne. Byla rada, Ze se Ben po dlouhém ¢ase, kdy ho svitky zcela pohltily, dokazal tak uvolnit. Zase byl
sam sebou.

Nebo si to Angie alesponi chtéla namluvit. VSimla si jeho novych sandalt a lehkého napadani na nohu, a bylo ji
napadné, jakym zvlastné Sroubovanym a neohrabanymzpisobem se dnes rano vyjadfoval. Ale rozhodla se, Ze na
vSechno zapomene, ze to vyskrtne z paméti. Ben byl jen unaveny, to je vSechno.

Po vyucovani jeli podél pobtezi k oblibené restauraci, ktera byla postavena na ttesech a énéla nad vlnami.
Odpoledne vyhledali skryté zakouti a milovali se v auté. Pii zapadu slunce vyrazili na vylet do hor, pak se naveceteli v
Hollywoodu a sli do kina.

Cely den Ben citil, ze mu je Angie blizsi nez kdykoli pfedtim. Diky jeji dobré naladé a smyslu pro humor zapomnél na
vSechno. Byla velice krasné a vzrusujici. Byl to dokonaly den, od okanwziku, kdy vstal s fantastickou néladou, az do
vasnivé-
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ho polibku na dobrou noc, se kterym se s Angie o piilnoci rozloucil. Pohadkove krasny den.

"P1iste si vezmeme pokoj v hotelu Circle," slibil Angie, nez od ni odesel. "A kdyz budes chtit, mizeme zajet do
Tijuany."

Diky jeho pozornosti piimo rozkvetla a cela zafila. Citila, Ze je pfeSt'astnd, a byla si stoprocentné jista, Ze nasla
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dokonalého nmuze, se kterym chce stravit zbytek svého zivota.

O pulnoci stali oba trosku pfiopili a na smrt unaveni u vchodu do Angiina bytu a tiSe se smali. Ben zaseptal: "Pristé
musime zase néco podniknout."

"Kazdy den, milacku, kazdy den."

Opoustél Angie s pocitem, ze stravil den v raji.

S nejlepsi naladou jel domil. Za cely den ho ani jednou nenapadlo, pro¢ si najednou piipada tak uvolnéné a plny
radosti.

A samozfejme si v této souvislosti ani na jedinou vtefinu nevzpomnél na Davida Ben Jonu.

P1isti den rano se Ben citil Gplné jinak. V patek jako by jeho naladu odval vitr a jeho mysl byla ve stejném rozpolozeni
jako pfedtim. Béhem telefonického rozhovoru mu v utery John Weatherby sdélil, Ze zajel do Jeruzaléma, aby mu
zatelefonoval a odeslal "novou sérii fotografii". Tentokrat kvalitnich. "To znamend, Ze mohou dorazit kazdym dnem,
nejpozdéji v pondeli." Ben se nemohl dockat, kdy mu je doruci.

Sotva se dokazal soustiedit na hodinu "Jazyky archeologie" a jesté horsi bylo preckat hodiny staro- a
novohebrejstiny. Celou dobu nedokazal myslet na nic jiného nez na svitky. Jestlize Weatherby poslal dopis
doporucené, musi jeste pred patou dorazit s listkem na poStu a ztropit tam virval, aby mu ho vydali diiv nez v pond¢li.
Jinak by to byl mizerny vikend.

S ptekvapenim zjistil, Ze na seminaf nepiisla Judy. Ackoli ho jeji pfitomnost vyvadeéla z konceptu, jeji nepfitomnost v
ném vzbuzovala jesté vétsi neklid. A tentokrat ji dokonce nezapomnél piinést kodex.

Vyucovani ukon¢il pfesné a pospichal domti. Ve schrance nasel zluty listek - doporuc¢eny dopis z Izraele si mize na
posté vyzvednout v pondé€li mezi devatou a patou hodinou.

Neztracel ¢as. O tii ¢tvrté na pét byl na posté a nechal si zavolat vedouciho. Béhem péti minut vzbudil zna¢nou
pozornost a vedouci souhlasil, aby pockal na listonose, ktery dorazil na
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postu kratce po paté. Ten Benovi s nelibosti piedal jeho obalku a vysvétloval mu, Ze to je vlastn€ proti predpistim.

O patnact minut pozd¢ji uz byl Ben ve svém byté, udélal si misto na psacim stole, zaviel Poppeu do loznice a usedl za
stul. Pripravil se na pfisti tisek Zivota Davida ben Jony, kdyZ mu o¢i padly na telefon. S podstatné mensimi zabranami
nez posledné jej vyvésil. Pak si otiel zpocené dlané o kalhoty a oteviel obalku.

Uvnitt byl dopis od Johna Weatherbyho.

Psal, ze vykopavky navstivil cely Kneset véetné ministerského predsedy. Do Migdalu pfijel dokonce i americky
velvyslanec a slavny profesor Yigael Yadin. Nasledoval popis mizernych pracovnich podminek: vykopavky zt¢zovaly
nevypocitatelné zvraty pocasi, nalety hmyzu, nepozivatelné jidlo a studené noci. Na konci dopisu ptal John
Weatherby vSem spolupracovnikiim svého archeologického tymu bozi pozehnani.

Ben odhodil dopis stranou a roztrhl vnitini obalku. Vypadly tfi fotografie.

Jednou byla momentka, kterd zobrazovala Dr. Weatherbyho, sklonéného nad psacim strojem. Rukavy koSile m¢l
vyka-sané, kovové bryle mu sedély na $picce nosu. Sedél u karetniho stolku pred stanem.

Na druhé fotografii byl Dr. Weatherby, jeho zena Helena a profesor Yigael Yadin - vSichni tfi stali na okraji vykopavek.
Usmivali se, jako kdyby vyhrali v loterii. Obleceni m¢li zaprasené a propocené.

Tteti fotografie byla pfimo z mista vykopavek - prace pokrocily mnohem dale nez na prvnim snimku, ktery Ben dostal.
Kartonové stitky oznaCovaly rizné Grovné, ohrani¢ena oblast byla pravdépodobné mistem, kde byly nalezeny slavné
khaki-ob-lecich sklanéli nad svou praci.

Podival se do obalky jeité jednou. Zadné dalii fotografie tam nebyly. Se zaklenim odhodil cely svazek na stil.

Takze musi pfece jen na doruceni patého svitku ¢ekat! DalSich dvacet ¢tyfi hodin napéti, netrpélivého pobihani sema
tam, ¢ekani na to, nez k nému zase David promluvi...

Poppea Sabina $krabala hnévivé na dvete loznice a Ben ji
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pustil ven. Vzal kocku do naruce a sedl si s ni na gauc v setmélém obyvacim pokoji. Poppea byla urazend, protoze se ji
dost nevénoval, a Ben trucoval jako zklamané dité.

Pul hodiny se snazil s tim neuvéfitelnym roz€arovanim vyrovnat, pak se rozhodl, ze musi byt rozumny a uklidnit se.
Taky se rozhodl, Ze si ¢tvrty svitek procte jesté jednou. Protoze m¢l pfi jeho Cteni potize, chtél se ujistit, ze neudélal
nikde chybu.

Stravil dvé hodiny u psaciho stolu a tu a tam provedl ve svém ptekladu korektury.

KdyzZ dokonéil posledni fadek druhé fotografie, m¢l pocit, Ze je $t'astny a pratelsky vzruSeny. Vyskocil od psaciho
stolu a se zpévem presel do kuchyné, kde si nalil sklenku vina. Béhem nalévani mu vsak prestala tahnout dymka.
Zarazen¢ odlozil sklenicku a dymku a zamracen¢ ziral na holou zed'.

Pro¢ byl pro vSechno na svété najednou tak Stastny?

Prebéhl ke kuchyiiskym dvetim a odtud pozoroval pfes obyvaci pokoj svoji pracovnu. V piiseti vidél zakouti s psacim
stolem a opéradlo své otaceci zidle. Na psacim stole lezel jako bila skvrna jeho seSit s prekladem.

Ben chvili ztistal u kuchynskych dvefi a rozhlizel se po tichém byt¢. Ziral do prazdna a citil, jak se ho zmocnuje
nezvykly pocit hrizy. Naskocila mu husi ktize, chlupy na rukou a zadech se mu zjezily.

Uz to védel.

Pomalu piesel zpét do pracovny a ziistal stat metr od stolu. Nejprve se podival na fotografii poskozeného papyru, pak
na svij preklad.

Znovu mu padla do o¢i slova "Pfisti den jsme se Saulem dostali zpravu, ze mizeme nastoupit do uéeni k rabinu
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Eleasarovi".

Ted’ si byl jist.

Pravée z téchto slov mel takovou radost.

Jako by se to ptihodilo mné, zaseptal, sklonén nad fotografii. "Proto jsem mél véera tak dobrou naladu. Bylo to stejné,
jako kdyby pfijali do Skoly rabina Eleasara ma"

Ben zavftel pevné oc¢i. Zamrazilo jej. Ttel si ledové ruce o sebe a neovladatelné se chvél. VEerejsi radost nebyla mou
radosti, pomyslel si, byla to Davidova radost. Davidova radost...
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Ben oteviel o¢i a znovu se podival na aramejska slova. Pocit, jako by piekro¢il most, jako by se dostal na misto, odkud
neni navratu, mu nahanél hrazu.

Pokousel se ten pocit ze sebe setfast a nutil se do smichu. Pak si fekl nahlas: "Myslim, Ze mi uplné pteskocilo." Ale
jeho hlas znél chraplave, smich vypadal jako chropténi. "Ach, Davide," zamumlal s hrtizou, "co to se mnou provadis?"
Nestalo se poprvé, ze Bena probudilo klepani na dvefe. Zatimco namahaveé otviral o¢i a pokousel se probrat, nedokazal
si Ben piedstavit, kdo by s nimmohl v tak nezvyklou hodinu chtit mluvit. Pak si uvédomil, Ze vlastn¢ ani netusi, kolik je
hodin.

Vyskocil z postele a bosy vklopytal do obyvaciho pokoje, praveé véas, aby uvidél, jak Angie vchazi a zavira za sebou
dvete. Méla na sob¢ bavinény kalhotovy kostym, vlasy umné vycesané vzhiru a svazané $alou. "Ahoj, milacku,"
zvolala jasaveé a postavila na stolek u gauce maly kuffik.

"Ahoj," odpovédél zmatené.

Polibila ho na jednu tvar, pohladila po druhé a §la do kuchyné. "Néco mi fika, Ze dnes rano vcéas nevyrazime."

"Coze," zamumlal. "Kam mame vyrazit?"

Angie se zastavila mezi dvefmi. "San Diego, vzpominas si? O tomto vikendu ze m¢ chces udélat padlou dévu. Slibils
to." Zasla dovnitf a zacala rachotit nadobim. "Doufam, ze neveiis na predpovédi pocasi,” slySel ji volat z kuchyné,
"protoze by to byla jedine¢na vymluva, pro¢ musime zistat osmactyficet hodin v motelu!"

Ben ztistal stat uprostred obyvaku a zeptal se: "San Diego?"

Angie vystréila hlavu ze dveii. "Chces se nasnidat tady, nebo az cestou?"

"Vis, ja..."

"Dobry napad. Kavu tady a néco snime po cesté. Tak se mi to libi. Mozna v San Juan Capistrano. Pobliz misie je
kouzelna kavarna ve Spanélském stylu..." Z kuchyné se ozval jesté vétsi rachot nadobi a pak se Angie vynofila znovu.
"Kave uz staci jen minutka na pfefiltrovani. Jdi se vysprchovat, nez skon¢is, bude hotova."

"Angie..."

Zustala stat pred zrcadlem, aby si upravila vlasy.
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"Copak?"

"Angie, nemizeme odjet."

Strnula uprostfed pohybu. "Co tim chces fict?"

"Chei timfict, Ze mi dnes mozna doruci paty svitek."

Angie nechala pomalu klesnout paze dold a otocila se k nému.

"No a?"

Udgélal krok smérem k ni s natazenyma rukama. "Chci tady byt, az ho doruci."

"Copak listonos nehodi dopis do schranky?"

"Ne. Svitky chodi doporuc¢ené. Kdyz tu nebudu, musim ¢ekat az do pondélka."

Jeji hlas byl chladny. "No a?"

"Pojd’ ke mn¢, Angie, pokus se mé pochopit."

Zhluboka se nadechla a zase pomalu vydechla. "Ja se na ten vylet tak tésila."

"Ja vim..."

"Drive jsi taky odjizdél, kdyz ti mely pfijit rukopisy. Kodex z Egypta jsi nechal lezet na posté dokonce tfi dny, nez sis jej
vyzvedl. Byvas peclivesi, kdyz jde o vyzvednuti pradla z Cistirny. Co je na téchhle svitcich tak mimofadného?"
"Proboha, Angie!" vybuchl. "Vi§ zatracen¢ dobfe, proc jsou jiné!"

"Hele," odpovédéla klidne, "nekiic na m¢. Jsem v téze mistnosti. Tak dobfe, ty svitky pro tebe znamenaji hodnég. A jsou
jiné, nez ostatni, které jsi zatim dostaval. Ale fikals, ze paty svitek mozna dnes doruéi. NemuiZes to nechat plavat a jet se
mnou do San Diega?"

Ben zakroutil hlavou.

"Vi8, neni od tebe pekné, zZes me takhle zklamal. Nikdy jsi nic podobného neudélal.”

"Mrzi me€ to," branil se chab¢.

"Tak dobfe. Pokusim se t& chapat. Ale musi$ m¢ za tohle zdrcujici zklamani néjak odSkodnit."

"Poslouchej, Angie," ekl rychle, "jestli ten svitek nepfijde, pak neni diivod, pro¢ bychom nemohli jet do San Diega
zitra rdno a stravit tam den."

Podivala se na n¢j smutné a laskyplné. "Je to vzdycky takové, kdyz si nékdo vezme paleografa?"

"Na to ti nedokazu odpovédét. Ja si nikdy zadného nevzal."
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Zasmala se a polibila ho na tvaf. Vzduchem se tahla viing Cerstvé uvarené kavy. "Jdi se osprchovat a oble¢ se. Miizu
na svitek pockat s tebou, a kdyby ho odpoledni postou nedoruéili, miZeme uz vecer vyrazit do San Diega. Co tomu
fikag?"
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Ben se dukladné osprchoval. Uvédomoval si, zeje nu mySlenka na Angiinu spolecnost trochu proti mysli. A¢koli ji to
nedokazal vysvétlit a nerozumél ani sdm sob¢, naléhave potieboval byt az do chvile, kdy doruci paty svitek, sdm.
Pripadalo mu, Ze se musi na Davida znovu pfipravit.

Sedéli micky u kavy. Angie se neustale divala z okna a vyhliZela dést, zatimco Ben myslel na pfisti ¢ast rukopisu.
Michal kavu a v myslenkach se vracel do své minulosti. V duchu si vybavil tvaf, na kterou uz si ddvno nevzpomnél:
velky nos a oc¢i s dlouhymi fasami Salomona Liebowitze. Tenkrat byl Salomon pohledny mladik se svalnatym té¢lema
vyraznou tvaii. Mival dlouhé ¢erné vlasy, hodné snédou plet’ a smysIna plna usta. Lidé si jich asto v§imali prave kvili
jejich télesné odlisnosti: jeden s tmavou pleti, semitsky typ, a druhy bledy modrooky blond’ak. Zevnéjskem se lisili
stejné jako noc a den, ale co se tyka smySleni a povahy, hodili se k sobé dokonale. Oba mivali mimofadné hodné
napadu a pii svych vypravach Brooklynem byli nerozlu¢ni. V jesivé byli hodnoceni jako vynikajici zaci, ktefi vzajemné
soupeid o chvalu ugitelr. Casto spolu sedavali dlouho do noci a uéili se, pozdéji si domlouvali spoleéné schiizky s
dévciaty.

Jaké to bylo piekvapeni, kdyZ se po ukonceni jesivy postavili na vlastni nohy a kazdy Sel svou tak odlisnou cestou.
"Bene?"

Sousttedil sviij pohled na Angie.

"Bene? Nevnimal jsi ani slovo z toho, co jsemfikala. Premyslis o svitcich?"

Prikyvl.

"Nechces mi o nich vypraveét?"

Ben si neumél vysvétlit, pro¢ ho Angie dnes rano tak drazdi. Nejspis proto, ze svij zajem o svitky jen pfedstira. Vyraz v
jejich oéich tikal: "To prejde. Maly Ben se pies to pfenese a pak si mizeme zase jit hrat."

"Vzdyt' tomu nerozumi§!" odpovédél a odvratil od ni sviyj pohled. V rannim osvétleni Benovi piipadalo, Ze ma Angie na
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sobé pfili§ mnoho make-upu. A ten proklaty parfém, kterym se neustale voni, mu pokazil chut’ na kavu.

"Pfesto mi to nize§ vysvétlit."

"Proboha, Angie, necht&j se mi za kazdou cenu pfizpisobit." Vyskocil ze zidle a stal s rukama v kapsach. Na okno
t'ukaly kapicky desté.

"Co je s tebou, Bene? Nepoznavam t€. Jednou jsi mily a vesely, a v pfistim okanziku naladovy a podrazdény. Nebyval
jsi tak nevyrovnany."

"Promin," zamumlal. Proboha, jediné, co opravdu chci, je, abys vypadla a nechala mé o samoté¢! Abych mohl v klidu
premyslet. A ty si mi tady sednes s témi nacesanymi vlasy a budes si hrat na pani ucitelku ze Skolky...

"Ty svitky m¢ stale vice a vice pohlcuji, Angie. Nedokézu se tomu ubranit. Jsou... jsou..." Co? Co jsou? Jsou schopny
me upln€ ovladnout?

Ucitil, jak se k nému blizi viné jejiho parfému. Pak polozila své §tihlé ruce na jeho ramena.

"Mohu si piecist, cos zatim pielozil?"

Ben se otocil, aby se na ni mohl podivat. Ach, Angie, mila¢ku, pomyslel si nest’astné, ja vim, Ze se m¢ snazi§ chapat.
Vim, Ze to vSechno délas jen kvili mné. Prosim t€, nedéle;j to...

I!Snﬂmi?ll

"Jisté, pro¢ ne? Posad’ se."

Odhodila boty, uvelebila se na gauci a polozila si nohy na polstat. Kdyz ji podaval sesit, prelétla stranky a pronesla:
"Tolik? No, nazdar!"

Sel zpét do obyvaciho pokoje a sedl si ke kavé. Ted’ chutnala lip.

Po zna¢né dob¢ odhodila Angie sesit s pieklady na stolek u gauce a pravila: "Bylo to zajimavé."

Ben na ni pohlédl.

"Myslim, Ze jsi odvedl pofadny kus prace. Doufam, Ze ti za to Weatherby velkoryse zaplati."

Benovy o¢i se nevéticné rozsifily. "Co si myslis o Davidu ben Jonovi?"

"Co si o némmyslim? Hm..." Pokr¢ila rameny. "Vlastné viibec nic. Jestli se ted’ jeste¢ zmini o JeziSovi, pak je to vazné
trefa do ¢erného."

81

Ben odlozil §alek s kdvou. "Angie," zacal tiSe a vazil peclivé kazdé slovo, "David ben Jona... kdyz ¢tes§ jeho slova...
neciti§ nic zvlastniho?"

Naklonila hlavu a zeptala se: "Co tim myslis?"

"No," ottel si zpocené dlané o kalhoty, "kdyz ¢tu jeho slova, tak to na me silné ptisobi. Vi§, co timmyslim? Jako bych
byl do déje vtazen a neumim se toho pocitu zbavit. Piipada mi, jako kdyby skute¢né promlouval ke mné¢..."

"Bene..."

Vyskocil a zacal prechazet napadné kulhavou chlizi mistnosti. Je mozné, Ze to tak plsobi jen na mé? uvazoval
rozrusené. Cozpak se ten pocit zmocni pouze me, kdyz ¢tu Davidova slova? Co se to déje?

To je smésné! Jen se na ni podivej. Tak ocividné ji to nezajima, a ze mé se stava uzlicek nervi!

"Bene, co je s tebou?"

Nevsimal §iji, soustiedil se na své myslenky. Jona, otec Davida, a Jona Messer, Beniiv otec, a oba fikali: "Nebot’
Hospodin stfezi cesty spravedlivych; avSak cesta hiiSnika vede do propasti.”" Ty jsi z rodu Benjaminti. MojZiSova
kletba na tobé spocine, a Pan té stihne $ilenstvim...

"Bene!"

Najednou se zarazil. "Angie, ja bych chtél byt chvili sam."”
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"Ne!" Vyskocila. "Nechei jit pryc¢!"”

Ben ucouvl.

"Listonos piijde az za nékolik hodin," pokracovala.

"Ud¢lejme si vylet a pust'me to na chvili v§echno z hlavy..."

"Ne!" vykfikl. "K €ertu, Angie, jediné, o co mas zajem, je odvadét mé od mé prace. VSechna ta ,pust’ to z hlavy4 a
zapomen na to4. Copak t¢ ani nenapadlo, Ze se tim tieba zabyvam rad?"

"Rozumim,44 odpovédéla klidne.

"Ne, nerozumis. Ale ja ti to nevycitam. Jen chci byt sam.44

"Nebudu té rusit."

Odvratil se od ni a piedstiral, Ze kontroluje termostat topeni. "Je tu chladno,44 konstatoval s klidem. Ale budes, budes
me rusit. Nedokézes sedét vic nez pét minut, aniz by sis nechtéla povidat. Ben se otocil k Angie. Sedéla na gauci jako
elegantni
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model z reklamnich snimkt prvotiidnich ¢asopist, vystouplé licni kosti nalicené Cervené, usta a Spicaté nehty krvave
rudé. Zvlastni, ze si najednou v§ima véci, které diive nevnimal. Bylo to opravdu tak. Ta krasna Zena s oblic¢ejem kameje
a rozevlatymi kastanové hnédymi vlasy, ktera tu tak uvolnén¢ sedéla na gauci, byla snem kazdého nuze. Rada se
smala, vkusné se oblékala, byla pfitulna a dokazala se kdykoli bavit. Bena vzdycky téSilo, jak se za ni jini muzi ohlizeji,
at’ jdou kamkoli. Angie pod pazi byla jako medaile na klopé¢.

Ale kdyz si ji ted’ prohlizel - a piipadalo mu, jakoby ji vidél poprvé -, napadaly Bena uplné odlisné myslenky.

"Nebudu t€ rusit," Zadonila Angie.

"A co chces dé¢lat? Co budes délat, kdyz ja budu sedét ve tmé a poslouchat Bacha?"

"Ach, Bene!" Podivala se na n¢j zneklidnéné. "Tak dobte, ptijdu. Jestlize to opravdu chces, odejdu. Vratim se zitra
rano. Ano?" Vzala sviij kufitk. "Ale nevyvéesuyj telefon, prosim. Vera vecer jsi to udélal znovu, ze? Kdykoli jsem se t&
snazila dovolat, slySela jsem jen obsazovaci ton."

"Nevyvéesimho."

Pred otevienymi dveimi bytu zavahala, jako by se nemohla rozhodnout, co fict. "Ja ty svitky opravdu povazuji za
zajimavé, Bene."

"Dobfe."

"Ale nesmi§ zapominat, ze se v zidovskych zalezitostech nevyznam."

"Copak se nevyzna$ ve mné?"

"Benjamine Messere!" Angie byla upfinné prekvapena. "To je poprvé, co jsi pfiznal, Ze jsi Zid! Obvykle se to snazis
popirat."

"Popirat ne, zlato. Jen se na to snazim zapomenout. A to je rozdil."

Ben pfechazel po zbytek dopoledne a celé odpoledne bez cile po byté. Vzpominal si, ze krmil Poppeu. Vylustil par slov z
kiizovky v Los Angeles Times. Poslechl si nékolik desek, nacpal se chlebem se syrem a zase prechazel sema tam. Ted’
uz dorucovatel musi brzy pfijit.

Nez se piesné ve ¢tyii hodiny odpoledne rozhodl sejit dolti ke schrankam, spotieboval skoro cely bali¢ek dymkového
ta-
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baku. Cekal s busicim srdcem u dvefi, vzdyt’ piece musi pievzeti doporuéeného dopisu podepsat. Protoze se viak
poftéd nic nedélo, fekl si, ze tu doruovatel uz mozna byl.

Byl tady.

V ostatnich schrankéach uz posta byla, ve své vlastni nasel ucet za plyn a noviny. Ale zadny zluty listek.

A7 ted si Ben uvédomil, jak na ten na paty svitek cekal. A ted’ byl vyslovené znieny. Zatimco se venku snasel z temné
oblohy drobny dést a omyval chodniky zapadniho Los An-geles, stal Ben zdrcen¢ u schranek a hledél na né. Na svété
neni nic horsiho, nez kdyz celym srdcem v néco doufate, a pak se to nesplni. Bylo mu do breku.

"Ja to nevydrzim," opakoval si neustale, kdyz vystupoval po schodech ke svému bytu. Pro¢ ty svitky nechodi
rychleji? Pro¢ musi podstupovat ty nucivé hodiny ¢ekani?

Kdyz vesel do bytu, nastavil Ben topeni na vyssi teplotu, nalil si sklenku vina a usadil se v kfesle. Okanzité mél na
klin¢ Poppeu. Piedla, jako by chtéla dat najevo radost z jeho spole¢nosti.

"Ja nevim, co to do mé vjelo, Poppeo," zaSeptal ji jemné. "Piipadam si jako nékdo jiny. Jsem tim rukopisem Gplné
posedly. Pro¢? Z jakého diivodu? Kvuli Davidovi? Jak nade mnou mize mit takovou moc ¢lovek, ktery je dva tisice let
mrtvy?4'

Ben pomalu upijel vino a citil, jak teplota v mistnosti stoupa. Pfipadalo mu, Ze je zabaleny do teplé deky, do piijemné
pokryvky, v niz se uvolnil a ospale si optel hlavu.

Okanvzité se mu vratily vzpominky na dny strdvené se Salomonem Liebowitzem. Pfipadalo mu, Ze byly celd 1éta zamcené
za nedobytnymi dvefmi, a on najednou necekan¢ objevil k tém dveiimkli€. A vzpominky, které povazoval za ddvno
ztracené, se mu najednou prohanély hlavou.

Vybavily se mu i jiné, mén¢ veselé nez vzpominky na jeSi-vu a Salomona. Okamziky z jeho détstvi v Némecku, z doby
emigrace do Spojenych statl, z cast dospivani pod ochranou matky.

Ben nemél zadné sourozence. Ani otce. Co jeho pamét’ sahala, existoval jen on a jeho matka. A matka - jediny rodic¢ a
jedina osoba, na kterou se mohl obratit - byla tvrda.

84

Pak nu kratce probleskl paméti jiny obrazek: zapésti jeho matky. Néco s nim nebylo v poradku. Vzdycky nosila dlouhé
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rukavy, jako by chtéla néco skryt. Ale jednou to uvidél. Ukazal na to a zeptal se: "Co to je, mami?"

Oblicejem matky preletél zdéSeny vyraz. Rychle to zohaveni zakryla rukou a utekla z mistnosti. A jesté celé hodiny poté
plakala dlouho do noci.

KdyzZ bylo Benovi tiinact let, vysoukala matka pfi piileZitosti jeho bar micva, kdy byl uveden do Zidovského
spolecenstvi, rukav, aby mu ukazala své zapésti. "Protoze jsi ted’ muz," fekla mu v jidi$. "Protoze bys mél tyhle véci
znat."

A ukazala mu skvrnité jizvy, poztstatek pokousani divokymi psy v misté zvaném Majdanék.

Zazvonil telefon. Ben vyskocil a shodil Poppeu z klina. Klopytal na ztuhlych nohach k telefonu a otiral si tvare. Kdyz
zvedl sluchatko, s pfekvapenim zjistil, Ze mu po tvafich te€ou slzy.

"Ahoj, zlato. Tak jak zni rozsudek?"

Na chvili nevédél, kdo to vola, ale pak nejisté odpovedel:

"Nic nepiislo, Angie."

"Vyborng," zaradovala se. "Takze San Diego?"

"No jo... San Diego. Ale az zitra rano. Jsem piili§ unaveny."

"Tak dobfe. Zitra se uvidime. M¢j se, milacku."

Zkousel vyslovit "Na shledanou", ale selhal mu hlas. Dlouho zGstal stat u telefonu a ziral pied sebe. Pak se pomalu
vzpamatoval. Pochopil, ze musel na gauci usnout. Bylo skoro sedm hodin vecer.

Touzil po jediném, vyhnat z hlavy vzpominky. Zapomenout na hrizy a tryznéni v koncentracnim tdbote. Smazat zal
svého détstvi. A rabina Salomona Liebowitze znovu zaviit za zamcené dvete. Nemél se hrabat v minulosti. Pfinési to jen
smutek.

Rozsvitil vSechna svétla a pustil Beethovena. Tak alespon ¢aste¢né odehnal trudnomyslnost a ticho. Vzpominky na
tvare matky a Salomona Liebowitze se mu vSak zahnat nepodatilo. Uvédomil si, Ze potiebuje spole¢nost.

Vytocil prvni tfi ¢isla Angiina telefonu, ale pak zase zavésil. Chvili pfemyslel a pak pfinesl telefonni seznam, aby se
podi-
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val, zda tam neni uvedena. Ke svému piekvapenti ji objevil. Ovsem za ptedpokladu, ze Judith Goldenova z telefonniho
seznamu byla tou, po které patral.

V‘Ano?ﬂ

"Judy? Tady je Ben Messer."

"To jste vy? Jak se vam daii?"

"Ujde to. Vite, je mi jasné, ze je sobota vecer, a vy mate nejspis néco v planu. Ale ja bych poteboval vasi pomoc."
Neodpovédeéla.

"Jde o ty svitky," dodal se zavahanim.

"Weatherby meé poprosil o zpravu, jak jsem daleko. A ja se bojim, Ze kdybych mél své zaznamy ptepisovat sam, trvalo
by mi to asponi tyden. Rikal jsem si, jestli.

"Ale s radosti. Vas psaci stroj, nebo mij?"

"No, mtjj je docela dobry. Elektricky a..."

"To je skvélé. Vkolik hodin se mam zastavit?"

Ben si oddychl: "Je za pil hodiny moc brzy?"

"Ne, to stihnu."

"J4 vam za to samoziejmé zaplatim."

"To neni tfeba. Staci, kdyz se budu podilet na vasi slavé. A nezapomeiite si zjistit, jak se moje jméno spravné pise. Tak
za chvili na shledanou, doktore Messere."

"Brzy na shledanou a dékuji."

Kdyz zavésil, nebyl si najednou jist, jestli udélal dobfe. Vlastné ani nevédél, proé¢ to udélal. Jako tolikrat posledni
dobou, i tentokrat uposlechl nahlého popudu, a ted’ bylo pozdé s timnéco d¢lat.

Ben pfesel pomalu do obyvaciho pokoje. Nerozumél si. Na jednu stranu chtél byt sam, na druhé strané¢ touzil po
spolecnosti. Poppea mu nestacila a Angie byla pfilis. Mozna bude Judy nékde mezi témi dvéma. Kdyby piepisovala v
obyvacim pokoji jeho zdznamy a on se staral o své zaleZzitosti v pracovné, pak by nejspis nasel rozumnou rovnovahu.
Ben si nechtél pfiznat, ze sepisovani zpravy bylo pouhou zaminkou, aby me€l Judy u sebe. Nékde hluboko v ném
doutnala touha po spole¢nosti Judy Goldenové a on si vymyslel divody a omluvy, aby ji mohl byt nablizku.

Ben myslel jen na to, Ze nechce stravit vecer o samoté. Protoze Salomon Liebowitz se nikdy dobrovolné do svého
vézeni
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I

nevrati. A ani hlas Rosy Messerové neumlkne. "Tvého tatinka nuéili, Benjamine! Unmicili ho!"

Ben zapnul gramofon - Beethovenovu Sedmou symfonii -a pobrukoval si melodii. Hlu¢né oplachl v kuchyni nékolik
salka a ptipravil konvici Cerstvé kavy.

"A co udé¢lali se mnou!" kficel hlas Rosy Messerové z minulosti. "Matka by néco takového neméla svému synovi
vypravét. Ale ja jsem tenkrat umrela soucasné s tvym otcem. To, co Némci s tvym otcem a se mnou udélali, mé zabilo!
Uz nejsem nazivu, Benjamine! Zadna Zena by neméla vytrpét to, co jsem piestala ja! Zijes s mrtvou, Benjamine!"

Judy Goldenova musela hodné hlasité klepat, nez ji zaslechl. Ben ji uvital s pfedstiranym nadSenim. K jeho prekvapeni
byla iplné promocena.

"Venku leje!" vysvétlovala. "Vy jste to neveédéel?"
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"Ne, nen¢l jsem ani potuchy. Jdete pravé vcas, kéva je hotova."

Pomohl ji z tlusté bundy, povésil ji na ram dvefi, aby rychleji uschnula. Pak Sel do kuchyné a cestou na ni néco zavolal
pies rameno.

"Neni slySet, doktore Messere." Judy se podivala na gramofon. "Sakra!" zanadavala. Obratila se a ztlumila hlasitost.
"Pardon."

"Vsadim se, ze vas sousedé miluji."

"Mamna patfe jen jednoho a ten byva doma jen obcas. Posad'te se. Vy pijete kavu bez miéka, ze?"

Judy se usadila na luxusnim gauci a polozila si nohy na podlozku. Z gramofonu znéla druhé véta - ta pomala zalujici
predtim vyndal z nrazéku.

"Asi jste uz veéefela. Rikal jsemsi..."

"Ach, ano."

"Nemusela jste odfict schiizku nebo néco jiného, abyste semmohla pfijit...?" Jeho hlas postupné slabl. Judy se na n¢j
pobaveng¢ divala.

"Ja vlastné nejsem ten typ, ktery ma stale néco domluveného. Sta¢i mi moje knihy a Bruno."

"Bruno?"
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"To je mij spolubydlici."

Sahl po kousku kolace a uz ho m€l takika u Gst, kdyz se mu polovina odlomila a spadla mu do klina. Na chvili na to
zmaten¢ koukal, ale pak se zacal hlasité smat. Kdyz se spole¢né snaZili sesbirat vSechny drobec¢ky z bilého gauce a
predlozky, fekl Ben: "Vsadim se, Ze kdyz mate Bruna jako spolubydliciho, nemusite si domlouvat schiizky."

Judy vzhlédla. "Coze?" Rozesmala se jesté hlasitéji. "Doktore Messere! Bruno je ovéacky pes!"

"Aha," zakoktal Ben a pfidal se k jejimu smichu.

Po chvili se oba uz uklidnéné opteli dozadu, aby naslouchali Beethovenové hudbé z gramofonu a bubnovani
dest'ovych kapek na okno. Ben si opiel hlavu, aby se Gplné€ uvolnil, a za chvilicku na pfitomnost Judy Goldenové
skoro zapomn¢l.

Hlavou mu probihala zaplava mySlenek, hlavné o lasce k némecké klasické hudbé, kterou v sob¢ objevil v Kalifornii.
Tenkrat v Brooklynu o Beethovenovi sotva slysel, a kdyz, tak v souvislosti s né¢im neblahym, co je tieba nenavidét. V
détstvi bylo vSechno, co pfichazelo z Némecka, Spatné. Volkswagen, kyselé zeli, Bach a zvonkové hry byly
povazovany za opovrzenihodné. Nesly znameni smrti a pachly krutosti a nestéstim.

Dobré bylo jen to, co bylo zidovské. Zidovské véci byly dokonalé, svaté a &isté. A mezi obéma poly - odpudivym
némeckym a svatym zidovskym - se rozkladal ostatni svét. Toto vnimani bylo zavinéno pokroucenou pfedstavou Rosy
Messerové o narodech svéta a dtlezitosti, kterou jim pfikladala. Nebyl narod, ktery by cenila méné nez Némce, protoze
ty povazovala za horsi nez d’ably.

"Doktore Messere?"

"Hm? Ach!" Narovnal se.

"Deska skoncila."

"Ach, ano, mite pravdu. Zamyslel jsem se. Jestli chcete, miizete zacit psat. Nevim, jak dlouho vam to bude trvat."

Oba vstali. Ben $el do pracovny, aby donesl psaci stroj, ktery stal v kuffiku pod jeho stolem. Pak znovu vyvésil
telefon. A nemyslel pfitom viibec na nic.

V obyvacim pokoji vyndal psaci stroj z kuffiku, zapojil $ndru do zasuvky a zapnul vypina€. Stroj zacal bzucet.
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"Bajeény," ohodnotila jej Judy. "Ja mam takovy ten stary ¢ernozlaty mechanicky kiap, proti kterému musite vyvinout
brutalni silu, kdyz chcete napsat pismeno. To je jako nebe a dudy."

Jesté jednou zaSel do pracovny a vratil se s kancelafskym papirem, kopirakem a blokem s pfeklady, ktery oteviel a
polozil na stil. Mnul si €elo, kdyz se podival na prvni stranku. "Takova ¢maranice," zamumlal, "stra§né pismo. Vypada
to, Ze pii tom lusténi budete muset odvést stejné diikladnou praci jako ja pri piekladani. A to jsemsi st€Zoval na to, jak
David ben Jona pise necitelné! Jen se na to podivejte!"

Judy se zasmala, posadila se k psacimu stroji a zacala si hrat s pfepinacimi klavesami. Ben se nad ni sklonil a pii
pohledu na sviij rukopis se zamracil jesté vic. "Na tomhle misté jsem pospichal a nékolik slov jsem ani nerozdglil. Vite,
David to dé¢la taky. Pii prekladani by si ¢lovék zoufal. Byl to vzdélany ¢lovek a vynikajici pisaf, ale obcas,
pravdépodobné kdyz byl rozruseny nebo pospichal, psal nedbale - stejné jako ja. To mame spole¢né. Chvilemi psal
slova piilis blizko k sob¢, trvalo mi skoro pil hodiny, nez jsem to vylustil. I sebemensi omyl by mohl zménit vyznam
celého odstavce. Jako tieba..." Ben si vzal tuzku a naémaral fadu pismen v horni ¢asti stranky Go-disnowhere. Tohle je
samoziejmeé anglicky, ale mozna si ted’ dokazete 1épe piedstavit potize, na které jsem pfi piekladani Davidovy
aramejStiny narazil. Pfectéte to nahlas.

Judy si nékolik vtefin prohlizela slovo a pak ptecetla: "God is nowhere." (Biih neexistuje.)

"Jste si Gplné jista? Podivejte se na to jeste jednou. Nemohlo by to tieba znamenat: God ist now here!" (Bth je ted’
tady.)

"Ach, uz chapu, co jste myslel."

"Rozdil je dost podstatny. Kdybyste m¢la s tou mou ¢mara-nici sebemensi problémy, zavolejte mé. Ty casti, které
vypadaji jako divoka zmét Car, jsou pasaze, kde jsem narazil na stejné problémy v Davidove textu."

"Myslim, Ze to bude legrace."

"Kdybyste cokoli potiebovala, kuchyné je timhle a koupelnu objevite, kdyZz projdete tudy dozadu. Ja jsem v pracovné,
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ano?"

89

"Jasng&. Pfeji dobrou zabavu."

Ben se praveé chystal projit polici s odpocinkovou literaturou, kdyz nékdo zaklepal na dvefte. Byl to jeho soused,
muzikant, v totalné promocené plasténce.

"Zdravim, sousede,'4 pravil, "mam pro vas néco. Byl jsem zrovna dole, kdyz dorazil listono$ a chtél vam hodit do
schranky Zluty listek. Rikal jsem si, Ze nejste doma, a kdyz je to doporugené, mohlo by to byt néco diileZitého. Tak jsem
to podepsal za vas." Vytahl z kapsy Cernou obalku. "Jinak byste musel ¢ekat az do pondélka, ze?"

Ben neodpovédél, jen ziral na zndmé pismo a izraelské znamky.

"Omlouvam se, ze jsem to nepfinesl diiv, ale musel jsem vyfidit néco dilezitého. Nevadi?"

"Coze? Ach ano. Je to fantastické! Cely den jsem byl doma a ¢ekal jsem na tenhle dopis, ale asi jsem pieslechl
listono$o-vo klepani. Jsem vam moc vdéény."

"Tak si poctéte. Preji pékny vecer."

Jesté dlouho potom, co za nim zapadly dvete, stal Ben jako zasazeny bleskem. Ziral na obalku ve své ruce a srdce mu
zbésile busilo.
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Kapitola sedma

Ke svym ucednickym letim u Eleasara jsem pfistupoval velice peclivé. Ne Ze bych se bal let plnych utrap a odtikani,
ktera jsemmél pred sebou. Ale nebyl jsemssi jist, zda jsem hoden stat se jeho u¢ednikem. Rabin Eleasar ben Azariah byl
jednou z nejvétsich autorit Pisma, a byl to slavny uéitel. Krom¢ toho byl ¢lenem Velké zidovské rady, farizejem a
zboznym muzem. Eleasar Zil prosté, nenaro¢né, a aby sebe a svou rodinu uzivil, vyrabél syry. Odival se skromné, jeho
modlitebni feminky nebyly o nic $ir$i nez tyy které nosili jeho sousedé. Na rozdil od mnoha svych kolegt, kteti
prochézeli s hlasitymi modlitbami ulicemi, byl Eleasar klidny ¢lovék, ktery k Bohu promlouval svym srdcem. Znal literu
Pisma Iépe nez kdokoli jiny a diky své moudrosti a kazdodennimu zptisobu Zivota prosazoval jeho ducha v praxi.

A tento nuz se mel stat mym ucitelem.

Jako vétsina rabint i Eleasar kolem sebe shromazd'oval vzdy dvanact ucednikii. My dva jsme byli nejmladsi. Pridélil
namna spani nepouzivanou kulnu za domem, takze jsme mohli byt neustale v jeho blizkosti. Z ostatnich deseti zili tii v
domech svych otcu, tii bydleli u piibuznych a ¢tyfi byli ubytovani v hornich mistnostech Eleasarova domu. Eleasarova
zena Ruth nas jako protisluzbu za nasi praci zivila a $atila. ProtoZe neméla dcery, piipadl mi neddstojny ukol, vlacet od
studny kazdy den nadoby s vodou. Saulovou povinnosti bylo udrzovat ve starém dom¢ potradek. Ostatni ¢tyfi zaci
pomahali Eleasa-rovi v jeho kramé se syry, kdyz jsme zrovna neprodlévali v Chramé. Museli jsme strpét dlouha 1éta
tohoto podruci, kdy jsme Zili jako nejskromné;jsi slouzici bez mzdy, nebot’ to byla cena, kterou muz Pisma pozadoval.
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Na pocatku svych ucednickych let jsem casto nechéval volné kanout slzy, kdyz jsem lezel na rohozi a ziral do tmy nasi
komory. Kolemm¢ vladla ¢erna temnota, tak hluboka, nekone¢na, hriizu vzbuzujici propast, ze moje détska duse hlasité
kfi¢ela: "Jsemté dost hoden, Pane?"

Styskalo se mi po domové, po Magdale. Snil jsem o domé mého otce na biehu jezera; o tom, jak jsem mu pomahal
napinat sité¢ pod horkym sluncem, a ve snu jsem slychaval jeho drsny smich. Postradal jsem objeti matky, sladkou viini
medu a je¢mene, kterd ji vidy obklopovala; to, jak ji tekly slzy z oc¢i, kdyz se hodné smala.

Styskalo se mi po letnich nocich, ve kterych jsme vSichni sedavali pfed domem, pekli ryby a jedli chléb ze Srotu a
zapijeli jej mlékem naSich koz. Ohnisté osvétlovalo sméjici se tvate. Muzi se tise bavili, Zeny si spokojené pobrukovaly.
Pred nami lezelo cerné Nazaretské jezero, které ur€ovalo cely nas zivot. Pod nami se rozkladaly zapadni pahorky az k
vodni hlading, ktera byla tak obrovska, Ze se ji fikalo "Velké mofte", a za ni byl konec svéta.

Zatimco Saul diimal na své rohozi, zalykal jsem se jako malé dité samotou. "Otée, " volal jsem na né&j pfes tu dalku,
"proc¢ jsi mé sem posilal?"

Ale pochybovat o rozhodnutich otce mi nenalezelo. Musel jsem byt pokorny a naucit se od Eleasara znat Pismo. S
ni¢im mensim jsem se nechtél spokojit. Jednoho dne ze mne bude velky rabin a budu citovat toru zpameti.

Budu stejny jako Eleasar.

Cim jsem byl starsi, tim mi pfipadal Jeruzalém mensi. KdyZ jsem uvidél v jedenécti letech mésto poprvé z domu mé
sestry, zaplavila mé hriiza. Ale ¢im vice jsem jak duSevné, tak i télesné dozraval, tim mensi se mi zdal. Pro¢, to jsem
neveédél. Ale tys Jeruzalém vidél, mij synu, a vis, co myslim, kdyZ feknu, Ze to je stfed svéta. Zazil jsi obchodovani na
trzisti, vnimal hluk mnoha lidi a vdechoval rozmanité pachy odpadnich struzek. Byl jsi svédkem jeho okazalosti a vnimal
piitomnost Hospodina, at’ jsi Sel kamkoli.

Od prvého dne jsme se Saulem vstavali pred usvitem, pomodlili se, do opasku si uschovali chléb a syr a vyrazili s
rabinem Eleasareni do Chramu. Cely den s nami rozpravél. Zatim-
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co velka ¢ast mesta jeste spala, putovali jsme studenymi ulicemi, pevné zachumlani do prehozil a hlasali Pismo. V
Eleasaro-v¢ pfitomnosti nebylo chvilky, kdy bychom o Pismu nemluvili. Neustale nas zkouSel. Kdyz jsme pii néjaké
odpovédi zavahali, byl na nas piisny. Kdyz jsme odpovédéli spravng, souhlasné se usmal.

Na nadvoii Chramu jsem Casto vidal chlapce, ktefi nas zavistivé pozorovali. KdyZ Eleasar pfijal Saula a mé¢ za u¢edniky,
odmitl soucasné tficet sedm dalsich zaka. Snazil jsem se, abych nepocit'oval pychu, i kdyZ to bylo narocné. Mij ucitel
veédél o Pismu vice nez kdokoli jiny, a ja chtél byt jednoho dne stejny jako on.

Saul ani ja jsme mu nebyli lhostejni, i kdyz to tak ze za¢atku mozna vypadalo. Ostatni hosi byli daleko pokrocilejsi nez
my, a tak nam pfipadalo, Ze je obdaii usmévem Castéji nez nas. Ale jako v tom piibéhu o ztracené ovci se asto odvracel
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od ostatnich chlapcti, aby nas zvlast’ poucil.

Casem jsem se svych obav zbavil a prestal plakat. Misto toho jsem vykonaval svij tfad s vétsi rozhodnosti. Ukol
Cerpat vodu ze studny byl moji jedinou potupou. A citil jsem, Ze m¢ tim chtéli vystavit zkousce. Jestli jsem byl v néem
slaby, pak v tomto. Kdybych to vSak dal najevo, pak by mé Eleasar poslal pry¢. Presto, Ze vykonavat zenskou praci
bylo tak ponizujici, provadél jsemji pfesné, a tim jsem si vyslouzil alespon trochu Eleasarova respektu.

To bylo také vSechno, co jsme si vyslouzit mohli, nebot’ jsme nepotfebovali penize, protoze nam rabin poskytoval
bydleni a stravu.

A pfesto se stalo, ze jsem penize potieboval kdyz jsem se chtél poprvé spojit se svym otcem. Byl jsem v rabinoveé domé
uz Sest mésict a pocit'oval jsem naléhavou potfebu vyli€it otci vlastnimi slovy, jak vypada niij novy Zivot.

Jak bych mu mohl napsat dopis, kdyZz jsem nemél papyrus, ani inkoust, natoz pak na zaplaceni posla. Patral jsem po
néjaké moznosti.

Nase vodni nadrze se plnily kazdé odpoledne kratce pfed zapadem slunce, takze Eleasarova Zena Ruth méla dostatek
vody na vafeni a prani. Jednoho dne m¢ napadlo, Ze bych mohl stejnou praci vykonavat i pro nékoho jiného a ptipadné
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si vydélat néjaké malé spropitné. MUj problém spocival v tom, ze veskery Cas, ktery jsemm¢l k dispozici, byl vénovan
studiu Pisma. Zbytek dne byl vyplnén modlenim, jidlem a spankem -vSechno pod bdélym Eleasarovym okem. Pfizniva
situace se mohla naskytnout vyhradné u studny, coz se také jednoho dne stalo.

Kdyz jsem nabiral vodu, pozoroval jsem namahavé Usili staré vdovy, kterou jsem vidal uz diive. VEd¢l jsem, Ze ta zena
je osaméla, nema déti nebo pratele, a ackoli neni chuda, nemtize si dovolit sluhu. Pristoupil jsemk ni a fekl: "Kdybych
vammesic nosil vodu a usetfil vam namahu, zaplatila byste mi jeden Sekel?"

K mému velkému Gzasu to vdova radostné pfijala. Zada ji bolela, klouby m¢la ztuhlé, a ptesto nebyl nikdo, kdo by ji
nacerpal vodu. Rychle jsme se dohodli.

Okanvité jsem zacal plnit ve stejnou dobu jak vodni nadrze svého vlastniho domu, tak i jeji. Rabin Eleasar by vsak
nedovolil, abych tfeba jen na okamzik zanedbal studium boziho Pisma. Provadél jsem to nasledujicim zpiisobem: Béhal
jsem dvojnéasobné rychle a nosil dvojnasobné mnozstvi vody. Béhem doby, kterou jsem diive potfeboval k doplnéni
nasich zasob vod\, jsemnaplnil i rezervoar vdovy.

Nejprve jsem se rychle unavil a nepfedstavitelné mé bolely svaly. Kulhani, které mi z détstvi zustalo, bylo ze za¢atku
opravdovou piekazkou. Ale moje té€lo se postupné prizpuisobilo novym podminkam a prace mi uz nepiipadala tak tvrda.
Presto uz tehdy - a¢ jsem to nepovazoval za mozné - pojal Eleasar podezieni.

Za m¢sic mi vdova zaplatila ne jeden Sekel, ale dva, a kdyZ jsem se cht¢l vecer ulozit ke spanku na svou rohoz, nasel
jsemna ni Cerstvy list papyru.

Dalsi mésic mi dala opét dva Sekely, a ja objevil pero.

Na konci tfetiho mésice jsem dostal zase dva Sekely a na ro-hozi lezel ¢erny inkoustovy kamen.

Za svitu mesice jsemnapsal dopis, a nasledujici dopoledne jsem ho pfedal poslovi, kterého jsemuz diive €asto vidal
pobliz studny. Vecer si m¢€ po jidle a po spoleéné modlitb¢ vzal rabin Eleasar stranou, aby si se mnou promluvil mezi
Ctyfma o¢ima. Zneklidnilo me to, protoze to nikdy piedtim neudélal.
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Pravil: "Davide ben Jono, odeslal jsi dnes dopis svému otci?"

Prekvapen¢ jsem odvétil: "Ano, mistie. "

"Myslel jsi snad, ze o tvych planech nevim? Ze mi o nich vdova nevypravéla ? Ze jsem si nevsiml, jak ti zesilily svaly ?
"Ano, mistfe... " pfiznal jsem nesn¥le.

"A fekni mi, Davide ben Jono, kdo ti podle tvého nazoru polozil na rohozpapyrus, pero a inkoust?"

Zmohl jsem se pouze na otazku: "Zlobite se na m¢, rabine?" Myslim, ze jsem Eleasara ptekvapil: "Zlobit se na tebe?
Proc¢ bych se na tebe, Davide ben Jono, mél zlobit, kdyz jsi jediny z mych zaki, ktery se namahal, aby dodrzel posvatné
paté prikazani Pane? Ty skutecné cti$ otce svého i matku svou."

Eleasarova ruka té¢zce dopadla na moje rameno, a ja v jeho ocich uvidél hlubokou naklonnost. A dodal: "A pfitomjsi
ani na okanzik nezanedbal studium Pisma, abys mohl tento chvalyhodny ¢in vykonat."

Vodu pro vdovu jsem ¢erpal dal a schovaval si Sekely na bezpeénémmisté. Kdyz jsme se v prub&hu druhého a tretiho
roku naseho studia u Eleasara prestéhovali z kiilny do vyssiho patra, dostavali jsme kazdy mésic malé kapesné.
Potfebovali jsme uz nové sandaly a tuniky, a méli jsme malo pfilezitosti néco si nasetfit.

Kdyz jsme dozrali a nas chlapecky vék uplynul, bylo piatelstvi mezi Saulem a mnou jesté tésné&jsi, niternéjsi a cennéjsi.
Spole¢né jsme se ukladali ke spanku, jedli a studovali Pismo. Znal jsem kazdou jeho myslenku, a on znal mé. A pfesto si
lidé v§imali, ze jsme rozdilni jako noc a den.

V Sestnacti byl Saul nejvétsim muzem, kterého jsem znal, a kdyz jsme se shromazdili v Chramu, prevySoval o hlavu
knéze a ucitele Pisma. Mél Siroka ramena a hrudnik, mocné paZe a neuvéfitelné silné ruce. Jeho tmave hnédé vlasy byly
jako draty a vlnily se, jeho plnovous byl jesté husté&jsi a plnéjsi nez Eleasartiv. Spousta lidi jej povazovala za star§iho,
nez ve skutecnosti byl.

ale noSenim vody zesilily. I télo jsemmél §tihlé, a presto silné, a fadu lidi, kteti mé kviili mému kulhani povazovali za
mrzaka, jsem
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piekvapil. M¢l jsem Cerné vlasy, ¢ernéjsi nez dno studné, a stejné tmavé byly i moje o€i. Eleasar jednou poznamenal, ze
mam velké melancholické o€i proroka nebo basnika. Vzapéti smutné pokyval hlavou, jako by véde€l néco, co jsemja
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netusil. ZvIinéné vlasy mi sahaly az na ramena, zato voust jsem moc nemél. Kdyz jsem srovnaval svou bradu se
Saulovym plnovousem, bal jsem se, Ze nejspis nebudu nikdy tak ptisobivy jako on. Eleasarova zena Ruth o nés
mluvivala jako o svych zdatnych chlapcich, a ja si myslim, z.e nds méla svymzpisobemrada. Saul a ja jsme byli
nerozluéni; on - neustale hluény a vesely, ja tichy a obraceny do sebe. Pfirovnavali nas ke krali Saulovi a Davidovi a
fikali, ze ptijde den, kdy se o nasi pfizen utkaji princezny.

Ta poznamka m¢ uvadéla do rozpakt, protoze jsem se na rozdil od Saula, ktery uz po dévcatech pokukoval, ostychal na
né tieba i pohlédnout. Kdyz jsme rano nebo pozdé odpoledne prochézeli ulicemi, pravidelné jsme se setkavali se
skupinami mladych zen, které chodily nakupovat na trzisté. Usmaly se na nas a pak pocestné sklopily oci. Pfesto jsem
pokazdé pfistihl nékterou z nich, jak obdivné pozoruje Saula.

Prisla chvile, kdy jsem uz nemusel nosit vodu ze studné. Byla to pro m¢ soucasné uleva i zdrmutek, nebot’ jsemuz sice
nemusel vykonavat tuto ponizujici Zenskou praci, ale souc¢asné jsem pfisel o sviij maly zdroj piijmi.

Zdalo se, ze si Saul s penézi starosti nedéla a také je nepotfebuje. Nikdy si nenasSetfil par Sekeld. Ja jsem na rozdil od néj
spatfoval v penézich jistotu a byl jsem presvédcen, ze pfijde den, kdy se mi moje sobé&sta¢nost vyplati. Tento
charakterovy znak souvisel samoziejme s tim, co se m¢lo piihodit pozd¢ji, a kdyby mi nebyl tento zptisob uvazovani
vlastni, tak by mozna vSechno dopadlo jinak. Nesedél bych dnes v Magdale a nese-pisoval pro tebe tyto fadky, mij
synu. Ale jsem takovy, jaky jsem, a tak jsem musel prodé€lat vSechny peripetie svého osudu az do okamziku, ktery ti
nmusim vylicit.

Ale nejprve chei, abys se mnou prozil sladké dny mé mladosti v Jeruzalémé.

Jednou Eleasar k mé Setrnosti podotkl: "Davide ben Jono, kdybych t& poslal do ulic, abys lopatou sbiral trus koni a
osli1, nasel bys zpiisob, jak z toho udélal vynosny obchod. " Rekl to napolovic Zertem, napolovic vazné.
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"Jsi jednimz mych nejlepsich zaki," pokracoval "diky svému jasnému chapani a chytrosti. A pfece se obcas ptam,
podgsil, Ze jsem byl stejné sklicen, jako by mé pokaral. " Odpust’ mi, Davide, " fekl dal, "nen¢l bys to chapat jako
urazku, ale spis jako kompliment. Jestli jsemti zpiisobil bolest, pak nechté. M¢&j vzdy na paméti, miij synu, ze existuji i
jiné zpuisoby, jak slouzit Bohu, nez hajit jeho Pismo. Ne vSichni lidé mohou byt znalci Pisma, stejné jako nemohou byt
vSichni rybafi. A prece kazdy ¢lovek slouzi Bohu tak, jak umi. Ty se stane§ znalcem svatého Pisma a bude$ chranit bozi
zakon pred pustosivymi vlivy casu. "

Na tomto misté udélal pauzu a dlouze se na mé podival. "A piesto... " fekl. Ale svou mysSlenku nikdy nedokon¢il.

Ve skrysi jsem mél nahospodafeno trochu stfibra. Nosil jsem stale staré sandaly, dokud se uplné neproslapaly, a tuniku
jsemsi vyspravil stejné dobte jako néjatiti zena. Kdyz si Saul pofidil tfeti par sandalt, vzal jsemsi jeho odloZzené a nosil
je dalSich Sest mésicti. Posmival se mi kviili tomu, ale j& véfil, Ze mi moji schopnost usetfit penize zavidi.

Bylo mi sedmnact, kdyz jsem poprvé potkal Rebekku.

Vétsina jinych mladych muzii byla v tomto véku jiz Zenata nebo zasnoubena, ale pro nas, rabinovy zaky, ktefi si béhem
studia nesméli dopfat ani minutu volna, to neplatilo. Na zenéni jsme takika nevzdechli. Nadejde ¢as, kdy nas nas uditel
bude povazovat za dostate¢né zralé, abychommohli stat na vlastnich nohou a byt také uciteli. Az ta doba nastane, pak
si najdeme zadouci Zenu a ozenime se s ni. Ale praveé tak, jako jsme nevédéli, kdy nas nas ucitel propusti, nemohli jsme
ani tusit, kdy budeme schopni se ozenit. Proto jsme o tom ani neuvazovali.

Alesponi tak tomu bylo, nezli jsem potkal Rebekku. Byla dcerou Eleasarova bratra, ktery pracoval v Jeruzalémé jako
vyrobce stanti. BEhem prvnich tfi let, ktera jsem stravil v rabinové domé, jsem se s tou divkou nikdy nesetkal. Az
jednoho dne Eleasarova Zena Ruth onemocnéla a byla upoutana na dlouhé tydny na lazko. Bratr rabina poslal své dvé
dcery Eleasarovi na vypomoc, nebot’ on déti nem¢l.

Rebekku jsem potkal v den pied $abesem. Pfisla k nam do
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domu spole¢né se svou sestrou, aby pfipravila jidlo na pfisti den. Nikdy na to dopoledne nezapomenu.

Vratili jsme se s Ele as arem brzy z Chramu: Saul, ja a ctyfi dalsi chlapci, ktefi u nas bydleli. Rebekka a Rachel neunavné
vyvarovaly a pospichaly, aby byly pfed setménim hotové. IThned jsem odesel nahoru, abych se umyl a pfipravil k
modlitbam. V§iml jsem si, ze Saul za mnou nejde. Po kratkém ¢ekani jsem zase seSel dolt a ke svému piekvapeni jsem jej
objevil v kuchyni.

Rebekka me¢la nezvykle rudé vlasy a svétle modré oci. Nikdy nezapomenu, jak zEervenala, kdyz néds Saul vzajemné
seznamil. Rachel, ktera byla o ¢tyfi roky star$i a méné krasna, mi pokynula a pokracovala v praci. Saul a ja jsme se
Rebecce dvorili, jak nejlip jsme umeli. Prekazkou ndm bylo nase neohrabané vystupovani a nezkusenost. Méla Sestnact
let, byla tedy o rok mladsi nez my.

Zdalo se, ze Eleasar nema nic proti tomu, ze si s divkou s vybranou zdvofilosti povidame; myslim si, Ze ho to pobavilo.
Najedla se s nami, pak se musela vratit do domu svého otce, zatimco Réchel zlistala, aby pecovala o Ruth. Eleasar
vybral m¢, abych Rebekku doprovodil.

Nikdy ve svém zivot¢ - pfedtim, ani potom -jsem nebyl tak stisnény a soucasné $t’astny. Rebekka byla okouzlujici
divka, ostychava, a pfesto laskavd, umela se vesele smat, a ja ji tak rad naslouchal. Kdyz jsme pospichali setmélymi
ulicemi, mluvili jsme jen malo; ptesto bylo nase mi¢eni spise plné ocekavani nez rozpakd.

Kdyz jsme dosli k jejimu domu, ktery byl plny déti a jasné osvétleny, predstavila mé svému otci, na kterého hluboce
zapusobilo, Ze ma pied sebou ucednika Pisma. Pozyal m¢, abych zistal, ale trval jsem na tom, ze musim odejit - a¢koli
me velice zarmucovalo, ze musim Rebekku opustit - nebot’ jsem nechtél zmeskat vecerni vyucovani.

Réchel u nas zistala po celou dobu Ruthiny nemoci a Rebekku jsem uvidel jesté mnohokrat.

ilEE
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Kapitola osma

Ben $el piimo do koupelny a oplachl si obli¢ej ledovou vodou. Utfel se hrubym ruénikem, vratil se do pracovny a
pohlédl na hodiny. Bylo piil sedmé. Pfed ptil hodinou vyslo slunce.

Pracovna se podobala bojisti. BEhem dlouhé noci, kdy piekladal, vytahl Ben kazdé srovnavaci dilo, které m¢l, potil se
nad kazdym Davidovym slovem a kazdym pismenem, kontroloval a znovu ovéroval, az nakonec ve zméti knih, papirti a
zbytkl tabaku své dilo dokon¢il.

Ttel si brnici ruce a odkulhal do kuchyné, aby si pfipravil kavu. Kdyz prochazel obyvacim pokojem, vSiml si, Ze psaci
stroj je uklizen zpét v kuffiku a na stole lezi uspofddana hromadka papird. Jeho pozndmkovy blok s pieklady a
bezchybné prepsany rukopis byly jedinym dikazem Judiny pfitomnosti.

Podival se z okna na zatazenou oblohu. Chodniky byly stale jesté mokré, stromy se leskly destém. Kdy odesla? Ziejmé
potichu dokon¢ila svou praci a po $pic¢kach, aniz by fekla slovo, se vyplizila z bytu.

Ben $el do kuchyné. Oba salky od kavy a talife z ptedeslého vecera byly umyté a uklizené. Nesnédeny kolac byl
zabalen do celofanu a stal na lednici.

Viibec netusil, kdy odesla.

O pil hodiny pozdéji, kdyz sed€l na gauci s kdvou a zméti prekladu patého svitku na klin€, vylekalo Bena klepani na
dvete. S tsmévem vstal a pomyslel si: "Tak piece, Judy, vratila jste se, abyste mi fekla, Ze jsem mizerny hostitel a
bezohledny zaméstnavatel. Kolik vam dluzim za ptepis? Zaplatim vam dvojnésobek.4'
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K jeho prekvapeni to nebyla Judy.

"Angie!4' zvolal uzasle.

"Ahoj, milacku!" Svéze a zivé vesla dovnitf, vtiskla mu polibek na tvar a natahla do nozder vzduch: "Citim kavu?'4
"Ale jen rozpustnd," vysvétloval zmatené.

"To nevadi." Angie se k nému otocila s usmévem. "Ty ses jesté ani neoholil. Pfisla jsem brzy?"

"Proc¢ brzy?44

Zasmala se. "Vtipalek uz tak brzy rano! Vi§, pokousela jsem se t& dovolat, nez jsem vyjela. Chtéla jsem se ujistit, ze jsi
uz vstal. Ale n€l jsi obsazeno. Tys zase vyvésil telefon? To je od tebe pékné nevychované!44

Obratila se, a §la smérem ke kuchyni. Kdyz ji tak pozoroval, jeji §tihlé télo v Gzkych zlutych kalhotach a kvétované
halence, najednou mu to doslo. "Ach, Boze!44 zamumlal. Az se mu udélalo mdlo.

Ben se postavil ke kuchynskym dvefim a sledoval Angie, jak piipravuje kavu. Uvazoval, jak by to fekl. Jediné, co ze
sebe dokazal vypravit, bylo: "Angie..."

To stacilo. Prave chtéla dat 1zicku kavy do $alku, najednou se vSak zarazila, na vtefinu ztuhla, pak postavila sklenici s
kavou a otocila se k Benovi: "Co se vlastné d¢je?44

"Vi§, Angie, ja jsem zrovna nevstal. Byl jsem vzhiru celou noc. Vibec jsem se do postele nedostal.44

"A pro¢ ne?44

Vysvétloval ji, jak soused podepsal pievzeti doporu¢eného dopisu za néj a Ze jej prinesl teprve pozdéji. Angiina tvar
zistala bez vyrazu, jeji hlas znél jednotvarné: "A proc jsi mi tedy nezavolal?4' ,

Ben hledal slova. "Byl jsem tak rozruSeny. Asi jsem zapomn¢l...44

Angie se divala chvilku k zemi, viditeln¢ zapasila sama se sebou. Kdyz znovu vzhlédla, méla v ocich zvlastni vyraz.
,,Tak ty jsi zapomnél. Na vSechno, co se mnou souviselo, jsi zapomnél.44

"Ano,44 jeho odpovéd’ byla sotva slabsi nez Sepot.

"Tak dobte.44 Zacala se chvét.

"Angie, ja..."

"Bene, asi tomu nebudes véfit, ale ja se t€ tolik snazim po-
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chopit. Jak vidis, prosté to nejde." Protahla se kolem n¢j a presla do obyvaciho pokoje. "Nebyvalo to tak, Bene,"
pokracovala pevnéjsim hlasem. "Dfive sis pro m¢ nasel cas, bez ohledu na to, jak dtilezita tva prace byla. Ale véci se
zménily. Jsi jiny. Pro¢ ses najednou tak... zménil?"

Bezmocné rozhodil rukama.

Ano, pomyslela si Angie vécné, Ben se zménil. Kde je ten vyrovnany Ben, kterého znala a jehoz chovani se dalo vzdy
odhadnout? Misto toho pfed sebou vidéla iracionalné jednajiciho ¢lovéka. A zdalo se, Ze si to ani neuvédomuje, jako
by nad sebou uz nemél moc.

Jako by ho nékdo ovladal.

Podivala se na néj zkoumavé Sikmyma o¢ima. Co se jeSté zmenilo krome jeho rozkolisané osobnosti? Je i jeho zevnéjsek
jiny? Ano, urcité. Uz diive ji to bylo nadpadné, ale zamérné si toho nevs§imala, prosté se divala jinam. Tentokrat si ale
Be-na zméfila jinyma o¢ima a ihned zpozorovala nepatrné zmény, které se postupné udaly.

Ta nahlé zaliba v sandalech. Napadani na nohu. Jeho Sroubované vyjadiovani. Piipadal ji jako cizinec, ktery se ze
vsech sil snazi, aby mluvil spravné. Nez se objevily svitky, nebyl Ben Messer takovy.

Dosla ke gauci a pohlédla na stranky piekladu, které na ném byly rozlozené. "Tenhle svitek byl v poradku?" zeptala se
klidné.

"Ano, a byl potadné dlouhy. Chces si to piecist?"

Prechazela mistnosti sema tam. V obliceji se ji zracil hnév. "Co je tak zvlastniho na tom Davidovi, Ze ti na ném zalezi vic
nez na mné?"

"To neni pravda, Angie."
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"Ale je, Bene!" Jeji hlas zesilil. "Kviili nénu na mé zapominas! Travis Cas radé€ji s nim, nez se mnou!" A uz pronikavé
kiicela: "N&jaky stary mrtvy Zid té najednou tak..."

"Dobry Boze, Angie!" zvolal Ben.

"A tohle nefikej! Pro¢ beres nadarmo jméno toho, v koho ani nevéfis!"

"Ty v né&j nevetis taky, Angie."

"Co ty o tom vi§?" Ud¢lala krok sméremk nému. "Odkud to vis? Zeptal ses mé nékdy na to? Mluvili jsme n¢kdy spolu
o Bohu nebo Jezisi nebo o vécech viry viibec?"
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"Zato ted’ je ta prava chvile, abychom probirali teologické problémy!"

"Pro¢ ne? Jindy se ti to nehodilo. N¢&jak se ti vzdycky podaiilo se vykroutit, jako bys m¢l v ndbozenskych zalezitostech
monopol na nazory. Ja vim, Ze jsi ateista, Bene, ale to jesté neznamena, Ze jsou ateisté i ostatni.'4

"Ve jménu Bozim, Angie! Co to ma k ¢ertu spole¢ného s dnesnim dopolednem?"

Znovu se podivala na gau¢ a najednou jeji hnév ustal. Kdyz spatfila vSude rozeseté papiry, prebéhl ji po obliceji
zvlastni vyraz. "Nevim, Bene," fekla tiSe, "ale musi tu byt néjaka souvislost. Skutecné nevim, co se to tu déje, ale jde o
vic nez jen o archeologicky néalez. Nedokéazu to pfesn¢ ur¢it. Neumim to ani vyjadfit, ale mam podivny pocit. Jako by..."
Konecné k nému vzhlédla. "Jako bys byl pomalu Davidem ben Jonou posedly."

Ben na ni chvili hledél, pak se nervozné zasmal.

"To je pfece sme$né, nemyslis?"

"J& nevim..."

"Poslouchej, Angie," zase rozhodil ruce, "ja jsem unaveny. Tak strasné unaveny. Nemohli bychom na to pro dnesek
zapomenout?'4 Bezmys$lenkovité si masiroval levé rameno. "Jsem cely ztuhly. Celou dobu jsem tahal vodu pro... chtél
jsemfict, ze jsemmusel dvojnasobné pospichat a nanosit dvakrat tolik..." Zakroutil hlavou. "Ne, chtél jsem..."

"Bene! Co ti je?"

"Ksakru, Angie, jsem unaveny, to je vSechno! Viibec jsemnespal! Chci mit klid!"

"Ale jak jsi na m¢ mohl tak Gplné€ zapomenout?44

Ach, Boze, pomyslel si, zatimco si otiral rukama oblice;j. J& se nedokdzu na posledni noc viibec upamatovat!
Nevzpominam si, kdy odesla Judy. Nevzpomindm si ani na to, Ze jsem piekladal rukopis. Prosté mam okno...

Pohlédl na ni. "Je mi to lito,44 ptiznal porazen¢.

Angie ustoupila o krok zpét. "Tak dobfe, jak chces.44

Ben k ni natahl ruce.

Ale odstréila ho. "Ne, Bene. Tentokrat ne. Ublizil jsi mi. Hrozné jsi mé zranil. Napied si musim viechno promyslet. Rekni
mi ale jedno: Myslis si, Ze by ses dokazal toho svitku den nedotknout? Nebo alespon par hodin?44
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Mnul si €elo. "Nemohu, Angie. Nedokézu... nezvladl bych to..."

"To sta¢i. Mozna se k tob¢ zkrousené vratim, az bude po vSem a tvé preklady vyjdou knizné€. Doufam, Ze do té doby
spolu budete ty a David velice $t’astni...'4

Benovi se nahle rozplynula mistnost pied o¢ima. Ve zméti myslenek jen nezietelné zaslechl, jak Angie vykracela z
mistnosti a zaviela za sebou dvefe. Byl na smrt unaveny a zcela vyCerpany, napéti minulé noci ho iplné zdeptalo. Jesté
dlouho poté, co Angie odesla, stal uprostfed obyvaciho pokoje a nedokéazal se rozhodnout, co by m¢l udélat nejdrive,
mel pocit, Ze se potaci mezi nékolika skute¢nostmi.

Kdyz se mu podatilo uklidnit se a pokusil se urovnat své myslenky, pocitil Ben, jak se ho zmocniuje poraZenost. Zacalo
to v jamece nad Zaludkem - bolavy, duty, zvlastni pocit, ktery se rozlezl do celého téla, a zachvatil ho smutek a tisen.
Nahle chtél jediné - spat. Chtél se ukryt do temné jeskyné a prospat noc, ktera by trvala vééné. Ale ted’ byl den.
Bezmala osm hodin, a venku bylo svétlo. Zavtel vS§echny okenice a zatahl zavésy v obyvacim pokoji, aby zahnal
pronikavé denni svétlo a soucasnost, pied kterou neni zachrany. Pak padl na postel, aniz by se vysvlékl, a ihned usnul.
Posledni sen byl nejdivnéjsi. Prvni byl obvyklou smeésici osob a udalosti - od Angie a Judy Goldenové po doktora
Wea-therbyho. Prechézel z jedné zmatené sekvence do druhé a pfitom se pohyboval svétem zamlzenych tvaii a
tlumenych hlasti. Ale na konci, kratce predtim, nezli se vynofil z bezvédomi, prozil Ben zcela jasny sen, ktery mu nahnal
strach.

Sel v n&jakou neuréitou dobu neznamou ulici. Nebyla tam Zadna svétla, auta nebo néjaké orientaéni body, které by mu
mohly prozradit, kde se nachazi. Do duse se mu vpliZil divny pocit, ne hriiza pted nicotou, ktera jej obklopovala, spise
mrazivy strach - z neuvétitelné osamélosti, opusténosti clovéka, ktery nema rodinu ani piatele a bez spfiznéné duse
prochazi ledovymi temnymi ulicemi.

Najednou se nékdo objevil po jeho boku. Pékna mlada divka s dlouhymi rudymi vlasy a zelenyma o¢ima. Jeji nahla spo-
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leénost ho nepiekvapila. Sli chvili mi¢ky vedle sebe a pak Ben uslysel, jak se pta: "Kde jsme?"

"V Jeruzaléme," odpovédeéla.

"To je zvlastni."

"Prog?"

"Vypada to tu jinak, neZ jsem si piedstavoval."

Divka se zasméala. Mé&la vysoky pronikavy smich, jako dusevné nemocni. Rekla: "Davide, ty si Jeruzalém nemusis
predstavovat!"

"Ale ja prece nejsem David."

"Nemluv hlouposti! OvSem ze jsi David. Kdo bys mél byt?"
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Neodpovédel. Mél podivny pocit, jako by ho nékdo pozoroval, krok za krokem ho sledoval. Necitil se dobie. Divka po
jeho boku byla hrozbou. Neméla jméno, nem¢la identitu, a prece se ji bal.

"Jak se jmenujes?" zeptal se ji stisnénym hlasem.

"Rosa," odpovédéla s pronikavym smichem.

"Ne!" vyktikl. "Ty nejsi Rosa!"

Jeji smich mu dunél v usich. Prichazel odevsad, ze vSech stran soucasne.

"Co je na tom tak veselého?" zakficel na ni.

"Nejsme sami," feklo rudovlasé dévce, zajikalo se smichy. "Nejsme sami!" Pocit, ze je sledovan, se znasobil do té miry,
ze hranicil se Silenstvim. Kolem né¢j byla jen tma a chlad a beznadéj. A ptece si byl jist, Ze na sob¢ citi né¢i pohled. "Kde
jste?" zvolal. "Kde jste?"

Divka se piili§ smala, nez aby mohla promluvit, jen ukazala na zem.

Ben se podival dolt. Stal bos na holé zemi. Kdyz se chvili soustiedil, zdalo se mu, Ze se ptida pohybuje. Zmocnil se
jej-dés. Zeme se pohybovala a pfesunovala, jako by se z ni mélo néco vynofit.

"Ach, Boze," zasténal. Zmocnila se ho ledova hrtiza.

"Dobry Boze, ne!" zaSeptal.

Divka zmizela. Ben stal sam na chvéjici se zemi. Pfipadal si, jako kdyZ na okraji byti kolisa nad propasti zapomnéni.
Nechtél se podivat dolii. VEdEl, co by tam uvidél a Ze by ho to k smrti vydeésilo.

Vytfestényma ocima ziral na zem.
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Najednou pukla.

"Ach, Boze!" vykiikl a posadil se v posteli rovné jako svicka.

Jeho télo pokryval ledovy pot, oble¢eni mél Gpln€ propocené. I lozni pradlo bylo mokré.

Zuby mu jektaly. T¢lo se neovladatelné chvélo. "Ach, Boze, ach, Boze," opakoval neustale.

Loznice byla temna a studena. Vzduch byl ledovy. Slysel, jak tézky listopadovy dést’ bubnuje za zavésy do okennich
tabuli. Rozsvitil vSechna svétla a nastavil termostat na vyssi teplotu. Rychlymi pohyby ze sebe v koupelné strhal
obleceni a pustil na sebe horkou sprchu. Prudkym proudem se malem opafil. Nechdval se masirovat horkymi jehlickami
a snazil se vymazat z mozku no¢ni miru.

Pak vytahl ¢isté obleceni, vysusil si ru¢nikem vlasy a Sel piimo do kuchyné, aby si pfipravil silnou kavu. Po cesté
rozsvécel vSechna svétla.

U dfezu se Ben kone¢né zastavil. Nedafilo se mu uniknout té vzpomince, oné predstave, ktera jej vydeésila takika k
smrti. VSechno to pobihdni sema tam, prace, rozsvicena svétla ani kava, nic nedokéazalo zabranit tomu, aby se mu ta
scéna neustale nevracela.

Protoze ted’ pronikla voln€ na denni svétlo. Cela 1éta ji Ben dokézal udrzet ve svém podvédomi piekrytou kazdodennimi
starostmi. Na celych Sestnact let zapomnél, ale ta nocni miira vzpominku vyvolala, a ted’ uz pted ni nebylo tniku.

Ben skryl tvar v dlanich a zoufale vzlykal. Pozvolna, jakoby z velké dalky opét zaslechl hlas své matky.

Rikala mu: "Benjamine Messere, dnes je ti tiinact let. Stal se z tebe muz. Je tvoji povinnosti, abys byl takovym, jakého
si t& tviij otec pral mit, protoze zemiel i za tebe. Nikdy jsem ti nevypravéla, jak tviij otec zahynul, Benjamine. Dnes se to
dovis."

Ben stal opfeny o diez a mezi prsty mu stékaly slzy, kdyz znovu prozival scénu, ktera se odehrala pred dvaadvaceti
lety. Citil stejné utrpeni a stejnou bolest jako tehdy.

"Benjamine," pravila Rosa Messerova vazng, "mél bys védét, ze tvého otce zabili nacisté. Mél bys veédét, ze zemrel,
protoZe branil Sion pro Zidy na celém svété. Nesel na smrt trpné jako ovee, jako Zidi v Auschwitzu, ale bil se jako bozi
bojov-
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nik. Stala jsem za plotem a sledovala, jak Némci vyvlekli tvého otce z baraku, vysvlékli do nahd a donutili, aby si
vykopal hrob. Pak ho, Benjamine, srazili do t€ jamy a zaziva pohibili."

Ben védél, ze uz je to dlouho, co nejedl, ale piesto se mu myslenka na jidlo protivila. Byl schopen maximalné vypit
kavu, proto si do ni alespon pridal smetanu a osladil ji. Vypil dva $alky, nez se zacal citil 1épe.

Z1y sen na n¢j mél neuvetitelny ucinek. Znovu si ptipadal jako pred dvaadvaceti lety, kdy mu matka poprvé fekla
pravdu o smrti jeho otce, kdy ho pronasledovaly tytéz no¢ni miry. Nikdy nebyly naprosto stejné, spojoval je jen pocit,
ze se néco pohybuje pod jeho nohama. Mnohokrat se probudil propoceny a s o¢ima plnyma slz, dokonce obcas kiicel
ze spani. Benovo détstvi nenaplnila hriizou pouze strasliva smrt jeho otce. Pfi¢inou bylo vypravéni jeho matky o
zazitcich v koncentracnim tabote, kterymi své dité zatézovala. Dlouhé vecery, béhem kterych naslouchal li¢eni
nestvturnych zlo¢ind a vidal celé hodiny svoji matku plakavat; to vS§echno proménilo détstvi Bena Messera v jediny
velky zarmutek, takze si pi4l, aby se nikdy nenarodil jako Zid.

O svém otci nebo o Majdanku nepiemyslel ode dne, kdy naposledy sed¢€l a rozmlouval se Salomonem Liebowitzem. To
mu bylo devatenact a od té doby uz nikdy neplakal.

Ben posbiral rozhdzené strany prekladu a snazil se je poskladat.

Rozlouc¢eni se Salomonem bylo bolestivé, protoze piedstavoval jediné $tésti jeho détstvi. Pritel, kterého miloval,
kterému se svétoval, jeho jistota. Ale Ben soucasné védél, Ze musi uniknout prostiedi, ve kterém stravil své détstvi,
aby mohl znovu zacit n€kde jinde. Staré ulice Brooklynu byly plné vzpominek. Musel jim uniknout.

Preklad patého svitku byl dlouhy - zatim to byla nejdelsi ¢ast - a proto byl pomérné neuspofadany. Preskrtané fadky,
opravovana slova. Na okraji textu byly vpisovany poznamky. A misty narazel na své zcela necitelné pismo.

Ben se podival na telefon, pak na hodiny. Bylo pil sedmg€. Jestlipak je Judy Goldenova doma?
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Byla zcela promocena, ale piesto se Sibalsky usmivala.
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"Prospiva mi to," fekla, kdyz davala susit svetr. "Mohla jsem zaparkovat bliz, ale rada béham v desti."

Judy méla na sobé opét dziny a triko. VIhké vlasy se ji lepily k hlavé a vypadala jako zmoklé koté. "Dékuji vam, Ze jste
nechala vSechno stat a pfisla," fekl Ben.

"Nemusela jsem nic nechévat stat. Nemiizu se do¢kat, aZ si ten svitek pre¢tu. Rikate, Ze je zatim nejdel3i?"

Sli do obyvaciho pokoje, kde svitila viechna svétla a bylo pifiemné teplo. Na rozdil od destivé noci venku tady vladla
velice Gtulna atmosféra.

"Tentokrat jsem pro nas piipravil opravdovou kavu," pochlubil se na cest¢ do kuchyné. Judy usedla na gauc¢ a zula
boty. Pak si pfitdhla kolena k sob¢ a objala je rukama. Byt Bena Messera byl pohodlny, nedal se srovnéavat s jejim
bytem plnym harampadi a nepofadku, zabydlenym obrovskym psem, ktery jesté ke v§emu chrapal. Judy m€la z obou
stran hluéné sousedy a v byté nad ni, soud¢ podle dusotu, zila desetinoha nestvura. Jen ziidkakdy méla klid, kterého si
Ben doma uzival.

Vesel s kavou a polozil ji na nizky stolek. Kdyz si sedl vedle ni, ukazal na stoh papiru a prohlasil: "Paty svitek. Ve vsi
necitelné nadhete."

Usklibla se. "Vite, nez jsem v€era v noci odesla, postala jsem ve dvefich pracovny a pozorovala vas pfi praci. Vy se ale
dokazete sousttedit. N&kolikrat jsem zakaslala, ale vy jste nevnimal. A ruka psala stokilometrovou rychlosti! Musi to
byt napinavé."

"Ctéte sama."

Polozila si listy na klin a s $alkem kavy v ruce zacala ¢ist paty svitek.

Dlouhou dobu nezaslechl nic jiného nez prudky dést, ktery busil do okna. Obcas se ozvalo sepnuti a vypnuti
termostatu topeni, ktery se staral o stejnomérnou vnitini teplotu. A Judyin slaby tichy dech.

Ben sedél tésné vedle ni a roztrzité hladil Poppeu Sabinu, kterd mu vyskocila na klin. Nedokézal odvratit o¢i od Judyina
obliceje, a soucasné¢ se divil tomu, Ze ji zatelefonoval, aby pfisla.

Jeji velké hnédé oci pomalu prochéazely fadky a Ben poznal, Ze prave proziva den ve starém Jeruzaléme. A v duchu se
ptal:
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t

Je tohle ten diivod, pro¢ jsemji tu chtél mit? Abych s ni sdilel Davidovy zkuSenosti? Zatimco podzimni dést’ busil bez
prestani do okna, pfiblizil se Ben v teple a tichu svého bytu o dalsi krok k poznani, pro¢ po svém boku potiebuje Judy
Golde-novou. Zdalo se mu, ze ve vzdaleném Sumeéni listopadového desté zaslechl tichy Sepot svého podvédomi, které
nmu fikalo: Je tady, protoze to chce David.

Kdyz Judy docetla, ani se nepohnula a dal zirala na posledni fadky. V levé ruce drzela $alek s vychladlou kdavou. Ben
vedle ni téméf nedychal, ponofeny do svych myslenek.

Konecné prolomila kouzlo. "Je to nadherné," zaseptala.

Ben se pokusil soustfedit sviij pohled na Judy. O ¢em pravé premyslel? O néem, co souviselo s Davidem... Ben
potfasl hlavou a zaostfil svilj pohled. Pfetrhla mu proud myslenek. Nemohl si vzpomenout, na co myslel. Mélo to néco
spole¢ného s Davidem...

Ale bylo to pry¢, jako odvato vétrem.

Ben si odkaslal. "Ano, je to krasné. Vite, obcas, kdyz ¢tu Davidova slova, mam zvla$tni pocit. Jako by... skoro, jako by
ke mn¢€ promlouval. Chapete, co myslim? Pfipad4 mi, jako by kazdou chvili mohl fict: ,Tak, Bene../"

"No, zjevné pocit'ujete uréitou vzajemnou piibuznost. Skute¢né mate nékteré véci spoleéné. Jste stejné staii, oba Zidé,
oba znalci Pisma..."

Ben dal neposlouchal. Bloudil pohledem po sténach a zarazil se u akvarelu, ktery zobrazoval Nil a pyramidy. Z velké
dalky prichazejici hlas prekryl hlas Judy a fekl: "Benjy, tviij otec vZdycky fikal, ze Hospodin stiezi cestu spravedlivych,
cesta hfisnikd vSak vede do propasti.”

Jona Messer. Jona ben Ezekiel.

Pak pomyslel na Saula, statného a svalnatého vedle jemného romantického Davida. A vzpomnél na Salomona
Liebowit-ze, kterému polsti surovci rozbili nos do krve.

Mize to byt ndhoda? ptal se v duchu zmaten€. Nechapu to. Je toho piilis...

K jeho uchu se znovu zvolna prodiral Judyin hlas. "Jsem si jista, Ze v Davidovi poznavate sam sebe, a proto pro vas
jeho slova tolik znamenaji."

Judyin nahled byl zcela novy, byla to podivna a téZko pochopitelnd myslenka... Poznavam v Davidovi sebe sama. Co
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to ma znamenat? Co to vSechno znamena? Souznéni... David, ktery ke mné promlouva...

Judy se predklonila a postavila Salek s kavou na sklenény stolek. Pohybem a cinknutim $alku vytrhla Bena z jeho uvah.
Potfésl hlavou podruhé. Zvlastni mysSlenka. Nedokazu si piedstavit, jak mé to mohlo napadnout. Nejspis tu je pfilis
teplo. Mozna mam taky hlad.

"Nedate si néco k snédku?" uslysel, jak se pta a sila jeho hlasu jej vylekala.

"Ne, diky. Chvili pfedtim, nez jste zatelefonoval, jsme se s Brunem navecefteli. Kava mi Giplné stac¢i. Dékuji."

A zase micky sed¢li a naslouchali tichému busSeni desté do okennich skel a v duchu si pfedstavovali mokré podzimni
stromy a omyté chodniky. Najednou se Judy zcela necekan¢ zeptala: "Proc€ jste se stal paleografem?"

"Coze?"

"Proc jste zacal lustit staré rukopisy?"
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"Pro¢? No..." Promnul si ¢elo a hledal odpoved. "Jesté nikdy se mé na to nikdo nezeptal. Opravdu nevim. Asi proto, ze
me to zajimalo."

"Odjakziva?"

"Ano. Uz jako malého kluka me¢ fascinovaly antické rukopisy." Ben pozvedl $alek k ustima malymi dousky kavu dopil.
Vazné to tak bylo. Nikdo pfedtim se jej na to nezeptal, nikdy o tom neuvazoval. Kdyz se nad tim ted’ zahloubal,
nenapadl ho ani jediny dvod, pro¢ se upsal prave paleografii. "Myslim, Ze se to stalo jaksi automaticky."

"To je zajimavé. Ale na to musi byt clovek hrozné trpélivy, a to ja nejsem. Byl jste jako dit¢ vychovavan v
nabozenském duchu?"

HAnO' n

"J4 ne. Moji rodi¢e byli reformovani Zidé. Nedodrzovali zadné piikazy. Nevzpomindm i, Ze bych védéla, jaky je rozdil
mezi jomkipur a ro§ ha-8ana." Upila trochu kavy a premyslela, jak formulovat dalsi otazku. "Byl jste hodné maly, kdyz
jste odjeli z Némecka?"

"Bylo mi deset."

Podivala se na n¢j velkyma podmanivyma o¢ima, které odrazely kazdou jeji myslenku, takze Ben védél presné, na co
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mysli. Bylo to téma, o kterém jesté s nikym nemluvil, dokonce ani s Angie ne, a poznal, Ze je nebezpecné blizko tomu,
aby je oteviel.

"Mate sourozence?"

V‘Ne."

"To mate ale kliku. Ja jsemz péti déti. Tti bratfi a jedna sestra, a ja prostiedni. BoZe, to byl hotovy blazinec! Mij otec
byl krejéi. Mél vlastni obchod a mohl si dovolit nam poskytnout relativné pohodiny Zivot. Rachel, moje mala sestficka,
jeste stale zije u rodici. Ostatni se uz ozenili. Vite," zasmala se tiSe, "Casto jsemsi ptala, abych byla jedinacek. Mate
velké stesti."

"Hm, tak to opravdif nevim," odvétil duchem nepfitomny. Jak Casto si jako dité pral mit sourozence? "Vlastné jsem m¢l
starSiho bratra. Ale zemrel, kdyz jsem byl jesté maly."

"To je smutné. Vzpominate si na Némecko?"

Ben se na ni zahledél. Citil zvlastni pohodu, kdyz si povidali. V&d¢l, Ze ho chce vylakat z ulity. Poté, co mu vypravéla o
sv¢é minulosti, bude pro néj snadné&j$i mluvit o sob¢.

"Chcete védét, jaké to bylo byt Zidem v Némecku b&hem valky," konstatoval.

I‘Ano' n

Zamyslené¢ si prohlizel své ruce. Zda se, ze dnes je ten pravy den na otevirani bolavych ran. Napied Angie, pak ta
noc¢ni mira a ted’ jeste tohle. "Vite, s nikym jsem o téhle kapitole svého zivota nemluvil. Dokonce ani moje snoubenka
toho pfilis 0 mém zivoté pied dvacatymi narozeninami nevi, a je ochotna se s tim smifit. Pro¢ vas to tak zajima?"

"Asi to je mou povahou. Rada toho vim o lidech hodng. O viem, co s nimi pohne. Co piim&je Zida k tomu, aby Zidem
prestal byt."

"Odkud vite, Ze jsem byval Zidem?"

"Vy jste to fikal. Ze vas vychovavali v ndbozenském duchu."

"Ano... to jsemfikal. Tak dobfe. Vysvétlim vam to. Skuteéné jsem se k* Zidovskému nabozenstvi obratil zady. Ale ja se
narodil do véfici rodiny, takze moje vira vyplynula z dané situace, jako u spousty jinych lidi. Kdysi jsem ndbozenské
zasady dodrzoval, ale pak jsem piestal. Vlastn€ jsemudélal jesteé vic. Odvratil jsem se od nich a piibouchl za sebou
dvete. Spokojena?"
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Pokr¢ila rameny. "To nebyla pfili$ teologicka odpovéd."

"To jsemtaky netvrdil. Vite...'4 Piipadalo mu, jakoby rozmlouval sam se sebou. "Mozna jsem nebyl ur¢en k tomu,
abych byl Zidem. Bith vi, Ze jsem o to v détstvi usiloval. Hebrejstinou jsem mluvil stejné plynné jako jidis, chodil jsem
do jesivy a kazdou sobotu do synagogy. Kdyz mi bylo devatenact, zjistil jsem, Ze to prosté neni nic pro m¢. A tak jsem
toho zcela a uplné nechal."

"Jste ted’ ateista?"

Znovu se citil jeji otazkou zaskoceny.

"Jak vidim, vy se viibec neostychate pokladat osobni otazky, co? Vy jste ateista?"

"Rozhodné ne. Ja vyznavam Zidovskou viru, ale po svém."

"Svou vlastni zidovskou viru."

"Kdy?z to tak chcete fict..."

"Ano, ja jsem ateista. Pfekvapuje vas to?"

"Ur¢itym zptisobem ano. Ale jen proto, Ze mi piipada zv1astni, ze jste sviyj zivot zasvétil studiu nabozenskych rukopist,
aniz byste nabozensky citil."

"Velky Boze, Judy, ¢lovek pfece nemusi byt kobylka lu¢ni, aby mohl studovat hmyz!"

Zasmala se. "To je pravda. Ale piesto bych se vsadila, Ze znate téru 1épe nez nektery rabin."

Ben povytahl oboci. Kdysi v davné minulosti mu to uz nékdo fekl. Nedokazal si vzpomenout, kdo to byl, ale vyvolalo
to v ném stejnou reakci. Pravé jako tenkrat se Ben pfistihl, Ze si fika: Stejné je to zvlastni, Ze vim o zidovstvi a tofe
nejspis vic nez tieba mistni rabin, a pfesto je mezi nami takovy obrovsky rozdil...

Co je to vlastné - nabozenstvi? Znamena to vic, neZ jen néco veédét, vic, nez se néco naucit nazpamét’ a byt v tom
odbornik. NaboZenstvi znamena néco citit.

A tento cit, kterému se obvykle fika vira, ten Ben nem¢l.
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"Ale proc jste tedy ateista?" ptala se Judy dal. "Pro¢ jste to nezkusil s kiest’anstvim? Nebo s buddhismem?"

"Jé& se neodvratil od zidovské viry, ale od Boha. Existuji lidé, ktefi nabozenstvi nepotiebuji. Nepfinasi jim totiz
vytouzeny klid duse. Pro takové lidi miize naboZenstvi znamenat utrpeni.”
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"Ano, to je pravda..." Zase pohlédla dold na stoh papirQ. "Zajimalo by mé, jak to s Davidem dopadne. Myslite, Ze z néj
bude velky rabin? Mozna dokonce ¢len Velké rady?"

Ben se také zahled&l na pielozené stranky. Pedstavil si sedmnactiletého Zida s ernymi vinitymi vlasy, padajicimi az na
ramena, se zasnényma ocima proroka.

Davide, Davide, fikal si Ben, co se mi snazis fict? Proc¢ jsi musel sebrat veskerou odvahu, aby ses pfiznal? Jaky to byl
strasny ¢in, kterého ses dopustil, ze tvoje zpoved’ musela byt zapeceténa do jilovych nadob, jez jsi zakopal a ochranil
mocnou kletbou?

Takletba... Je mozné, ze by skute¢né méla néjakou moc? Mohla by na me¢ néjak plsobit? Je pfi¢inou mych nocnich
mir, noci beze spanku, mé hadky s Angie? Proto mam pocit, Ze m¢ David pozvolna zacina ovliviiovat? Je mozné, Ze by
MojziSova kletba skuteéné ucinkovala?

"Doktore Messere?"

Podival se na Judy. Mluvila, ale on ji nevnimal.

"UzZ je pozd€. Mozna bych m¢la zacit piepisovat."

Pro¢ m¢ napadaji tak zvlaStni véci? Pro¢ najednou uvazuji jinak, jako bych byl n¢kdo uplné jiny...?

"Ano, pustime se do toho..."

Soucasné vstali a protahli si nohy. Ben vrhl pohled na hodinky a uzasl. Kam se ten ¢as pod¢él?

Judy psala dlouho do noci, sem tam si ud¢lala na chvilku prestavku. Ben sedél celou dobu sam v temné pracovné.
Klepot psaciho stroje jej rusil méné nez neustale se opakujici chvilky ticha. Ben dokonce jednou, kdyz si myslel, ze
Judy uz skoncila, vstal a Sel se na ni podivat. Judy sed¢la s bradou opienou o ruce a zirala do prazdna. O chvili pozdéji
zaCala znovu psat, jako by si najednou uvédomila, co ma délat.

Ben se vratil k psacimu stolu, usedl do zidle a zkiizil ruce za hlavou. Znovu mu pied o¢ima defilovaly udélosti z patého
svitku. Chvili vzpominal na Rebekku, pfedstavoval si vyu€ovani ve dvoran¢ Chramu, vidél se psat prvni dopis otci a
piekvapilo jej, ze se Eleasar dovédé€l o tom, Ze pracuje jako nosi¢ vody. Tenkrat v Jeruzaléme, kdyz zil v domé rabina, to
byla dobra 1éta. Ben si pial, aby se mohla znovu vratit, nebot’ si na né¢ uchoval sladké vzpominky.
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"Doktore Messere?"

Nechal ruce klesnout a narovnal se. "Ano?"

"Jsem hotova."

"Prima." Ben vstal. "Vite co? J& mam pofadny hlad. Méte rada pizzu?" Judy zavéahala. "Chvili pockejte, ja rychle
sebéhnu dold a nakoupim v§echno, co je tfeba. Mam pocit, Ze milj zaludek nedostal nic k snédku od... ani si nedokazu
vzpomenout, kdy jsem naposledy jedl."

Pospichal do Satny. "Nebude to dlouho trvat. Pizzerie je hned za rohema vzdycky to jde rychle. Obvykle si kupuji
néco, co neni pracné. Taky koupim lahev levného vina. Co vy na to?"

"Prosté skvéele!"

Kdyz odesel, t¢kala Judy pohledem po byt¢ a v§imala si uméleckych predmett. Byly to pfevazné véci ze Sttedniho
vychodu, spousta drobnych starovékych predmétti, par suvenyra a nékolik milych drobnistek. Prave stala pred
akvarelem Nilu a pyramid, kdyZ zazvonil telefon. Bez vahani zvedla sluchatko. "Halo?"

Na druhém konci vedeni zavladlo kratké ticho, pak uslysela, jak nékdo zavésil.

Judy chtéla odejit, kdyz telefon zazvonil znovu. Tentokrat zvedla sluchatko a fekla: "Byt doktora Messera," ale
doty¢ny zavésil znovu.

Potfeti se telefon neozval, a kdyz Ben konecné s vinem a pizzou dorazil a Judy mu o telefonatech tekla, pokr¢il jen
rameny a fekl: "Jestli je to dulezité, zavolaji znovu."

Rozbalili karténovou krabici na stolku, piinesli sklenky a ubrousky a pustili se do jidla.

"Mate v byt¢ zajimavé véci," poznamenala Judy a olizovala si syr z prsti.

"Sama kofist z cest."

"Libi se mi tamta kresba."

"Ty pyramidy? To je jeden z mych oblibenych obrazi. Zdroj vzpominek." Pousmal se. "Vite, existuje trik, kterym
pohanéci velbloudt prelsti turisty. Velikou turistickou atrakci je objizdéni pyramid na velbloudovi, stoji to jen par
piast-ri. Kdyz se vSak vznasite na hrbu toho zakeiného zvifete a citite se velkolepé, zatne vam pohané¢ mazat med
kolem
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ust, jak se mu libite, Ze si vas hned oblibil a Ze vam dopfeje hodn¢ dlouhy vylet do pousté zdarma. Nikdo neumi lichotit
1épe nez Arabové. Takze samoziejme rada pfijmete. Pohanéc utika vedle velblouda a vy odjizdite porad dal do pouste,
tak dlouho, az vas uz nikdo nemtze uslySet a lidé kolem pyramidy jsou mali jako mraveneckové. Pak se k vam pohané&¢
otoci, zatimco vy si trinite vysoko na jeho drahocenném zvifeti, a sdéli vam, Ze vas navrat bude stat pét americkych
dolard."

"Zerty stranou! Skuteéné se vam to stalo?"

"Je to pravda, jako Ze tu s vami sedim. Musel jsem zaplatit, protoZe jinak by m¢ nejspis ta jeho bestie rozdupala. A
krom¢ toho to bylo nazpét pres piskové duny pékné daleko."

"A on z toho hladce vyklouzl?"

Page 40


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"OvS$em ze ne. Jakmile jsme se vratili, nasel jsem policistu a v§echno jsemmu vyli¢il. Zachoval se skute¢né skvéle a
piinutil toho muze, aby mi penize vratil. Policie je v Egypté v§ude a obCas miize byt hodné napomocna."

"Zavidim vam. Nejvzdalengjsi cesta, kterou jsem smérem na vychod podnikla, byla loni cesta do Brooklynu. Uz jste tam
nékdy byl?"

"To bych fekl. J& tam vyrustal."

"To nemyslite vazn¢! A kde jste nechal brooklynsky pfi-zvuk?"

"Tvrd¢ jsem pracoval na tom, abych se ho zbavil."

"Vyslovujete jako Kalifornan."

HDiky.H

"Pro¢? Vy neméate Brooklyn rad?"

Ben postavil sklenku s vinem a otfel si usta a ruce ubrouskem. Vino uz zacinalo pusobit. Opfel se dozadu a zahledél se
pied sebe. "To je tézké vysvétlit. Mam i nemam."

"Bolestné vzpominky?"

"Né&jake ano, ale ne vSechny." Pomyslel na Salomona Lie-bowitze.

"Zemtel tam vas bratr?"

Ben se pomalu obratil tak, aby na Judy vidél.

"Mij bratr zemiel v koncentra¢nim tabote v Polsku."

"Ach," zasSeptala sotva slySitelné.

,,Byl jesté¢ maly a umrel hlady. MUj otec tam zahynul také."
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HKde?H

Zavrel o€i a odvratil tvar. "To misto se jmenuje Majdanek a lezi v Lublinu v Polsku. Smrt tam naslo asi sto dvacet pét
tisic Zida. Dva z nich byli mij otec a bratr.4'

"Jak jste tomuto osudu unikl?" zeptala se tiSe.

"Opravdu nevim. MUj otec se otevien¢ vyslovil proti nacistiim a bojoval proti nim, kde mohl. Sousedé nas varovali,
nez k nam pfisli, a tak se mé ménmu otci podafilo s jejich pomoci poslat pry€. Postaral se o m¢ jeden znamy, ale m¢ho
otce, matku a bratra odvezli. Nen¥l ¢as, aby se postaral i o né."

"Co se stalo s vasi matkou?"

"Ptezila to a v roce 1944, kdyz Rusové koncentrak osvobodili, se vratila."

"Tak..." Judy také odlozila sklenicku a micky si otfela ruce do ubrousku. VEd¢la, Ze pro Bena Messera nebylo snadné
se ji svefit, ze by mu ted’ mozna bylo milejsi, kdyby ji byval nic ne-fekl. Citila obrovskou zodpovédnost.

"Ja za valky nikoho z rodiny neztratila. Nevim, Ze by se kohokoli z nds, sestfenic, bratranc, tet a strycki néjak dotkla.
Mohu se jen snazit vcitit do podobné situace."

"K Certu s tim. Stalo se to pfed tficeti lety."

"Ale presto..."

"Bylo mi pét, kdyz si mé matka zase mohla vzit. Bydleli jsme dal u pratel, ktefi ji néjak pomohli najit praci. Byla vynikajici
$vadlena a i v té povalecné dobé mela dost zakazek na to, aby dokazala nasetfit penize. O pét let pozdéji, kdyz mi bylo
deset, jsme se vyste¢hovali do Ameriky. Matka tvrd¢ pracovala, abychom se protloukli. Vzpominam i, jak celé dny a
noci sedé¢la pii svitu jediné lampy, kterou jsme méli, u nohou hromadu obleceni, které bylo tfeba presit. Byla velice
Sikovna a méla vkus, zékaznici ji nikdy nechybéli. Ale mzda byla nizka a prace namahava. Pfed¢asné z ni zestarla."
Znovu se obratil k Judy. O¢imu zvlhly.

"Z ni - a z Majdanku."

Judy mi¢ela. Poznala, Ze se dotkla starych ran a nehybné sedé¢la, dokud znovu nepromluvil.

"V Majdanku zestarla a onemocnéla. Kdyz jsme pfisli do Ameriky, bylo ji tiiatficet let, ale kazdy ji povazoval za moji
babicku. Vyrustat s ni byla hriiza sama o sob¢. Ustaviéné mlu-
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rodiné pomahalo uchovat si zdravy rozum. Zaplavovala m¢ laskou a matetskou péci. A ja ji to nemohl zazlivat. Byl jsem
vSechno, co meéla/4

Benova tvar se roztdhla v cynickém usmévu. "Vzpominam si, ze se mi neustale rozvazovala tkani¢ka. Kterému ditéti se
to nestane? Ale ona ztropila straslivou scénu. Kdyz to vidé€la, byla cela bez sebe a vyhrozovala mi, ze mi ji pfisije k
noze. Casto fikavala: ,Davide, kdybys o tu tkani¢ku zakopl a zlomil si vaz, ziistala bych upIné sama. Copak nemas
maminku rad?4 To ubohé stvofeni zilo v neustalych obavach, Ze mé ztrati. Nepiekvapuje m¢, Ze mi nedovolila chodit do
skoly.44

"Chapu vase pocity,44 fekla Judy soucitné.

"Ale pro¢ vamiikala Davide?44

"Coze?44 zvedl hlavu. "Ach, to je nesmysl. Myslel jsem samoziejmé Benjy. Rikala mi Benjy.44

Judy si odkaslala a naklonila se na gauci doptedu. "Uz je pozdé, radéji bych méla jit.44

"Samoziejmé.44

Vstala a vzala si kabelku. "Dékuji za pizzu,44 fekla pevnéj§im hlasem. "Bylo to od vas velice milé.44

Ben ji podal svetr, ktery mezitim uschl. Kdyz ji ho pomahal obléknout, usmal se na ni: "Dam vam védét, jakmile dostanu
Sesty svitek.44

"Dobfte.44

Oteviel 3atni skiffi a vytahl bundu. "Doprovodim vés k autu. Clovék nikdy nevi, kdo se touhle dobou miize venku
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potloukat.44 woE

V melancholickém mi¢eni sestoupili po schodech a vysli na vlhkou ulici. Judy pfi chiizi odkopavala hnédé listi pod
nohama a méla pocit, ze s Benem Messerem stravila mnohem del§i dobu nez jen jediny vecer. U auta se zastavili a
snazili se najit spravna slova na rozlouc¢enou. Nebyla to jen tak oby¢ejna navstéva - bylo toho fe¢eno hodné, hodné
zuistalo otevieného. Judy Goldenova ted’ sdilela Benova tajemstvi. Uz nestéla stranou jeho Zivota.

Byl o hlavu vétsi nez ona, a proto se musel sklonit, aby se na ni mohl usmat. Na sklech bryli se mu hromadily kapicky
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desté a taktka nevid€l, ale piesto si vS§iml, ze se také usmala. Rozuméli si beze slov.

Kone¢né zamumlala: "Dobrou noc," a nastoupila do auta. Odstoupil stranou, kdyZ nastartovala, pfi odjezdu ji zamaval.
Kdyz se zadni odrazova svétla postupné ztracela v dalce, zadeptal Ben: "Salom," a pomalu se vracel do svého bytu.
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Kapitola devata

Kdyz se Ben piistiho dne rano probudil, citil se pod psa. Kdyz Judy odesla, byl jesté dlouho vzhtiru a dopil zbytek
vina. Pak si zakryl obli¢ej rukama a dlouho plakal. Nékdy po piilnoci ho napadlo, Ze za Sestnact let neprolil jedinou slzu
a dnes place uz podruhé, a upadl do neklidného spanku. Znovu ho pronasledovaly zvlastni sny, ve kterych se jeho
role neustale ménila: napied byl sam sebou, pak Davidem, hned nato svym mrtvym otcem a nakonec svymmrtvym
bratrem. Neustale se mu vynofovaly nové strasné vzpominky. Bylo jich stale vic a nasledovaly t€sn¢ za sebou.
VSechna snaha o potlaceni zrafiujici minulosti byla rizem zmatena. Ben uz z néjakého diivodu nedokézal minulosti
zabranit, aby se mu ve vzpominkach vracela.

V deset hodin m¢l hodinu klasické fectiny pro archeology. Ben piedvadeél diapozitivy a podaval k nim monoténnim
hlasem vyklad. VetSinu ¢asu byl duchem nepfitomny. Neustale myslel na Davida u Eleasarovych nohou v
Salomounové chramu, na Davida nosiciho vodu vdové, na Eleasarovu hlubokou naklonnost ke svym nejmlad$im
zakum, na Rebekku...

Pozdéji uvazoval Ben o své minulosti za zavienymi dvefmi své kancelafe, oklopen mra¢ny koufe z dymky.

Pred jednadvaceti lety, kdyz se Salomonem téZce kraceli hnédou sné¢hovou bieckou ulicemi Brooklynu, kiiceli za nimi
napil dospéli synové polskych pfistéhovalch: "My vam jesté ukazeme, vy JeziSovi vrazi!'4

Ten vecer, kdyZ jedli jednoduchy pokrm u kuchyniského stolu, se Ben zeptal matky, co timti polsti kluci mysleli. Matka
nechala klesnout pfibor a unavené se na syna podivala. "Gdjo-
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vé uctivaji jednoho mrtvého Zida jako Boha, Benjamine, a fikaji, e jsme ho zabili."

"Kde se to stalo? V Polsku?"

Na jeji tvéii se objevil bolestny Gismév. "Ne, Benjamine. Muz, o kterém mluvi, Zil pfed mnoha staletimi. Rimané jej
ukfizovali, protoze zvedl hlas proti cisafi." Smutné zakroutila hlavou. "Ale v prib&hu let se néjak prekroutily déjiny a
ted’ pfipisuji vinu za jeho smrt nam."

Ben predtim nikdy piibéh o JeziSovi neslysel a divil se, co na némmize byt tak zvlastniho, ze v néj véfi miliony
kiestand. Znalosti Rosy Messerové byly velice omezené, a tyhle véci vidéla beztak zkreslené. Protoze Ben nem¢l
pratele nezidov-ského ptivodu a jeho kamaradi védéli o JeziSovi stejné malo jako on, pokousel se zjednat si jasno jinak.
"Benjamine Messere, nen¥l by ses poskvritovat tim, Ze naslouchas sloviim lidi nezidovského ptivodu," napomenul ho
ucitel z jeSivy. "Staci védet, Ze pakt, ktery uzaviel Abraham s Bohem, znesvétili a nahradili jej vlastnim, faleSnym. Proti
1zim gojimil 1ze bojovat pouze tim, Ze studujeme toru a dodrzujeme jeji svaté zdkony."

Ben byl stale dychtivéjsi po védomostech o Jezisi Kristu. A tak se rozhodl, ze si pfecte Bibli. V nejskrytéj$im koutku
vefejné knihovny, ktery nasel, neviditelny pro viechny Zidy, ktefi by §li ndhodou kolem, sedél Ben s otevienou Bibli.
Jeho ucitel a rabini ho ucili, Ze se gojimiim miZze branit pouze torou, jestlize se ji nauci nazpamet, bude jeji zékony
piisné dodrZovat a zabrani tomu, aby se poskvrnil slovy kiest'anid. Ale Bena to neuspokojovalo a jeho zvédavost jej
piinutila, aby spachal ¢in, ktery by jeho ucitele podésil. Ben ve svém nitru citil, Zze musi védét, co ti gojimové vlastné
fikaji a v co veri. Nepfitele je také nutno studovat.

Proto Ben ve své touze pochopit, co Zidy déli od kiest'ant, jednoho zimniho dne oteviel Novy zakon.

Nékdo zaklepal na dvefe a daveérné znamy hlas se zeptal: "Doktore Messere? Jste tam?"

Vysko¢il a oteviel dvefe. Za nimi stila Judy Goldenova. "Doktore Messere, uz je étvrt na tii. Rikala jsem si, Ze vas tu
mozna zastihnu..."
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"Coze?" Podival se na hodiny. "No nazdar, to jsem se zamyslel..."

"Cely kurs uz ¢eka..."

"Jdeme." Chytl svou tasku a pospichali halou.

Mnohomluvné se studentim omluvil a zacal pfednaset. Byl naprosto nepfipraveny, ale diky svym zkusenostem byl
schopen dat hodin€ zdani organizované prednasky. Pohledem neustale spocival na Judy Goldenové, kterd z n¢j také
nespustila o¢i. A zatimco mluvil, sledoval neustale Cas.

Brzy piijde dorucovatel se Sestym svitkem. UloZi jej na posté, kde bude ¢ekat na to, az si ho se Zlutym listkem
vyzvedne. David ben Jona k nému znovu promluvi.

David ben Jona. Benovi se o ném minulou noc zdalo. Vidél se jako David ve starém Jeruzalémé, toulal se ulicemi mésta
se Saulem a Rebekkou. Béhem teplych letnich vecerd sedaval v Magdale s Rosou Messerovou, ktera pekla na
otevieném ohnisti ryby. Ve snu m¢l spoustu sourozenct a Stastné détstvi. Tato pfedstava se Benovi tak libila, ze kdyz
se probudil a zjistil, ze vSechno byl jen sen, byl velice smutny.
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Po dvou hodinach, které¢ Benovi pfipadaly jako vécnost, se konecné prednaska chylila ke konci. Tézko se soustiedil,
Casto se piistihl pfi tom, Ze znovu sni 0 Davidovi, o své matce nebo o svém détstvi. Ziistat v soucasnosti ho stalo
hodné& ndmahy. Kdyz hodina kone¢né skoncila, popadl svou aktovku a pospichal k autu diive, nez jeho studenti vstali.
A tak si ¢trnactilety Benjamin Messer ve snaze pochopit, pro¢ ho gojimové nenavidi, aniz by ho znali, pfecetl Novy
zakon.

Nejprve byl velice zmaten, nebot’ se mu zdalo, Ze si prvni Ctyfi ¢asti, které jsou oznaCeny jako evangelium, navzajem v
mnoha bodech odporuji. Cast nazvanou Piib&hy apostolii Getl jako zajimavé historky. Ale epistoly, které vedly ke
zjeveni, neobsahovaly zadné dalsi informace o muzi, kterého nazyvali Jezi$. Proto se Ben musel spolehnout vyhradné
na Ctyii evangelia, ve kterych vSak pfes veSkerou snahu nedokazal najit nic, co by mohlo byt podstatou jednoho z
nejvetsich ndbozenstvi svéta.

Ze byl Jezi§ dobrym Zidem, to bylo zjevné. Ben povazoval
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za jednoznacné, ze to byl s nejvétsi pravdépodobnosti rabin. Ale to, Ze by se soudni fizeni mohlo odehrat tak, jak bylo
skute¢nost, Ze fimsky mistodrzici m¢l zadat shromazdénou chatru o rozhodnuti a poprava ukfizovanim misto obvyklého
ukamenovani. Znovu a znovu procital ctyfi evangelia a znal je takika zpaméti. Nékde v nich byl ptivod antisemitisnu,
ktery byl tak rozsifen mezi kiestany. Nebot’ dle téchto svatych knih se pravé Zidi provinili vrazdou ve své svaté zem.
Ale to nemohla byt pravda. Mlady Ben citil, Ze proces a tmrti JeziSe bylo nelogické. Ale tenkrat nedokazal presné
vystihnout, v ¢em ten problém tkvél. Pochopil to teprve o mnoho let pozdé&ji na vysoké skole.

Bylo to skute¢né prosté. Vyliceni evangelia bylo plné nesmyslii a chybnych idajt. Za prvé to byla schiizka synedria,
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dtvody (Marek 15.1 - 10). Za ¢tvrté: Pilat byl dostatecné znam svym falSovanim historie. Bylo skute¢né absurdni, ze by
tak sebevédomy pysSny muz piizval k rozhodovani zidovskou lizu a ukézal pred ni své slabé stranky. A za paté
skute&nost, Ze ukiizovani byl zptisob trestu, ktery pouZivali pouze Rimané a jen za vele-zradu; na tramu za jeho hlavou
byl piibit napis, na kterém byl popsan zlo¢in Jezige - délal si narok na to, aby se stal kralem Zid{. Zcela jasna trestni
podstata - velezrada.

TakZe se nabizela dalii otizka: Pro¢ byli Zidi oznageni za viniky zavrazdéni Jezise?

Predpokladal, Ze feSeni tohoto problému najde v evangeliu, ale hledal marné, nebot’ bylo nelogické a plné navzajem si
odporujicich skutecnosti. Pfesto bylo snadné najit odpovéd, jakmile si zasadil vypraveéni evangelia do historického
ramce.

Markovo evangelium bylo sepsano kratce pred zni¢enim Jeruzaléma, kdy v Rimé vladla silna protizidovska nalada.
Protoze by Marek nedokézal pfimét mistni pohany, aby se pfiklo-
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nili ke kfest’anstvi, kdyby byl za zavrazdéni Mesidse zodpovédny fimsky mistodrzici, pfesunul prosté vinu z Pilata na
Zidy -jednoduchy zptisob, jak docilit, aby bylo jeho evangelium v Rimé pfijatelné. Ben nad tim smutné& zavrtél hlavou.
Tak to bylo s vrazdou Jezise!

Na velke, trochu pomackané obalce byl pfipevnén utrzek papiru, ktery ze schranky vypadl, kdyz ji Ben otevfel. Soused
mu na¢maral kratkou zpravu. Zase tu byl doruc¢ovatel s doporucenym dopisem a prave chtél Benovi hodit do schranky
zluty listek, kdyz Sel muzikant ndhodou kolem. Tak to za néj podepsal.

Ben si pfitiskl obalku s nevyslovnou vdéénosti k té€lu. Koupi tomu chlapikovi nejdrazsi lahev vina, kterou objevi.
Pospichal po schodech tak rychle, jak jen dokazal, vfitil se do bytu a do pracovny, kde se vrhl do lenoSky a prudce
roztrhl obalku. Nahote lezelo obvyklé sdéleni doktora Weatherbyho se spoustou pteklepti, pod nimbyla dalsi
zapeceténa obalka. Byla silna a Benovi pfipadalo, ze obsahuje spoustu fotografii. Aniz by si ptecetl privodni dopis,
vrhl se Ben k psacimu stolu, roztrhl druhou obalku a laskyplné z ni vytahl snimky.

Uvidél divérné znamy rukopis Davida ben Jony.

Rebekka byla ostychava a ticha divka, kterd se v m¢ pfitomnosti casto stydliveé skryvala pod zavojem. Nevim, kdy jsem
poprvé pocitil, ze ji miluji, ale ten cit neustale silil. Netusim, co ke mné citila Rebekka, nebot’ vzdy sklopila o¢i, kdyz jsem
se na ni podival. Byla jako kfehky ptacek, tak jemna a drahocenna. M¢la malé ruce a nohy, v obliceji drobné pihy. A
kdykoli jsem se podival do jejich krasnych svétle modrych o¢i, byl jsem na vrcholu blaha.

Diky lasce k nézné Rebecce jsemmohl byt $t'asten, ale nebylo tomu tak, nebot’ jsem se jen s namahou dokazal
soustfedit na studium. Eleasar si toho v§iml a daval mi moudré rady. Nebylo vSak snadné se jimi fidit. Bylo mi
sedmnact a rad bych se s Rebekkou oZenil. Ale co jsemji mohl nabidnout? Byl jsem chudy. Jako student Pisma jsem
vedl skromny Zivot a mou jedinou radosti byla ¢est, ze smim slouzit rabinovi. Milj odév byl hruby a prosty. Pokazdé,
kdyz jsem Rebekku zahlédl, snazil jsem se skryt roztiepené okraje své tuniky ¢i zakryt mista, kde jsem nasil zaplaty.
Rebekka nikdy neudélala nardzku na moji
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chudobu, a piesto jsemsi nebyl jist, Ze by za téchto okolnosti svolila stat se mou zenou.

Mé¢l jsem pred sebou jesté nékolik let studia u rabina Elea-saray neZz se stanu vlastnim panem. I poté, co se stanu
znalcem Pisma, bude mi jesté néjaky Cas trvat, nez ziskam penize a takové postaveni, jez je ke svazku s Rebekkou
nezbytné.

Celou tu historii ti, miij synu, vypravimjen proto, Ze pfimo souvisi s tim, co se stalo potom - s udalosti, ktera nejspis
zpusobila zésadni prevrat v mém zivoté. Pak vSechno probihalo tak, jak se to stat muselo, az do okamziku, o kterém se
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nmusi§ dovédet pravdu a ktery je pravym divodem toho, Ze sepisuji svou zpoved'.

Ale nejprve ti musim vypravet o tom, co zptisobila moje laska k Rebecce a moje chudoba. Ve volném Case, ktery namuz
Eleasar doptaval, jsme se Saulem vedli bezstarostny zivot. Kazdy tyden jsme sm€li na jedno odpoledne a na jeden
vecer zanechat studia. Toulali jsme se ulicemi Jeruzaléma, prozkoumavali zahrady za méstskymi branami nebo
navs§tévovali pratele. Zatimco jsme postupovali kupfedu v tlaenici na trzi$ti, stoupala nam do nosu intenzivni viiné
exotickych jidel, drahych vonavek, vydélavanych kuzi a lidskych pachi. Magickou pfitazlivost pro nas mgly vyjime¢né
pohledy: trh otrokti, méstské brany, u kterych kazdodenné prosili cizinci o vpusténi, poulicni muzikanti a zaklinaci
hadd, fimsti vojaci v cervenych tunikach. Jeruzalém nas svou nekonecnou zaplavou tvafi, hlast a barev nikdy
nepfestal bavit. A pfesto jsem byval vétSinou mySlenkami u Rebekky. Kdykoli to bylo mozné, vysel jsemsi s ni, aniz
bych uslySel narazku na to, Ze nejsme zasnoubeni. A Eleasar mi Casto fikaval: "Davide ben Jono, tohle mameni t&€ nesmi
odvést od Pisma. Jestlize jedinkrat pfi studiu boziho Zakona zakolisas, jestli se jen jedinkrat odchylis a zostudis jej, pak
je to totéz, jako bys poplival to nejsvatéjsi. Nebot’ znalci Pisma stoji v jednom ohledu nad vSemi ostatnimi: Jsou to
prave oni, kdo ma na zemi chranit Abrahamovy posvatné desky a dbat o to, aby se vyvoleny lid nikdy od Boha
neodvratil. A kdybys nechal lid na holickach jen kvtili tomu, Ze ses zahledél do Rebekky, pak bys nechal na holickach
Boha, a takovy skutek nelze odpustit. "
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"Ale co mam délat, rabine? Musim na ni stale myslet. A kdyz vedle ni sedim, citim v nitru zvlastni slabost. "
Odpovédél: " VSichni bozi sluzebnici se dostanou v zivoté mnohokrat do pokuseni, a musi proti nému bojovat.
Dodrzovat bozi zakony neni snadny ukol, proto jsme povySeni nad ostatni lidi. Diky naSemu piikladu budou Pismo
dodrzovat i oni. Pismo musi byt na prvnim misté, Davide. A jestli se k nému kvili té divce obratis zady, pak by bylo
lepsi, kdybys nikdy nespatiil svétlo svéta."

Svadél jsem v nitru t€zky boj. Nenachazel jsem zadné vychodisko. Musel jsem pokra¢ovat ve studiu a zapomenout na
Re-bekku. Ale nedokézal jsemto. A jedné noci, mij synu, zvitézilo t€lo nad duchem

Saul a ja jsme jedli olivy v jedné zahrad¢ za méstskymi branami. Dim a zahrada patfily jednomu starému muzi, ktery tu
zil sdm a m¢l radost, kdyZz jsme nu délali spole¢nost. Kdyz se slunce zacalo schylovat k zapadu, poprosil nas, abychom
u néj jeste chvili pobyli, protoze je osamely. Nabidl ndm své nejlepsi vino. Saul a ja jsme se napili né¢eho podobného
jen velice zfidka, protoze nam Eleasar neustale pfipominal Noemovu slabost. Zustali jsme a popili s nim néco vina, m¢li
jsme vSak v umyslu brzy odejit. Ale kdyZ nam vino poprvé rozehialo krev v zilach, pfipadalo nam, ze se na$ odpor
vytraci. A tak jsme zistali a usrkavali vino starého obchodnika s olivami.

Kdyz jsme kone¢né skoncili, byl jsem pomérné rozpaleny a uz jsem se pfilis§ neovladal. Na rozdil od statného a velkého
Saula, na kterého vino takika nepitisobilo. Sli jsme uzkymi uli¢kami Jeruzaléma a zpivali si. Nakonec jsme ndhodné
narazili na znamou putyku. Nikdo z nas pfedtim v hospodé nebyl, takze kdyz jsme stali pfede dveimi, uvidéli svétla a
slySeli bujaré hlasy, naSe zvédavost jesté vzrostla. Saul navrhl, ze bychom méli jit dovnitf a porozhlédnout se tam. A ja
bez vahani souhlasil. Svym nuznym odévem, dlouhymi ¢ernymi plnovousy a loknami na spancich jsme vzbudili notny
rozruch. ProtoZe mezi né rabinsti studenti piichazeli jen ziidka, pozvali nas pohani, abychom se posadili a pobavili se s
nimi. Pfinesli ndm dZzbany s nefedénym vinem, které jsme chtéli nejprve odmitnout, ale pak jsme je vypili. Pfitom jsme
zcela oteviené pozo-
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rovali mlada dévcata, ktera tancovala s odkrytymi iadry a nechavala se osahavat cizimi muzi. Byli jsme celi zkoprnéli,
ale zirali jsme na to jako piimrazeni. V nacpané hospod¢ sedé€li pohanéci velblouda, fimsti vojaci a podobni nuzi, ktefi
se hodné potulovali po svété. Vypravéeli ndm piibehy o cizich narodech na jiném konci svéta, o moiskych nestvtirach a
vybdje-nych stvofenich, a o dalekych krajinach, takze jsme uzasle sedéli s pusou dokotan.

Nevim, kdy vlastné Salmonides piisel; jestli tam sedé€l celou dobu, nebo si pfisedl az pozdé&ji. Jediné, na co si
vzpominam, je, Ze najednou sedél vedle m¢ a ze mi polozil dlouhou bilou ruku kolem krku. Mél zvlastni tvar, ze které
neslo vycist vek, bilé vlasy a nekonecné modré oci. Mluvil perfektné aramejsky, jako by to byla jeho mateiStina.

Asi jsem si mu postézoval na své trapeni s Rebekkou a chudobu, protoze mi fekl: "Existuje jediny spolehlivy zplsob,
jak ziskat srdce zeny - penize. Nemusi$ se vzdat studia, abys od ni ziskal slib, Ze si té vezme. Staci jen dokazat, Ze se o ni
jednoho dne budes schopen fadné postarat. Pak bude souhlasit s tim, Ze na tebe pocka. Tim jsem si jist, protoze Zensky
jsou vsude na svéte stejny."

Snazil jsem se ze vSech sil, abych zaostfil na jeho tvaf, ale nepodafilo se mi to. Jako zdalky jsemslySel, jak se Saul sméje
ve spolec¢nosti dal§ich muzi. Nas stil se prohybal pod vinem, syrem a vepfovymi klobasami, v§echno bylo tak chutné,
ze jsem se precpal k prasknuti. Byl jsem omamen jidlem stejné jako vinem, proto jsemsi jen nepatrné v§imal toho, co
mluvim. Nejspis jsem se Salmonidovi zminil o misté, kde jsem m¢l ukryto néco penéz, protoze pravil: "Penize rostou
stejn¢ jako cedry a palmy. Zasad’ své Sekely, povidavy Zide} a sleduj, jak se z nich stanou velké sestercie. "

" Kdo jste ? " zeptal jsemse. " Mistr ¢arodé&jnicky ? "

"Jsem obchodnik z Antiochie v Syrii. Pozitfi vyjizdi flotila z Joppe do Egypta. Tam nalozi velké mnoZstvi obili pro Rima
kdyz vSechny lod¢ dopluji az do Ostie, pak se ten podnik vyplati. "

" Co po mn¢ chcete ? "

" Kapitan lodi potiebuje penize, aby mohl zaplatit posadku. Jako protisluzbu se s tebou rozdéli o zisk. Pfiteli, mas
moznost
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zajistit si tfetinu jeho zisku. Dej mi penize, co masy a za Sest mésict ti za n¢ dam balik. "

"A kdyz se lodi potopi? " chtél jsem veédét.

" To je riziko, se kterym se musi smifit kazdy, kdo ptijcuje penize. Jestli se potopi, coz se skutecné obcas stava, pak jsi o
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penize pfisel. Ale jestli dopluji s obilimaz do Ostie... "

Kdybych byl stiizlivy, synu, tak bych se Rekovi vysmal a nechal ho odejit s prazdnou. Ale ja stfizlivy nebyl Bylo mi
sedmnact, byl jsem opily a schopny v§eho, abych ziskal Rebekku.

Nevim, kdy jsem z hospody odesel, ale Saul m¢ asi nevidé€l, protoze mi pozdéji fikal, ze si mé nepfitomnosti nevsiml At
to bylo jakkoli, n¢jak jsemnasel cestu k Eleasarovu domu, aniz bych né¢koho vzbudil, vypotacel jsem se po schodech
do svého pokoje, vyzvedl sviij maly poklad z ukrytu a odvravoral zpét do hostince. KdyZ jsem se vratil, mél uz Rek
hotové dvé pare smlouvy, kterou jsem dobrovolné podepsal, aniz bych si ji precetl. Salmonides si vzal mé penize a dal
mi za n¢ kus papiru.

A to je v8echno, na co si z onoho vec€era vzpominam.

Saul mi o den pozdé&ji vypravél, ze kdyz se na mé¢ nahodou podival, sedél jsemu stolu sam a spal. Pak se s partou, se
kterou sed¢l, rozloucil, piehodil si m¢ ptes rameno, odnesl domt a ulozil do postele. Nasledujici den byl nejhroznéjsim
dnem v mém zivote.

Stud byl nejhorsim bfemenem, které jsem kdy v Zivoté nesl. Poklekl jsem pfed Eleasarema vylil mu své srdce. Zatimco
jsem se sklopenym pohledem vypravél, tiSe naslouchal. Vypravél jsemmu, Ze jsem se na vefejnosti opil, ze jsem setrval
ve spole¢nosti nahych divek a nestydatych pohant, Ze jsem se nacpal vepfovymi klobaskami a dal Salmonidovi
veskeré své penize.

Kdyz jsem skon¢il, sed¢l Eleasar chvili micky. Pak ze sebe vydal takovy vykiik, Ze jsem se strachy zachvél. Udefil se v
hrud’, rval si vlasy a kiicel: "Cim jsem se provinil, 6 Pane? V éem jsem pochybil? Nebyl to tenhle chlapec, v koho jsem
skladal nejvétsi nadgje, kdo se mél stat mym nasledovnikem a byt nejvétsim rabinem v Judeji? Cim jsem se jen provinil,
6 Pane?"

Eleasar padl na kolena a hlasité¢ oznamoval, jaké nestésti jej postihlo. Daval vinu sam sobé&, natikal, ze jako ucitel se-
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lhal, Ze zklamal Boha tim, Ze dopustil, aby se jeho nejlepsi zak odchylil z pravé cesty.

Plakal jsem s nim, dokud mi slzy nepromocily rukavy a ja uz nedokazal plakat. KdyZ uz jsem jen bez slz vzlykal, podival
jsemse na Eleasara a vidél v jeho tvari, jak velice trpi.

svazky a zostudil v o¢ich bozich viechny Zidy. Cozpak jsem ti nebyl dobrym ugitelem? Jak jsi mohl tak pobloudit a tak
hluboce klesnout?"

Na Saula, ktery se vinem neopil, vepiové maso odmitl a penize Rekovi nedal, se Eleasar také zlobil, ale nebylo to totéz.
Na Saula nebyl Eleasar tak hrdy jako na m¢. Nevidél v Saulovi naslednika svého vlastniho vzneSeného ufadu a
pokracovatele tradice. A proto také nebyl Saul ze Skoly vypovézen. Jinak ale dopadl stejné jako ja. Eleasar povazoval
mé hnusné hfichy za svou osobni pohanu. Zklamal jsem ho a pospinil bozi Zakon. Pro mé¢ nesméla existoval milost.

Ve stejny den m¢ Eleasar vykézal ze svého domu a slozil slib, ze ve mn¢ uz nikdy nebude vidét svého syna. Sbalil jsem
sviyj bédny majetek a potuloval se ulicemi, aniz bych tusil, kam mam jit, nebo co si mam po¢it.

Kdyz za mnou zapadly dvefe Eleasarova domu, jako by se ke mné obratil zady sam Btih. Bez Eleasara a Skoly, obtizen
ostudou a s védomim, Ze manZelstvi s Rebekkou, ani dalii Zivot mezi Zidy nepfichézeji v Givahu, jsem vazn& uvazoval o
tom, ze si vezmu zivot.

Ben citil néco na tvaii. Kdyz si ji otiel, zjistil, Ze to jsou slzy. U¢inek Davidovych slov a hluboky dojem, ktery na ném
cetba zanechala, Bena piekvapil. Citil se pod psa, jako by se Davidovo zoufalstvi pfeneslo na néj. Musel pokracovat.
Musel precist posledni dve casti Sestého svitku. Ale o¢i m¢l zality slzami a nos m¢l plny. Potfeboval kapesnik.

Ben vstal od stolu a obratil se. "Boze nmiiij!" uniklo mu.

Ve dvefich stala Angie. "Ahoj, Bene," pozdravila ho néznym hlasem.

"Angie, co té to napadlo se sem tak vplizit?" Chytil se za hrud’.

"Promin, ale klepala jsema klepala. Vidéla jsem svétlo ve
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tvém okng. Rikala jsemsi, Ze musi§ byt doma. Tak jsem si svymkli¢em odemkla."

"Jak dlouho tu stojis?"

"Dost dlouho na to, abych né¢kolikrat zakaslala a nikdo si m¢ nevsiml."

"Angie...," opakoval a zakroutil hlavou. "Na chvilku jsem zase bloudil po Jeruzalému..." Ben vzal kus papiru, na ktery
na¢maral svij pfeklad. "Nevzpomindm si ani na to, co jsem tu napsal. Jediné, na co si vzpominam, je, Ze jsem byl v
Jeruzaléng..."

"Bene."

Obratil se k ni.

"Bene, kde jsi byl v¢era v noci?"

"Vcera v noci?" Ptejel si rukama oblicej. VE€era v noci, kdy to bylo? "Nech me¢ chvili pfemyslet... VEera v noci jsem byl...
byl jsem doma... Proc?"

Angie se odvratila a pomalu pfesla do temného obyvaciho pokoje. Rozhrnutymi zavésy pronikala do mistnosti
hvézdnata noc, kolem vladl mrazivy klid. Ben chtél jit za ni, ale pfipadalo mu, Ze ho psaci stil pfitahuje magickou silou.
Kdyz se podival pfes rameno, padl jeho pohled na nepfelozenou ¢ast Sestého svitku ozafovanou stolni lampou. V nitru
citil ledovou prazdnotu. Davidova slova ho Uplné zni¢ila. Nechtél se s Angie poustét do diskuse. Musel zase zpét do
Jeruzaléma. "Bene," obratila se k nému Angie. "VCera vecer jsemti telefonovala a sluchatko zvedla néjaka zena."
"Coze? To neni mozné. Nejspis jsi vytocila Spatné ¢islo."

"Ale ona se ohlasila jako ,byt doktora Messera'. Kolik si myslis, Ze se vyskytuje v zdpadnim Los Angeles doktorh
Messeru?"
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"Ale to je zvlastni, Angie..." Zarazil se uprostied véty a promnul si ¢elo. "Pockej, uz si vzpominam. To byla nejspi§
Judy..."

V‘Judy! "

"Ano. Ja jsem odesel koupit pizzu."

"Jaka Judy?" Angiin hlas znél o poznani silnéji.

"To je jedna studentka. Jmenuje se Judy Goldenova. Prepisovala tu pro mé néco na stroji."

"To je od ni p&kné."

"Ale Angie, nevyvadgj. Zarlivost ti neslusi. Jen pro mé néco
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pfepsala, nic vic. Ostatné, ani ty, ani nikdo jiny nema pravo mi pfedpisovat, co smim délat."

pokousela se zustat klidna. Angie, ktera nikdy nepodléhala vasnima vzdy se ovladala.

"Ty se chces hadat? Proto jsi piisla?”

"Bene, pfisla jsem, protoZe t¢ miluji. Copak to nechapes?"

"Jen ne tak melodramaticky. Studentka pro m¢ piepisuje preklady a uz si musime vzajemn¢ dokazovat lasku. Dobré
nebe, Angie, copak mi nedokazes véfit a nechat to plavat?”

V mistnosti zavladlo ohromené mieni. Angie byla zmatend a zarazena. Dfive byl Ben zcela jednoduchy ¢lovek.
Vzdycky védé€la, jak zareaguje nebo co fekne. Pro¢ se vSechno tak najednou zmenilo?

Chabym hlasemfekla: "Hrozné ses zmeénil, Bene."

"A ty vyvozujes $patné zaveéry!" Nervozné se zasmal. "Jestli se nékdo zménil, ma draha, pak jsi to ty. Nikdy jsem se ti
nemusel ospravedlnovat. Nikdy jsi nevyzadovala velkolepé presvédéovani o mé lasce. Co to do tebe najednou vjelo?"
Pristoupila k nému. Kdyz svétlo stolni lampy ozafilo jeji tvat, zahlédl Ben v jejich ocich zvlastni vyraz.

"Nejde o to, co do m¢ najednou vjelo," odvétila pomalu. "Jde o to, co vjelo do tebe. Nebo spis..." Sklouzla o¢ima z jeho
tvare a divala se kamsi za jeho zada. "Nebo spis... kdo do tebe vjel." Kdyz svrastila celo, objevila se ji mezi obo¢im mala
vraska. "Hrozn¢ ses zménil od chvile, co se objevily tyhle svitky. Znam t€ uz tii roky, Bene, a myslela jsem, Ze t€ znam
1épe nez kdokoli jiny. Ale posledni dny mi pfipadas jako uplny cizinec. Myslim, Ze t€ ztracim, Bene, rychle té ztrdcim a
nevim, jak t€ ziskat zpét."

Kdyz Ben uvidél, jak Angie vytryskly slzy z o¢i, pfitahl ji ndhle k sobé a pfitiskl si jeji tvar ke krku. V té chvili jej
zaplavila nevyslovna hrtiza, ptipadalo mu, jako by stal na okraji velké ¢erné propasti. Dival se doli, ale nevidél nic nez
¢ernocernou temnotu. Ptimkl se jako tonouci k Angie a potacel se mezi rozumem a Silenstvim, mezi skute¢nosti a no¢ni
mirou. V té chvili poznal, Ze i kdyZ se pokousi pevné drzet Angie, klouze neustale dal pfes okraj propasti.
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'1

"Nevim, Angie, co to se mnou je," zamumlal zmatené¢ do Angiinych vonavych vlasu. "Nedokazu ty svitky nechat
plavat. Pfipada mi, jako kdyby... jako kdyby...4'

Odtahla se a pohlédla na n¢j s tvafi zalitou slzami. "Nefikej to, Bene!"

"Musim, Angie. Pfipada mi, jako by mél David ben Jona na m¢ vysadni pravo.4'

"Ne!" vykfikla. "Dokazes se ho zbavit. Dokazes to, Bene. A ja ti pfitom pomohu."

"Ale ja nechci, Angie. Nedokazes to pochopit? Od samého zacatku me¢ chtél vlastnit. A ted’ mé ma. Nechci pfed nim
utikat, Angie. Je tu, nedokdzu mu uniknout. Musim zjistit, co se mi pokousi sdélit.44

Pred Benem zela Cerna propast a on veédél, ze se do ni v pfiStim okanwiku ziiti.

"UZ proti nému nebudu bojovat, Angie. Musim se Davidovi zcela odevzdat. Odpovéd je v téchto svitcich, a ja ji musim
najit."

Nez se Ben ziitil do propasti zapomnéni a nechal skute¢nost daleko za sebou, uslysel jesté, jak na néj zdalky Angiin
hlas vola: "Miluji t&, Bene. Tolik t€ miluji, Ze bych za tebe dokaza-la zemfit. Ale neustéle t& ztracim a ani netusim, proc.
Kdyby to byla jina Zena, tfeba ta Judy, pak bych véd¢la, jakymi zbranémi se mam branit. Ale jak mam bojovat proti
duchovi?" Odvratil se od ni, nebot’ na né&j zacala znovu plisobit magicka pfitazlivost zbyvajicich fotografii. Musel zpét
k Davidovi.

"Prosim t€, neodchézej ode m¢!" zadonila.

Ben se zhrozil sam sebe. Pfipadalo mu, Ze uz nema vladu nad svym télem. Poprvé za dobu trvani jejich vztahu ukézala
Angie své pravé city. Pohled na jeji bledé chvéjici se rty a o€i s rozmazanym li¢idlem ho podésil. Jesté nikdy nezazil,
aby Angie udélala takovou scénu. Nikdy nevéfil, ze by toho byla schopna. A piece stala pred nim Zadonici, uslzena. Za
jinych okolnosti by na Bena Angiiny city hluboce zapiisobily, ale ted’ zcela minuly cil.

"Nedokazu na tom nic zmeénit, Angie," slySel se, jak fikd. "Neumim ti to vysvétlit, ale nemam v sob¢ misto na nic jiného
nez na ty svitky. Musim si pfecist Davidova slova. Trva na tom."
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"A ja taky na nécem trvam, Bene. BoZe, co se to s tebou stalo?"

Presto od ni musel odejit. Opustil Davida ben Jonu na pokraji sebevrazdy, uprostied bidy a beznadéje. Musel se k
nému vratit. Potfeba pokraovat ve ¢teni jej pfemohla. Nedokazal se postavit Davidovu vlivu.

Ben znovu usedl k psacimu stolu a sklonil se nad aramej-skymi pismeny. Ani nezaslechl, jak Angie tiSe opustila byt.
Na hornim okraji dalsi fotografie bylo napsano: "Moje nestésti se neda popsat slovy." Pak David li¢il své osameni a
zoufalstvi, kdyz se potacel ulicemi Jeruzaléma, bez ptatel, nemaje mista, kam by mohl jit a - co bylo nejhorsi - opustén
Bohem.

"Pro jediny okamzik slabosti jsem ztratil v§e, o co jsem usiloval; zostudil sebe i svou rodinu, ztratil zenu, kterou jsem
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miloval a byl opustén Bohem. Mohlo existovat Zalostnéjs$i stvofeni, které by bylo vice hodno opovrzeni, nezli ja?"

Na tomto misté slozil Ben hlavu do dlani a rozplakal se. Plakal, jako by on sam byl tim, kdo bloudi osamély a opustény,
bez pratel a rodiny ulicemi Jeruzaléma, kdo zostudil jméno svého otce a provinil se vi¢i svym milovanym; jako by on,
Ben Messer, byl zodpovédny za to, ze mu je od tohoto okamziku odepfena bozi laska.

Rvalo mu to srdce. Bylo mu pod psa. Tim, ze Ben Messer vzal na sebe Davidovo utrpeni, prozil jesté jednou onen
straslivy den pred dvéma tisici lety.

Kdyz uz nedokazal unést tihu Davidova bfemene, vyskocil a vrhl se slep¢ k telefonu. Aniz by o tom uvazoval, vytacel
¢islo a kdyz se ozvala, fekl hlasem, ktery mu nepatiil: "Judy, prosim vas, piijd'te. Potfebuji vas..."
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Kapitola desata

Moje nestésti se neda slovy popsat. Cozpak kdy existovala ubozejsi zriida nez ja, vétsi ostuda lidstva ? V opilosti jsem
se obratil k tofe zady a znesvétil jeji zakony. Bylo zcela spravedlivé, Ze se Bih ode mé odvratil. Jako omameny jsem se
potécel ulicemi s uzlickem svého nepatrného majetku. Byl jsem zcela zmateny a nemél jsem potuchu, kam se vrtnout.
Do Magdaly jsem se vratit nemohl, nebot’ bych tim znasobil ostudu, jez dopadla na hlavu mé rodiny. Krome toho jsem
veédél, ze by me otec bez milosti vyhnal. Neodvazil jsem se jit ke své sestie a piivodit ostudu i jejinu domu. Nem¢l jsem
penize na pokoj v hostinci, nen¢l jsem ani prostfedky na to, abych mohl opustit Judeu. Nem¢l jsem talent ani povolani,
opustil Bith. Pro jediny okamzik slabosti jsem ztratil vSechno, o€ jsemusiloval; zostu-dil sebe i svou rodinu, ztratil
zenu, kterou jsemmiloval a byl opustén Bohem. Mohlo existovat ubozejsi stvoreni, které by bylo vice hodno
opovrzeni, nezli ja?

Me¢l jsem jen dvé moznosti: bud’ zistat ve mésté a zebrat o almuznu, nebo jit na venkov a doufat, Ze si pfi polnich
pracich vyd&lam na Zivobyti. Zadna z t&ch moznosti nebyla povzbuzujici a j4 si z celého srdce pil, abych se viibec
nenarodil.

Cely den jsem se potacel cizimi ulicemi a pfitom jsem se dostal i do nezndmych ¢asti mésta. VyCerpan chiizi jsemk
veceru klesl u studny, kde praveé nekolik zen €erpalo vodu. Jejich pohled mi pfipomnél dny, které jsem stravil
dopliiovanim zasob vody v Eleasarové domé, a dobu, kdy jsem dokézal nano-

132

sit vodu za stejnou dobu i vdové. Sekely, které mi zaplatila, byly mezi témi, které jsem ipIné bezhlavé dal predchozi
noci Sal-monidovu A tato myslenka me¢ naplnila hotkou bolesti.

Kdyz jsem sed¢l na okraji studny a rozhlizel se kolem, nasel jsem vychodisko ze své beznadéjné situace v ¢ernych
usazeninach na jejim dné. Zemfit by bylo snadné, tak snadné. Zivot uz pro mé stejné nemél smysl, zaplatim svou bidu
smrti. Staci, kdyz se pustim a spadnu dolu...

Zadrzel m¢ hlas néjaké zeny. Uz nacerpala vodu a byla na odchodu. Najednou se zastavila a pozorovala m¢. "Dobry
vecer, bratfe, jsi v pofadku? Vypadas$ unavené, " slySel jsem, jak fika.

Letmo jsem se ohlédl pifes rameno, abych vidél, s kymrozmlouva, a protoze jsem nikoho nezahlédl, pfekvapené jsem se
na ni podival. Byla to stara zena, mozna star§i nez moje matka, a pfesto statna a dobfe oblecena.

Pristoupila ke mné. "Jsi v poradku?" zeptala se znovu.

Napadlo m¢, Ze vlastné neni divu, Ze na m¢ promluvila. Nemohla pfece o mé hanb¢ nic védét. "Neni mi dobfe, " odvétil
jsem. "A jsemna smrt unaveny. "

"A nejspis i hladovy?" Jeji hlas znél dobrosrdecné.

A tak jsem ji odpoveédél: "Nezli se nade nnou slitujete, dobrd zeno, nusim vas varovat. Jsem mrzky chlap, vyvrzenec
vlastni rodiny. Neexistuje muz, kterého bych mohl nazvat svym pfitelem, neni Zeny, kterd by mé nazyvala bratrem. "
Presto fekla: "M¢ nezajima, co jsi udé€lal. Ja jen vidim, Ze jsi unaveny a hladovy. Vmém domé je spousta jidla a misto,
kde mize§ piespat. Budu rada, kdyz pujdes se mnou. " Zaprotestoval jsem podruhé: " Vyobcovali mé, dobra Zeno.
Vpustite do domu prokletého ¢loveka. "

Ale ona odvétila: "Bohu naleZzi té soudit, ne mné. "

A ja ji protifecil potreti: "Vzala byste do domu jedovatého hada?"

A ona se zasmila a pronesla: "Ani jedovati hadi nehledaji své obéti mezi svymi. "

Prili§ malatny na to, abych se s ni dale ptel, a s 1akavou vyhlidkou na jidlo jsem Zenu doprovodil donii. Tam jsem se
setkal s fadou lidi, ktefi m& brali jako svého a ldmali se mnou chléb. Byli to zbozni Zidé, kteii nosili bezvadné bil4 roucha
a na Cele a rukou modlitebni feminky. Ten vecer mi poskytli ro-
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hoZ na spani a nabidli, abych zistal tak dlouho, dokud budu chtit.

Ale za kratkou dobu jsem se rozhodl, Ze Miriamin diim - tak se ta dobra Zena jmenovala - zase opustim, nebot’ jeho
obyvatelé byli pocestni lidé, ktefi se modlili, dokud méli cit v kolenou. Citil jsem, Ze je moje piitomnost poskvriiuje. Ani
jedinkrat se nepokusili vyzveédét, jaky ostudny ¢in jsem spachal. Viibec se mnou nejednali jako s cizincem, naopak mi
piipadalo, Ze maji starost o mé zdravi. Kdyz jsemjim o dva dny pozdé&ji oznamil, Ze odchazim, na nic se m¢ neptali.
Misto toho mi dali poZehnani a stréili do kapsy par Sekeld.

Tak jsem nacerpal odvahu k tomu, abych zacal novy zivot, o sebevrazdé jsem jiz neuvazoval. A¢koliv jsem se ani v
nejmensim nepovazoval za hodného piedstoupit pied tvéi bozi, nebo Zit mezi Zidy, klid a dobra strava mi proptijéily
silu a rozhodnost jit vstfic nejisté budoucnosti.

V den, kdy jsem opoustél Miriamin diim, jsem dostal napad. Za jeden sekel jsem zakoupil list papyru a Sel na trziste.
Tam jsemrozlozil sviij pfehoz na zem, posadil se na n¢j a hlasité vyktikoval na kolemjdouci, Ze jsem pisaf. Mzda byla
hubena a hodiny sezeni dlouhé a unavné. Ptesto to byl jediny zptisob, jak jsem mohl po svém vyobcovani z Eleasarova

Page 47


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

dommu pfezit. Za Miriaminy Sekely jsem kupoval listy papyru a diky svému vzdélam jsem mohl psat. A tak jsem si po
nasledujici tydny mohl pronajmout v blizkém hostinci pokoj a dopftat si kazdy den jidlo.

A presto jsem byl hluboce nest’astny. Piestal jsemsi Cesat vlasy a nechal rozpadat odév. Uz nikdy nebudu moci
n¢jakého muze nazvat svym pritelem, nikdy se uz nebudu moci podivat na Zenu, kterou miluji. Po cely zivot budu jen
ubohym pisafem mezi vykaly a mouchami na trzisti. Zafadim se mezi bezejmenna stvoteni, ktera taky Buih opustil
Jednoho dne, kdyZ jsem se potil na slunci a $pina se vpijela do mé ktize, jsem zahlédl okraj dGvérné znamého pichozu.
Kdyz jsem vzhlédl, nevéril jsem svym vlastnim o¢im, nebot’ to byl Saul, ktery se na m¢ usmival. " Prosim t¢é, odejdi,"
zvolal jsem a snazil se skryt pted jeho pohledem. Ale Saul poklekl do prachu a vazné se na mé podival. Pak pravil: "Mj
drahy bratie, prohledal jsem celé mésto, abych t€ nalezl Neminul
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den, abych neprochazel davy lidi v nadéji, Ze mezi nimi spatfim svého vérného Davida. Tolik jsem té postradal!1'

Kdyz m¢ chtél obejmout, odstréil jsem ho a zvolal: "Neznecist'uj se mou pfitomnosti. Nech m¢ na pokoji a jdi svou
cestou. Modlil jsem se, abys na m¢ zapomnél a aby mé¢ ma rodina mé¢la za mrtvého. Netikej jim, Ze jsi m¢ nasel, Saule!"
Jeho hlas znél smutné, kdyz mi odpovidal "Skutecné si mysli, Ze jsi mrtev, nebot’ té jiz tfi mésice nikdo nevidél, ani o
tob¢ neslysel. Nepotkavali jsme t¢é na ulicich ani ve Chramu pfi modlitbach. Jen ndhodou jsem dnes shlédl ke svym
nohém a poznal svého bratra. "

"Nemohu jit do Chramu, Saule, nebot’ bych se nikdy neopovazil znesvétit bozi ptidu. Povéz mi, co si o tom v§em mysli
miyj otec?"

"To, co se stalo, jej hluboce zasahlo, Davide. Ale pfesto se kazdy den modli, aby ses vratil domd. "

Bylo to zvlastni, ale moje srdce netizila obava z nazoru mého otce. "A Eleasar?" zeptal jsem se.

" Vden, kdy jsi odesel, si rval Eleasar vlasy z hlavy a oblékl smute¢ni odév. Nosi jej dodnes a ani jednou nevyslovil
tvé jméno. Ale modli se dvakrat tolik, Davide, a slychavam jej dlouho do noci plakat. Poté, co jsi nas opustil, Zijeme
jako v domé smutku. Davide, miluji t€ jako vlastniho bratra; nedokézu bez tebe zit. Prosim t&, vrat’ se zpatky'u

Ja jsem vSak védél, Ze to je nemozné, nebot’ Eleasar byl hrdy muz, a ja zhanobil jeho zakon.

Nezli Saul odesel, musel mi slibit, Ze o mné ani o naSem setkani nikomu nepovi a ze se uz nevrati. Dal mi své slovo.
Uplynul cely mésic, nez jsem dostal dal$i navstévu. Mezi pouli¢nimi obchodniky, zebraky a osly mé objevila Rebekka,
ktera také prohledavala mésto, aby m¢ nasla. Poklekla pfede mnou a prosila m¢, abych se vratil zpét. Pravila: "Ja t&
miluji, Davide ben Jono, a nesnesu, abys zil dale timto zplisobem. Pojd’ se mnou domil. Muj otec a ja té radi prijmeme. "
Ja jsem vSak védél, Ze to je nemozné, nebot’ jsem pomyslel na Eleasara, ktery byl hrdy muz, a jehoz zakon jsem zhanobil.
Byl jsem navstévou Rebekky a pohledemna slzy v jejich milovanych oc¢ich tak dusevné rozvracen, citil jsem se tak
mizerné, ze jsem se vzdal vyhodného mista na trzisti a usadil se
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stranou u méstskych zdi, kde mé nemohl nikdo najit, kam vSak také chodilo méné zakazniki.

Jednoho dne, kdyZ jsem sed¢l v blaté obletovan mouchami a ukusoval z kousku tvrdého syra, zastavil nahle prede
mnou vysoky skromné odény muz. Mé&l slunce v zadech, takZe jsem vidél jen obrysy jeho postavy. "Jak vysoky
honoraf pozadujes?" zeptal se me.

"Jeden Sekel za papyrus a dopis, mistie, a dva Sekely pro viidce karavany."

"Jak daleko dokazes dopis poslat? " ptal se dale.

"Méam spojeni s muzi, ktefi cestuji az do Damasku, Alexandrie a dokonce az do Rima. Kdyz byste cht&l poslat dopis dal,
tteba do Galileje nebo Britanie, musel byste se ohlédnout po nékom jiném."

"Mij dopis nenusi jit nikam daleko, " odvétil, "a je to také velice kratky dopis."

"Pfesto vas bude stat jeden Sekel, mistfe, " fekl jsemna to.

"Budiz, jak chces, " odpovédél a odkaslal si, aby zacal diktovat.

Plivl jsem na inkoustovy kamen a namocil $pi¢ku svého brka. Pak jsem drzel ruku nad papyrem, pfipraven k psani.
"Tento dopis je ur¢en mému synu Davidovi, ktery zije v Jeruzalémé, " zacal tichym hlasem. " Chci nmu fici: Miij synu,
spachal jsem nepravost. Kdyz jsemjménem Boha vyikl rozsudek, zachoval jsem se jako jesitny a rouhavy ¢lovek. Ne
mn¢, ale Bohu nalezelo t€ soudit, a piesto jsem to ve své pySe udélal Miloval jsem té vice nez své vlastni syny, nebot
jsi byl ostwvtipny a prokazoval jsi vynikajici nadani pro bozi Zakon. Byl jsem sobecky a myslel jsem jediné na to, jak
proslavis mé jméno, az t&€ jednou piijmou do Chramu jako znalce Pisma. Kdyz jsi se dopustil feCenych hiicht,
povazoval jsemto za osobni pohanu - ne za pohanu Bozi. A to bylo zcela nesprdvné. Byl jsemslaby a jeSitny a svym
sobeckym zahoiklym jednanim jsem své rodiné pfivodil trapeni. A svym rozhoi¢enim jsem t€ piimél, aby ses vzdalil
Chramu a ukazal Bohu zada. Ted’ t€ prosim, Davide, aby ses vratil zpét a prominul starému uéiteli jeho pychu.”
Sokovan jsem mi¢ky vzhlédl k Eleasarovi. Ted’, kdyZ se mi rysoval proti slunci, mi pfipadal jesté hubengjsi nez kdykoli
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predtim, uplné kiehky. Hlas se mu chvél, o¢i m¢l obracené k nebi.

Kdyz jsem chtél polibit lem jeho roucha, sklonil se Eleasar ke mn¢ a pritiskl m¢ k sobé. A pak jsme se objali, jak se na
otce se synem patfi. Byl tak vyzably v mém naruci, najednou mi pfipadal maly. Diive jsem si jeho vzristu nevSiml a také
jsemnikdy nezpozoroval, Ze jsem vétsi nezli on.

"Musis se se mnou vratit do Chramu, " fekl mi se slzami radosti v o¢ich, "a stat se znovu mym zakem." Ale ja odvétil: "
Chci se s vami vratit do Chramu, rabine, ale jen jako prosty ¢len obce, ne jako vas zak. To, co se stalo, se neda odestat.
Ta strasliva noc pred Sesti mésici mi oteviela oci a ukazala, Ze nejsem hoden toho, abych byl nazyvan zakem Zakona.
Pojedl jsem vepfového masa a ziral na nahotu mladych dévcat. Ve své zZadostivosti po penézich jsem zapomnél na
Boha a na Izrael, a to se neda napravit. Saul je dobrym zakem, on Zakon miluje. Nikdy by se nedopustil hanebnosti,
které jsem propadl oné noci, nebot’ je siln€jsi nezli ja. Znéj udélejte ptikladného muze, Eleasare, nebot’ je toho vice
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hoden. " Dlouho jsme stéli u brany a plakali si vzajemné na ramenou. Kdyz jsme pak pfisli domil, zavladla v jeho rodiné
imezi ostatnimi zaky velikd radost. Poté, co jsem i oblékl ¢isty odév a omyl nohy vSech piitomnych, vypraveél nam
rabin Eleasar pfib¢h ztraceného syna.

Nasledujiciho dne jsem se setkal s Rebekkou.

Judy musela nekolikrat zaklepat, nez ji Ben oteviel. Byl pfekvapeny, Ze ji vidi.

"Néco neni v poradku?" zeptala se. "Vede se vam dobte?"

"Ja... ano, jsem v pofadku." Promnul si ¢elo a zamracené na ni pohlédl. "Mohu pro vas néco udélat?"

Judy se polekala, kdyz vidé¢la, jak je rozruseny, vyCerpany a unaveny.

"Asi pted hodinou jste mi telefonoval a prosil, abych piisla."

Povytahl oboci. "Ja?" Ben si znovu promnul ¢elo. "J4 jsem vam...?"

"Mamjit dal?"

"Ach, samoziejm¢! Ovsem!" Kdyz kolem néj prosla do obyvaciho pokoje, zaviel dvefe a pokousel se zoufale usporadat
myslenky. Nebyla tu pfed nékolika minutami Angie?

137

"Kolik je hodin?" zeptal se mdlym hlasem.

"Je deset, doktore Messere. PfiSla jsem tak rychle, jak to bylo mozné...4' Judy uvidéla temné kruhy pod jeho o¢ima a
vSimla si, ze nema bryle a ze mu svétlé vlasy tréi na vSechny strany. "Vy si nevzpominate na to, ze jste mi telefonoval?"
"Ja..." Ben si masiroval spanky. "Ja... ted’ si vzpominam. Ale byla tu pfece Angie. Ne, pockejte, ona odesla. Pohadali
jsme se a pak odesla. Ale to uZ je par hodin! Ach, Boze!"

Ben odspéchal do kuchyné, kde se chystal naplnit kavovar vodou. Kdyz si v§iml, Ze Judy stoji mezi dvefmi za nima
pozoruje jej, pronesl: "To se neda ani popsat, jak m¢ ten posledni svitek pohltil. Pfipada mi, jako bych viibec
neexistoval. Zda se mi, jako bych se pfemistil o dva tisice let zpatky a zil jesté jednou Daviduv zivot..."

"Dostal jste dnes dalsi svitek?"

Ben se podival na Judy. Pfipadalo mu, Ze je to uz cela vé€nost, co se s ni vidél na univerzité. A zatim to bylo dnes
odpoledne. Tolik se toho od té doby odehralo: David pfisel o své penize a upadl do nemilosti, takze musel zit jako
zebrak uprostied jeruzalémské chatry.

"Ano, dnes jsem dostal Sesty svitek..."

"Jeto..."

Ben se podival na své chvéjici se ruce. "Ksakru, co se to se mnou déje? Nemohu uvéfit tomu, Ze by na mé ty svitky
mely takovy vliv, ze tak nepfiméfen¢ reaguji. Musim se nejprve uklidnit."

"Proc¢ se neposadite a nenechate me, abych piipravila kavu?"

Ben odesel z kuchyné a za n¢kolik minut se vratil s nékolika listy papiru, na které napsal sviij pfeklad. Se svrastélym
¢elemji pozoroval: "Nedokédzu si vzpomenout, co jsem sem vlastné napsal. Pomozte mi, Judy! Nevzpominam si, Ze jsem
popisoval tieba jediny z t€chto listii. A pfesto je na nich uplny pieklad Sestého svitku!"

Vzala mu stranky z ruky a preletéla o¢ima nepravidelné, takika necitelné pismo. "Jesté nikdy me¢ zadna véc tak
nepohltila jako tohle," pokrac¢oval. "Ponofil jsem se tak do prace, Ze jsem ani nevnimal, co ¢étu. Spis jsem udalosti, které
tam jsou popisované, skutecné prozival."

Vzali $alky s kavou a preklad a §li ke svym obvyklym mis-
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timna gauci. Judy vyklouzla z bot a pohodIn¢ se uvelebila k dlouhémmu ¢teni. Ben ji pfitom sledoval. Mél pocit urcitého
bezpeci, kdyz byla pobliz, jaké s Angie nikdy nepocitil. Judy Goldenova méla pozoruhodnou schopnost opravdu
pochopit, co se v ném v soucasné dob¢ odehrava, a prave to Ben potieboval.

Zatimco Cetla, potaceli se oba nékde mezi minulosti a sou¢asnosti. Byl to neskute¢ny okamzik. Nebot’ Ben ve chvili,
kdy se jeji o¢i ponofily do textu, ktery napsal, védél, Ze se Judy ocitla znovu v Jeruzalémé.

Zahledéla se do prazdna, nechala stranky klesnout do klina. "To je fantastické... naprosto fantastické!" zaSeptala.

Ben listy peclive poskladal a v hromadce polozil na stolek. "Také jste to citila?"

Judy se k nému obrétila. O¢i méla doSiroka oteviené a zrcadlily se v nich scény, které pravée pred ni defilovaly. "Ano!
Cozpak by to nékdo mohl nevnimat? Pfipada mi, jako kdyby téch dva tisice let, které nas oddéluji, viibec neexistovalo."
"Vidéla jste Jeruzalém? Citila jste ho?" Judy se podivala Benovi pfimo do obliceje a na chvili zahlédl v jejich ocich
zmatek. Poprvé od té doby, co ho navstivila u né¢j doma, si v§imla, Ze se zménil.

"Co vidite, kdyz étete ta slova?" zeptala se a pozorné pozorovala jeho tvar.

"Totéz co vy. Preplnéné ulice starého Jeruzaléma, zdi z jilovych cihel a do vyse ¢nici budovy. Vidim cizince v pestrych
odévech na trzisti. Uhlazené ulice fimské smetanky a zpustlé chudinské ¢tvrti. SlySimzmét hlasti mnoha lidi a citim na
tisic viini a pachti. Vnimam Zar slunce Judeje v zadech a kra¢im prachem jeruzalémskych ulicek."

Be¢hemieci Ben procital do nového zivota. Jeho tvar zéfila a jeho gesta ozivala. Judy slySela rozruseni v jeho hlase a
pozorovala jiskru v jeho ocich. A pozvolna si zacala uvédomovat jednu vlastnost, kterou predtim nepostiehla...

Ben svou gestikulaci a zptisobem vyjadfovani piisobil jako ¢lovek vracejici se z daleké cesty.

Judy pozvedla sviij $alek a dlouho jej drzela u rtti. Horka kava ji zahidla tvafe a naplnila nos lahodnou vini. Zatimco se-
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d¢la a naslouchala Benovu li¢eni Jeruzaléma, pfemyslela o slovech Davida ben Jony a dosla k ndzoru, Ze muz vedle ni
prosel pfeménou.

"Na co myslite?'4 zeptal se ji nahle.

Ano, zietelnou pfeménou. Mluvil néjak uplné jinak...

"Pfedstavuji si obraz Jeruzaléma, jak mi ho tu licite," odvétila. "Dokazete dikladné zaujmout."
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"To je Davidova zasluha, ne moje. Diky nému vidim véci takové, jaké skute¢né jsou." Dlouze povzdechl a obratil se k ni
s ismévem. "Vite, co se mi na vas libi? Ze umite naslouchat. A vic. Umite se pfizptsobit. NezaleZi vam na tom, jestli si s
vami povidam, nebo ne. Kdybych chtél, mohl bych tu sedét micky a vy byste se mnou sedéla stejné trpélive jako nyni.
A kdybych se rozhodl promluvit, naslouchala byste mi. To je velmi vzacna vlastnost, vite?"

Judy hledé¢la stranou. Na poklony nebyla zvykla. Lichoceni se ji nepiijemné dotklo.

Ben na okanmzik studoval jeji profil a pfipadalo mu, Ze ji vidi poprvé. Judy Goldenova vlastné nebyla krasna, ale m¢la
zajimavou tvar. Velké premyslivé o¢i s dlouhymi ¢ernymi fasami. Rovny, ostie fezany nos a mala usta. Hladké cerné
vlasy, které m¢la vzdy peclivé umyté a lesklé. Judy byla tiché, trochu zvlastni dévce. A Ben byl rad, ze ji ma u sebe.
"Vite... Rikal jsemsi..." Ben nevédél, jak formulovat to, co mél na jazyku.

"Co jste si fikal?"

"Ze moje rodina nejspi§ pred davnymi a davnymi Gasy opravdu patiila ke kmenu Benjamind. Mozna proto mé
pojmenovali Benjamin, a ne protoze se tak jmenoval milj strycek."

"To je mozné. Kmeny Levist, Cohentl a Reubent existuji dodnes. Jestli patfite ke kmeni Benjamind, pak byste byl v
dobré spolecnosti. Prvni kral Izraele Saul pochazel z kmene Benjamint."

Ben piikyvl. "Saul...," zopakoval zvolna a v duchu vidél Davidova pfitele. Jak se jejich pratelstvi podobalo jeho vztahu
pied mnoha lety k Solomonovi! Existovala fada paralel: Solo-mon byl vétsi nez Ben; Solomon se ¢asto smal a un¥¢l diky
svému zpsobu chovani rychle navazat pfatelstvi; Solomon zlistal na rabinské Skole, zatimco Ben si vybral jinou
zivotni cestu.
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"Jsme si tak podobni... tak podobni," zamumlal Ben.

"Co jste fikal?"

"Vzpominam na jednoho byvalého pfitele, chlapce, ktery se jmenoval Saul Liebowitz. Byli jsme si podobné blizci jako
David a Solomon." Ben zakroutil hlavou. "Ne, chtél jsemfict jako David a Saul. Solomon bylo jméno mého pfitele." Ben
ziral na své ruce a premyslel o Davidové rozhodnuti nepokracovat ve studiu Pisma. Vzpominal si na svou posledni
navstévu v Brooklynu, kdy se pokousel Solomonovi vysvétlit, pro¢ chce odejit z rabinské Skoly.

"Vite," fekl Judy nakonec, ale spi§ mluvil samk sobé, "v dobé, kdy jsem se rozhodl odejit studovat do Kalifornie, jsem
vlastné nemél v imyslu setrvat v zidovské vife. Myslim, Ze jsem balamutil sam sebe. Nebo jsem se spi$ bal byt uptimny
jak k sobg, tak i ke svym pratelim. Rekl jsem Solomonovi, Ze zistavam Zidem, i kdyZ uz nechci chodit do rabinské
Skoly. Ale nemyslel jsem to upiimné. Kdyz se ohlédnu zpét, mam pocit, Ze jsem uZz tenkrat nechtél dale vyznavat
zidovskou viru. Vlastné jsem odtamtud nedokazal odejit dostatecné rychle."

Zamragené pozoroval Judy: "Vite, Ze jsem byl vzdycky potaji $tastny, ze nevypadam jako Zid?"

"Ach, prosimvas..."

"Je to tak. A nikdo z mych piétel nevi, Ze jsem Zid. Je to jako piisné utajované rodinné tajemstvi, jako mrtvola ve
sklepé, ktera hnije a prachnivi a pachne k nebestim. Ach, Boze!" Vstal. "To je §ilené! Sedim tady a zase vam svéruji sva
nejvnitrnéjsi a nejtemné;jsi tajemstvi. Dokazu si pfedstavit, co si ted’ o mné myslite."

"Ne, to nedokazete," odvétila jemné.

Ben na ni pohlédl. Bylo to tu znovu, tak zvlastni potfeba mit Judy Goldenovou po svém boku; slaba prchava myslenka,
ktera se rychle rozplynula dfive, nez ji stihl zachytit. Nepiisahal si uz jednou, ze ji o piistim svitku nefekne?
Nepiedsevzal si pevné, Ze se ji uz nebude s ni¢im svétovat? Co to bylo, ptal se sam sebe, jaka bezejmenna touha
piemohla jeho rozum a pfim¢la jej, aby ji k sobé pozval?

Ben znovu zakroutil hlavou. Myslenka uletéla dfive, nez po ni mohl sdhnout. M¢lo to néco spolecného s Davidem...
Ben se od ni odvratil a zacal pfechazet dlouhymi kroky
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mistnosti. Pochodoval pfed Judy sem a tam jako pravnik pfed porotou, jeho duch vSak neustale ptelétal z jedné
myslenky na druhou. Ty rychlé zmény nalady byly nekontrolovatelné a ne-vypocitatelné. Ben si jich viibec nebyl
védom, ale Judy sledovala, jak se jeho tvai po naro¢nych tvahach uvoliiuje a znovu se sklada do premyslivych
vrasek.

Nova myslenka proletéla Benovi hlavou.

"Vite, co jsemzacal prekladat ty svitky, mivam neuvéftitelné no¢ni miry. A kdyz jsem vzhtiru, nedokazu byt panem
svych mySlenek." Zarazil se a ziral pfed sebe.

Judy se zvedla a pfistoupila k nému. "Mozna vam svitky pfipominaji véci..."

"OvS$em Ze ano'u vyrazil ze sebe. "Podivejte se na v§echny ty prokleté shody!"

"Ano, jsou tady..."

"Ja vim, zni to blaznivé, Judy, ale ja se nemohu zbavit pocitu, Ze... Ze..." Divoce se na ni podival; semkl tsta a nedokazal
ze sebe vydat ani slovicko.

"Jakého pocitu se nemiizete zbavit?" zaseptala.

Prudce skousl spodni ret, jako by chtél sam sob¢ zabranit v feci. Pak fekl: "Pocitu, ze ke nné David ben Jona skute¢né
promlouva."

Judy se rozsifily oci.

"Vim, Ze to zni blaznivé, ale ja tomu veéfim! Piipada mi, jako by David jesté stale Zil, jako by se mi pfi prekladani dival
pfes rameno."

Bens pobihal mistnosti sem tam jako zvite v kleci. "A nejhorsi je, Ze jsemnad tim ztratil jakoukoli kontrolu! At se
snazim, jak chci, David mi prosté nejde z hlavy. Casto se pfistihnu pii myslenkach, které by mohly byt jeho. Topim se
ve vzpominkach na Magdalu, jako bych vzpominal na vlastni détstvi. Snim s otevienyma o¢ima o Rebecce a 1ét€ v

Page 50


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Jeruzaléme. Trpim ztratou pameti. Nedokazu se uvolnit, ani kdyz svitek prelozim. Stale zapomindm na to, ktera denni
doba je."

Nahle se zastavil. "Myslite si, Ze jsem blazen, ze?"

"Ne, to ne."

"Tak co si o tommyslite?"

"Na rovinu?"

"Na rovinu."
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"No, ptipadd mi, ze ve vas svitky n¢jakym zptisobem probudily vzpominky na minulost. Vzpominky, které byste radéji
zapomn¢l a dodneska se vam je dafilo potlacit. Mozna je to dokonce pocit viny..."

V!Viny! n
"Prece jste po mné chtél, abych byla upfimna. Ano, pocit viny."
"Kvali cemu?"

"Protoze jste zcela odmitl svoji minulost a své zidovské dédictvi. Jako ditéti vam byly vstépovany ortodoxni zidovské
zésady a pak, najednou, jste se ke viemu obratil zcela zady. Do té miry, Ze dnes povazujete Zidy za takika jinou sortu
lidi, a ne za vlastni narod. Nejspi$ jste nikdy neuvazoval nad tim, pro¢ se cely Zivot snazite prekladat prastaré
nabozenské texty, ze? Hledate svtij vlastni ptivod. Tim, Ze se zabyvate hebrejskymi rukopisy, patrate patrn¢ po
vlastnich ztracenych kofenech."

"Nesmysl!"

"I kdyzZ jste se odvratil od zidovstvi, pfesto jste se ho tak uplné nevzdal, Ze? Jen k nému pfistupujete jinak. Ted’ jste
nezucastnény védec, ktery éte staré texty. Pon¢kud zvracenym zptisobem jste splnil nadéje, které do vas vkladala vase
matka, kdyz doufala, Ze se stanete rabinem. Diky tomu, Ze pracujete jako paleograf, slouzite sou¢asn¢ dvéma
osobnostem: Zidovi i ateistovi."

"To je skutecné pfitazené za vlasy! Zabyvam se starymi rukopisy, protoZe jsem si v jesivé vytvofil pro tuto praci
piedpoklady. Mohl jsem si vybrat jiny obor, ale tim by pfiSly vnive¢ moje védecké znalosti. Stale jste ale neodpovédéla
na moji otdzku: Pro¢ bych mél mit pocit viny?"

"Tak dobfte. Kdyz ne kvili své zidovské vite, pak mozna kvili vasi matce."

"Ach, boZe, moje matka! Neméte ani potuchu, jaké to bylo, kdyz mé vychovavala! Den za dnem poslouchat, Ze Zidé
jsou svati. Ze vsichni gojové jsou zli. Pro viechno na svété, copak méli Zidé monopol na pronasledovani? Nebyli
piece jedini, koho deportovali do koncentra¢nich taborti. Byli vybijeni i Polaci a Cei, i jiné narody, které Némci
povazovali za ménécenné! Pro¢ bychom, k ¢ertu, meli byt stale trpicimi sluzebniky
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bozimi?" Posledni vétu vytkl Ben s takovym diirazem, ze nu na krku a spancich vystoupily zily. Pak nahle zmlkl, tézce
dychal a pohlédl na Judy. "Mrzi m€ to," zamumlal.

Vratil se ke gauci a unavené na néj klesl.

"Nikdy jsem takovy nebyval. Diky Davidovi se nejspis projevuji veskeré pocity bezmocnosti, které se ve mné
nahromadily. Skutecné me¢ to mrzi, Judy.'4

Posadila se vedle n¢j. "To je v poradku.4'

"Ne, neni.44 Ben uchopil jeji ruce a pevné je seviel. "Zavolam vam pozd¢ vecer a pak na vas kfi¢im jako Silenec.
Opravdu nevim, co to do me vjelo. Nejspis jsem se vazné zblaznil.44

Judy pohlédla na jeho ruce, které drzely jeji dlan€ v tésném objeti, a citila, jak do ni proudi zvlastni teplo.

"Jsem posedly,44 tekl. "Vim to, ale nedokézu s tim bojovat. David by to nepfipustil.44

Bena znovu tryznily straslivé obrazy a dé€sivé no¢ni miry. Ve snu se stal svédkem neuvéfitelnych hruz v
koncentra¢nim tabofte, musel pfihliZet straslivému umirani svého otce a brutalnimu tyrani matky. Celou noc trpél
staletym pronasledovanim Zidi. Prozival masakry a pogromy stiedovéku. Vidél, jak byli Zidé vybijeni v dobé zufivych
vybuchi kest'anské nesnasenlivosti.

Pak procitl. Stfidav¢ jej spalovalo horko a ledovy mraz. Lozni pradlo bylo rozhdzené a zmuchlané. Pokulhavajic presel
Ben chodbou a nastavil termostat na vyssi teplotu. Pak zase zalezl do postele a pritahl si deku pres sebe. Pot mu
vyrazel ze vSech porti a zimnice s nim klepala tak, Ze se chvéla cela postel.

"Ach, Boze,44 zasténal. "Co je to se nnou?"

KdyZ znovu upadl do té€zkého spanku, souzily ho jesté horsi sny. Vidél se, jak stoji pod Sibenici a diva se na zufivy
hlugici dav. Vedle n&j stanul muz bez tvafe a vykiikl: "Rekne nékdo z vas néco ve prospéch tohoto muze?"

A dav zahin€l: "Jeho krev necht’ padne na nasi hlavu a hlavy nasich déti!"

KdyZz mu pokladali opratku kolem krku, vykiikl Ben: "Ne, to ne, Spatn¢ jste m¢ pochopili! Matous to udélal jen kvali
tomu, aby obratil Rimany na kiestanskou viru. Zidé za to nebyli zodpovédni!44
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Ale dav zahimél znovu: "Jeho krev necht’ padne na nasi hlavu a hlavy naSich déti!" a gesty daval najevo, Ze la¢ni po
jeho smrti.

Muz bez tvaie pristoupil tésné k Benovi a zaseptal mu do ucha: "Kapitola dvacet sedm, ver$ dvacet pét.u Pak se lano
napjalo a Ben citil, jak ztraci pidu pod nohama.

Se zdusenym vykiikem v hrdle se Ben vzty¢il v posteli. Celé t€lo m¢l zalité potem a prostéradlo by se dalo zdimat.
"Staleti trvajici utrpeni," zaseptal do tmy, "a vSechno jen pro tento jediny fadek. Ach, Boze, tomu se prece dalo
zabranit!" Skryl tvar do dlani a rozplakal se.

Kdyz se rozednilo, byl vyCerpan a piipadalo mu, ze viibec nespal. Vzpominky na désivé sny jej tvrdosijné
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pronasledovaly pfi ranni toaleté, kdyz se chtél pfipravit na dalsi den. Pod horkou sprchou hloubal o symbolickém
vyznamu svych sntl a ptal se sdm sebe, pro¢ se po vsech téch letech musely vratit prave ted.

Nevsimal si nepotadku v byté, ani Poppey, ktera Zebronila o snidani. Jako v transu sedél nad $alkem hotké kavy. Pied
o¢ima mu defilovaly vyjevy z jeho snii - fantastické priSerné scény zabijeni, zohavovani a bestialnich krutosti. Hnusily
se mu a naplnovaly jej beziité$nosti a chladem. Zdalo se mu, jako by v noci prozil osobné veskeré bolesti, muéeni a
ponizeni Zidt b&hem jejich dvoutisicileté historie.

"VSechno kvili jediné fadce v knize," mumlal nad kévou. "Pro¢ mi to d¢las, Davide? Pro¢ musim trpét?"

Pfed jeho zamraGenym nezi¢astnénym pohledem se objevil obrazek Davida ben Jony, tmavého statného Zida s
vaznyma premyslivyma o¢ima. Nebyla to jasna predstava, spi§ mlhovi-ta prisvitna postava, néco jako fata morgéana.
Ben na n¢j bezmyslenkovité ziral a pak pronesl: "Kdybych v€dél, proc€ sis vybral pravé me, bylo by to snesitelnéjsi. Ale
ja to nevim a mam pocit, ze ztracim rozum."

Pomalu vstal a piesel do obyvaciho pokoje. Ulehl na gau¢ a zkiizil ruce za hlavou. Mozna se za denniho svétla vyspi
Iépe.

Ale nepodafilo se mu to. Jakmile usnul, sny se znovu vratily.

Byly tak realné, jako by se skutecné odehravaly pied jeho o€ima. Ben byl opét u své matky v Brooklynu v koupelné.
Za-
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se mu zacala vypravét o koncentra¢nim tabote - stale znovu a znovu, jako pomatend. Mluvila o krutostech, které
¢trnactilety Ben nedokazal zvladnout. Nebylo to poprvé, co mu obratily zaludek naruby. A celou dobu slySel plaétivy
hlas Rosy Messerové: "Kvuli svému ubohému mrtvému otci se musis stat rabinem, Benjamine. Zemtel, protoze bojoval
za Zidy. A ty musi§ zaujmout jeho misto a potiit goje."

Ben védél, Ze jeho matka v Majdanku pfisla skoro o rozum. A Ze byla s kazdym uplynulym rokem nevyrovnanéjsi, to si
také uvédomoval. Ale pro¢ on sam tak prudce reagoval na jeji bolestné vykfiky, pro¢ odvrhl zidovstvi, které pro ni tolik
znamenalo, to nedokéazal dodnes pochopit.

"Vi§, Benjy," fekl Solomon Liebowitz pii jejich poslednim setkani, "ty vlastn¢ ani sdm nevis, pro¢ se chces obratit zady
k zidovské vife."

"J4 jsem nefekl, Ze se k ni chei obratit zady. Zastanu Zidem."

"Ale ne ortodoxnim, Benjy, takze vlastné ani Zidem nebudes. Vzdal ses tory a synagogy, Benjy, a ja prosté nedokazu
pochopit, proc.'4

Ben citil svoji bezmoc. Jak to mohl svému nejlepsimu pfiteli vysvétlit, jak mu mohl objasnit, Ze aby se dokazal oprostit
od své nest'astné minulosti, musi se oprostit i od zidovstvi? Protoze zidovstvi a nestésti byly pro Bena vzajemné
nerozlu¢né spjaty.

"Tvou matku to pfivede do hrobu," varoval jej Solomon.

"UzZ vydrzela horsi véci."

"Vazné je, Benjy, vydrzela?"

Posledni rozlouceni se Solomonem byl jeden z nejbolestnéjsich okamziki Benova zivota. A ted’, kdyZ se zoufale obracel
na gauci trapen no¢nimi mirami, vratily se mu v§echny mucivé vzpominky na Rosu Messerovou a Solomona
Liebo-witze.

V poslednim snu stal Ben tvafi v tvai Davidovi. Statny vousaty a dobfe odény muz mu aramejsky fekl: "Jsi Zid,
Benjamine Messere, jsi soucasti vyvoleného naroda. Nebylo spravné, ze jsi kviili své zbabélosti ponechal narod na
holi¢kach. Tvij otec v boji za diistojnost Zidii zemiel. Ale ty jsi utekl, jako by to bylo néco negistého."
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"Pro¢ m¢ pronasleduje$?" vykiikl Ben ve spani.

"Nepronasleduji té. Pronasledujes se sam. Kapitola dvacet sedm, vers dvacet pét."

Zvonéni telefonu jej vytrhlo ze spanku. Uplné zmateny zvedl sluchatko. Uslysel hlas doktora Coxe. Bylo dopoledne a
Ben se uz potfeti nedostavil na vyucovani. Co se dé¢je?

Ben slysel sam sebe, jak mumla néco o nemoci. Pak se dohodl s profesorem Coxem, Ze se zastavi v pét hodin v jeho
kancelafi. Jestli ma osobni problémy, jestli je tfeba jiny ucitel na zastup... "Tohle ti neni viibec podobné, Bene..."
"Ano, ano, dékuji. Tak v pét."

Ben zavésil a prudce se odvratil od telefonu. Pobolivala ho hlava a kru¢elo mu v zaludku. Aniz by o tom uvazoval, Sel
rovnou do kuchyné a prolezl skiing, hledajic néco k snédku.

Nakonec se mu podafilo objevit konzervu s polévkou, vyklopil ji do hrnce, hrnec postavil na sporak a odesel z
kuchyné.

Bylo mu mizerné, jako nikdy v zivoté. Pfekonavalo to jakoukoli t€lesnou nevolnost, nebot pii¢iny jeho stavu pramenily
v propastech jeho duse. Benovi bylo na umfeni, byl zmucen désivymi mirami, které jej pronasledovaly.

Zase se polozil na gauc a ziral jako omadmeny pted sebe. Byl neuvéfiteln€ unaveny. Hodiny na protilehlé zdi ukazovaly
jesté hodinu do piichodu dorucovatele -jesté hodinu, nez se znovu ocitne v Jeruzalénu, vklouzne do Davidovy kiize a
bude moci uniknout soucasnosti. Hodina ¢ekéani na dalsi svitek naplnénd utrpenim, jestli viibec dalsi svitek dojde.
Nasel Weatherby konec?

Ben si promnul rukama o¢i. Nékdy minuly tyden mu Weatherby sdélil, Ze nasel dalsi ¢tyfi ¢asti. Kdy to bylo? Nebo je
uz snad Ben cetl?

"Ach, Boze, prosimté, ne," zaseptal. "Dej, aby svitky nepfestaly dochazet, dokud se nedostanu na konec. Musim
zjistit, co mi David chce fici. Musim védeét, proc si vybral pravé me."

Ben stravil onu hodinu v antickém Jeruzaléme. Zaviel o€i, opfel si hlavu dozadu a jemn¢ vklouzl do jiného svéta. V
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zapadnim Los Angeles padal Sedy dést, ale v Jeruzaléme bylo teplo a slune¢no. Ulice byly prasné a naplnéné
neustalym bzucenim much. Psi spali ve skrovném stinu a nikde nebylo vidét Zebraky. Ben se prochéazel se svym
piitelem Davidem. Dosli
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k brang, ktera vedla k zahradam za hradbami mésta. Kdyby pokracovali cestou do Bethanie, ptekroéili by Kidron a
navstivili starého obchodnika na Olivové hote. Mozna by popili trochu vina ve stinu oliv a stravili nerusené siestu
vtipy a smichem. Travit odpoledne s Davidem bylo piijemné a Ben se jen nerad vracel zpét do reality. Udélal to jen z
jediného dtivodu: brzy pfijde posta.

Rézem procitl k Zivotu, vrhl se k Satniku a prudce odtud vytahl bundu. "Tak dobfe, Davide, kamarade miij. Doufejme, Ze
me nezklames."

Sebé¢hl schody a zastavil se u schranek. Kratkym pohledem se pfesvédcil, ze doruCovatel jesté nepfisel. Usadil se na
studenych, vlhkych schodech a ¢ekal. Uplynulo patnact minut. Ben byl bez sebe netrpélivosti. Zacal prechazet
prichodem sem a tama bylo mu jedno, Ze na n&j mzi. Cim vice se bliZil okamzik, kdy by mohl dostat dali svitek, tim
nesnesitelnéjsi bylo ¢ekani. Kdyz tak pobihal s rukama zkiizenyma za zady sema tam, bylo Beno-vi naprosto jasné, ze
neviditelny duch ¢eka spolecné s nim.

Byl to David ben Jona. Bd¢l nad tim, aby pfisti svitek dobfe dosel.

Kdyz se objevil dorucovatel, vrhl se Ben k nénu.

"Messer? Byt tfi sta dva? Moment, podivam se.'4 Muz prolistoval posStu ledovyma rukama. "Nejspis to ma byt Sek, ze?
U schranek vzdycky ¢ekaji lidé, co ¢ekaji na doruéeni Seku." Prosel celou hromadku. "Tak ne, zadny dopis na jméno
Messer. Je mi lito."

Ben malem vykiikl. "Musi tam byt! Podivejte se jesté jednou! Velka hnéda obalka."

"Kouknéte, pane, miizete se presvédcit sam. Nic tu nemam."

"Neméate ho v bragné? Podivejte se znovu!"

"Na tuto adresu nic jiného nepfislo."

"Je to doporuceny dopis!" vykiikl. "Doporuc¢eny!"

Listono$ zvedl ukazovék. "Tak doporuceny, fikate. Ano. Pro tento blok tu néco mam. Pifjemce obvykle nebyvéa doma,
aby podepsal doruc¢eni. Chvili¢ku, podivamse..." Oteviel bo¢ni piihradku své kozené brasny. "Tady. Neuvéfitelné.
Opravdu je pro vas. Tady mi to, prosim, podepiste."”

Ben bral dva tfi schody najednou, jen aby uz byl doma. Kdyz byl koneéné uvnitt, opfel se udychané o dvefe a ziral na
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obalku. Télemmu nahle jako blesk projelo vzruseni a zacal se v jakési smesici radosti, znepokojeni a vzplanuti citl
chvét.

Dival se na divérné zndmé pismo Weatherbyho a Septal: "Davide. Ach... Davide..."
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Kapitola jedenact

Ackoli Eleasar naléhal abych u néj znovu bydlel nemohl jsem jeho nabidku pfijmout. Byl to domov fadnych lidi,
zboznych Zidd a ja uz si nepfipadal jako jeden z nich. Musel jsem se smifit s Bohem po svém a sam si najit novy smysl
zivota. Kdyz mi Eleasar nabidl abych se stal u¢ednikem v jeho kramku se syry, odmitl jsem. Kdyz mé¢ mtij otec prosil
abych se vratil do Magdaly, opatfil si vlastni ¢lun a stal se rybafem, nesouhlasil jsem.

Jednoho dne jsem si vysel na prochazku za mésto a ocitl se u domm obchodnika s olivami, jehoz vino jsem tenkrat se
Saulem popijel. Vypravoval jsemmu v§echno, co se v uplynulych Sesti mesicich odehralo, a udélal jsem mu nabidku.
Protoze to byl bezdétny vdovec a obhospodatoval olivovy h4j a lis na olej, chtél jsem pro néj pracovat za mzdu, ktera
byla podstatné nizsi nez primérny denni vydélek. Muj navrh jej potésil, nebot’ jiz ke mné citil urCitou naklonnost a
vzpominal si na dny, kdy jsem mu pomahal zaplasit hodiny samoty. Ale nesouhlasil s tim, Ze by mi platil otrockou
mzdu. At jsem ucinil cokoli, bylo to pry¢. Hfichy minulosti byly za nami. Nebudeme se ohlizet. ( A tak doslo k tomu, Ze
jsemse s tézkym srdcemrozloucil s Eleasarem, a nasel skromny pfibytek v domeé obchodnika s olivami. Rebekku jsem
vidal jen obcas, ale snil jsem o ni kazdou noc. Jednoho dne, kdy jsme byli spolu, odvazil jsem se uchopit jeji dlan¢ do
svych a pfisahat ji svou lasku. Slibil jsemji, Ze pfijde den, kdy se ze m¢ stane distojny manzel. Ale nejprve se musim
osvéd¢it pred Bohemi lidmi. Musel jsem dokazat, Ze jsem hoden Zit opét mezi Zidy.

Se Saulem jsem se setkaval Casto. Pfichdzel k lisu a spolec-
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n¢ jsme pojidali syr a chleb. To, co mi vypravél o Eleasarovi a §kole, mé bolelo, ptipadalo mi, ze se mi ota¢i niz v prsou.
A presto jsem jej nepozadal, aby miCel, nebo i jsem povazoval za svij trest naslouchat témto vécem. Saul ziska jednoho
dne titul znalce Pisma a bude kracet povznesené davem. Zavidél jsemmu a soucasné jsemjej miloval.

Eleasara jsem i nadale povazoval za svého otce. Miloval jsem jej vice nez kohokoli jiného, nebot’ byl moudry,
spravedlivy a dobrotivy. Na vlastni p&st jsem zacal studovat Pismo, védél jsem, Ze tora je pro Zidy prostiedkem, jak
naplnit svilj Udél vyvolenych na zemi. Kdyz jsem se potfeboval na néco zeptat, el jsem do mésta, usadil se u
Eleasarovych nohou a naslouchal jeho sloviim.

Byl jsem smutny a souc¢asné §t'astny. Potil jsem se pod zhoucim sluncem v olivovém haji, jedl ryby a syr. Vecery byly
klidné a mirné, myslenkami jsem ¢asto dlel u nézné Rebekky. Mozna bych tak dokazal zit spokojené po zbytek svych
dnt, ale nem¢lo tomu tak byt.

Vypravimti to, miij synu, abys véd¢l, Ze nase nejvetsi plany mohou piijit vnivec uplné prosté. Jen Bih urcuje nas osud
amy jej ovlivnit nedokazeme. Zivot je jako feka, kterd je stale v pohybu, a ty nesmo¢is dvakrat ruku ve stejné vodg.
Muj zivot m€l opét nabrat novy smér. Pihodilo se néco, co v podstaté znamenalo pouze dalsi krok k nevyhnutelnénu
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okamziku, o némz ti budu brzy vypravét. Zlocin, ktery jsem nakonec spachal a o némz jsi uz bezpochyby slysel, byl
dtsledkem mnoha podobnych oklik a zmén v mém Zivote. Veskeré meé plany a schopnosti nedokazaly zabranit tomu,
abych v oné neblahé hodiné nespachal to, co jsem ucinil.

Muyj zivot se zménil od zakladd v okamziku, kdy mé milj otec poslal z Magdaly na studia do Jeruzaléma, zasadni
prom¢na nastala ve chvili, kdy jsemupadl v nemilost a byl vykazan ze skoly, a tfeti udalost me ptivedla znovu na cestu,
na jejimz konci ¢ekal mtj osud.

Odvazel jsem olej z naSeho lisu na prodej na trzisté. Cekal jsem s osly nalozenymi péti nadobami trpélivé ve fronté,
ktera pomalu postupovala Zlatou branou. Kdyz jsem tak stal pod zhnoucim sluncem a rozhlizel se kolem, spatfil jsem v
davu znamou tvar.
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Byl to Rek Salmonides.

K Benovi dolehlo roz¢ilené klepani na dvefte.

"Dobré nebe!" vykiikl, kdyz vyskocil. Prudce rozeviel dverte.

"Judy!44

"Ahoj. Chtéla jsem..."

"Jsemrad, ze vas vidim!" Ben ji vzal za ruku a vtahl do bytu. "Nasel Salmonida!"

"Coze?44

"David nasel Salmonida! Pojd’te dal, budeme ¢ist spole¢né!44 Téahl Judy za sebou do pracovny a zafive se na ni
usmival. "Vefila byste tomu? Co myslite, jak se David zachova? Doufejme, Ze Reka dikladné spraskal44

Ben zmlkl, kdyZ spatfil vazny vyraz v jejim obliceji. Uvédomil si, ze drzi v ruce sto¢ené noviny. "Co je to?"

"Jesté jste to necetl?"

"Necetl? Co jsem n¢l ¢ist?44

Chvéjicima se rukama Judy zvedla noviny a roztahla je pfed Benem. Ten ziral nevéficné na titulni stranku. Palcové
titulky oznamovaly:

NALEZEN RUKOPIS Z CASU KRISTA?

"Co to k ¢ertu..." Vytrhl ji noviny z rukou.

"Rukopis z ¢ast Krista! Co je to ksakru za $patny vtip!"

"To neni vtip..."

"Rukopis z ¢ast Krista! Rukopis z ¢ast Krista! Ach, Boze!44 Drzel noviny v napjatych pazich pted sebou a ziral
nepiitomné na ¢lanek. Pak dopadl téZce do zidle. "Nalezen rukopis z ¢ast Krista! A jesté k tomu s otaznikem! Tak
ubohé!44

Pod titulkem byla fotografie tiskové agentury, na které stal doktor John Weatherby s jednou z velkych jilovych nadob
na okraji vykopavek. Podtitulek obrazku znél: Archeolog Dr. John Weatherby z jizni Kalifornie drzi jilovou nadobu, jez
obsahuje jeden ze svitkl, nalezeny v Kirbet Migdalu.

Ben ziral nevéficné na noviny jako zasazen bleskem.

"Prectéte si to celé,44 vyzvala jej Judy. Odsunula ¢ast véci na psacim stole a usadila se na jeho okraji. Jeji tvar byla
bleda a smutna. Tuto novinku mu sdélovala jen s nechuti.

"To je §ilené," zamumlal Ben. "Prosté tomu nemiizu uvéfit!44

"No co, jednou se to stat muselo. Nemohl jste cekat, Ze se néco podobného da utajit vécne."
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Ben citoval z ¢lanku. "Poslouchejte: Ze se miize jednat o podobné vyznamny nalez, jako jsou kumranské svitky, jez
byly objeveny u Mrtvého mote, potvrdil dnes jeden z mistnich archeologti, kdyz prohlasil: Je to stejné vyznamny nalez
jako kumranské rukopisy z Mrtvého mote." Ben vzhlédl k Judy. "Ach, dobré nebe, co to je za novinafe!'l A Cetl dal. "K
obsahu svitkli se doktor Weatherby dosud nevyjadiil. Sdélil, Ze text bude zvefejnén az v okamziku, kdy bude dokoncen
preklad. Svitky prekladaji v soucasné dobé tii experti na poli paleografie v Americe a Velké Britanii. O vyznamu a
obsahu nalezu se da zatimjen polemizovat."

Ben mrskl novinami o zem. "Polemizovat, ano, ale proboha - rukopisy z ¢ast Krista!"

"To zvysi naklad novin, Bene..."

"J& vim, Ze to zvysi ndklad. To mi nenusite fikat! Pro¢ neni v titulku uvedeno: ,Nalezen rukopis Davida ben Jony?' Kdo
by znal Davida ben Jonu? Ale kazdy vi, kdo byl Kristus. Ach, miij boze. Cetla jste, jak laéné se chopili nazvii jako
Galilea a Magdala? ,Z ¢asu Krista'. Co k Certu ten Kristus vlastné dokazal, Ze je tak dulezity?"

Judy Sokovalo, Ze je Ben tak vyvedeny z miry. V&d¢la, jakou bolest mu zptsobi nedustojna popularizace jeho
drahocennych svitkd, védéla, Ze nesnese, aby byl David ben Jona ptfedstavovan vefejnosti jako exoticky zjev. Citila
totéz, i kdyz v daleko mensi mife.

"Nakonec to jeste zfilmuji," pokracoval, "se dvéma sexualnimi idoly v roli Davida a Rebekky. Na Madison Avenue se
budou prodavat trika a samolepky na auta s jejich tvafemi. Vytlucou z toho maximum. Ach, Judy..." Zakroutil hlavou,
jako by chtél zacit plakat. "Nesnesu, aby s Davidem néco takového provedli. Nepochopi ho. Uvazuji jinak, nez my."
"Ja vim."

Kdyz se Ben trochu uklidnil, zvedl noviny ze zen¢ a jesté jednou ¢lanek preletél o¢ima. Tisk z toho udéla obrovskou
medialni kampan. Laéné se vrhnou na kazdou malickost a zkresli ji. Skutecnost, Ze autorem rukopisu byl citlivy zbozny
Zid, ktery se cht&l divérné vyzpovidat svému synovi, pro né nebude hrat roli. Do krajnosti vyuziji toho, Ze svitky byly
nalezeny pravé u Nazaretského jezera, a budou hyfit titulky jako Magdala a Kristovy Casy.
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"Skute¢né to zvysi naklad," zamumlal snutné.

"Myslim, ze Weatherby nen¥¢l na vybranou."

"Tim si jsem jista."

"Podivejte se na tohle." Ukazal prstem na misto ve ¢lanku. "Zminuji se o kletbé. Mluvi o Mojzisové kletbé, jako by se
jednalo o sméSnou zalezitost. Uvidite, zitra bude ve vSech titulcich néco o kletbé. Dotahnou to do konce a najdou
nekoho, kdo se béhem vykopavek zranil nebo onemocnél, a pfipisi to kletbé." Ben se podival unaven¢ na Judy.
"Nevydrzimto. VEera jsem ¢l piiSernou noc. Byla to nejhorsi noc mého zivota. Vazné jsem si myslel, Ze umiu."

"Zase desivé sny?"

Prikyvl.

Judy chtéla zrovna promluvit, kdyZz zazvonil telefon. Zdalo se, Ze Ben neslysi. Pfi patém zazvonéni zvedla Judy
sluchatko a pronesla: "Hal6?"

Byl to profesor Cox.

Judy zakryla sluchatko dlani. "Rika, Ze jste m&li na patou domluvenou schiizku."

Ben pohlédl na hodinky. "Ach, Boze! Nemohu tam jit. Ted ne. Reknéte mu... Reknéte mu, Ze mi nékdo umel a 7e mé to
zcela vyvedlo z miry, Ze jsem musel odcestovat a Ze je nutné, aby m¢ nékdo zastoupil."

Judy na n¢j zirala s usty dokotan.

"Tak honem. Reknéte mu to. Reknéte mu, e mu za par dnti zavoldama Ze mé to skuteéné mrzi."

Jest€ jednou zavahala, nejistd, co ma udélat.

Nakonec, kdyz vidéla, ze opravdu nema na vybranou, vyfidila profesoru Coxovi, co ji Ben fekl, zavésila a hledéla na
Bena.

HCO je?’l

"Vase vyuc€ovani.

"Nemizu ucit, Judy. Ted’ to nejde. Sama to dobie vite. Nedokazu se od Davida odloucit ani na minutu - nebo 1épe
fe¢eno, nedovoli mi, abych se od né¢j odloucil. Pronasleduje m¢, zajal mé a nedd mi ani vtefinu, abych si vydechl, dokud
nebudu znat vSechno."

Odvratil se od ni a sklonil se nad dal$im kouskem papyru. Kdyz zacal ¢ist, Judy si jej dukladné prohlédla. Spatfila temné
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kruhy pod jeho o¢ima, hluboké vrasky, které mél vyryty kolem ust. Ben v poslednich dnech napadné zestarl.

Po néjaké dobé mu polozila jemné ruku na rameno. "Bene?" Zdalo se, Ze neslysi.

"Bene?"

"Hm?" Vzhlédl.

"Kdy jste naposledy jedl?"

"Jedl? Nevim. Ale nebude to dlouho. Chvilka... tak..." Za-mnul si ¢elo. "Nevzpominamsi."

"Neni divu, ze vas trapi no¢ni miry. Musite mit diikladny hlad. Podivam se, jestli najdu néco v kuchyni."

"Dobfe, to by bylo vynikajici."

KdyZ odchézela z pracovny, vsimla si Judy, ze je v byté horko. KdyZ sniZzovala teplotu na termostatu, nahlédla do
loznice a uvidéla spoust’, kterou zpusobil v posteli. Od dveii loznice byly rozhdzené Spinavé ¢asti odévu. Listy s
prekladem Sestého svitku byly roztrouseny po celém obyvacim pokoji. VSude se valely polstaie, na kazdém kroku
nachézela naptl prazdné salky od kavy a preplnéné popelniky. Kuchyné vypadala jesté hif. Uprostied hor $pinavého
nadobi stal na spordku i hrnec se studenou polévkou.

Poppea Sabina lezela stocena do klubicka v rohu a nediivérivé a zamracené pozorovala Judy. Uchylila se pied kiikema
sténanim svého pana do bezpeci a ted’ trucovala nad prazdnou miskou.

Judy nakrmila koc¢ku. Pak vy¢istila jeji bedni¢ku a pietékajici popelniky. Nakonec se chtéla pustit do vafeni. Ale skiiné
zely prazdnotou.

Kdyz uslysela znovu zazvonit telefon, trhla sebou. Zazvonil tfikrat, nez jej Ben zvedl a ozval se zdusenym hlasem. V
piistim okamziku jej slySela kriCet: "Nech mé na pokoji!" a nasledovala rana.

Judy utikala do pracovny, kde Ben klidné pokracoval v lusténi dalsiho svitku. "Co se stalo?" ptala se bez dechu.
"Nic."

"Ale co to bylo..." Odpovéd na svou otazku dostala diive, nez ji dopovédéla. Na podlaze u stény lezel telefon, ktery
Ben zjevné odhodil poté, co vytrhl $ndru ze zdi.

"Alespon nemusi potfad vyvésovat sluchatko," zamumlala Judy, kdyz odchazela z mistnosti do kuchyné.
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Byla si naprosto jista, Ze by se Ben v soucasné dobé nedotkl ani téch nejvybranéjsich jidel a rozhodla se, Ze necha
polévku na pozd¢ji. Nechtéla ho rusit pfi piekladu sedmého svitku, a tak se radéji zabyvala tiklidem bytu.

Kdyz uplynula hodina a z pracovny se neozval ani hlasek, odvazila se tam Judy nahlédnout. Ben sedél stale jesté
sklonén nad papyrem a bez piestani ¢maral do svého bloku, o¢i upfeny na aramejsky text. Judy si ale vSimla néceho
jiného, néceho, co ji fascinovalo a piimélo pfistoupit blize. Tésné pied Benem se zastavila. To, co uvidéla, ji ohromilo.
Rysy jeho obliceje byly zvlastnim zpisobem ozarené, jako by nahlizel do jiného svéta. Byl jako zkamenély, jako ¢lovek,
ktery prozil hluboky duSevni otfes. Sinala plet’ ptisobila nepfirozené napjaté, na skranich a krku mu vystupovaly modré
zily. Bilé bezkrevné rty mél pevné seviené a tvofily tenkou ¢arku. Z Benovych modrych oc€ich, které upfené ziraly na
svitek, vyzafoval neobvykly svit, jako by v ném planul hore¢naty oher.

Takika nedychal a nepohnul se. Jediny zvuk, ktery byl slyset, bylo Skrabani tuzky na papife, kam ¢maral necitelné véty.
Ani jedinkrat nepohlédl na sesit a neodvratil pohled od papyru. Vypadalo to, Ze se pro néj ¢as zastavil. Byl zajatcem
jiného svéta. Judy néco podobného nikdy nevidéla a mohla nad tim jen uzasnout.
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Po chvili - nen¥¢la tuseni, jak dlouho tam stala a pozorovala jej - opustila pracovnu a usedla v obyvacim pokoji. Thned ji
na klin skocila Poppea Sabina, vdé¢né predla a byla pifipravena se nechat hyckat. Judy se na kocku usmala. Uboha
Poppea Sabina neméla ani zdani, co se s jejim panem déje.

"Ja to taky nevim," zaSeptala Judy, kdyZ se k ni kocka vtirala. "Znam ho teprve kratkou dobu, ale vim, ze se zménil.
Nebo se mozna jesté stale méni. TéZko Fict, jestli ta proména jiz skoncila, nebo jesté probiha. Rada bych védéla... co se
to tu vlastné odehrava?"

Kdyz Ben vysel z pracovny, vypadal jako ¢lovek, ktery prave prodélal dusevni zménu. Nebyl to uz tentyz muz, ktery
pied dvéma hodinami usedl, aby docetl rukopis do konce, ackoli zména nebyla piilis patrnd. Judy pfipadalo, Ze se méni
s kazdym novym svitkem o trochu vice.

"Jsemrad, ze jste jeste tady," fekl.
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Jako by se s kazdym svitkem ¢ast Bena Messera ztratila a na jeji misto nastoupil nékdo jiny.

"Nemohla jsem odejit, aniz bych piecetla sedmy svitek," odvétila klidn€. Ano, skutec¢né se zménil. Jeho zvlastni zpisob
vyjadiovani byl jesté napadné;jsi.

Udélal ji misto vedle sebe u stolku a podival se na ni zafivé modryma oc¢ima. "D¢kuji, Ze jste v téhle t¢zké situaci se
mnou."

"Chcete se néceho najist?"

"Jesté ne. Napied Ctéte." Podal ji listy, na které nadrapal preklad. "Muj rukopis je stale horsi."

Kdyz mu vzala stranky z rukou a pfeletéla text, vidéla, jak pooteviel Usta, jako by chtél néco Fict.

"Copak?"

Zavéahal. "V tomto svitku dochazi k novému vyvoji, Judy. Obavam se, Ze zplsobi problémy."

"Problémy?"

Zhluboka povzdechl. "David od nas nejspise ocekava urcitou reakci, ale ja si nejsemjist, jakou. Jediné, cimsi jsemjist,
je, ze dojde ke katastrof€, jestli noviny néco zavétii. Nastane davovy Gtok na Magdalu."

Pak ud¢lal Ben néco zvlastniho. Jakmile vyikl posledni slova, pootocil hlavou, jako by nékonu naslouchal. Ziral na zed’
za Judy a kroutil hlavou.

"David mi uZ o obsahu dal§iho svitku nechce nic prozradit."

"David?"

Judy se vylekala. Bentiv hlas znél panovaéné, ostie, az ji najednou zamrazilo.

"At je to jak chce, piectéte si, co jsemnapsal a feknéte mi, co si o tommyslite."

Dival jsem se na Salmonida a nevydal ani hlasku. Nemohl jsem promluvit, tak jsem byl ochromeny. Kazdy vecer pted
osmi mésici, kazda noc od onoho ostudného okanziku mi pfipadala jako sen. Nikdy jsem si nemyslel, ze bych toho
nestydatého Reka mohl jesté nékdy potkat. Dokonce jsem roztrhal smlouvu, za kterou jsem ve své posetilosti vydal
veskeré své penize. KdyZ jsem ho vid€l stat u Zlaté brany, vypadal naprosto stejné, jako bych ho potkal teprve vcera,
bylo to tak necekané, ze jsem ztratil fec.

Ale nemusel jsem vitbec promluvit. Jakmile m¢ Salmonides
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zahlédl, k mému piekvapeni se mu oblicej rozjasnil a pfistoupil ke mné, jako bychom byli pfatelé, ktefi o sob¢é dlouho
neslyseli.

"Bud'te pozdraven, mlady panel/' zvolal a Sel mi vstfic s otevienou naruci.

Bezdécné jsem ustoupil o krok zpét.

" Odpust'te mi, mlady pane, " omlouval se. " Ve své radosti, ze vas zase vidim, jsem upln€ zapomnél, ze jste zbozny Zid
a ze nenavidite dotyk pohana. U vSech bohd, jsem tak rad, ze vas zase vidim!"

"Pro¢?" zeptal jsem se nechapave.

"Pro¢? Protoze jsem kvuli vam prohledal celé mésto, mistie. Pfinasim vam dobré zpravy a bohaty zisk. "

"Coze?" zeptal jsem se jesté nechapavéji.

"Lodé dopluly do Ostie a nepfisly ani o jediné zrnicko. Sekely, které jste zasadil, se skuteéné proménily v sestercie. "
Znovu jsem byl neschopen slova. Salmonides tedy nejen poctivé dodrzel nasi dohodu, ale jeste se snazil mi penize
predat. Myslel sif Ze bych byl mozna ochoten penize jesté jednou pujcit, a tak udélal vSechno pro to, aby m¢ nasel.
Svefil jsem své osly do péce jednoho pfitele a doprovodil Salmonida do ulice bankéit, kde mi na jeho pisemny pokyn
vyplatili dvé sté denari. Odtud jsme se vydali ke sménam ikim u Chramu, kde byly fimské mince pod bdélym zrakem
mého feckého privodce zkontrolovany a vyménény za dve sté syrskych zuzimi. Pét zu-zimii jsem dal Salmonidovi,
ktery je okamzit¢ s omluvnym pokréenimramen vymenil za drachmy.

Pak jsme se vratili do hostince, kde jsme usedli do stinu a diskutovali o ekonomice fimskeé fise. Salmonidovi bylo
naprosto jasné, ze jsem o ni¢em podobném nemél ani potuchy. Piesto se mnou mél trpélivost. Rekl: "Mate zvl4stni
vlastnost, milj pane, kterou bystry muz, jako jsem ja, ihned postichne. Mate schopnost se rychle rozhodnout a umite
pocitat. Podivejte se sam, s jakou lehkosti chapete to, co vam vysvétluji. VEtSina lidi to chépe jen pomalu a nudi je to.
Ale vas to, co vam vypravim, zajima a dokazete si to snadno zapamatovat. Vybral jste si §patné povolani, mlady pane.
Misto tory jste mél radéji studovat obchod s penézi. "

Vypravél jsem Salmonidovi, co se po té ostudné noci odehralo, a jeho piekvapilo, ze se ke mné Eleasar choval tak
tvrde.
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i

"Ale i vy sam sebe soudite ptehnan¢ tvrde. Kolik mladych muzi neprozije jednou v zivoté podobnou noc? A nejen
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jednou, spise ¢asto. Byl vas prohfesek skuteéné tak velky -jedna mal4 opicka ? Mél byste zajet do Rima, jestli cheete
vedét, jak vypada skutecny hiich."

Ale ja zvedl odmitavé ruku. "Pro Zidy plati jina méfitka, " odvétil jsem, "nebot’ my jsme Bohem vyvoleny narod.
Mame-li byt ptikladem zbytku svéta, musime horlivé dodrzovat jeho zakony. Co bychom byli za vzor, kdybychom se
opijeli, smilnili a pachali jiné ostudné skutky? "

Vedél jsem, ze Salmonides o mych slovech pochybuje stejné jako ostatni pohané, ale jen proto, ze nevéfi tomu, ze nas
Bth vyvolil, abychom se stali dédici svéta.

Pozdéji jsem dal Salmonidovi sto zuzimil a uzaviel s nim dalsi smlouvu. Tentokrat se jednalo o nakup urody je¢mene,
ktery mél brzy dozrat. Bude-li tiroda bohatd, prodal bych ji se ziskem. Bude-li sucho, tak jsem o penize pfiSel. Proto jsem
mu dal pouze polovinu a druhou ¢ast jsem dal stranou pro pfipad nouze.

Vecer jsem se Eleasara zeptal, nakolik je milj zisk poCestny a poctivy. "Mohu si tohoto zptisobu vydélku vazit stejné
jako penéz, které vydélam praci svych rukou?" zeptal jsem se. Odvétil, ze i tohle je prace; nepracuji rukama, ale
dugevné. Penize jsem nevydélal nepiipustnym zptisobem. Neziskal jsem je ani na ukor ostatnich Zidd. Proto bylo mé
jednani v Eleasaro-vych ocich poctivé.

Pristiho dne rano jsemm¢l znovu néjaké zatizovani ve mésté. Po osmi mesicich, které uplynuly od mé potupy, jsem ani
na okamzik nezapomnél na Zenu jménem Miriam, se kterou jsem se setkal u studny a jez mé vzala k sobé domil, aby mé
nakrmila a poskytla mi pfistfesi. Pfed osmi mésici m¢ nechala ze zboznosti a lasky k bliznimu jit svou cestou s plnym
zaludkem a n€kolika mincemi v kapse. Odvedla m¢ také od mySlenek na sebevrazdu. Dnes jsem se chtél vratit do jejiho
domu a odvdécit se ji za jeji dobrotu.

Poznala m¢ okanvité a pozvala m¢ dal. Jedna z mnoha Zen, které v dom¢ bydlely, mi omyla nohy a podala chléb a syr.
Kdyz jsem projevil nad jejich jednanim sviij 0zas, fekla Miriam: "Kazdy bratr, ktery se k nam vrati, je vzdy vitan. "
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"J& jsem vas bratr?" zeptal jsem se ji.

Odpovédéla mi polibkem na tvar.

Kdyz. jsem ji podal sacek s pétadvaceti zuzimy, skromné jej pfijala a ujistila me, ze poskytne obzivu mnoha lidem.
"Mate tak velkou rodinu?" otazal jsem se.

Odvétila: "Do mé rodiny patii kazdy, kdo ¢eka na navrat Mistra."

Kdyz jsem chtél védét vice, zadrzela m¢ a poprosila, abych chvili poseckal. Nebot’ brzy pfijde muz, ktery zodpovi
viechny mé dotazy. A tak doslo k tomu, Ze milj Zivot nabral novy smér poétvrté. Cekal jsem v Mirfaming domé tak
dlouho, dokud nedorazil muz jménem Simon.

Judy nechala listy klesnout do klina a pohlédla na Bena. Nepohnula se a nevydala ani hlasku. Ale v jejich ocich se
zra¢ilo vSechno, co se odehravalo v jejim nitru.

"To se ndm nejspis nepodaii pred tiskem uchranit, ze?"

"Kdyz se to uz dostalo na vefejnost..."

"Ach, BozZe!" zvolal Ben nahle. "Pro¢ to tak musi byt? Pro¢ se to muselo rozkiiknout?" Vysko¢il a seviel pésti. "Je to
soucasti tvého planu, Davide? Copak nevidis, jak mé mucis?"

Ben zmlkl a ziral na protilehlou zed'. TéZce oddechoval. M¢l v o€ich néco, co hranicilo se Silenstvim - jakousi smésici
zmatku a vzteku. Po chvili mu najednou klesla hlava na prsa, takze vypadal, jako by se modlil nebo jako kajici se hiisnik.
Kdyz se kone¢né narovnal a pohlédl na Judy, pronesl tltumenym hlasem: "J& ho vidim... ale vy nemtizete."

Judy jej bez hnuti pozorovala.

"Ano, znovu je tady. David ben Jona. Vlastné tu je uz péknou dobu, ale ja si to do vCerejska neuvédomil. Neukazal se,
dokud si nebyl jist, Ze sml¢im, pro¢ tu je."

Judy klouzala pohledem po prazdné zdi a pokousela se objevit to, co mohl vidét pouze Ben. "Jak je mozné, Ze..."
"Nevim, Judy. To mi stale jesté neni jasné. Vim jenom, Ze tu je duch Davida ben Jona se mnou a Ze z né¢jakého
dtvodu..." -jeho hlas znél najednou chraplavé - "Ze se z n¢jakého divodu vratil, aby mé navstivil."

Judy vyskocila. "Ale pro¢?"

"To nevim." Ben@v hlas zeslabl. Mluvil malatné a monoténné. "David z néjakého diivodu chce, abych jeho piibéh znal.
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Chce, abych se dovédél, co se mu piihodilo. Mozna to souvisi s Mojzisovou kletbou. Mozna proto, Ze jeho syn nikdy
svitky necetl. Jak to mam védét? Vimjenom, Ze si vybral me."

Ach, Bene, pomyslela si Judy, to neni v kletb¢, v Davidové synovi, nebo v Davidovi! Copak to nechapes? To tvoje
minulost té pronasleduje!

Ben chvili ¢elil Judyin€ pohledu. V tichu ziral do jejich o¢i jako hypnotizovany. Hluk vozidel z ulice pronikal do bytu,
vesele zvonil zvonek kola, byly slyset pronikavé hlasy déti. Ale Ben ani Judy zvuky nevnimali, patiily do jiného Casu a
jiné skutec¢nosti.

Konecné se Ben zeptal mékkym hlasem: "Vefite mi, ze?"

Na vtefinu zadrzela dech a pak zaseptala: "Ano, véfim vam."

Povzdechl, jako by mu z ramen spadlo tézké bremeno.

"Diky Bohu, ze vas mam," ulevil si, kdyz usedl na gau¢. Je mi jasné, pro¢ tu jste, fikal si v duchu, kdyz se posadila
vedle néj. Jste tady, protoze David védél, Ze vas budu potiebovat.

Judy se pokousela zistat klidna a nedat na sob¢ znat své zdéSeni, posbirala stranky s ptekladem a hlasité precetla
nékolik fadek. Chtela tim privést Bena k rozumu a pokusit se zlomit ono kouzlo. "Zajimalo by m€, co napisi noviny, az
se to dovedi."

"Vite," odpovédél Ben unaveng, "Miriama Simon byla ve starém Izraeli bézna jména. Nic nenasvédéuje, Ze by se mohlo
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jednat o Marii a Petra."

"Ale ten polibek na tvét. Tento zptisob pozdravu byl b&Zny jen mezi prvnimi kiest’any; ostatni Zidé ho neznali."
"Ano... ja vim. Pavlovy epistoly. Takze vy si myslite, Ze tahle Miriam je stejna Marie, jejiz dim byl centrem nazarejské
cirkve v Jeruzalémé? Matka Marka?"

"Pro¢ ne?"

"ProtoZe to je smé§né. Proboha, svitky Jezi§ova piiznivce..." Ben si piejel dlani po tvaii. "Sance, Ze to tak neni, jsou...
no... Prosté nemiizu uvétit, ze bychom méli v rukou skute¢ny kiestansky dokument."”

Smesné, tekla si Judy. Tak ty nemiizes uvéfit... ale pfitom jsi presvédcen, ze t€ pronasleduje muz, ktery je dva tisice let
mrtev.

Péatrave pohlédla do Benovy tvafre. Ne, kouzlo se jej zcela
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zmocnilo. Neni nic, co by Bena dokazalo vytrhnout z jeho pout. At’ se jeho duse potuluje kdekoli, z divodd, které jsou
znamy jen jemu, tam chce setrvat.

"Co kdybych ted’ ohrala polévku?"

Ben neodpovédél.

"Bene, pro¢ jsemm¢la profesoru Coxovi 1hat?'4

"Protoze nechci jit ucit, nez tohle skon¢i. David to nedovoli. Musim zistat tady."

"Chapu."

Byla to zneklidiiujici myslenka: Ben, ktery se vymkl vlastnimu svétu, se stale vice stahoval do sebe, az se jednoho dne
nebude nikdy moci vratit zpét do soucasnosti.

Takika to vypadalo, Ze se boji, Ze by dotek reality mohl zni¢it tenka vlakna, ktera jej poji s Davidem.
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Kapitola dvanacta

Bylo to porad siln&jsi. At se Ben obratil na kteroukoli stranu, David ben Jona tam byl. Zid nakukoval do jeho snil a
pozoroval déni jako neziicastnény pozorovatel. Kdyz Ben znovu bojoval v bizarnich no¢nich miirach se svou
minulosti, s hrizami z Majdanku a s détstvim v Brooklynu, stil David ben Jona necinné vedle néj, jako by se chtél stat
hranici Benova utrpeni.

"Pro¢ ty sny?" mumlal si Ben, kdyZ se pfistiho dne rano opét probudil nevyspaly a zni¢eny. "Pro¢ tim musim
prochazet? Cozpak nestaci, ze se mi po vSech téch letech znovu vratila ma minulost a ja ji nejsem schopen vypudit z
mysli? Nechapu, pro¢ m¢ museji trapit ty désivé noéni miiry!"

Potacel se s nohama jako z olova bytem a po jeho boku stale byl mlzny duch Davida ben Jony. Ben nebyl schopen
néco poziit. Nen¥l chut’ na nic jiného, nez se pustit do ¢teni dal§iho svitku. Pred ¢tvrtou hodinou odpoledni ho vSak
nedoruci, a Ben se désil hodin ¢ekani.

V nadgji, ze snaze usne, si Ben nalil velkou sklenici vodky, jednim tahem ji vypil a vyCerpané ulehl na gauc.
Tentokrat Judy nemusela klepat na dvefe, k jejimu velkému pfekvapeni byly napul oteviené. Bylo osm hodin vecer.
Byla si jista, zeje Ben doma, ale nikde v byté€ se nesvitilo.

Opatrng strcila hlavu dovnitt. "Bene? Spite? To jsemja."

Odpovédelo ji mrtvé ticho.

"Bene?" Vstoupila dovnitf a tiSe za sebou zaviela dvefe.

V byté byla tma a zima. Ve vzduchu ¢pél nezaménitelny pach alkoholu. Judy se snazila prohlédnout tmu. Kdyz seji
nahle néco teplého otielo o nohu, leknutim zatajila dech.
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"Ach, Poppeo!" vyktikla. "Tys mé ale vydésila!"

Vzala kocku do naruce a Sla dal.

Ben lezel na podlaze v obyvacim pokoji, vedle néj prazdna lahev od vina a od whisky. V jeho bezprostfedni blizkosti
lezela na koberci uprostfed rudé skvrny pfevracena vinna sklenka.

Judy poklekla vedle néj a zatrasla s nim. "Bene, Bene, vstavejte."

"Co? Co se d¢je?" Hlava se nu kyvala ze strany na stranu.

"Bene, to jsem j4, Judy. Jste v pofadku?"

"Ano..." blabolil, "vSechno je v potadku."

"Bene, proberte se. UZ je pozdé. Vstavejte."

Zvedl chvgjici se ruku a chytil se za hlavu. "Je mi pod psa...," zakoktal. "Myslim, ze umiram..."

"Ale kde," zaSeptala, "tak rychle se neumira. Ale musite vstat. Tady to ale vypada!"

Ben konec¢né otevfel o¢i a pokusil se na ni podivat. "To je Davidova vina, vite?" vypravil ze sebe nezietelné. "To on
me k tomu dohnal. Dvé hodiny jsem ¢ekal na listonose a svitek nepfisel! To udélal naschval. Pozoruje me, Judy. Celou
dobu mé pozoruje. Bez ohledu na to, co délam, na mé ten proklatej Zid potad civi!"

"Vstaiite, prosim vas."

"Pro¢? K ¢emu to je dobry? Svitek nepfiSel. Jak mam pteckat dnesni noc a zitrek?"

"Nebojte se. Pomohu vam. A ted’ rychle."

Vsunula ruku pod jeho pazi a pomohla mu vstat. Ben se dival do jeji tvare, ktera byla tésné vedle jeho, a mumlal: "Vite,
dfiv jsem si nevsiml, jak jste hezka, ale ted’ to vidim..."

"Diky. Myslite, ze dokazete vstat?"

Sevfel si hlavu do dlani a vykiikl: "Davide ben Jono, ty mi-zernej sy¢aku! Ano... myslim, Ze vstanu."

Judy vydechla namahou, kdyz pomahala Benovi na nohy. Podafilo se ji odvést ho do koupelny, kde rozsvitila velké
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jasné svétlo a pevnym hlasem mu porucila, aby se postavil pod sprchu. Bez odporu poslechl. Kdyz se vysvIékl,
roztocila Judy kohoutky s vodou a nechala ho o samot¢€. Vloznici na$la pradlo na pfevleceni, podala mu je
koupelnovymi dveimi a zavolala: "Jen si dejte na Cas!" Pak se vratila do obyvaciho pokoje a v ramei moznosti jej
uklidila. Kdyz Ben za vice nez pil
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hodiny vysel ze sprchy, vypadal o néco Iépe. Nefekl ani slovo, pfesel ke gauci, posadil se a zacal upijet silnou kavu,
kterou mu pfipravila. Pfeslo dlouhych pét minut, nez konec¢né vzhlédl.

"Mrzi mé to," omluvil se tiSe.

"Ja vim."

"Prosté€ netusim, co to do me¢ vjelo. Nikdy piedtim jsem to neudé¢lal. Jednoduse to nechépu.44

Jak tam sed¢€l a kroutil hlavou, pokousela se Judy piedstavit si, co se s nim délo. Vidéla zestarlou bledou tvaf zarostlou
strni$tém a fikala si, jak je to strasné, kdyz ¢lovéka nahle zbavi jeho identity a on zustane bez jakékoli nahrady prosté
sam. Bez né¢eho hmatatelného, jen s hriznymi vzpominkami.

"Vzpominamssi,44 zacal tichym hlasem, "vzpominam si jasné na to, jak mi moje matka o Sabesu, kdyz jsme spolu sedéli
ve tmg, stale znovu a znovu vtloukala do hlavy: ,Benjy, tvymtikolem je stat se viiddcem Zidi. Jedinym smyslem tvého
Zivota je stat se velkym rabinem a ugit Zidy vyuzivat toru jako ochranny §tit.4'4

Nutil se do trpkého smichu. "Vzdycky chtéla jit do Izraele, ale misto toho skoncila ve Spojenych statech. Neustale
mluvila o tom, Ze se jednoho dne vystéhuje se svym synem, slavnym rabinem, do Izraele.44 Premitavé hledél do kéavy.
"Ur¢ité jsem ten koberec zniéil, ze?44

Judy se podivala na velkou skvrnu od vina, ktera hyzdila koberec. "To pijde vyprat.44

"To jsemrad. [ kdyz na tom vlastné nezalezi.44 Modryma o¢ima se zahledél na Judy a ona si v§imla, jak jsou ustarané.
"Uz to nebudu zamlouvat. Proste, stalo se. Kdo vi, pro¢ vlastné? Mozna to zavinila MojziSova kletba. Ale mné je to
jedno. David ted stoji vedle mé a naslouchd tomu, co vamfikam. Nemam potuchu, nac¢ ¢eka, ale myslim, Ze se to dozvim
ve chvili, kdy k tonu dojde.44

Ben zase upil par douskt kavy, jeho pohled vSak ztstal Ipét na skvrné na koberci. Kdyz kone¢né §alek polozil, dlouze a
hluboce si povzdechl. "Ach, Davide... Davide,44 uniklo mu z ust. V o¢ich m¢l slzy. "Co se ti pied tou fadou let
piihodilo? Jak jsi zemiel? A odkud jsi védél, ze zemie$? Uvazoval jsi snad o tom, Ze si vezmes zivot, kdyZ ti pfipadal
nesnesitelny? Takhle jsi skon¢il? Doufal jsi snad, Ze ve smrti najdes utéchu?44
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Judy se k nému naklonila a polozila svou ruku na jeho. Dlouho tak sedéli a hledéli pred sebe.

Pristi den se brzy odpoledne vrétila. Z Benova bytu odesla o ptilnoci, kdyZ jej nejprve uloZila a ptesvédcila se, ze klidné
spi. Pak odjela k sobé doml1 a pfipravila vSechno pro pfipad, Ze by dat Bruna musela v piistich dnech nékomu do
opatrovani. Judy tusila, ze bude nejspi$ v nejblizsi dobé delsi cas mimo domov.

Po dvou hodinach ptednések na univerzité zab&hla na nakup do supermarketu a piesné ve tfi byla u Bena. Kdyz
nereagoval na jeji zaklepani, vytahla z tasky kli¢, ktery ji Ben pfedchozi den vecer dal, a odemkla si. Ke svému uzasu
zjistila, Ze v byté nikdo neni.

Postel byla peélivé ustlana, obyvaci pokoj trochu uklizeny a v kuchyni staly cerstvé umyté salky od kavy. V pracovné
narazila Judy na divérné znamy chaos. Na pfeplnéném psacim stole lezela posta z pfedchoziho dne, krome jiného i
neotevieny dopis od Joea Randalla, muze, ktery ¢ekal na preklad alexandrijského kodexu.

Uplné navrchu na viem tom nepotadku lezel list ruéniho dopisniho papiru s motivem kvétin, na kterém byl Zenskym
rukopisem napsan kratky vzkaz. Byl od Angie. Jedna agentura ji nabidla praci v Bostonu a ona se rozhodla ji pfijmout.
Coz znamena, ze bude del$i dobu mimo. Kdyby s ni Ben chtél mluvit, je az do zittka do vecera doma. Pak odjizdi.

Cast lepu na zadni strané nasvéd&ovala tomu, Ze Ben nejspis nasel vzkaz piilepeny na dveiich do bytu.

Judy dala Poppee néco k snédku a uklidila potraviny, které pfinesla. Pak odesla z bytu samostatnym vychodemz
kuchyng. V&d¢la piesné, kde Bena najde.

"Ahoj," pozdravila, kdyz sesla po zadnim schodisti.

Sed¢l na nejspodnéjsim schodé a drzel straz u schranek.

"Ahoj," odpovédel sklesle.

"Spal jste dnes 1épe?"

"Ne, poiad stejné noéni miry. Ze se mi zemé hrouti pod nohama. O masovych vrazdach a pronasledovéani. Boze, pro¢
mé David tak muci?"

"Vidéla jsem dopis od Randalla. Vy jste ten kodex nedodé-1al?" Ben zakroutil hlavou.
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Judy usedla vedle né&j a chapavé pokyvla hlavou. I ji piestal alexandrijsky kodex zajimat.

Listonos se o Ctyficet pét minut opozdil. Ben potvrdil pievzeti obalky, vybehl schody a nechal Judy daleko za sebou.
Nahote roztrhl obalku, vytahl fotografie a zbytek odhodil na podlahu.

Kdyz Judy vstoupila do jeho pracovny, dé€lal si pravé misto na psacim stole. Jednim rozmachlym pohybem smetl vse s
rachotem se stolu na zem. Pak se ihned posadil a pustil se do ¢teni. Tvai m¢l nadSenim zrudlou; Siroce oteviené o¢i mu
takika vystupovaly z dulkt. Olizl si rty, jako by se chystal hodovat. Judy zvedla list papiru ze zem€. "Dopis od
Weatherbyho. Nechcete si ho pieéist?"

Odmitavé prudce zakroutil hlavou. Jeho propisovacka se rychle pohybovala po ¢istém listé papiru - Ben se uz pustil do
prace.

"PiSe, Ze existuje jesté jeden svitek."

"Dobfe, dobie," odvétil netrpéliveé, aniz by vzhlédl. "To znamen4, Ze zitra bude ten strasak pryc."
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"A piSe..." Judy se zarazila uprostfed véty. V piistim okamziku se rozhodla, ze zbytek dopisu Benovi neprozradi.
Alespon zatim ne, dokud je tak blazniveé §t’astny a nachazi se kone¢né tam, kde si tak zoufale pial byt.

Simon byl jednim z téch nabozenskych askettl, ktefi Zili v nabozenském spole¢enstvi u Solného jezera nedaleko Jericha.
Oblékal se do bilého odévu a zabyval se zazraénym IéCitelstvim, diky kterému jej esejci znali. Velice na m¢ zapisobil,
nebot’ i kdyz mél jemny hlas a mluvil mirné, jeho slova znéla zavazn¢ a vSechno, co fekl, bylo velice dilezité.

Kdyz nas Miriam seznamila, polibil mé Simon na tvafe a prohlasil, Ze ten polibek znamena: Mir s tebou, bratfe.

Pak mi umyl nohy a pojedl se mnou chléb.

V Jeruzalém¢ bylo neziidka mozné narazit na pfivrzence nejriiznéjSich nabozenskych sekt, od extrémnich nazarejci, ktefi
nasledovali Samsonova piikladu, az k téZce snesitelnym z&lotiim, kteti misili téru s krvi nepratel Izraele. Ja se vSak cela
ta 1éta, co jsemzil v Jeruzaléme, natolik zabyval Eleasarem a studiem Zékona, Ze jsem nemél ani jedinkrat piilezitost
promluvit si s nékterym ze §lechetnych esejcti. "Zijeme v o¢ekavani konce svéta,"

167

I

spolecenstvich, ale ja se svymi prateli vyrazil mezi lid a ohlasujeme navrat. "

Vylozil mi filozofii své sekty, ktera spocivala v tom, ze chce zachovat Cistotu boziho Zakona a uchovat se ritualn¢ ¢ista
pro navrat pifstiho krale Izraele. Dle nazoru Simona a jeho piatel je okamzik tohoto navratu blizko.

Mluvil jasné a rozumné, mimoiadné se vyznal v Zakoné a prorocich.

"Jste rabin?" zeptal jsem se jej.

"Jsem jen jednim z chudych synti svéta, ktefi se stanou dédici zemg."

Vétsina Zidt oéekavala &as, kdy Biih sesle na zem svého zastupce, aby dovedl Izrael k nadvladé nad jinymi narody.
Simon nebyl vyjimkou. Vmnoha ohledech mi pfipominal Eleasara, ktery byl farizejem, a také o&ekaval ptichod mesiase.
Jejich pojeti se vSak v jednom bodé lisila: zatimco Eleasar mluvil o dob& budouci, Simon tvrdil, Ze se jiz s novymkralem
setkal.

" Kde je ? " ptal jsemse. " Jak se jmenuje ? "

" Odesel a pfipravuje se. Jeho jméno neni dilezité. Ale je Z kralovské krve, posledni z rodu Hasmoneovcu a naslednik
Davida. Seznamite se s nim, jakmile se vrati. "

Sedél jsem se Simonem dlouho do noci a opoustél jsem Mi-riamin diim v Hornim mésté se smigenymi pocity. Nedokazal
jsem uvéit Simonu* stvi, dle kterého mélo nase kralov-

stvi nastat uz nyni. * pfece mluvil tak pfesveédcive, ze jsem v piistich dnech nedokazal myslet na nic jiného.

K mému piekvapeni se Eleasar stavél k Simonovu piesvédeovani velice opatrné. "Mnisi jsou dobii lidé a udrzuji
¢istotu Zakona, " fekl. "Ale v zadostivosti vidét znovunastoleni kralovstvi Izraele se z nich stali fanati¢ti blouznivci.
Jsou unéhleni, Davide, a ve svych ptedpovédich se myli. Kazdy vi, Ze z rodu Hasmoneovct nepiezil nikdo, nebot’
posledniho pied lety Rimané popravili."

"A co kdyz existuje nékdo, kdo se skryl?" zeptal jsem se.

"Kdyby byl nazivu pravoplatny naslednik triinu, védéli bychom o ném, protoze by se vsichni Zidé spojili a podpofili
jej. Ale jak jsemtikal, posledniho uktizovali kratce predtim, nez ses narodil.”
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Vetil jsem Eleasarovi, ale i kdyz mé Simonova slova nepiesvédéila, piesto ve mné probudila zvédavost a ja se do
Miria-mina dommu vratil.

Jednoho vegera jsemss sebou vzal Rebekku a ona se ihned piiklonila k nové vite. Simon ji presvédgil o tom, ze mesias
jiz dlel mezi nami a ze se vrati.

Zeptal jsem se Simona: "Kdyz uZ tady jednou byl, pro¢ tedy odesel?"

"Protoze poprvé piisel, aby svij piichod ohlasil. Chtél ndm popftat ¢asu na piipravu. Az ptjde ulicemi Jeruzaléma
priste, prijde jako zastupce Boha a ti, ktefi nebudou pfipraveni, budou prokleti.”

"Kam odesel?" patral jsem.

A tady je $okujici odpovéd’, kterou mi Simon dal: Rekl: "N4§ Mistr zemiel na fimském kiizi a Bith jej probudil znovu k
zivotu, aby ukézal lidem, ze je skute¢né nasim novymkralem. "

Rebekka prijala jeho vysvétleni bez ndmitek a vstoupila do nové sekty, jejiz clenové si fikali "chudi", ja jsem to vSak
nedokazal. A podruhé jsem se Sel poradil s Eleasarem.

Ten me¢ varoval: "Ti muzi zbloudili, Davide. Jejich viidce nezemrel na kiizi, neboi tam visel jen par hodin. Snesli ho muzi
v bilych odévech, které prostorny sini o€iti svédkové oznacili za andély, a dopravili jej do klastera u Slaného jezera.
Sam jsi vidél zazraky, kterych mistni mnisi uz vice nez sto let jako 1écitelé dosahuji, a jméno esejci, jimz se nazvali,
znamena totéz jako ,ti, kteffuzdravuji". Nepochybuji o tom, Ze jejich viidce zije a skryva se v pousti. Jsou to fanatici,
Davide, ktefi zoufale touzi po svrzeni jha fimské nadvlady a slepé¢ se chytaji zazraku, ktery se nestal. "

Podruhé jsem se nechal Eleasarem piesvédéit a odchazel s myslenkou, Ze Simon je sice dobry Zid, ale zbloudil.

Misto abych se jako obvykle pfipojil k Eleasarovi a jeho rodiné, ktefi oslavovali pesach, vydal jsem se tentokrat v
doprovodu Rebekky a obchodnika s olivami, pro kterého jsem pracoval, do Miriamina domu. U¢inil jsem tak ze dvou
dtivodu: jednak si to pala Rebekka, a potom jsem byl zvédav na ritual véficich, kteti odmitaji kult Chramu.

Ze zacatku se prub¢h od obfadu, ktery jsem znal, lisil jen v nepodstatnych mali¢kostech a béhem prvni liturgie
odrecito-
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val Simon ¢tyfi otazky. Ale pak se oslava zménila a piesla do tradi¢nich slavnosti lasky, které esejci slavili uz cel4
staleti. Nakonec jsme si vzdjemn¢ podali chléb a vino v o¢ekavani dne, kdy je budeme moci sdilet s novymkralem
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Izracle. A&koli jejich slavnost pesachu odpovidala v podstatnych rysech oslavam kazdého dobrého Zida, piesto se
lisila symbolickym mesidSem v naSem stiedu.

Potfeti jsem se obratil na Eleasara a citil jsem, ze uz pomalu ztraci trpélivost. Vypraveél jsemmu: " Ten muz jménem
Simon mluvil o proroctvi Jesaje a Jeremiase a prohlasil, ze jejich Mistr je naplnénim téchto proroctvi " Ale Eleasar
odvétil: "Zneuzivaji Jesaje, aby podepieli své falesné uceni. Vysvoboditel Izraele jesté nepiisel, protoze jej stale jeste
nejsme hodni. "

"Ale oni usiluji o to, aby jej hodni byli, " namitl jsem, "a pokouseji se pomahat ostatnim, aby dosahli Cistoty. Jsou to
zcela mimotadni Zidé, rabine. Mozna bychom jim méli naslouchat. "

Eleasar se rozzlobil. "Nedodrzuji Zakon ani tak piisn€ jako j4, a ja toho, abych smel uvitat mesiase, hoden nejsem. "
Poprvé jsem zpozoroval v jeho pokofe sklon k pyse, ackoli Eleasarova skromnost ani v nejmensim neslouzila jeho
jesitnosti.

"Ale oni jsou skute¢né fadni lidé, " namitl jsem, "a jsou tak po&estni, jak jen Zidi mohou byt. Oni se nejen fidi podle
Zakona, oni pro Zakon i Ziji, tak, jak si to Buh pieje. " Eleasar se odmicel, a tak jsem se s nim rozloucil.

Od toho dne jsem navstévoval Miriamin dim pravidelné, a jednoho dne jsem se obratil na jejich viru i ja. Jako soucast
ceremonialu mého piijeti do spoleéenstvi chudych mé hluboce ponofili do nadoby s vodou. Rikali tomu kiest, obiad,
ktery provadeli uz vice nez sto let. I kdyz se tim se ze m¢ nestal ese-jec, nenosil jsem bily odév a neosvojil si 1éCitelstvi,
piesto jsem byl pfijat do jejich spoleCenstvi a vSichni mé nazyvali bratrem. Souc¢asné jsem souhlasil s tim, Ze se o své
pozemské statky rozdélim se svymi novymi bratry a sestrami, budu po jejich boku, kdykoli by se ocitli v nouzi a budu
se fidit ptedpisy Zakona, abych byl Cisty a pfipraveny na navrat naSeho Mistra.

Neminul jediny den, abych nezkoumal, zda jsem toho hoden.
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Nastal cas, kdy m¢ opé€t vyhledal Salmonides, aby mi vyplatil podil ze zisku na urod¢ jecmene. Ponechal jsemmu z n¢j
znacny honoraf a o zbyvajici penize jsem se rozd¢lil s Miriam a chudymi, ¢ast jsem dal i obchodnikovi s olivami, pro
kterého jsem pracoval. Na Salmonidovu moudrou radu jsem ¢ast zapij¢il jednomu viidci karavany, ktery chtél cestovat
do Damasku.

KdyZ obchodnik s olivami o dva mésice pozdé&ji zemrel a mné&, kterého miloval jako vlastniho syna, odkazal veskeré své
jméni, zil jsem nahle ve skromném sice, ale pfece blahobytu.

Byl jsem schopen a hoden pojmout Rebekku za svou manzelku.

Sedéla pod baldachynem Miriamina domu a vSichni nasi pfatelé se shromazdili kolem nas, blahopfali nam a spolecné¢ s
nami slavili. Mistr brzy pfijde, mozna jiz zitra, a pak jsem chtél mit Rebekku po svém boku. U bran Jeruzaléma budeme
jasat a vitat nového krale jako manzelé.

Eleasar uz se mnou nemluvil. Jako bych se vypafil do vzduchu a prestal existovat. V jeho o€ich jsem Boha strasnym
zpisobem pohanél, ale ja byl pfesvédcen, ze jsem pied Bohem Cisty. Eleasar byl konzervativni rabin, jeden z téch, ktefi
ziji v minulosti a pro staré zakony. Prosté odmital pochopit, Ze se skuteéné blizi zanik svéta, ktery 1zajas a Daniel
predpovédéli. Nechtél uznat, Ze stary svét potfeboval Stary zakon, ale nové ¢asy si vyzaduji nové zakony. Nové
zakony predstavoval Novy testament - Novy zakon, ktery toru nerusil, ale dopliioval. Rozhodné nebyla pravda, ze jsme
se Novym zékonem zfikali MojziSovych knih. Naopak, jesté¢ dlraznéji jsme trvali na tom, ze je nutné je dodrzovat.
Presto se pro nas zménily dvé véci: Nepovazovali jsme za nezbytné svétit Novy zdkon v Chramu, ziidili jsme si nové
lasky a Simon naslouchal jednomu z Dvanacti apostoli, ktefi vypravéli o piichdzejicim krali.

Bolelo m¢, Ze jsem ztratil Eleasara, ale byla to jina bolest, nez kterou jsem zazival pfed dvéma lety, ktera m¢ dohnala k
uvaham, Ze si vezmu zivot. V onen temny den mé Eleasar nechal na holickach a vyhnal m¢. Tentokrat jsem jej opustil,
abych vyplnil tkol, ktery byl posvatnéjsi nez ty jeho.
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Se Saulem jsem se piatelil i nadale. Ackoli nedal ani v nejmensimnajevo, ze by chapal mou novou viru - stale jesté byl
pod vlivem Eleasara -, pfesto respektoval ze mam pravo na sviij nazor. Slibil jsem Saulovi, Ze i kdyz se nepfipoji k
chudym, promluvim v den névratu Mistra do Jeruzaléma v jeho prospéch a potvrdim, Ze je ho hoden.

To vSe se odehralo Sestnact let pred dobou, o které ti musim vypravét. I kdyz se vSechny tyto udalosti udaly mnohem
diive, nez propiti den, o kterém se musi§ doveédét, presto siln¢ ovlivnily to, co se stalo. Bez nich by pozdéji k ménu
podlému ¢inu nejspis nikdy nedoslo.

Vmém zivoté me¢l nastat dalsi obrat, ktery m¢ opét pfiblizil mému nezvratnému osudu. A ja si myslim, synu, Ze bych asi
ted’ nesedél v Magdale a neoc¢ekaval svou posledni hodinku, kdybych tuto jedinou véc dokazal odvratit.

Nem¢él jsem vSak moznost to ucinit, nebot’ nam, prostym lidem, neni dano nahlédnout do budoucnosti. A tak jsem
nemohl tusit, ze jsem v ten letni vecer, kdy jsem sedél pod olivami na svém pozemku, mohl navzdy zvitézit nad svym
osudem.

Nebot’ ten vecer mi Saul predstavil Saru.

O pulnoci svitek dokon¢il. Judy prabézné Cetla, co Ben napsal. Pfitahla si zidli a sedéla vedle né&j, la¢né sklonéna nad
seSitem. KdyZ dopsal posledni fadku, nechal Ben klesnout propisovacku a uchopil se za piedlokti, jako by si teprve
nyni uvédomil, Ze ma kiec v ruce.

Za okanvzik se obratil k Judy a zadivali se na sebe, zatimco jejich tvare osvétlila prudka zare lampy na psacim stole.
Poprvé stravili veCer ve starém Jeruzaléme spolecné a Judy piipadala Benovi diky tomuto zazitku blizsi nez kdykoli
predtim.

"Mél jsem pravdu," zaSeptal. "David byl vzdélany a zdmozny ¢lovék. Od zacatku jsem to veédél. Jsemsi jist, ze své

Page 61


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

bohatstvi jesté rozmnozi. V piistim svitku ndm bude vypravét o stale vyssich ziscich..."

Ben se pohodIné opfel v zidli a pokousel se nevSimat si silicich bolesti zad. "Neftikala jste pfedtim néco... dopis od
Weatherbyho? Néco o tom, Ze pfisti svitek bude posledni?"

Judy neodpovédéla. Ten okanzik byl piilis krasny, piilis kiehky, nez aby jej zkazila Spatnymi zpravami.

"Takze bude opravdu posledni. David nam prozradi, co udé-
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lal tak odpudivého a cela tahle historie skon¢i. Pak mé kone¢né necha na pokoji."

Kdyz Ben mluvil, citila Judy, jak se ji svira zaludek. Zmocnila se ji zI4 pfedtucha a zapudila fantastickou naladu, kterou
vyvolala jeji navstéva ve starém Jeruzaléme. Nahle citila, ze ta véc neskonci dobie.

"Uvatim kavu," fekla. "Myslim, ze bychom také méli néco snist."

"Nemam hlad," odvétil Ben monoténnim hlasem.

"Jste ¢im dal tim hubeng&;jsi."

"Vazné?" Pomalu vstali, ale pak se je$té na okamzik zastavili nad poslednim snimkem. Pfipadalo jim obtizné odloucit se
od starého Jeruzaléma, od Zidi, kteid Zili spole¢né, od polibkii miru a horkych letnich vedert.

"Byl jste uz predtim dost hubeny," dodala Judy. Pak ho vzala za ruku. "Pojdte se mnou."

Judy vedla Bena obyvacim pokojem do kuchyné. Ale kdyz dosla ke diezu, nemohla se najednou hnout z mista. Vidéla v
duchu pted sebou Davidovu péknou tvar a okouzlujici Rebekku. Nahle m¢la pocit, Ze je znd. Pfedstavovala si, jak se
"chudi" shromazd’ovali v Miriamin¢ domg¢, jak se délili o esejské vino a chléb a vzajemné se posilovali v nadéji na pfisti
lepsi zitrek.

Kdyz si v§imla, Ze Ben stoji za ni ve dvefich, otocila se k nému. Pohlédli si do o¢i. Pak Ben klidn€ pronesl: "David byl
kiest’an, ze?"

"Pfedpokladam, ze ano."

Prudce se otocil a vratil se do obyvaciho pokoje.

"Co je na tom Spatného?" zeptala se Judy, ktera jej nasledovala. "Pro¢ se prosté nedokazete smifit s tim, zeje mozné..."
"Ach, na tomnezalezi, Judy. Jde o néco, o Cemjsem s vami jesté nemluvil."

Po téchto slovech Ben zmlkl. V byt byla tma a chladno, ale nikdo z nich se nepohnul, aby zapnul topeni ¢i rozsvitil.
"Copak je?" zeptala se tise.

"V té dobé existovaly stovky zvlastnich kultd," odvétil Ben.

"Ale k zadnému z nich by se tak zbozny Zid jako David nepfidal. A co ten viidce, kterého Rimané ukfizovali a ktery msl
udajné vstat z mrtvych? A co téch dvanact muzi, o kterych se David zminoval?"
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"Tak dobfe. Tak tedy byl kiestan nebo spi§ nazarejec, jak se jim v téchto konginach fikalo. Kfest'ané byli v Rimé a
Antiochii, Nazarejci v Jeruzaléme. Byl v tomrozdil, vite?" Ben tdzavé pohlédl na Judy.

"Myslim, Ze o tom néco malo vim. Existovala jeruzalémska cirkev a fimska cirkev." Judy usedla na gau¢ tésn¢ vedle
Bena. Byla tak blizko, Ze se jej takika dotykala, a tltumenym hlasem pokracovala: "Po zni¢eni Jeruzaléma piezila jen
fimska cirkev."

"V podstaté je to tak. Takze David... byl jednim z nich."

"Co je na tom Spatného? To je prece fantastické! Ty svitky doplnuji tolik mezer v naSem védéni, dokladaji tolik
historickych a teologickych teorii, spousté jinych odporuji. Vnaseji svétlo do temnych pocatkl cirkve. Jen pomyslete
na ty poznatky, které z nich mizeme ziskat, Bene. Co by na tommélo byt Spatné¢ho?"

"Nic," vic nefekl.

Judy chvili uvazovala. "Ceho se bojite? Toho, Ze by ty svitky mohly prokézat, ze &lovék, v jehoZ existenci jste tak
dlouhou dobu nevéfil, skute¢né zil?"

Ben se k ni prudce oto€il. "To ne! Absolutné ne! Ja jsem nikdy netvrdil, Ze existence Jezise je vymysl, protoze néco
pfece muselo byt podkladem pro vznik evangelia. Ne, Jezis zil, ale nebyl tim, za néjz ho dnes povazujeme. Byl to pouhy
potulny zidovsky kazatel, ktery dokazal zvlastnim zpisobem ptisobit na lidi. David nam v tomto sméru nefekl nic, co
bychom sami nevédéli. Neni pochyb o tom, Ze v roce sedmdesat naseho letopoctu existovalo mesiasské hnuti, do
kterého byli zapleteni essejci a z€16ti. David to jen potvrzuje, nic vic."

"Tak co vamvadi, Bene?"

"Co mné vadi?" Povzdechl si. "KdyZ mi bylo ¢trnéct, byl jsem velmi zvédavy. Mé€l jsem Spatny zvyk - neustale jsem se
vyptaval. Matka a moji u€itelé se odvolavali na toru a pouzivali ji jako ochranny stit, aby nedoslo ke zne¢isténi gojimy.
Ale co to je zne€isténi, trapilo mé. A pro¢ nas oznacuji jako vrahy Jezise? Jedno se pfidalo k druhému a ja se uz
nedokazal ovladnout. Musel jsem pfijit na to, co nas od gojimi déli. Ach, uz jsem véd¢l, ze my mame toru a oni ne. Ale
to malému Benja-
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minu Messerovi nestacilo. Chtél védét, co maji kiest'ané misto tory a co je na tom tak Spatného."

Dlouho sed¢li ve tm¢. Ben znovu prozival hrizy minulosti a Judy trpélivé ¢ekala na to, az bude pokracovat.

"Zacal jsem pravideln€ chodit do knihovny, abych si mohl procist Novy zakon. Prost¢ me zajimal, ackoli jsem ani v
nejmensim nevéfil tomu, co tam bylo napsano. Cetl jsem jej neustale znovu a znovu a hledal n&jaky vychozi bod, abych
pochopil, pro¢ v néj kiest'ané véri. Trvalo to dlouho, a pak jsem si lehkomysiné jednou piinesl vytisk s sebou doml.
Tyden jsemjej mél ukryty ve svém pokoji, a pak jej matka nasla. A Judy..." Zarazil se. "Pofadné mi vycinila. Chtél jsem
fict, ze mi malem vypraskala dusi z téla. Nedokazu si ani vzpomenout na nadavky, kterymi mé¢ oznacovala, tak jsem se
bal o sviij zivot. Vyvadeéla jako Silend. Jako by nestacily ty piiSerné pfibehy z koncentracniho tabora, jako by nebylo
dost velebeni mého hrdinného otce, ted’ ze mé jesté musela vymlatit v§echno svinstvo, aby do m¢ dostala trochu
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zidovstvi."

Ben se predklonil a polozil hlavu na kolena. "Maj hrdinsky otec! Ach, Boze! Pro¢ kazdy odsuzuje Zidy z Auschwitzu,
protoze se dali vést na porazku jako ovee? Co k ¢ertu meli délat? Co mohli délat? Muj otec naplil distojnikovi SS od
obliceje a fekl, zeje Hitler svin€. Za to jej odsoudili k pohibeni zaziva. A protoze matka byla manzelkou tohoto
hrdinského Zida, postvali na ni divoké psy. To ma byt hrdinstvi?"

Judy jej zlehka hladila po zadech a cekala, az se vyplace. "To bylo pfed tficeti lety, Bene," téSila jej tise.

"Ovsem." Narovnal se a otfel si slzy. "A David ben Jona zil pted dvéma tisici lety, ale podivejte, tamhle stoji. Jen se na
n¢j podivejte.”

Judy pohlédla podeziravé do neproniknutelné tmy mistnosti. "J4 ho nevidim, Bene."

"Ne, ovSem Ze ne. Zjevuje se jen nné. Stejné tak nemtizete slySet mou matku, jak jeci, Ze jsem podélanej malej sy¢ék, jen
proto, Ze jsem ¢etl bibli gojimu. Co jsem ji mél fict? Jak jsemji mél vysvétlit, Ze tim, Ze jsem si piecetl bibli gojimu, jsem
poznal jejich slabosti, ne silu."

Ben si vy¢istil nos a mluvil trochu klidnéji. "KdyZ jsem s nimi mél bojovat jako s neprateli, musel jsem se pfece o nich
175

informovat. Musel jsem véd¢t, proti komu mam vlastné bojovat. Ale moje matka to nedokézala pochopit. Vitbec ji
nenapadlo, Ze jsem se tieba snazil byt dobrym Zidem a chtél se stat rabinem, kterého ve mné vidéla. Ale nevyslo to. A
tak si to chtéla vynutit. V tu noc se ve mn¢ néco zlomilo. Kdyz jsem lezel v posteli, piili§ slaby a rozbolavély na to,
abych dokazal plakat, pfipadalo mi, Ze se mi poprvé oteviely o¢i. A Judy... v tu noc jsem pochopil, co miize zidovské
nabozenstvi udélat s &lovékem. Vidél jsem, jak jsou v priibéhu staleti vyvrazdova-ny miliony Zidd jen pro svou viru,
jak byli vybijeni Zidi v koncentraénich tiborech, jak tato vira zni¢ila mého otce a jaké stra§né mueni pfipravila mé
matce. Viimali si nés jen proto, Ze jsme byli Zidé. Nemylili se kiest'ané, ale my sami. My jsme byli problém. A jedina
cesta, jak uniknout utrpeni, muceni a Silenstvi zidovské existence pro me spocivala jednoduse v tom, Ze jsem prestal
byt Zidem."

"Bene..."

"J& vim, co si ted myslite," pierusil ji. "Rikate si, Ze moje matka nebyla jedinym §ilencem v nasi roding. Mozna mate
pravdu i v tom. Ale alespoil jsem ve svém Silenstvi §t’asten."

"Opravdu?"

"Jesté pred nékolika dny jsem §t’asten byl. Od chvile, kdy jsem pted Sestnacti lety nechal minulost za sebou, jsem byl
§tasten. To proto, Ze jsemuz nebyl Zid. Co by bylo dal, kdybych pokracoval tak, jak si to prala?"

"Nevim, Bene." Judy nahle vstala a rozsvitila nékolik svétel. "Reknéte mi, pro¢ vas vyvadi z miry, Ze byl David kiest'an.
Porad jesté nedokazu pochopit, pro¢ vamto vadi."

Takeé se zdvihl. "Protoze jsem se citil s Davidem spiiznény. V rukopisech je mu prave devatenact a ja byl az do
devatenacti let praktikujicim Zidem. Ted’ je najednou viechno jinak. Dostal se do stejné konfliktni situace, ktera pied
lety zpUsobila veskeré mé trapeni - narazil na dilema mezi kiest'anskym a Zidovskym nabozenstvim. Dobii lidé a Spatni
lidé. Jedni jsou Cisti, druzi zkazeni. Ve ¢trnacti jsem se tomu pokousel piijit na kloub a malem mé piizabili. Ted’ se k nim
David, miij milovany David, skute¢né pfipojil. Je souasné Zidemi kiestanem."

"Za Davidovych dob byli kiestané také Zidy, v tomto je."

"Slaba utécha."
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"Mohu vam piinést néco k snédku?"

"Dobfe..." Ben zacal pfechazet sem a tam obyvacim pokojem.

U dveti do kuchyné se Judy zastavila a otocila se: "Jesté néco," zacala opatrné, "ten dalsi svitek..."

Ben se zastavil se shrbenymi zady uprostfed obyvaciho pokoje. "Diky Bohu za néj!" Malatné potiésl hlavou. "Protoze
je posledni, musi u¢init konec s mym vnitinim neklidem a zodpovédét vsechny mé dotazy. A pak bude klid. Boze, uz se
nemohu dockat..."

"Bene..."

"Copak je?" Uzasl nad opatrnosti v jejim hlase.

"Je to piece posledni svitek, ne?"

"No, ano. Pfisti svitek bude posledni. Ale ne proto, ze by David dalsi nenapsal..."

"Co to ma znamenat?" srdce mu zacalo prudce busit.

"Je posledni, ktery Weatherby posle. Skute¢né posledni svitek, ktery David napsal, se nepodafilo zachranit. Zbyla z
né&j jen hromadka dehtu."
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Kapitola tfinacta

Ben procital podesaté Weatherbyho dopis, ale nic se nezménilo. Zprava byla stale stejné zniCujici. Stejné jako u tfetiho
svitku byla jilova naddoba ¢islo deset silné poskozena. Dva tisice let trvajici ptisobeni plisn¢ a tleni dilo zkazy dovrSilo.
Posledni svitek byl nenavratné ztracen.

zed’ a vystrasil ji natolik, Ze z bytu utekla. Pak upadl do hlubokého bezesného spanku, jenz se takika podobal komatu.
Pristiho dne rano se probudil s pocitem, ze stravil drahnou dobu v {i8i mrtvych.

Posledni ¢ast Davidova rukopisu je tedy na véky ztracena a neni mozné zjistit, co v ni bylo napsano. To znamena, ze
ted’ se vSechno soustfedi na devaty svitek. Ben se zoufale modlil, aby to byl dlouhy a neposkozeny papyrus a aby v
ném David uvedl dost informaci, které by se daly porovnat s historii. Jinak...

Ben ziral na ducha, ktery pfed nim stél, na ducha Davida ben Jony.
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Jinak... by se ho mozna nikdy nezbavil. Mozna nepochopi, Ze posledni svitek nebude nikdy dorucen, a bude Bena
navstévovat navzdy.

Judy zaklepala opatrné na dvete, a kdyz Ben oteviel, seviel ji ihned do naruce a jemné ji polibil na ¢elo. "Omlouvam se
za tu posledni noc," zamumlal. "Nedokazu fict, jak strasné mé to mrzi. Hazet po tob¢ véci, vyvadét jako divé zvire...
Skute¢né nevim, co...'4

"Nic si z toho nedélej, Bene," odpovédéla, tvar poloZzenou na jeho prsou. I pro ni to byla oskliva noc. A rozhodnuti
vra-
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tit se zpét ji stalo hodné sil. Ale laska ji pomohla piekonat strach.

"Urc¢ite bych ti neublizil," ujist'oval ji.

"Nech toho." Polozila mu ukazovak na rty.

"Nemluv o tom. Nebudeme se o tomzmiriovat, ano?"

Prikyvl.

"Chci spole¢né s tebou ¢ekat na dalsi svitek."

Rychle pfipravila obéd, ktery beze slova snédli. Pak se spolecné pokouseli uklidit obyvaci pokoj. Vsude byly
rozhéazeny listy papiru s piekladem. Museli je posbirat, poskladat strany podle ¢isel a pfepsat je na stroji pro
Weatherbyho. Moznost, ze by mohl byt o nejnovéjsi situaci informovan ostatnimi dvéma védci, ktefi prekladali text
soubézng, je zatim nenapadla. Také jim nepfislo na mysl, Ze by se listy papyru zabyval velky tym archeologti v
Jeruzalémg. Pro Bena a Judy to byla pfili§ osobni zalezitost, ktera se tykala jen jich a Davida. Ben trval na tom, Ze maji jit
dolt uz ve dvé hodiny, ackoliv listono$ chodival vzdy pfesné ve ¢tyti hodiny. Plni ocekavani se posadili na schody a
oba si vroucné prali, i kdyZ z riznych diivodi, aby posledni svitek piisel dnes.

Kdyz dorazil, byl Ben rozrusenim takika bez sebe. Tak se chvél, ze Judy musela potvrdit pfijeti sama a pomahat Benovi
pii chiizi do schodd.

"Ty jsi ale zpoceny," poznamenala, kdyz vesli do bytu, "a pfitom je venku takova zima."

"Myslel jsemsi, Ze nepiijde. Myslel jsemsi, Ze uz nikdy nepfijde."

"Ale posledni svitek je tady. Hned se pustime do ¢teni, Bene."

K fotografiim nebyl pfilozen zadny privodni dopis a Ben ke své obrovské radosti pii letmém pohledu konstatoval, ze
papyrus je dlouhy a pomérné dobfe zachovaly.

"Na téchto poskozenych rozich nejspis nebudeme moci piesné urcit, co tam bylo napsano. Problémy vSak nastanou
jen v piipad¢, ze vypadnou celé pasaze textu. Tak, a zaéneme. Ach, BozZe... myslel jsem, Ze uz nepfijde." Naslepo sahl
po jeji ruce a pevné ji seviel. "Modli se, Judy, modli se, aby ten svitek v§echno né&jak skoncil."

V to doufam, pomyslela si zoufale. BoZe, jak bych si to pféla...
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Rebekka a ja jsme byli uz meésic manzeli a uzivali blazenosti a novych zkusenosti jako v§ichni novomanzelé. Byla mi
jemnou laskyplnou zenou, spo¢inula v mé naruéi jako klidné dité, a ja kazdy den dékoval Bohu za $tésti, které mi v ni
dopial. Vmodlitbach jsem vyjadil i svou spokojenost a myslel jsem si, Ze bych se skromnou Rebekkou po svém boku
a nasimi hojn¢ plodicimi olivami dokazal zit napoiad.

Ale jednoho vecera, ubéhl pravé mesic, co jsme se stali manzeli, se zastavil na navstévu Saul a povecertel s nami. Pfed
nékolika dny jsem jej pozval a on ohlasil, Ze nas pfi této piilezitosti prekvapi.

Tim ptekvapenim byly zasnuby. Saul se zasnoubil a piivedl svou nastavajici s sebou.

Muj synu, nemél jsem piileZzitost pfipravit se na tento okanzik. To nejspiS nema nikdo. Mozna t€ jednoho dne postihne
totéz, co potkalo m¢ v ten vecer, kdy jsem svému pfiteli oteviel dvete.

Nebyl jsem schopen slova. Pfipadalo mi, Ze m¢ zasahl blesk. Safin pohled se setkal s mym a projel mnou skrz naskrz a
rozpoltil moji dusi na dvé ¢asti. Neda se popsat slovy, co jsem v onom okamziku pocitil. Ve stejné chvili, kdy nas Saul
pozdravil a py$né nam predvadel svou nevéstu, jsem se do Sary zamiloval. A kdyz se jeji o¢i ponotily do mych, kdyz
strnul vyraz v jeji tvafi a lehce pootevfela usta, védél jsem, ze Sara citi totéz.

Obvykle se to stava pouze v pohadkach a legendéach, ani ve snu vSak nepocitame s tim, Ze by to jednou mohlo
postihnout nas. Piesto se mi to piihodilo, niij synu, a zasdhlo m¢ to tak zbésile, Ze jsem jiz tehdy, po jediném prchavém
pohledu, védél, ze mij zivot uz nikdy nebude stejny jako predtim.

Ani Saul, ani Rebekka si toho, co se mezi ndmi odehralo, nev§imli. Umyl jsem svému pfiteli ruce a nohy, podélil se s nim
o vino s vodou a Sara s Rebekkou se zatim ohénély v kuchyni. A zatimco Saul klabosil a 1i¢il mi novinky z mésta, byl
jsem celou dobu némy a slepy. Mohl jsemmyslet jen na Saru, na to ztélesnéni tajemné krasy, ktera se jinak muzim
zjevuje jen ve snu.

Cely vecer jsem byl na rozpacich, ale Saul a Rebekka to nijak nekomentovali. Pfi jidle jsme si povidali, smali se a uzivali
si spolecnosti dobrych pratel. Bal jsem se na Saru pohléd-
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nout. Védeél jsem, ze jestlize to udélam, vzplanu jako vich. Jednou nebo dvakrat se nase pohledy setkaly a pokazdé jsme
Ztuhli. Sméle na me€ pohlizela s lehce pootevienymi vlhkymi rty, jako by mi chtéla néco fict.

Kdyz se Saul a Sara kone¢né rozloucili, byl jsem jak oma-men. Té noci jsem se Rebekky ani nedotkl predstiral jsem
spanek. A béhem téch ¢ernych hodin jsemmél celou dobu pied o¢ima obraz Safinych Siroce otevienych zkoumavych
o¢i, jejich plnych tst, lesklych ¢ernych vlast a pivabného téla. Byla vice nez krasna, byla to pohadkova vila, ktera
piisla, aby m¢ suzovala.

Ani v nasledujicich dnech jsem se nedokédzal myslenek na Saru zbavit. Praci jsem pfili§ pozornosti nevénoval a ¢asto
na m¢ museli dvakrat promluvit, nez jsemjim odpoveédél. Nevim, jestli si toho Rebekka v§imla, nefekla vSak nic. Ale
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Rebekka byla tiché a poslusna manzelka, kterd by nikdy nezpochybnila jednani svého nmuze.

Jednoho dne jsem to uz nemohl vydrzet. Misto abych poslal k bankéitim svého spravce, jako jsemto délaval obvykle,
Sel jsem tam sam a jeho povétil, aby dohlédl na prace v olivovém haji. Oblékl jsem si svoji nejjemné;si tuniku a nejlepsi
piehoz, vetiel do vousu jemny olej a s buSicim srdcem se vydal na cestu do Jeruzaléma.

Saul mél béhem kratké doby ukoncit své studium, a proto uz u Eleasara nebydlel. Vratil se znovu ke svému otci a m¢l
tam po svatbé bydlet tak dlouho, dokud si nebude moci dovolit vlastni domacnost.

Nebyl jest¢ doma, ale jeho rodina mé srde¢né piivitala. Kdyz Saul dorazil o néco pozdéji z Chramu, mél zmé navstévy
radost a ve svém nadseni si nevSiml zklamani, které se mi zracilo v tvaii. Sara u n¢j nebyla.

A co jsemtaké Cekal? Az do svatby nebude samozrejme prodlévat v jeho spolecnosti piili§ Casto. Musel jsem vymyslet
néco jiného.

A tak jsemje oba pozval v ptedvecer §abesu na veceti a poprosil je, aby ztistali do druhého dne.

Rekl jsem: "Rebekka se v tom domé v olivovém haji citi osaméld, protoZe se jen ziidkakdy setka se svymi vrstevnicemi.
Sa-fina spolec¢nosti ji uréité potési. "
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A Saul pozvani ochotné pfijal.

Muj synu, podvedl jsem svého nejlepsiho piitele a zneuzil jej k dosazeni vlastnich cilu. Ale ve Zhavé touze znovu Séaru
uvidét jsem si to ani neuvédomil. Muz, kterého zene laska, ktery je sziran vasni, to uz neni rozumny ¢lovek.

Kdyz Saul a Sara kratce pted zapadem slunce dorazili, byl jsem zcela vyveden z miry. Vstal jsem, abych je sledoval, jak
kraceji stezkou vzhiru. Naslouchal jsem Safinu smichu mezi stromy, vidél jsem, jak se slune¢ni svétlo zapléta do jejich
nadhernych vlast, rozevlatych vec¢ernim vétrem. Kdyz dorazila k nasemu prahu, ptedstirala, Ze se ostycha a nasadila si
znovu zavoj. Ale ja jsemcitil, jak me jeji tmavé oci zpoza zavoje sleduji, a podlamovala se mi kolena. Nikdo nedokaze
vysvétlit, co je to - laska, odkud prichazi, pro¢ vlastné existuje, co ji v ur¢ité dobé vyvola. Vi se jen, Ze je to
nejvznesengjsi ze vSech citll.

"... 1ty tvoje rosi med, ma nevésto,

a s miékemmed je pod tvym jazykem.

A ving tvého Satu je vini Libanonu. "

Umim si predstavit, co kral Salamoun citil, kdyz tuto pisen psal, nebot’ v Safiné piitomnosti jsem zeslabl, byl sziran
zhavou vasni a naplnén touhou sevfit ji v naruci.

Nasledujici den se Saul vratil zpét do mésta, aby Sel do Chramu. Nedoprovodil jsem jej, nebot’ my, chudi, jsme
nevykonavali bohosluzby o §abesu, ale o den pozdé&ji. A tak jsem si vyprosil, abych smél Saru provést svym olivovym
hajem, aby vidéla veskeré m¢ statky a mohla si uzit Cerstvého ranniho povétii. Rebekka chtéla radéji zistat doma, a tak
jsemse prochazel se Sarou mezi olivovymi stromy sam.

Nejprve jsme nemluvili. Zavladlo mezi ndmi zv1astni ticho. Ale kdyz jsme se tak toulali pod vétvemi a kochali se teplym
dnem, véd¢€l jsem, ze Sara citi totéz co ja.

Konecné jsme dorazili k poslednim stromiim a oteviela se nam nadherna vyhlidka. Krvaveé rudé anemonky byly v plném
kvétu a svymzativym leskem ozivovaly krajinu. Vzduch byl prodchnut viini sosen, a sem tam vyhlizely z travy bilé lilie
jako spici holubice.

Uz jsem to nedokézal vydrzet a vypravél jsem Safe, co pocit'uji v hloubi svého srdee. Pfiznal jsem ji, Ze si nepfipadam
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provinile, ze jsem sice Cerstvy novomanzel, ale piesto nedokazu myslet na svoji zenu, a ze se ohen, ktery me stravuje,
vymyka mé kontrole.

K mému ptekvapeni a radosti se Sara vyjadiila podobné; ze od okamziku, kdy jsme se setkali, nemtize najit klid a ze ji
boli srdce.

"Jak to?" zeptala se. "Jak miize vzplat laska béhem tak kratké chvilky? Jak je to mozné, ze se na sebe dva lidé podivaji a
propadnou bezmocné vasni, jez je tak velka, ze ji ani vSechna voda Siloamu nedokaze uhasit?"

Rekl jsemji, ze to tak asi musi byt, kdyZ nas to postihlo. Cht&l jsem ji polibit, ale jesté ve mné ziistal zbytedek rozumu. V
paté knize MojziSove se piSe, ze novomanzel ma byt po cely rok §t'asten se svou zenou. Ja jsem toto pfikazani
nedokézal zcela dodrzet. A piitom jsem byl muzem Zakona.

TiSe jsme si na pahorku povidali a kdyz lehka briza odvanu-la Safin zdvoj a uvolnila ji vlas\, pfipadalo mi, ze sly§im, jak
moje srdce hlasité vykiiklo.

K Saulovi jsem citil velikou naklonnost. Béhem osmi let, ktera jsem stravil v Jeruzaléme, mi byl Saul bratrem a pfitelem
soucasné. Neexistovalo nic, co bych pro néj pred tvaii bozi neudélal. Proto jsem se nedokézal se Sarou sblizit. Ma laska
k Saulovi mi propujéila silu nepoddat se lasce kjeho snoubence. Jsem muzem vérnosti.

Ale jsem také muzem Zakona. Bylo to zv1astni, v onen den to nebyl Zakon, co m¢ drzelo na uzdé¢. Véd¢l jsem, ze muz,
ktery se vyspi se snoubenkou jin¢ho muze, bude ukamenovan k smrti. Také jsem védé€l, ze by mohli k smrti ukamenovat
i divku, ktera by nepfisla ke svému muzi jako panna a on to o svatebni noci zjistil. At jsou vSak zasady paté Knihy
MojziSovy jak chtéji ptisné a odstrasujici, bylo to mé pratelstvi se Saulem, které mi ten den dodalo sily.

V piistich dnech se ze me stal tplné jiny ¢lovek. Kdyz se u m¢ ohlasil Salmonides s jesté vétsimi zisky a prohlasil, Ze
jsou mi bohové naklonéni, narazila jeho slova na usi hluchého. Vmych prsou fadila bolest, kterou nemohlo nic utisit.
Ma laska k Sare silila s kazdou hodinou.

S Rebekkou jsme i nadale navstévovali pratele v Miriaminé domé v Hornim mésté, a protoze to byli zbozni Zidé, velice
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jsemusiloval o to, abych byl vstiicny. Zatim jsem jesté¢ nemluvil o Jakobovi, kterého znas také. Budu ti o ném vypravet
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ted.

Jakob byl nazarejec, muz skalopevného piesvédéeni a zeleznych zasad. Byl vedle Simona jednimz viidcti chudych.
Jejich dny byly naplnéné praci, nebot’ chtéli rozsifit okruh svych piiznived, nezli se Mistr vrati. Jakob rad fikaval: "Byli
jsme uréeni a vybrani k tomu, abychom vyhledali ztracené ovecky izraelské a oznamili jim, Ze se jejich kralovstvi blizi. "
Proto Simon a jeho pifvrzenci tahli zemi, kazali Novy zakon a ohladovali névrat naseho krale. Nebude to jiz dlouho trvat
a davna proroctvi se naplni, Izrael bude pozvednut, aby se stal pravoplatnym vladcem svéta. Na tuto udalost vSak
museji byt v§ichni Zidé pfipraveni, a proto meli Simon a Jakob za tkol zorganizovat misionaiskou ¢innost a postarat se
o0 to, aby se poselstvi dostalo ke kazdému obcanu Izraele. Jednou jsem se zeptal: " Kam jdete, bratfi?"

A Jakob mi odvétil: "Musime zajit do kazdého mésta v Izraeli a promluvit s kazdym Zidem, ktery tam Zije. Dostali jsme
pokyn, abychom se vyhnuli pohaniim a nevstupovali do mést Samaritand. Nebot’ kralovstvi, které se blizi, je uréeno
jen Zidtm."

O tomto bodu se rozpoutala prudka diskuse. Simon a Jakob dostali dopisy od bratrii z Antiochie, ktefi kazali Zidtm, a ti
Jjim vypravéli o jiném muzi, jistém Saulovi z Tarsu, ktery tvrdil, Ze s Mistrem mluvil na cesté do Damasku a Ze dostal
pokyn kazat i pohaniim.

Ale Simon a Jakob, ktefi bdéli nad zéleZitostmi chudych, je striktné odrazovali od toho, aby se odebrali mezi
neobfezané. Nebot’ dokud nebudou Zidy jako my - to znamena, pokud se nepodrobi obfizce - a neslibi, Ze pro né bude
téra posvatna, nemohou se pohané stat zastanci Nového zékona.

Z tohoto bodu vyplynul dalsi problém, spor, ktery zpocatku zacal nevinné, ale pozd¢ji nabyval stale vétSich rozmera.
Jak vi§, byl Simon nejlepsim pfitelem Mistra a jeho prvnim u¢ednikem. Vi§ také, Ze Jakob byl Mistrovym bratrem. To
mezi nimi vyvolalo maly rozbroj. Simon a Jakob mezi sebou soupeiili o absolutni moc nad chudymi. Jestlize mli v uréité
zalezitosti rozdilné nazory, vzplala okanvité prudka diskuse a kazdy z nich chtél mit posledni slovo. Ze zacatku to nebyl
z&vazny
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problém, ale pozdgji, kdyz se nazory Simona a Jakoba stale vice ligily, byl boj o viid&i postaveni mezi chudymi stéle
prudsi.

Vté dobé byli Simon a Jakob velice zam&stnani lidé. Den névratu se uz takika vznasel nad nasimi hlavami. Mohlo to
byt u zitra, a oni se obavali, Ze se jim nepodaii ziskat pro véc dost Zidi, nez Mistr vtahne do Jeruzaléma jako kral.
Simon a Jakob odmitali my$lenku piijimat i pohany a vzajemné sout&ili i o absolutni kontrolu nad spolegenstvim.

Byla to také doba, kdy mnozi z nés zacali sahat po mec¢i. Ze-1ati v celé Galileji a Judeji se postarali o nartistajici politické
napéti mezi nimi a fimskymi vladci a my se obavali, Ze by mohl vypuknout otevieny konflikt dfive, nez se nas Mistr
vrati.

V porovnani s tim, co se pozdéji odehralo a ¢eho jsi byl svédkem, miij synu, to jest¢ nebyly nebezpecné Casy. Tenkrat
bylo teprve zaseto sém¢ neklidu a nepiiznivé vétry je rozvaly po celé zemi. Tys byl o¢itym svédkem toho, jak nahle
vrouci voda z kotle pretekla.

Ma laska k Safe stale silila. Nedokazal jsem ji ovladat. Kdyz kone¢né uznali, ze muj pfitel Saul je schopen vyucovat
Zékonu a Eleasar mu propujcil titul rabin, stanovil Saul den svatby. Ta zprava mi drasala dusi jako hladovi Ivi.

Rebekka byla tak rozrusend, jako by byla sama nevéstou, a stravila u Sary mnoho dnd, aby ji pomohla pfi pfipravach.
Saul a Sara nas casto navstévovali, nebot’ jsme byli jejich nejlepsi piatelé, a ja se pokazdé citil jak prasivy pes. Chradl
jsempo Sare. Touzil jsem po ni, jako jsem jesté nikdy po Zené netouzil. Moje laska se promenila v planouci vasen a pak
v pal¢ivou zadostivost, bez ohledu na to, jestli jsem se potil pod sluncem ve svém olivovém haji, nebo se modlil, az se
mi udélaly mozoly na kolenou, ma prudka touha vlastnit Saru jen silila. Ztetelné jsem ji vid€l na o€ich, ze trpi stejn¢ jako
ja. Jednou, kdyz se nase ruce ndhodné setkaly, jsemuvidé€l, jak se prudce zardéla. V noci se mi o ni dlouho zdalo. Hazel
jsem sebou sem tam, jako stizeny horeckou. Modlil jsem se, abych v den jeji svatby dokazal zbavit své télo a dusi té
posedlosti.

Jednoho krasného dne odesla Rebekka do Jeruzaléma na navstévu své matky a sester a ja zlistal samu lisu. VEd¢l jsem,
ze Saul uz prodléva ve Chrame a vyhledava si zaky, aby mohl zalozit vlastni skolu. Mij spravce odjel do Jeruzaléma s
ole-
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jem, ktery jsme posledné vylisovali, a par mych otroki spalo pfes poledne skryto ve stinu strom.

Vypadalo to, jako by Saru v ten den piivedl stezkou vzhiiru sam osud. Jako by nase hvézdy byly spojeny jiz davno
predtim, v hodin€ naseho zrozeni. Vystoupil jsem ze stinu do slunce a netroufal si uvéfit vlastnim o¢im. Piipadalo mi, ze
se ke mn¢ blizi vysnéna predstava.

Se spusténym zavojem a sklopenyma o¢ima mi Sara poprala dobry den a fekla, Ze ndm piinesla kosik medovych
kolacku. Sladké medové kolacky, které prave napekla a jsou jeste teplé.

Kdyz jsemji oznamil, Ze Rebekka odesla a ja jsem doma sam, pohlédla Sara na mé a moje srdce zacalo zpivat.

" Vezmi si kolacek, " vyzvala m¢ a pozvedla kosik. "Jsou pfipraveny z medu, mletého svatojanského chleba a
nejjemnéjsich ofechu.”

Ale ja je nedokézal pozfit. Vustech jsemmél sucho a krk sevieny. Srdce mi utikalo jako zbésilé.

"Pojd’, usedni do stinu, " pozval jsemji a vzal ji tézky kosik Z rukou.

Chvili jsme se prochazeli a uzivali si teplého letniho dne a ¢erstvého vzduchu. Obcas jsme se zastavili a pozorovali
ptaky nebo vdechovali viini kvétin.

"Je tu takovy klid/' poznamenala Sara, kdyz jsme kousek poodesli. "Ne jako v pfeplnénémmeste, kde vladne neustaly
hluk. Tady, mezi stromy, je takové ticho... "

Rozhodli jsme se, Ze na chvili usedneme ve stinu pinie, jejiz tézké vétve se sklanély dolt a roztahovaly Siroce své paze,
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jako by chtély obejmout oblohu. KdyZ jsme se posadili, zjistil jsem, Ze jsem mimo dohled domu.

"Saul uZ m4 jednoho zdka," ozndmila mi Sara se sklopenym pohledem. Sed¢la vedle m¢, malé nozky pocestné slozené
pod sebou. "Je to syn chudého kramafe, ktery si nemize dovolit poslat ho k néjakému znamému rabinovi. "

Odvétil jsem: "Vsichni slavni muZi jednou zacinali skromné. Ptijde ¢as, kdy bude Saul stejné vazeny jako Eleasar. "
Pak jsme dlouho sedéli micky.

Zeptal jsemse ji: "Kdy bude svatba, Saro?"

"Za dva meésice. Do té doby koupi Saul maly domek ve mésté. Je to skutecné skromné piistiesi, ale bude jen nas. "
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Dva m¢sice, pomyslel jsem si. Bude snazsi bojovat s vasni, kdyz bude vdanou zenou, nebo v tom neni rozdil?

Kdyz jsme pozorovali nékolik ptacki pfi hie, Sara se zasmala a sklouzl ji zdvoj. Pohled na jeji dlouhé ¢erné vlasy, které ji
spadaly pfes ramena na prsa, mou vasen jesté vice rozpalil.

"Saro, " fekl jsem ji, "pfipada mi nesmirn¢ tézké tady s tebou sedét."”

"Mn¢ taky," odvétila.

"Saul je mym nejlepSim pfitelem a mym bratrem. Nemohu ho podvést."

Zaseptala: "Ja vim."

A pfesto jsem si nemohl pomoci. Chvél jsem se bojem, ktery jsem svadél ve svém nitru, zoufale jsem se pokousel
zvitézit nad pokusenim, které se m¢ zmocnilo. Ale nedokazal jsem se ovladnout. V nahlém popudu jsem ob&éma rukama
sevtel jeji vlasy a polibil je.

Mg¢la v o¢ich slzy. Nahle mi fekla sevienym hlasem: "Saul se o tom nikdy nedovi. "

Jako by m¢ zasahl blesk. "Lasko moje, " odvétil jsem, "musi§ piece piistoupit ke svému muzi jako panna. Zakon mluvi
zcela jasné. Je prece psano: Jestlize se panna zaslibi muZzi a ve mesté ji potka jiny muz a spi s ni, pak museji byt oba
hnani k brandm mésta a k smrti ukamenovani."'

Rekla: "Zakon je jasny. Ja se viak nebojim o sebe, ale o tebe, mé lasko. u

Jeji dlan lezela v moji a vSechna ma vérnost Saulovi byla ta tam. Sara sedéla tésn¢ vedle me; jeji drobné télo se chvélo;
rty pooteviené.

A ja pokracoval: " V paté Knize MojziSove je pséno, Ze kdyz se muz setkd se zasnoubenou divkou v poli, nésilim $iji
vezme a spi s ni, pak ma zemfit pouze muz, ktery s ni spal. "

Ale Séra nesouhlasila: "Ne, milj milovany Jestlize nés pfistihnou, tak at’ nas potrestaji oba. Zapomen na Zakon, mésto a
pole. Neni vychodiska. Musime vyuzit prilezitosti. Jestlize nas objevi, pak to bude jen spravedlivé. KdyZ nas neobjevi,
pak musime navéky zit se Spatnym svédomim. "

V ten den nas nikdo nezahlédl, nikdy se na to nepfislo. V té chvili to bylo jako prchavy pohled do raje. Ale pak, vecer a
nasledujici dny me¢ $patné svédomi dohnalo na pokraj zou-
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falstvi. Na svété nebylo bidnéjsiho tvora nezli j4, byl jsem bezectny opovrzenihodny podvodnik. Podvedl jsem svou
manzelku Rebekku, porusil slib vérnosti, ktery jsem dal svému nejlepsimu pfiteli Saulovi, zradil Boha. Pro mij ¢in
neexistovala omluva, a ja ji také nehledal. Ukradl jsem svému pfiteli to, co mu pravoplatné nalezelo. Nikdy jsem na néj
jiz nemohl pohlédnout, aniz bych citil nejhlubsi stud. Dvakrat v Zivote jsem pospinil toru. Jak jsem mohl ocekavat, ze
budu v den navratu Mistra patfit k vyvolenym, jestlize jsem bozi Zakon nectil? Kazdym dnem mohl kral vtahnout do
Sioénu a ja jej uz nebyl hoden.

Ve své tizkosti jsem se svéfil Simonovi. Nevypravél jsem mu podrobnosti, ale pfiznal jsem se, Ze jsem spachal zlo¢in.
Padl jsem pted nim na kolena a prosil jej o radu. K mému piekvapeni Simon fekl: "Tim, Ze se snazi§ o&istit, budes
o&istén, nebot’ Biih ti vidi do srdce. Jestli je tvoje pokéani pravé, pak ti odpusti. " Na to jsem odpovédél: "Nejsem Zid,
ktery by byl hoden pfivitat mesiase."

A Simon odvétil: " Vzpometi si na podobenstvi o svatebni hosting. Nikdy si nesedej na nejvyvysengjsi misto, nebot’
by se mohlo stat, Ze hostitel pozval nékoho vyznamnéjsiho, nez jsi ty, a mohl by ti fict: ,Prosim, vstan a pfenechej toto
misto jinému. ' Pak bys byl pohanén a musel by ses spokojit s mistem méné vyznamnym. Jestlize t€ pozvali, jdi tam a
usedni nejnize. Pak ti hostitel mize fict: ,Pojd, priteli, usedni vyse, usedni az ipln¢ nahoru.' To ti pfida v o¢ich
ostatnich hostli na tcté. Nebot’ kdo se sam vyvysuje, byva ponizen, a kdo sam sebe po-n i zuje, byva po \ ySen."
Hodné jsem o Simonové radé premyslel, a a¢koli jsem citil, Ze by mohl mit pravdu, piesto mi nebyla pfi tiseni mého
zoufalstvi mnoho platna.

Trpél jsem ted’ daleko vice nez predtim, nebot’ i kdyz jsem ziskal to, po ¢em jsem touzil, i kdyZ jsem se kvuli tomu citil
prachmizerné, stale jsem Saru z celého srdce a v§i dusi miloval.

Zménil jsem se, mij synu. Simon mé ujistoval, zeje mi teprve devatenact let a Ze se posuzuji piilis tvrdg, Ze mé as
nauci, jak sam sob¢ odpustit, pfesto jsemssi stale nebyl jist, zda jsem Boha hoden. A tak jsem si sam ulozil pokani:
modlit se dvakrat
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tak Casto a dvakrat tak dlouho, nez pozaduje Zakon; nosit modlitebni feminky kolem ruky i kolem ¢ela; dodrzovat
piikazy jak Starého, tak i esejského zakona; a dvojnasobné se snazit, abych byl hoden toho, stat se sluzebnikem
mesiase. Jen diky tomu jsem byl schopen sam se sebou Zit. TiSe a potaji jsem dal miloval Saru, sou¢asné ale zesilila
moje oddanost vii¢i Re-becce, aby se nemusela pro moji slabost trapit. Mdj vztah vi¢i Saulovi se nezménil, v jeho
piitomnosti jsem vsak byl vzdy na rozpacich a snazil se zabranit setkani se Sarou.

V té dobé se na me obratil Salmonides s navrhem, abych koupil sousedni hospodaistvi, jehoz majitel udélal upadek, a
pronknil je ve vynosny podnik. Ocenil jsem takovou moznost rozptyleni. Thned jsemnajal nové pracovni sily, nakoupil
vetsi lis na olivy a vytvoril lepsi zavlazovaci systém. Salmonides m¢l pravdu, sousedni statek byl brzy financné
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sobéstacny a za kratkou dobu zacal vynaset. Zatimco moje olivové stromy nesly silné masité plody a lisy vyrabély
nejlepsi olej, Salmonides rozmnoZzoval i nadale moje zisky z jiného podnikani.

Zacatkem nasledujiciho roku, kratce po mych dvacatych narozeninach pfisel posel z mésta s dopisem od Saula. Sara
prave piivedla na svét své prvni dité.

O osm dni pozdéji jsme s Rebekkou $li na slavnost obfizky. Bylo to poprvé od naseho setkani kratce pied jeji svatbou,
co jsem Saru zase uvid¢l a byl jsem Sokovan, jak rychle mi pii pohledu na ni zm¢kla kolena a srdce zacalo prudce bit.
Byla bleda a vypadala kiehce - porod byl t€zky -, ale byla stejné ptivabna jako v mych vzpominkach. Pii obfizce a
obvyklych proslovech patfila moje pozornost vyhradné ji.

Hocha nazvali Jonathanem, podle nejstarsiho syna prvniho krale Izraele. M€l jsem byt jeho stryckema on mym
synovcem. Pomodlili jsme se modlitbu za novorozence a ja Saulovi zavidél. Jesté jsem syna nemél.

Pozehnal jsem Jonathanovi a poptal mu dlouhy Zivot, pak jsem se tiSe v srdci pomodlil aby se dozil navratu mesiase, a
aby dospival v muze uz v pravém kralovstvi Izracle.

Judy nechala Bena o samot¢ a pfipravila v kuchyni par hamburgera.

Pracovala mechanicky, aniz by o tom pfemyslela, nebot’
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i kdyz se fyzicky nachazela v kuchyni vybavené nejmodernéjsimi elektrickymi pfistroji, duSevné jesté stale prodlévala
ve starém Jeruzalémé.

Ben sedél nehybné u psaciho stolu. Diky tomu, Ze se hluboce ponofil do rukopisu a usilovné se snazil doplnit zivot
Davida ben Jony, pominul $ok nad tim, Ze kdyz kone¢né dospé€l k poslednimu svitku, ocitl se ve vzduchoprazdnu.

"To nemiize byt pravda," pomyslel si, duSevné zcela vyCerpany, "to jesté nemuze byt vSechno."

Polozil ruce s roztazenymi prsty na fotografie. Sedél bez jediného pohybu a na svych dlanich citil slova Davida ben
Jony, citil horké slunce Jeruzaléma a milostny akt pod pinii. Vnimal hluk a tlacenici na jeruzalémském trhu; vdechoval
vuni ryb z Kapernaa, Magdaly a Bethesdy; hladil hedvabné latky z Damasku, len z Egypta, slonovinu z Indie. Nasaval
exotické viin¢, naslouchal poktikovani pouli¢nich obchodnikd, vnimal fin¢eni mecti v pochvé, kdyz kolem piechazeli
fimsti vojéci, citil prach a zvitata a horko a pot...

"Ach, Boze!" vykiikl Ben a vyskocil.

V piistim okamziku uz byla Judy u néj a otirala si ruce utérkou. "Bene, co se stalo?" Ziral na své chvéjici se ruce. "Ach,
Boze," zaseptal znovu.

"Co se dgje?"

"David...," zacal. "David byl..."

Judy mu polozila ruku na rameno. "Pojd’, Bene, jsi vyCerpany. Za chvili bude jidlo hotov¢, pak se mizeme trochu
uvolnit. Co bys zatimfekl sklence vina?"

Vedla ho do obyvaciho pokoje pfes temné rudou skvrnu na koberci ke gauci. Sotva usedl, mél na klin¢ Poppeu. Predla
a otirala si hlavu o jeho prsa. Ale Ben §iji ani nev§iml. Zvratil hlavu na gau€ a ziral s otevienou pusou na strop.

Co se to s nim v pracovné délo? Bylo to néco nového, néco jiného. Bylo to, jako by David...

"Co chce$ na hamburger?" zeptala se Judy a vystréila hlavu z kuchynskych dvefi.

"Coze?" Zvedl hlavu. "Aha... Hoi¢ici..." Uslysel kratké zasramoceni a v pristi chvili vysla Judy s téZkym podnosemz
kuchyng. Postavila ho na stolek, polozila si do klina ubrousek a roztrhla obrovsky sac¢ek se smazenymi brambirky.
Silné
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hamburgery vypadaly §tavnaté. "Tak honem, slibil jsi, Ze se najis."

"Ach, ano...?" Jemné odsunul Poppein cumacek ze svého talife a zvedl hamburger k ustim.

O co se to David v pracovné snazil? Chvili jedli micky, jednotvarné ticho bylo pferusovano jen ob¢asnym zakiupanim
brambirkil, az Ben najednou fekl: "Zacina m¢ bolet hlava... David tu stale jesté je."

"A pro¢ t€ z toho boli hlava?"

"Myslel jsemsi, ze zmizi, kdyz uz nebude co prekladat, ale myslim, Ze jsem se mylil. Co kdyZ m¢ bude pronasledovat az
do konce mych dnil, protoze nevi, Ze posledni svitek nikdy nepfijde?"

Dojedli hamburgery, umyli si ruce i usta a se sklenickou vina v ruce se opfeli o opéradlo gauce. Poppea Cenichala mezi
drobky.

"Je to takova mala potvirka," poznamenal Ben. "Dé¢l4, jako by byla vybirava dama, a pfitom je to prodejna dévka."
"To ma nejspis po své jmenovkyni." Cas ubihal pomalu, klidng, v pfemysleni. Pak Ben tiSe pronesl: "Vi§, on se na tebe
diva. David se na tebe diva."

Judy Siroce rozeviela oci a zirala pfed sebe do pochmurného polosera na druhé strané mistnosti. Nevidé€la nic nez
obrysy nabytku a rostlin a stiny obrazil na stén¢.

"A proc?"

"Nevim. Mozna mu piipominas Saru."

TiSe se zasmala. "To asi sotva!"

"No... Kdovi...?"

"Takze svitky jsou u konce," fekla Judy nervozné.

"Ano, obavamse, ze ano." Bentiv nepfitomny vyraz zmizel a vazné fekl: "A myslim i, Ze jsme se z nich hodné poucili."
Mluvil bezvyrazné, zcela neziiCastnéné. "David nam poskytl diikaz o urcitych vyrocich JeziSe, coz nejspis potési
kazdého. Dolozil také n&kolik Simonovych slov. A citat Jakoba. A podobenstvi o svatebni hosting."

"Nezda se mi, Ze by té to tésilo."

"Také netési. Mn¢ zalezi jen na Davidovi a na tom, co se nu ksakru mohlo stat." Ben zatinal a zase oteviral pésti. Judy

Page 68


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

jej sledovala se stale vétSimi obavami. Zvykla si na jeho nepted-
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vidatelné vykyvy v chovani a dokazala rozpoznat naznaky, které nahlé zméné nalady ptfedchazely. Ale nelibilo seji to.
Ta nestalost ji zneklidiiovala a lekala.

"Co to bylo za velky zlo¢in, o kterém chtél svému synovi vypravét? Byla to ta zalezitost se Sarou?"

"To nejspis ne. V osmém svitku se piece fika, ze den jeho podlého ¢inu nadesel az o Sestnact let pozdéji. Podotykal jen,
ze ta pithoda se Sarou rozhodujicimzptisobem pfispéla k tomu, Ze onen zlo¢in v roce sedmdesat naseho letopoctu
spachal."

Ben byl stale rozrusenéjsi. Judy vidé€la, ze se brzy piestane ovladat. "To znamena, Ze posledni svitek, ten, do které¢ho
nebudeme nikdy moci nahlédnout, nam m¢l prozradit, co ho piimélo k sepsani rukopisu. M€l nam nejspis také vysvétlit,
jak a pro¢ musel brzy zeniit, a Sestnact let..."

"Bene!"

Rézem byl na nohou. "J4 to nesnesu! Nemohu dal zit, aniz bych znal zbytek jeho piibéhu! Zblaznim se. On m¢ doZene k
Silenstvi!" Pokyvl sméremk neviditelnému Zidovi pied sebou. "Myslis, Ze mé necha tfeba jen na vtefinu na pokoji?
Podivej se na néj! Jen se na néj podivej, jak tam stoji a zira na mé! Pro¢ nepromluvi? Pro¢ se nehne z mista?" Bentiv
hlas byl stéle silngjsi a pronikavéjsi. Jeho télo se prudce chvélo. "Sakra!" zatval. "Nestlij tam piece jak solny sloup!
Délej néco!"

Judy stiskla Benovu ruku a pokousela se ho stdhnout k sob¢ na gau¢. "Prosim t&, Bene. Ach, prosimté¢..."

"Jen se na né&j podivej! Tolik bych si pial, abys ho také vidéla. Kdybych s nim tak dokazal bojovat! Kdybych tak védél,
jak se mu dostat na kobylku! Zblaznim se z n&j!" Ben seviel ruce v pésti. "Tak rychle, ty proklaty Zide! Nejspis si zase
tolik nevetis! Délej, fekni mi, o co ti vlastné jde!"

V té chvili Ben najednou zmlkl. TéZce dychal a na ¢ele mu vyvstal pot. Vyttestil o¢i tak, Ze nu malem vylezly z dalkad.
Nervozni chvéni prstt ustalo. Ben ztuhl uprostied pohybu.

A pak, tise, sotva slysitelné promluvil: "Pockej chvili... Ano, myslim, Ze uz vim, co chces..."
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Kapitola ¢trnacta

Kdyby Benovi nékdo vypravél, ze se mu néco podobného ptihodilo, poradil by mu, aby se obratil na psychiatra. Ale
protoZe se to stalo jemu, protoZe to prozil a skute¢né citil on sam, véfil tomu.

Kdyz Judy odesla, pobihal po byté sema tam. Brumlal si néco nesouvislého, ¢asto v jidis, tloukl se pésti do dlan¢ a
mrskal knihami o sténu.

"To pfece nemuize byt konec!" vykiikl, cely bez sebe. "Pfece jsem to vSechno nepieckal a neprotrpél jen proto, abych
tésné pred koncemzistal viset! To neni fér. To pfece neni fér!" Kratce po piilnoci si uplné vycerpany konecné lehl a
noc stravil v jakémsi polospanku. Ztratil kontakt s realitou. Neklidné€ se pievaloval a bojoval s fadou divokych sni a
polosilenych ptedstav. Osoby, které ho pronasledovaly, dobfe znal. Byla to Rosa Messerova, Solomon Liebowitz,
David, Saul a Sara.

Dvakrat vstal, aniz by o tom v&d¢l, prechazel po byté a néco hledal, aniz by tusil, co. Temné stiny pro néj ztélesniovaly
zlo a hriizu, studené, prazdné mistnosti pfedstavovaly 1éta jeho zivota. KdyZ néco pronesl, mluvil bud’ v jidis,
aramejsky nebo hebrejsky.

Se zkroucenou tvaii se svijel zality potem v posteli. Casto s o&ima Siroce otevienyma, aniz by néco vidél. A kdyz vidél,
tak to byly obrazy, jez patiily do jinych ¢asti. Nazarejce, ktefi se schazeli v néjaké nizké mistnosti, aby ocekéavali
piichod svého mesiase. Rosu Messerovou, ktera o §abesu nechéavala hofet jen malou lampi¢ku a diim byl smutny a
stisiiujici. Solo-mona Liebowitze, ktery se zapsal na rabinskou vysokou $kolu. Davida ben Jonu, jenz stal nahofe na
kopci a ¢ekal na Saru.
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Kdyz se rozbiesklo a do mistnosti dopadlo denni svétlo, které rozptylilo stiny a tmu, piipadalo Benovi, Ze protrpél
staleté pronasledovani a muceni. Bolel jej kazdicky sval v téle. M€l modfiny na rukou a nohou. Zjistil, Ze ve spani
zvracel a ztistal lezet ve zvratcich.

Namahavé se zvedl, té€Zce dychal, nedokazal se pfesn¢ upa-matovat, co se v noci délo. V pameti mu probleskovaly
nepatrné zlomky désivych mir a on védél, pro¢ tomu tak je.

"UzZ se to neda zastavit," mumlal sam pro sebe, kdyz pievlékal postel. "Jestli s tim budu dal bojovat, zabije me to,
jednoho réna se neprobudim. Pro¢ to prosté nevzdam a neusetiim si tim bolest a hrizu?"

Mluvil spi§ kvili Davidovi nez kviili sobg, protoze chtél Zidovi sdélit, k jakému zavéru dosel.

"Nestacim na tebe," pfiznal Ben. "Ty jsi nesmrtelny, mas moc, se kterou nedokazu bojovat. Umi$ probudit moji
minulost. VSechno jsi to zavinil ty, vid? To tvoji vinou jsem se na v§echno rozpomnél. Jesté diive, nez ses mi poprvé
zjevil."

Pak se rozhodl, Ze ptijde na prochazku, aby si pro¢istil hlavu. Sedivé rdno v Los Angeles bylo chladné a rezavé, presto
si nevzal bundu, protoze kdyz vybéhl z domu, ocitl se v mySlenkach na prasné stezce, ktera se vinula mezi starymi
olivovniky. Vzduch byl teply a tézky, plny prachu a bzuciciho hmyzu. Bylo mu dobfe, protoze stezka vedla do mésta,
kde najde rozptyleni.

Kdyz schazel po Wilshire Boulevardu, zdravil Ben ptatelskym pokyvnutim hlavy kolemjdouci: rolniky na cesté na
trzisté, ucence, ktefi §li do Chramu, fimské vojaky, ktefi ve dvou hlidkovali po ulicich, skupinky déti na cesté do Skoly.
Cas od Gasu ziistal stat a obdivoval prace uméleckych femeslnik, ktefd si vydélavali na sviij kazdodenni chléb v
pireplnénych dilnickach, otevienych v uzouckych uli¢kach. Ustoupil stranou, aby mohli projit skvéle odéni blahobytni
obcané. Bylo tak piijjemné toulat se dle libosti méstem, usednout na okraj kasny, pojist chleba a syra, patrat ve zbozi
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obchodnika s latkami po malém darku pro Rebekku.

Ted n¢l velkou usedlost, své penize ukladal i nadale s rozvahou a dosahoval dobrych ziskt. David si pfipadal v tomto
useku zivota jisty a spokojeny a ¢ekal jen na den, kdy mu Re-
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bekka daruje syna. Pak by byl ten nejstastnéjsi cloveék na svété. A az ten den nastane, chtél usporadat velkou slavnost
pod olivami a pozvat co nejvice lidi a muzikantQ, aby kazdy mohl zpivat a tancovat.

Po nékolika hodinach se rozhodl vratit na statek a zkontrolovat vykonanou praci. Mohl byt $t’astny, ze ma tak
davéryhodného spravee, ktery dohlizel na otroky. A mohl byt také rad, ze mi Reka Salmonida. Najit tak Gestného
¢loveka bylo v téch dobéch velice ziidkaveé.

David prosel méstskou branou a vydal se cestou do Betha-nie, ze které musel po chvili odbocit na stezku, jez vedla k
jeho domu. Cestou vidél spoustu lidi, ktefi proudili z mesta ven: rolniky a femeslniky nabizejici zbozi; skupiny fimskych
vojakl se svinutymi vlajkami, aby nikdo nemohl urazit obraz Césara; statné¢ho kapitana, ktery mu kynul ze svého
vysokého kong, nebot’ v ném vidél vlivného Zida; a cizince ze viech konéin svéta. David neustale Zasl nad mnoZstvim
lidi, které Bth stvofil, kazdy z nich byl jiny, kazdy mluvil vlastnimjazykem, kazdy nosil jinak barevny odév.

Stoupal stezkou a ve stinu fikovniku si dopfél trochu studeného miéka. Mozna Rebekka upekla medové kolacky. Byl to
krasny den.

Kdyz Ben vstoupil do dveti svého bytu, zrozpacitél. Judy vstala z gauce a §la k nému.

"D¢lala jsem si starosti. Kde jsi byl?"

"Kde jsembyl...?" Ben svrastil ¢elo. O¢i mu zdéSené a zmatené tékaly. "Ja... nevim... Co tu vlastné délam. Byl jsem
prece v loznici..."

"Ne, tam jsi nebyl. Byl jsi venku. Otevirala jsem si sama, kdyZ jsem dorazila. Dvefe nebyly zam¢eny. Cekam na tebe uz
tfi hodiny."

"Tri hodiny..." Promnul si ¢elo. "A jéje. Kolik je vlastné hodin?"

"Skoro poledne."

Ben se pokousel se rozpomenout. Studena Seda obloha kratce po rozednéni, liduprazdné ulice, mrtvé ticho kolem. A
pak najednou shon v Jeruzaléme. "Ach, Boze," zasténal, "musel jsem byt venku celé hodiny!"

"Kamjsi $el?"
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"Nevim. Viibec netusim!"

"Pojd’ sem a posad’ se. Ach, Bene, vypadas piiSerné! Kdy ses naposledy holil?" Piejel si rukou bradu. "Ja... nevim...
Judy! Judy, stalo se néco zvlastniho!4'

"Klid, nejprve se uklidni. Cely se chvéjes. Bene, délam si

0 tebe starost."

"Poslouchej, musim ti vypravovat o tom, co se stalo dnes rano. Je to hrozné." Ztisil hlas az k Sepotu, jeho oci ziraly bez
jakéhokoli vyrazu pied sebe. "Ja... musel jsem pobihat ulicemi a mluvit sam se sebou. Boze, jesté ze mé nékdo
neptepadl!"

"Bene..."

"Ja se prosté nedokazu smifit s tim, co se se mnou d¢je!"”

"Bene, poslouchej. Chci, abys néco snédl."

"Pozdéji."

"Ne! Jsi na tommizerné. Jsi cely bledy a chvéjes se, o¢i mas zapadlé. Vypadas vazné strasné."

"Prosté se s tim nedokazu vypotadat."

"Bene, vzpamatuj se. Podivej, néco jsem pfinesla. Chtéla bych ti to ukazat."

V zoufalé snaze vytrhnout ho z jeho zmatku vytahla Judy noviny, které mu pivodné chtéla ukazat pozdéji. Jakmile
spatfil titulky, rdizem se vzpamatoval. "Co k ¢ertu...? To nemysli vazné?"

"Precti si to, udélam kavu."

Ben preletél o¢ima ¢lanek a prohlédl si snimky z mista vy-kopavek, pak stitivé odhodil noviny na zem.

"Ach, Judy! To jsou pouhé zvasty! Vi§, ze jim nejde o véc!" Piesel ke kuchyni, opfel se o veteje a pozoroval, jak plni
konvici vodou a dava ji do kdvovaru. "Jen vice takovych novinaia! Jak to k Certu dé€laji, ze jim ty jejich otazniky
vzdycky projdou?" Ohlédl se na noviny, které lezely roztazené na podlaze.

1 odtud mohl predist titulek:

NALEZENY RUKOPISY P?

"Chté&ji si jen nahrabat!" kficel. "Jak to muze Weatherby piipustit?"

"Nev¢tim, Ze by to mohl ovlivnit, Bene."

Zakroutil zhnusen¢ hlavou. Titulek se vztahoval na neexistujici rukopis, ktery byl dle vSeobecného nézoru znalci Bible
sepsan kratce po smrti Krista jesté pfed vznikem prvniho
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evangelia. Na zakladé jistych odkazt Matouse, Marka a Lukase dospéli k nazoru, Ze mezi nazarejskymi musela existovat
sbirka JeziSovych vyroku diive, nez se objevilo Markovo evangelium. Tato idajna sbirka byla némeckymi uc¢enci
devatenactého stoleti oznacena jako "pramen" a v novovéku se jeji nazev zkracoval na pouhé "P". Nikdy se nepodafilo
objevit jedinou stopu po tomto rukopisu.

"Ti lidé ne, ale novinaii ano. A vlastn¢ ani ti ne. Spis je tomu tak, ze chtéji, aby tomu lidé véfili, aby se ty jejich prokleté
noviny lip prodavaly. Jen proto, Ze David sem tam roz-trousil par citatil, které mozna dokazuji, Ze jejich autorem byl
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skutecné Jezi§! Neveéiim ani tomu, Ze se svitky z Magda-ly staly zékladem pro vznik evangelia Marka, Matouse a
Lukase!"

Judy se Sibalsky usmivala. Byla rada, Ze se Ben znovu pron¢nil v analytického historika. "Vis," poznamenala, kdyZ
kavovar zacal sycet, "ja bych dokonce pochybovala o tom, ze David kdy zaslechl néco o neposkvrnéném poceti nebo
o narozeni Krista." Ben zkfizil paze na prsou a opfel se o vefeje. "Mytické vysvétleni se objevilo daleko pozdé&ji. A Jezi§
nemél viibec v imyslu obracet pohany na pravou viru. Potvrzuje namto dokonce i Matous v patém versi desaté
kapitoly. Kdyby se nékdo Davida ben Jony zeptal, netusil by ani, kdo to je Jezi§ nebo co to je cirkev. On a vSichni
ostatni, kteii odekavali navrat JeZise, byli zbozni Zidé, ktefi slavili pesach, postili se o jomkipuru, ziekli se vepfového
masa a povazovali sami sebe za vyvoleny narod. Celd mytologie a ritudly se objevily mnohem pozdé¢ji, kdyz se k nové
vife pfipojili pohané."

Judy vytahla zasuvku kavovaru a naplnila koufici kavou dva $alky. "Hotovo. Pojd’, posadime se. Opravdu bych si
prala, aby ten posledni svitek nebyl zni¢eny. Mozna by se podartilo vysvétlit alespon par téch zalezitosti, o kterych jsi
mluvil."

Nez Ben usedl, kopl do novin. "Rukopisy P, takovy zvast! Spousta kect! Co vy o tom vite?"

Judy pomalu vychutnéavala kavu. "Kdyz David mluvil o klaSteru u Slaného mote, mél na mysli Kumran, ze?"

"Diive se Mrtvénu mofi fikalo Slané mofte. S nejvétsi prav-
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dépodobnosti znal muze, ktery v tamnich jeskynich uschoval kumransky rukopis, mozna dokonce osobn¢.44

"Boze, to je prosté fantastické.44 Judy se otocila k Benovi. "Co ted’ chces délat? Napsat knihu?44

Micel. Ve tvaii m¢l zvlastni vyraz, ktery Judy zneklidnil. "Jesté to neskongilo,44 tekl.

"Coze? Jak to vis?44

"Mam takovy pocit. Judy, vzpominas si na v¢erej$i vecer? Kdyz jsi byla v kuchyni a ja jsem najednou vykiikl? A ty jsi
sem vbéhla? Vlastné jsem ti nefekl, co se mi stalo. Bylo to to nejzv1astnéjsi.. .'4 Benlv zrak se zachmuiil, kdyz si vybavil
ten désivy pocit, ze byl ptenesen do jiné doby. "Bylo to... bylo to neskutecné! Sedél jsemu svého psaciho stolu, ruce
mél polozené na fotografiich a néhle jsem citil, Ze se néco zmeénilo. Bylo to zcela zvlastni. Nedokézal jsem to ovlivnit.
Nemohl jsem se hnout z mista. A kdyZ jsem tak sed¢l, najednou jsem citil... citil jsem...44

"Co jsi citil, Bene?44

"Citil jsem, jak se zménil vzduch kolem mé. Nahle to bylo ovzdusi jiného mista a jiné doby. Pak se mi pfed o¢ima
objevovaly obrazy, véci, které bych si normalné neumgl predstavit. Chvély se, jako kdyz je Spatn€ vyladéna televize,
hned mizely, pak zase byly ostré, az najednou jsem vidél vSechno jasné a zfeteln€. VSechno. Sedél jsem uprostied
skute¢nych vini, hluku a pamétihodnosti Jeruzaléma. Judy, na chvili jsem vazné byl v Davidové Jeruzaléme!44
Nevéficn€ na néj zirala. V jeho tvati se zrcadlilo vzruseni. Oci zatily. A slova, ktera pravé pronesl... Judy uz se to ani
trochu nelibilo. Benovy nélady se neustale ménily, byl stale vrtkavéjsi.

"Ty mi nevétis, 44 konstatoval bezvyraznym hlasem.

"Ne.44

"Ale ja vidél..44

"Ty jsi uz byl v Izraeli, Bene. Vidél jsi Jeruzalém mnohokrat. A Cetl jsi popis, jak to tam vypadalo diive. VSechno si to
jen namlouvas!44

"Ne, urcité ne. A dnes rano jsem pét hodin pobihal ulicemi zapadniho Los Angeles a kazdi¢kou vtefinu jsem stravil ve
starém Jeruzaléme. Nic si nenamlouvam!44
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"A co tim chces Fict? Ze se David snazi vzit t& s sebou do Jeruzaléma?"

"Ne," odvétil Ben, "to viibec nechci tvrdit. VEera v noci jsem se Davidu ben Jonovi srdnaté postavil a kficel na né;.
Seviel jsem pésti a vyzval ho, aby vypadl. A ted’," Ben pohlédl na Judy, "David pfijal mou vyzvu. Uz vim, co tu celou
dobu déla. Nepfrisel, aby mé sledoval, jak ptekladam jeho rukopis, jak jsem si nejprve myslel. Ne. David sem prisel, stal
po mém boku a pozoroval mé z jiného diivodu. Cekal na okamzik, kdy se zhroutim. A to se stalo véera v noci."

"Pro¢? Co chce?"

"Chce me, Judy. Nebo spis chce mé télo."

Mimovoiné se od néj odtahla a zirala na n¢j nevéticima ocima. "Ne," zaseptala chraplavé.

"Ale ano, je to tak. David na m¢ kasle, Judy. Chce pouze ziskat mé télo, aby se mohl vratit do Izraele."

"Ach, Bene, to je Silené!"

"Ksakru, to netikej! Ja jsem Giplné v poradku!"

Vidéla, jak na jeho krku vystoupily Zily, kdyz kfi¢i. "Poslouchej, Bene, to piece nemiize byt pravda," fekla chlacholi-vé.
"David by ti pfece neublizil. Je to... tvlj pritel."

"Copak to nechapes. On mi neublizuje. Je to dokonce strasné krasné." Ben se pousmal. "Ukézal mi, jak by mohl byt
navrat do Jeruzaléma piijemny."

Ach, Boze, pomyslela si Judy v panickém uleku. "A co chce§ délat?" zeptala se zduSenym hlasem.

"Ja nevim, Judy. Jesté jsem o tom neuvazoval. Mozna necham rozhodnuti na Davidovi."

"Myslis... myslis tim, Ze pfipustis, aby... aby té ovladl?"

"Pro¢ ne?"

Judy citila, jak se ji sevfel zaludek. "Ale Bene, prece jsi svym vlastnim panem! Co s tebou bude, kdyz se David zmocni i
tvého ducha? Co se pak stane s Benjaminem Mes-serem?"

"Pro m¢, za m¢, Benjamin Messer mtiZe i se svou blaznivou matkou a hrdinnym otcem tdhnout k certu. Vidis, od té
doby, co jsi v¢era odesla, jsem se hodné zménil."
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"David mi ukézal, co jsemto byl ve skutecnosti za ¢lové-
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ka. Jaky byl vlastné Benjamin Messer ubohy hlupak, ktery nechal svou matku na holickach a stydél se za zemielého
otce. Vzdycky jsem byl hanebnym ditétem a jesté mizerngjsim Zidem."

"Ale Bene, za to prece nemuizes. Tak, jak jsi byl vychovavan...41

"Myslim, ze s Davidem budu $tastnéjsi."

Odvrétila se od néj a sepjala bezradné ruce.

"A co bude se mnou?"

"S tebou? No, tebe vezmu samoziejme s sebou."

Judy prechazela mistnosti sem tam. Benovy modré o¢i byly jasné a pronikavé. Obli¢ej se uvolnil a na tvaii se ukazal
prchavy usmeév. Vypadal jako muz, ktery organizuje piknik v piirodé. "Mg... vezmes s sebou?"

"Ovsem. David si to pral, a ja samoziejme také." Ben sahl po jeji ruce, jemné ji stiskl a nézné fekl: "Snad sis nemyslela,
ze bych Sel bez tebe? Nebo snad ano?"

Judy stékaly slzy po tvafich. Uz dlouho si uvédomovala, Ze je do Bena zamilovana a dohanélo ji k zoufalstvi, kdyz
sledovala, co se s nim d¢je. Rozhodla se, Ze se od n€j uz nehne. Nastéhuje se do jeho bytu a néjak to s nim precka. A
kdyby to nem¢lo skoncit...

Pravé v tom okanziku n€kdo zaklepal na dvere a Ben vyskocil, aby oteviel. Osobu za dveimi nevidéla, ale uslySela hlas:
"Telegram ze zamoti pro doktora Messera. Obvykle ohlasujeme piichod telegramu telefonicky, ale mate poruchu. Védél
jste to?"

"Ano, ano, deékuji." Ben potvrdil piijem telegramu, dal poslickovi zpropitné a pomalu zaviel dvefte. "Je od
Weatherby-ho," oznamil.

"Ano, mas pravdu." Aniz by ho oteviel, odhodil Ben telegram na stolek. Pak vzal Judyin prazdny salek: "Das si jeste
kavu?"

"Ano. A hodn¢ smetany, prosim."

Kdyz Ben zmizel v kuchyni, podivala se Judy na zmackanou hnédou obélku na stolku. Zmocnila se ji mraziva

S velkymi obavami vzala obalku a roztrhla ji. Kdyz piecet-
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la kratkou zpravu uvnitf, takika seji zastavilo srdce. "Ach Boze!" zaSeptala a roztiésla se.

Nevéedéla, co ma délat. Nevédela, jak Benovi tu novinu sdélit. A jestli mu to ma viibec fict. Ale stejné by na to brzy
piisel, takze bude lepsi, kdyz se tu novinu dozvi od ni.

Unavené se zvedla z gauce. Nevédéla, jestli ma byt z té zpravy Stastnd, smutna nebo roz¢ilend. Vlastné ji bylo vSechno
jedno.

Ben vesel s piskanim do obyvaciho pokoje a kdyz pohlédl na Judy, ihned ztstal stat. "Co se stalo?"

"To Weatherby," odpovédéla. "Ach, Bene..."

Rychle postavil salky na stolek a sahl po telegramu.

Judy fekla: "Nevim, jestli mamkiicet nebo se smat nebo plakat, Bene. Doktor Weatherby nasel dalsi tfi svitky."
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Kapitola patnact

Dny pied doru¢enim jedenactého svitku byly pro Bena a Judy prosté k nepteckani. Judy zabralo piil hodiny, nez dojela
donm, sbalila si par véci, svéfila Bruna do péce sousedky a zase pospichala nazpét. Zprava o tfech novych rukopisech
Bena zcela vyvedla z rovnovahy. Spole¢né s nim prozivala skoky mezi tfemi asovymi rovinami. Okamzik zil v
soucasnosti, zcela normalni a hovorny; v piisti chvili byl ubohym zmucenym chlapcem z Brooklynu a vzapéti si
pochutnaval jako David ben Jona na ob&d¢ ze susené ryby a syra pod olivovnikem. Pak se zase vratil do soucasnosti a
nedokazal si vzpomenout, co se v poslednich minutach odehralo.

"Nedokazu to zvladnout!" kficel vecer zoufale. "Nedokazu s tim bojovat. Az se m¢ David zmocni, tak pochopim, co
chce!"

Kdyz upadl do takového stavu, vzala ho Judy do néaruce a kolébala ho, dokud se neuklidnil.

Vecer rozpustila v troSce vina prasek na spani, takze po mnoha dnech poprvé tvrde usnul, lezel a tiSe oddychoval.
Ustlala si na gauci a dlouho lezela s otevienyma o¢ima, nez se ji také podafilo usnout.

Nasledujici den rano se zdalo, Ze se Benovi vede podstatné 1épe. Osprchoval se, oholil a oblékl si ¢isté Saty. Ackoliv
navenek vypadal vesele, Judy vidéla jeho neklid - trhavé pohyby rukou, tékavé pohledy, nuceny nervozni smich.
Veédela, ze dychti po dalsim rukopise, a bylo ji jasné, ze to bude jesté horsi.

Citila to také. Dalsi svitek... ano, dokonce tfi dalsi svitky!
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Jako by prave tyto tfi svitky mély vyplnit nepopsanych Sestnact let. Mohly by podévat zpravu o vyvoji mesiasského
hnuti a odhalit ostudny ¢in, ktery David spachal a pro néjz musel zeniit. Také Judy touzila, aby svitky dorazily, a
zoufale doufala, Ze vS§echno skon¢i diive, nez Ben pozbude posledni zbytky zdravého rozumu.

V nedéli se ji ho podafilo rozptylit tim, Ze s nim prosla jesté jednou jeho dosavadni pieklady. Celé hodiny sed¢l a ziral
na aramejské pismo na papyru a Judy védéla, Ze je od ni dva tisice let daleko a proziva prave klidny den v zivoté
Davida ben Jony. Nepokusila se jej vytrhnout z tohoto svéta, zdalo se ji, Ze je v ném naprosto $t'astny. Dosla k zaveéru,
ze je v této chvili lepsi nechat jej, aby si v klidu uzival Davidova mirem prosycené¢ho dne, nez ho vracet do bouilivé
soucasnosti. Kdyz byl zase sam sebou a zil dneskem, byl nervozni a jen piechazel z mista na misto. A kdyz sklouzl do
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svého détstvi a prozival osklivé scény se svou umanutou matkou, plakal a kficel kletby v jidis, hazel sebou sem tam.
A tak ho Judy nechala v jeho vysnéném svété a doufala, ze tam zlstane do té doby, nez doruci dalsi Cast rukopisu.

V pondéli dorazil dopis od Weatherbyho. Nez ho dorucili, setrvaval Ben celych pét hodin v soucasnosti, aniz by
jedinkrat sklouzl do jiného ¢asu. Dokazal jasné myslet a byl zcela panem sebe sama. Byl nervézni, ale témét Gplné
normalni. Skoro se vrhl na listonose, kdyz se kone¢né objevil: A pak mu musela pomoci zvladnout obrovské zklamani,
kdyz misto ocekavaného svitku objevil jen dopis od Weatherbyho. Zistal v soucasnosti dost dlouho, aby Judy mohla
dopis piecist a kratce mu jej shrnout.

"Lici, jak nasli posledni tfi jilové naddoby," vysvétlovala. "Zda se, Ze se smifili s mySlenkou, Ze uz zadné svitky
nenajdou, kdyz se ziitila podlaha donmu a pod ni se objevilo néco jako stary zasobnik vody nebo skladisté. A tamnasli
tfi dalsi dzbany. Weatherby mysli, Ze piivodni Davidav ukryt byl pfilis maly, a tak schoval zbytek tady. Weatherby
pise, ze pro vSechny pfipady dikladné prozkoumali celou oblast, ale uz na nic nenarazili. Je si jist, Ze to jsou tentokrat
opravdu posledni svitky." "PiSe taky, v jakém stavu jsou a kdy je posle?" "Ne, ale piSe, ze ¢eka netrpélivé na tvoji
zpravu."
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"Cha! To je jako facka!" Ben se obratil na podpatku a v té chvili jej nahle ovladl David. Jako by se pies jeho tvar
spustila opona, ziral lhostejné pred sebe. Bez dalsiho slova se od ni odvratil, tiSe odesel do loznice a padl na postel.
Protoze nemélo smysl na n&j mluvit, Judy se rozhodla, Ze vyuzije €as néjak ucelné. Penesla si psaci stroj do obyvaciho
pokoje a zacala pteklady pfepisovat.

Jedenacty svitek dorucili nasledujiciho dne. Ben pietrpél pekelna muka. Jako zvife v kleci pobihal nervozné mistnosti
semtam. Ze svého mista v obyvacim pokoji Judy naslouchala, jak se hada s Davidem nebo se svou matkou. Obcas jej
slysela klidné diskutovat se Saulem o rozdilech v Eleasarové a Simo-nové uéeni. Casto to vypadalo tak, Ze David chce
Saula ziskat pro mesiasstvi. Znovu a znovu promlouval Ben i se Solomo-nem a tiSe se mu pfiznal, ze obcas touzival po
tom, aby s nim znovu chodil na univerzitu a stal se z n¢j rabin.

Judy slysela, jak Ben kii¢i na Davida, aby laskave zmizel z jeho téla a vzal ty odporné no¢ni miry s sebou. Pak zase
vzlykal a mluvil v jidi§, poznala, Ze mluvi se svou matkou.

Judy malem puklo srdce, kdyZ se musela divat, jak se Ben postupné hrouti. Dvakrat, kdyz ho slysela kiicet néco o
Maj-danku. polozila hlavu na psaci stroj a plakala. Ale nebylo v jeji moci néco délat. Ben si to musel vybojovat sam.
Hledani vlastni identity byla osam¢la cesta a ona védé€la, Ze by jeji zasah mél pustosivé dasledky.

KdyzZ dosel jedenacty svitek, vytrhl jej Ben listonoSovi z ruky a padil do bytu. Judy potvrdila ptevzeti dopisu a
omluvila se za jeho chovani. Kdyz vstoupila do bytu, sedél uz Ben u psaciho stolu a ¢maral do sesitu pieklad.

Kdyz nastala vlastni chvile rozlouceni, byl jsem skli¢en, ale do tohoto okamziku jsem cestu ocekaval pln radosti.
Radost pfevazila myslenky na rozloucenis milovanymi bytostmi ¢i na nebezpeci, ktera s sebou tato cesta nesla. Teprve
kdyz bylo vSechno hotovo a ja vstupoval na palubu, u\ édomil jsem si nahle mésice samoty, které¢ m¢ ocekavaji.
Rebekka tiSe a zoufale trpéla. Ani jedinkrat od chvile, kdy jsemji oznamil, Ze odjedu, nedala najevo sve zdéSeni. Nebot’
to byla zdrzenliva a poslusna manzelka, ktera védéla, ze moje rozhodnuti bude v§em ku prospéchu. A ikd\Z se ji mozna
pota-
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jipticilo nechat m¢ odejit, nebo tieba méla zI¢ pfedtuchy, své obavy nedala najevo. Tak pokorna to byla Zena.

Byla vsak fada jinych, ktefi nedokézali udrzet jazyk za zuby. Saul si bral nejmensi servitky. Mnohokrat k nam vecer
piisel a celé hodiny do mé mluvil, aby m¢ od mého zaméru odvratil. A ja jej za to miloval tim vice.

Rekl mi: "Prekro¢is velké zlovolné mofe, které si ¢asto zada spoustu lidskych Zivoti. A jestlize tuto plavbu pieZijes, co
té uchrani zaketného piepadu v tom hiisném Babylone? A kdy: zistanes diky néjakému zdzra¢nému fizeni osudu do
konci svého pobytu stale nazivu, pak té bude znovu oéekavat dalsi plavba po tom zlofe¢eném mofi!"

" Ty jsi ale optimista, bratfe, " odvétil jsem a usmal se na néj. "Jak vis, ulozil jsem tam penize a alespon jednou v Zivoté
tam musim zajet, abych se pfimo na misté presveédcil, jak to vypada. Stary Salmonides mé bude prece doprovazet. Je to
zkuSeny harcovnik a vi v§echno o podlostech Babylonu. "

Ostatni mi pratelé mezi chudymi s mou cestou také nesouhlasili. Obavali se, Ze by se Mistr mohl vratit, zatimco budu
pry&, ale ja jsem védél, Ze toto riziko musim podstoupit. Miij stary mentor Simon byl v Rimé a ja touzil po shledanim s
nim. A protoze jsem uz toho tolik slySel o tom py$Snémmésté s vice nez milionem obyvatel, chtél jsem ho sam uzfit.

Ze vSech osob, které se m¢ pokousely odvratit od mého zdméru, mohla mit snad jedina uspéch. Ale moje mila Sara se
zahalila do mi¢eni. Od té doby, co se pfipojila k chudym, jsem i zvykl na to, Ze ji byvam nablizku, a pfesto jsem
neustale pocitoval v srdci diivérnou bolest a slabost v kolenou, kdyZz se nase pohledy zkfizily. Od onoho odpoledne
na pahorku uplynulo hodné ¢asu, pfesto jsemji miloval a uctival stejné, jako by to bylo vcera.

V den odjezdu se kolem m¢ shromazdili vSichni moji pratelé. Kdyz se se mnou bratii a sestry ze spolecenstvi chudych
loucili polibkem miru, stala m& manzelka po mém boku. I Sara pfitiskla své rty na moje tvare a zaSeptala: "At t¢ Bih
Abrahamiiv chrani." Ale nepohlédla na me€. Saul, ktery stale jesté nebyl ptivrzencem Nového zakona a nevéfil na navrat
mesiase, m¢ objal a nechal slzy volné stékat po tvafich.

Posledni, s kym jsem se loucil, byl Jonathan, mij synovec,
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kterého jsem vroucné miloval. Pevné seviel paze kolem mého krku a neustale mé prosil abych neodchazel

A jamu fekl: "Jonathane, jsi Saultiv nejstar$i syn a jmenujes se stejné jako nejstarsi syn prvniho krale Izraele. Byl to
slavny bojovnik a statecny muz. Vzpominas si, co David vypravél o svém nejlepsim pfiteli Jonathanovi? Stoji psano, ze
David fekl: ,Saul a Jonathan, ucenci, kterym byl osud naklonén a zGstali nerozlu¢nymi jak v zivoté, tak i ve smrti.'
Jonathane, jsi mi nadevse mily! Ano, tvoje laska pro mé znamena vice nez laska zeny!"
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Jonathana tato slova potésila a byl méné zasmusily. Nezminil jsem se, Ze se jedna o zalozpév Davida nad zavrazdénim
Saula a Jonathana v pohofi Gilboa. A protoze také patiil k chudym, nebot’ Sara bez ohledu na Saultiv nesouhlas trvala
na tom, ze ho s sebou bude brat na shromazdéni, dal mi Jonathan polibek miru. Salmonides a ja jsme ten den
odcestovali s karavanou a tyden nato jsme dorazili do Joppe. Tam jsme ziskali misto na fénické lodi, ktera plula na
Krétu. Beéhem plavby se nam vedlo dobfe, nebot’ jsme se zdrzovali pobliz pobtezi. V piistavu nedaleko mésta Laseajsme
si zajistili pfepravu na palub¢ fimské lodi, ktera na nas udélala svymi tézkymi plachtami dobry dojem. Byli jsme
presvédceni, Ze ji ani bouilivy vitr nedokaze ublizit.

Rocni obdobi bylo stéle jeité piiznivé, a tak jsme se vydali sméremk Rimu. Celou plavbu nas provazel lehky jizni vétitk
a zatimeo kapitan dékoval za pomoc bozstvu z Kapitolu a Salmonides skladal hold svym feckym bohiim, védé¢l jsem, ze
je to vyhradné dilo Boha Abrahdmova, ktery nam zpiijemnil cestu.

Kdyz jsme piistali v Rhegiu, abychom vysadili na pevninu pasazéry a nalodili nové, ziskal jsem prvni prchavé dojmy Z
Italie. Odtud jsme se plavili znovu podél pobtezi do fimského pfistavu Ostie.

Po pfistani jsme si pronajali osiv a cely den cestovali, az jsme v pfedvecer slavnostniho dne, ktery nazyvaji Saturna-lie,
dorazili do mésta. Ukazalo se, Ze se slavi i narozeniny Césara.

Pral bych si, synu, abych se v tomto kratkém svitku nemusel :minovat o scénach, pfi kterych vstavaji vlasy na hlavé a
jez se naskytly mym o¢im, kdyz jsem se Salmonideni vstoupil do mes-
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ta. Zbyva mi uz malo ¢asu, a kazda hodina, po kterou mé pero klouze po tomto papyru, m¢ pfiblizuje ke smrti. Proto se
uZ nebudu zabyvat bezuzdnym fadénim v Rim¢ nebo neuvéfitelnym chovanim liizy v tomto mésté. Dovol, abych se
piidrzel spie vlastniho pifbéhu; stadi, kdyz ti feknu, Ze Rim je skuteén}'/m Babylonem

Salmonides a ja jsme meli odd€lené pokoje v utulném hostinci, a zatimco jsem jej vyslal, aby se jako milj
zplnomocné-nec rozhlédl po mych zaleZitostech v Rim&, sam jsemmél jediny cil: navstivit Simona.

Jak vi$, synu, Simon opustil Jeruzalém pied mnoha lety. Nevis vsak a nepochopis, dokud nedospéjes, pro¢ Simon
Jeruzalém opustil. Jist& si vzpominas na to, co jsem ti vypravél o rozdilnych nézorech, které Simon a Jakob méli, a o
jejich boji o vedeni chudych. Cim vice nartistal poéet nasich ¢lenti a ¢im delii doba uplynula, aniZ by se mesias vratil,
tim prudéeji Jakob Simonovo vedeni zpochybiioval. Ditvodem byla skuteénost, ze Jakob byl Mistrovym bratrem.

A tak se stalo, ze Simon, Mistriiv nejlepsi piitel, podlehl a odstéhoval se se svou Zenou z Jeruzaléma, aby kazal o
navratu mesiade v jinych méstech. Pro¢ se pfitom vydal pravé do Rima, to netusim. Bylo viak pochopitelné, e ho k
tomuto kroku pfiméla tamni mesiasska obec, ktera se neustale zvétSovala a on chtél byt jeji soucasti.

Vypravél jsemti uz, ze kdyz jsem se pfipojil ke spolecenstvi chudych, vladlo mezi dvanacti apostoly velké pozdvizeni
kvili muzi jménem Saul z Tarsu. Tvrdil, Ze se mu mesias zjevil na cesté¢ do Damasku a Ze mu porucil, aby obracel na viru
v Novy zékon i pohany. Poté, co vytvofil velké spoleenstvi chudych v Antiochii, odebral se Saul z Tarsu kvili
podezieni z n&jakeho zloCinu, které na némulpélo, do Rima, aby sviij piipad prednes] Césarovi. Saul byl jednim z téch,
kteid obratili mnoho Zidt Zijicich v Rimé na nasi viru. A proto nebylo t&7ké zjistit, kdyZ jsem patnacteho dne fimského
mésice prosince dorazil do Rima, kde lezi domy lidi, ktefi stejné jako ja oéekavaji piichod mesiase.

Prijali m¢, dali mi polibek miru a zvali mé bratrem. Poprvé jsem uslysel slovo Kristus a byl jsem zcela zmaten. Moji
zidovsti souvérci nazyvali mesiase JeziSem, coz byl latinsky vyraz pro jeho jméno. I o tom jsem zacal premyslet.
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Kdyz mé koneéné zavedli k Simonovi, bylo to nezapomenutelng setkéni, pii kterém jsme se sevieli v naruéi a nestirali
slzy, které se nam valily po tvarich. Pritiskl jsem starého muZze na prsa, jako bych ho uz nikdy nechtél pustit, a on mé
zavalil takovou zaplavou slov v aramejsting, ze jsem uplné citil, jakou mu plisobi fe¢ v mateiSting radost. Pak jsme
usedli k pokrmu skladajicimu se ze syra, chleba a oliv a vzpominali na staré casy.

Zeptal se m¢: " Udé€lal Jakob svou véc dobie? " A ja odvétil: "Ano, nebot’ ma velky vliv. Tisice se pfipojuji k naSemu
spolegenstvi a v§ichni o¢ekavaji ndvrat Mistra. Stvavé feéi proti Rimu neustale sili, ale my jsme neustale jednotni v
tom, Ze se blizi zanik svéta, ze prozivame dobu, o které Mistr mluvil. A Ze zitra bude stat pfed branami. "

Pak jsem se rozhlédl mezi ptitomnymi a spatfil fetizky kolem krku, které nosili. Védél jsem, Ze to jsou pohané. A tak jsem
tekl: "AZ se Mistr vrati, pak ziidi v Sionu kralovstvi bozi a vyvoleny narod bude vladnout svétu. " A Simon mi polozil
ruku na rameno a fekl: " Vim, co se odehrava ve tvém srdci, synu, a rad bych rozptylil tvé ohromeni. KdyZz nas pan pred
tficeti lety opustil tuto zemi a byl znovu vzkfiSen, byl jsem mladik a jen tézko jsem mohl o¢ekavat jeho navrat. Ale ted’
uZ jsem stary a trochu jasnoziivy. Vimuz, ze nem¢l v umyslu vratit se dfive, nez se na jeho néavrat vérici piipravi. "
Odvétil jsem: "Cely Jeruzalém jej oéekava, Simone. " A on odpovédél: "Viichni jsou jen Zidi. NemiiZzeme nechat
pohany na holi¢kach."

Zasahlo mé to jako poli¢ek a ja nebyl schopen slova. Simon se béhem let naseho odlouéeni natolik zménil Ze to uz
nebyl tyz Elovék. Po dlouhé pauze jsem se zmohl na zformulovéani svych myslenek: " Cheete timfici, Ze kédZete Rimantim
o piichodu mesiase ? "

" Kazu jim o mesiasi a oni v n¢j véii, " znéla odpoved’.

"Ale oni pfece nejsou obiezani!" namitl jsem.

" Obtizka je zaleZitosti Starého zakona, " vysvétlil mi Simon. "My jsme ale bratii podle Nového zakona. "

" Uctivate zakony tory?"

V‘Ne."

"Chodite v den smifeni do synagogy a postite se?"
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IlNe."

"Ziekli jste se pozitku z veprového masa?"
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HNe."

Zidi viibec.

Zeptal jsemse ho: "Co je to za symboly, které nosite na hrdlech?"

"To je znameni ryby, symbol naseho bratrstvi. Pochazi z Antiochie, kde se mluvi fecky. "

"A vamje dovoleno nosit modlarska znameni?"

" Uz se nam nedostava ¢asu na toy abychom vnutili nase zakony pohantim, nebot’ se mesia$§ mize vratit kazdym dnem.
Mozna se prave blizi k branam mésta, zatimco my si tu povidame. Tito dobii lidé v néj véfi; budou spaseni. Kdybych
trval na tom, Ze se museji nejprve stat Zidy, nejspise by nebyli véas pfipraveni a ziistali by na cesté, az se kralovstvi
bozi naplni. "

Ale ja se nedal uchlacholit a odvétil jsem mu: "Simone, v Judeji se piipravuje nespocet Zidii na boj s Rimem. Muzi, ktefi
jsou tvymi bratry, se chystaji do zbran¢ k boji, ktery je nevyhnutelny. A co délate vy? Jste tady a obracite na viru
Rimany. Co se stalo? Pfipada mi, jako bychom stali na opaénych stranach."

"Tak tomu neni, " oponoval mi, "nebot’'oba stojime na stran¢ bozi."

Nedokazal jsem sdilet jeho nazor. V Jeruzalémé, kde diive Simon kézal, ¢ekali Zidé na navrat svého krale. V Rim&
ocekavali pohané nékoho, koho nemohli poznat.

"Pro¢ vamfikaji Petr?" zeptal jsem se.

"Protoze mistr jednou fekl, ze jsem solidni a spolehlivy pfitel, ze jsem pro né¢j skalou. "

" Oni pali kadidlo, a to je pohansky zvyk. "

" To proto, Ze byvali pohany, ale ted’ uctivaji Boha. Timto zpisobem mu vzdavaji hold. "

"Neuctivaji Boha," fekl jsem hotce. "Prosté zaménili jména vlastnich bohti za jiné. Kazdy z nich zlstane stejny jako
predtim, nebot’ se nezmenili. I v srdci jsou stale jeste pohany. Nazyvate dokonce den Pané dnem slunce, nebot’ jej tak
oznacuji piiznivci boha slunce Mithrase."
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"Mezi ndmi je jich spousta, " vysvétlil, "na nasi viru se ob-ratili i pfiznivci Isis, Baala a Jupitera. "

Ale ja namitl: "K Zadnému obraceni na viru nedoglo, Simone, nebot’ uéinili jediné: zaménili stara slova za nova. Tohle
vSechno je pohanské."

Smutné jsme kraceli vedle sebe a tentokrat to mélo byt rozlou¢eni navzdy. Teprve pozdéji jsem se doveédél, ze Saul z
Tar-su po vzoru Petra zménil své jméno na Pavla, aby se Rimantim libilo. Déle jsem zjistil, ze v Rimé sly3elo o mesia$ovi
jen malo Zidt a ze jeho pfichod o¢ekavaji vétsinou jen neobiezani pohané.

Plakal jsema zelel dne, kdy jsem opustil Judeu. Kdyz jsem sedé¢l v hostinském pokoji, tesknil jsem po svém olivovém
haji a pial si citit pod svyma nohama prach Izraele. Vidél jsem pted sebou krasnou tvar Sary, naslouchal hlasu mého
milovaného Saula a citil objeti malého Jonathana. Jak bych si piél, abych je byval poslechl, nebot’ mi moje cesta
nepiinesla nic nez starosti a bolest.

Naléhal jsem, abychom uZ pfisti den vyrazili z Ostie na zpate¢ni cestu. Salmonides se m¢ pokousel piemluvit, abychom
jesté chvili zstali v Rimé, a usilovné m& ujistoval, Ze mij usudek o msté je unahleny a piili§ tvrdy. Ale ja byl kjeho
sloviim hluchy. V Rimé se rozsifila pozivanost a smyslny chti¢, vladla tu lhostejnost vii¢i Bohu. Pfipadal jsem si
negisty. A tak jsemmu pravil: "Mou vlasti je Izrael, nebot’ jsem Zid. Tam lezi Sién a zem&, kterou ndm Bith pfislibil. Jak
se miize Zid fidit térou, kdyz je obklopen hiignymi lidmi9"

Salmonides jen pokr¢il rameny a zakroutil hlavou. Za téch takika jedenact let naseho pratelstvi m¢ dodnes nepochopil.
To se udalo, kdyz jsme se vecer pfed setménim vydali se Sal-monidem na malou prochazku, nebot’ jsem nen¥l stani. Na
ulicich jsme potkavali mnoho lidi, muzii a Zen nejriznéjsiho pivodu, ktefi mezi sebou rozmlouvali mné
nesrozumitelnymi jazyky. Prostitutky na mé volaly z prichodii. Obchodnici strkali své kary pIné nalozené nozkami a
jinymi ¢astmi vepitl. VSude staly sochy a ze sloupi a zdi hledély obrazy model. Bylo to pielidnéné mésto plné hemzeni,
mnohem horsi nez Jeruzalém sam béhem pesahu.

Na jednom misté nas nahle zachvatil dav lidi. Pokouseli
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jsme se osvobodit, ale marné, tak silny byl vir, ktery vznikl. Z davu se ozyval hlasity povyk. A v tomto okamziku se
liza rozdélila jako viny Rudého mofte na piikaz Mojzise, a ja se se svym pruvodcem ocitl znovu v prvni fadé. Pfed nami
vznikla mezera a na protilehle strané cesty stala druhé polovina davu.

A co jsme vidé¢li? Zastupy fimskych vojakt v zafivé ¢ervenych tunikach a lesklych brnénich tahly kolemnas a sklanély
vlajky pted cisafem Neronem. Za nimi §li trubac¢i. Muzi v jednom §iku troubili na trumpety namifené k nebi a dé¢lali
takovy ramus, ze jsem si musel ucpat usi. Trubace nasledoval regiment gardy prétoriand, osobni straze cisafte, ktefi
mijeli dav s py$né zvednutymi hlavami. A hned za nimi jel cisaf sam ve zlatém triumfalnim voze, ktery tahli ctyfi
drahocenni koné. Sestadvacetilety imperator byl podsadity, nemél takika zadny krk a na hlavé mél husté kratce stiizené
rudé kadete. Smal se, kdyz jel kolem a kynul ndm svou masitou rukou. Fascinoval m¢ pohled na tohoto mladého muze,
ktery vladl svétu, zivého a z bezprostiedni blizkosti. Byl skoro stejné stary jako ja.

Poté, co nés Nero minul, se ndm nabidl obraz, na ktery dlouho nezapomenu. Za nimjela jeho manzelka, Poppea Sabina,
ktera sviij viiz tazeny dvéma koni fidila sama.

nepatrnymi stuzkami a drahokamy posetymi jehlicemi. Jeji krasna tvar se velmi podobala obli¢ejim soch. Byla snéhove
bila, kiehka a jemna jako porcelan, méla nebesky modré oc¢i a nézné rizové rty. Svym holym krkem a nepokrytyma
rukama pisobila pohorslive. A presto byla prekrasnd, jak tak klidné stala ve svém voze, ze by vazné bylo mozné
povazovat ji za sochu M¢€la Saty z Cistého hedvabi v barve levandule, kterd byla natolik vérna, Ze jsem takika vnimal
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vuni kvét. Kdyz cisafovna projizdéla, dav zmlkl, a kdyz m¢ v malém odstupu mijela, citil jsem, jak se ve mné zatajil
dech. V celé fimské {i8i nemohla existovat zena, kterd by byla krasnéjsi nez ona.

U ucha jsem zaslechl mumlani: "Je stejné py$na a k ni¢emu jako bohyné a zuby ma jako zmije. "

Byl to Salmonides, ktery si v§iml mého obdivného pohledu.

Tichym hlasem, aby ho nikdo nezaslechl, pokracoval: "Kazdy den se koupe v mléku a vtira si do rukou krokodyli tuk.
Tva-

211

i1 se aristokraticky, ale srdcem je to béhna. Kwviili ni sdili Nero osud Oresta a Oidipa. "

Vedél jsem, co Salmonides minil, a vypudil okouzlujici pohled z paméti. M€l pravdu. At byla Poppea jakkoli krasna a
svidna, byla presto dilem d’abla, ur¢ena k tomu, aby pfivedla muze do zkazy.

Vypravimti to, mij synu, abys védél, }e z Rima nepiijde nic dobrého. Toto mésto ti miize na prvni pohled piipadat
puvabné a lakavé, je vSak zI¢é a necti bohy. Vypravimti to i proto, milj synu, aby sis dokazal vybrat spravnou cestu.
Zatimco pisu tyto fadky, jsou ti v Jeruzalémé mrtvi a vSichni, koho Mistr znal, zahynuli. Muz, kterého nazyvali
mesiasem a jehoz navrat ocekavali, je mytus. Nikdy nezil, museli by ¢ekat vécné. Ale ty, muJ synu, ty jsi Zid a musis
¢ekat na muze, ktery se vrati, aby ohlasil kralovstvi bozi na zemi. Pfijde | jen k Zidtim, nebot’ je mesiasem Zidi.

Nehled proto k Rimu, nebot’ tamni lidé kraceji po stezce 17i a zapomnéni.

Byla ptilnoc, jediné svétlo zaiilo na Benové psacimstole. Ben a Judy sedéli t¢sné vedle sebe. Ben piekladal rukopis a
Judy prubézné sledovala napsany text, takze prozivali udalosti Davidova Zivota takika najednou.

Dlouhou dobu nikdo z nich nepromluvil, oba neustale hled¢li na posledni fadek, ktery Ben napsal. Potaceli se mezi
Casem, zajati svétemmezi snem a skute¢nosti; skoro se zdalo, Ze se obavaji zahnat naladu, ktera je ovladala.

Nakonec po nekone¢né dlouhém mléeni pronesl Ben bezvy-razné: "To je fantastické.”

Mluvil monoténng, aniz by dal najevo sebemensi pocity. "Ten svitek je bomba, a jestli se to dostane na vefejnost...'4 A
dal ziral pied sebe. V jeho strnulém pohledu byla nekonecna dalka, ktera Judy lekala. "Kde jsi ted, Bene?'4

Pomalu, jako spac, ktery byl vytrzen z tvrdého spanku, se Ben pohnul a zacal projevovat zndmky zivota. Narovnal se a
se sténanim se protahl. Pak se podival na Judy a pousmal se. "Existuje spousta lidi, kterym se tenhle svitek libit
nebude. Docela urcité neobsahuj 2 nic, co by bylo milé Vatikdnu... Pra-kiest’an, jeden z ranych pfiznivct Jezise, ktery
proklina fimskou cirkev.44
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Pak se kratce suSe zasmal a rysy jeho obliceje zpiisnély. "Tenhle svitek budou chtit zniéit, mozna vSechny. Znicit
Davida..."

Judy se konec¢né piim¢la k tomu, aby vstala. Zjistila, Ze seji chvéji nohy. "Tak, Bene, ptijdeme do obyvaciho pokoje.
Potfebuji kafe."

Nezareagoval.

"Bene?"

Sedé¢l sklonén nad jednou z fotografii a rozzlobené ziral na smazané slovo. Judy postiehla, ze nema bryle, za cely vecer
si je nenasadil. A tak je vzala a podala mu je.

Odsunul jeji ruku a fekl: "Nepotiebuji je."

"Dobte." Odvratila se a obracela té¢zké bryle v dlanich.

"Kde ted’ jsi?"

Ben vzhlédl: "Coze?"

"Kdo jsi? S kym ted’ mluvim, s Benem, nebo s Davidem?" Na chvili se zatvaiil nechapavé a pak si promnul celo. "Ja...
Nevim..." Pro¢isl si prsty vlasy. "Nevim. Nedokazu ti odpovedet..."

"Pojd’, uvatime si kavu." Judy natahla ruku a on ji k jejimu piekvapeni klidn& uchopil. Sel za ni do obyvaciho pokoje a
klesl na gau¢. Judy rozsvitila nékolik svétel a odesla do kuchyné.

Z kuchyné¢ se ozyval zvuk tekouci vody a klapani dvefi skiin€k, ale Ben se stale jesté zmaten¢ rozhlizel kolem. Ptipadal
si zvlastné - tak podivng, jako jesté nikdy predtim.

Kdyz se Judy vratila s kdvou a n€kolika precliky, sed¢l Ben na gauci, tvar zabotenou v dlanich. Posadila se vedle né¢j,
jemné mu polozila ruku na zada a zaSeptala: "Co se déje, Bene?"

Vzhlédl a Judy Sokovalo, kolik strachu a désu uvidéla v jeho ocich. "Je to divné," odpovedél ji stisnénym hlasem. "Ten
svitek... néco mi na ném..." Pak se obratil smérem k pracovné a vypadalo to, jako by propaloval zed’ o¢ima, aby se mohl
podivat na fotografie na psacim stole. "Poppea Sabina..." zamumlal, jako by se snazil pochopit.

"Bene, nech to plavat. Snéz si preclik a vypij trosku kavy. Musis se sebrat, protoze chci, abys mi néco vysvétlil."
Kratkozrace na ni pohlédl: "Moje bryle..."

Nejradéji by zacala jecet, ale donutila se klidné mu nalit Salek kavy. Poslusné ji vypil.
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"Nécemu v tom svitku nerozumim," fekla nahlas a pokousela se ho vyldkat z rezervovanosti. "Kdy byl napsan?"
Neodpovédel, pil kavu a ziral pted sebe.

"Bene, kdy byl ten svitek napsan?" Polozila mu ruku na rameno. "Ve kterém roce jel David do Rima?"

Konecné se Benovy o¢i setkaly s jejimi a pomalu se za¢al soustted’ovat. "Coze?"

"Rok, ve kterém byl David v Rimé? Ktery rok to bylo? Mezi svitkem devét a timto je Gasovy odstup, protoze desaty
svitek schazi. Cas mezitim pokro¢il. Davidovi bylo v poslednim svitku dvacet, a Sauliiv syn se pravé narodil. Ted jsou
vsichni starsi..."

"Ach, to mas na mysli," odvétil Ben vécné. "Na to se da snadno pfijit. Jak stary mél byt podle Davida cisai?"
"Sestadvacet."
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"A ve kterémroce se Nero narodil?"

"To nevim."

Vstal, pfeSel do pracovny a o minutu pozdéji se vratil s lexikonem. Kdyz si sedal na gau¢, uz v ném listoval. "Nero...
Nero... Nero..." brumlal a pfevracel stranky. "Tady to je." Bodl prstem na piislusné misto. "Narozen v roce tficet sedm
naseho letopoctu."”

Ben podal Judy knihu. Nalistovana kapitola se jmenovala "Lucius Domitius Ahenobarbus (Nero)". V prvnim odstavci
byly zivotopisné Udaje o cisafi: narozen v roce tficet sedm naseho letopoctu, zemrel v roce Sedesat osmnaseho
letopoctu.

"TakZe sta¢i, kdyz ke ticeti sedmi piictes dvacet Sest, a dostanes Sedesat tii. David tedy navstivil Rim v roce $edesat
tfi naseho letopoctu. To znamena, ze desaty svitek nejspis 1i¢il osm chybéjicich let. V té dobé€ se musela odehrat
spousta véci. Sara se pfidala k chudym, David ziskal dals$i jméni. Nezda se vsak, Ze by se k Panu nazarejct piiklonil i
Saul. Rikam si, pro¢ asi ne..."

Judy pohlédla patravé na Bena. Zdalo se, Ze je opét sdm sebou, jako by nékolik pfedchozich minut viitbec neexistovalo.
Pozorovala jej, kdyz si naléval druhy Salek kavy a chystal se snist preclik.

"Desaty svitek," pokraoval s plnou pusou, "vypliioval tuto ¢asovou mezeru. Mrzi me¢, Ze ho nemame."

214

"Ale stale jesté¢ nam zbyva sedm let."

Ben pfikyvl. Vypadal klidn€, uvolnéné a nezatizen€. To, co jej jesté pfed minutou sklicovalo, bylo pry¢, jako odvato
vétrem. "Dalsi dva svitky vyplni onéch sedmlet. A také odhali ten hrozny ¢in, ktery David spachal. A dovime se, pro¢
se chystd na smrt.'4

Judy uvazliveé piikyvla a hledéla do svého $alku. Bylo pro ni tézké vyrovnat se s Benovou rozvracenou osobnosti.
Nebylo snadné jej sledovat, védét, kdy musi zareagovat nebo co ji ¢eka v piistim okamziku.

Kdyz konecné odlozil salek s kavou a fekl: "Jsem na smrt unaveny,44 ulevilo se ji.

"Pijdu do postele. Zitra je taky den, a ¢eka nas dalsi svitek.44 Zvedl se z gauce a protahl se. Pak se na chvili zastavil a
pohlédl na Judy. Znovu si v§iml, jak je drobna. "Hej,44 fekl jemné, "uz je pozde. Musime se vyspat.44

Ale Judy zavrtéla hlavou. Nejhors$i na ndhlych Benovych zménach nalady bylo, ze si je neuvédomoval. Chtéla se
zeptat: "Co to s tebou pted par minutami bylo? Pro¢ chvilemi ztraci§ kontakt se skute¢nosti?44 Ale neudélala to.
Veédéla, co by ji fekl a jak by reagoval. Na to, jak zvlastné se choval, kdyz ptecetl svitek, si nevzpomina. A nemélo by
smysl mu to vysvétlovat.

"Jesté chvili ziistanu vzhiru,44 odvétila odmitave.

Ben se sklonil a polozil ji ruku na rameno. "Vis,44 fekl ztlumenym hlasem, "jesté jsem ti nepodékoval za to, Ze ses ke
mn¢ nastéhovala. Diky tvé pfitomnosti je hned vSechno leh¢i44

Judy na n¢&j nepohlédla, nepohnula se. Letmo ji pohladil po vlasech, a zase ruku odtahl. Slysela, jak odchézi z
obyvaciho pokoje a zavira za sebou dvefe do loznice.

Zustala jesté néjakou dobu sedét, pak vstala a piesla k oknu. Rolety byly vytaZeny, venku byla studena ptlno¢ni tma.
Svétla bytu se odrazela v okennim skle. Vidéla v némi sviij obraz, smutnou kopii svého byvalého ja - prili§ bledou tvar,
pohublou starostmi. Ztracené pohlizela nevidoucima o¢ima na spici mésto. Nic necitila, neméla o nic zajem. Udalosti
minulého tydne ji pfipravily o veskerou jistotu a pevny charakter, zbavily ji vlastni vile. Stejné jako Ben se citila byt
pouhou loutkou, kterou mohly libovolné manipulovat sily, pisobici zvnéjsku. Ale co to bylo za sily, které si tak osklivé
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zahravaly s obyvateli tohoto klidného bytu v zapadnim Los Angeles? Byly to nadpfirozené mocnosti, nebo pouha
energie, ktera byla v nich?

Optrela si ¢elo o studené sklo. Pro¢ jsem tady? ptala se ponofena v myslenkach. Jak to, Ze jsem se zapletla do soukromé
boufe Bena Messera? Byl to osud?

Vypada to skoro, jakoby nas néco svedlo umysin¢ dohromady. Ale pro¢? Z jakého diivodu?

Aniz by o tomuvaZzovala, Judy se obratila, prosla mistnosti a pozhasinala v§echna svétla. Svétlo ji rusilo; chtéla tmu.
Bylo snazsi bloudit tmou, snazsi, nez najit ve tm¢ zapomnéni.

Kdyz piistoupila znovu k oknu, zmizely odrazy ve skle a jeding, co vidéla, byly stromy podobné kostram, které vroubily
ulice a zmitaly se ve vétru. Vypadalo to, ze je venku ditkladnd zima. Zima a nebezpecno.

Jak miize vitr vypadat tak studené? pomyslela si mimod¢k, elo zase pfitisknuté ke sklu. Jak je mozné posuzovat néco,
co je neviditelné? Jak posuzovat vitr?

Je to stejné jako s Davidem ben Jonou. Nevidim ho, a pfece...

Judy se pomalu odvratila od okna a holych stroml na ulici a hled¢la do temnych koutl bytu. Davida nevidéla, ale
presto védéla, ze tamje.

Pak zabloudila o¢ima k loznici a uvazovala o zvlastnim muzi, ktery spi za dveimi.

Jak neuvéfitelnou zménu Benjamin Messer prodélal béhem poslednich tii tydnd! Jakou krizi musel preckat! A proc?
Mozna je to vina zidovstvi, pfemyslela Judy. Nebo je to prosté otdzka identity? Nebo snad identita a zidovstvi
splyvaji? Clovék je prosté Zidem. Citi katolici totéZ? Nebo je na zidovstvi néco, co se lisi od jinych zkusenosti - kdyz
uvazime, ze zidovstvi a identita jsou vzajemné tak nerozluéné spjaty?

Prazdnym pohledem zirala pfed sebe a nedbala na obrazy proslunénych ulic a pfeplnénych trzist, které se ji v duchu
objevovaly. Benjamin Messer nebyl ur€ité jedinym dilezitym faktorem v této hie, akoli byl mozna hlavni osobou.
Krom¢ n¢j tu byl David ben Jona, odevzdang trpici Rosa Messerova, jeji manzel, ktery zemfel jako rabin muc¢ednickou
smrti. A také Judy sama.
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Jeji mySlenky se ted soustfedily na sebe sama.

Zdgsila se toho, co uvidéla ve svém podveédomi. Citila, jak ji pfemaha silny pocit prazdnoty, jako by stala na pokraji
obrovského neprozkoumaného krateru. Nepochopitelna osamélost. Ledova pustina, ktera ji tak vydésila, ze malem
zoufale vykiikla. V nejhlub$im misté jeji duSe zel obrovsky ¢erny krater naplnény chladem a rozpinal se az za hranice
predstavivosti. V této straslivé nicoté bylo vS§echno mrtvé, nebot’ tam Zivot existovat nemohl.

Temny byt, Cerna noc venku a hriizu vzbuzujici prazdnota v Judyiné dusi mély jedno spole¢né: tmou nepronikala ani
jiskticka svétla.

Pred jejim vnitinim zrakem se objevovaly stale nové obrazy. Pinie, které se vypinaly proti zafivé modré obloze. Viin¢
kozliku, ktera napliiovala vzduch. Zhavé slunce, které prazilo na pragné ulice.

Odvritila se od nich. Ukazala kouzlu antického Jeruzaléma zada. Bylo by krasné se tamutéci, tfeba jen na moment se
tomu poddat a hledat uto¢isté v minulosti, aby nemusela hledét do o¢i soucasnosti. Tak, jak to udélal Ben...

Judy se znovu ohlédla k loznici a uvédomila si, Ze Ben spi neobvykle klidné.

Prestala zkoumat své vlastni nitro a prchavé nahlizet do minulosti, pfesla tmavou mistnosti a oteviela dvefe loznice.
Ben lezel zcela oblecen na posteli, hluboce a pokojné spal. Kdyz Judy opatrné pfistoupila blize, uvidéla v jeho tvafi
vyraz, ktery ji prekvapil. Skoro neznatelné se usmival a vypadalo to, Ze je zcela klidny.

Judy si ho znepokojené prohlizela. S vyjimkou noci, kdy mu dala prasek na spani, se Benovi nikdy nepodaftilo tak
pokojné spat. Také ho nikdy nevidéla tak uvolnéného. Kdyz na néj ted’ hled€la, rozpoznala ve vyrazu jeho tvate novy
Tys.

Byly to pfiznaky kapitulace, naprostého odevzdani se.

Prudce zvedla hlavu a rozhlédla se po mistnosti. Néco nebylo v poradku. Tise odesla z loznice, zaviela dvefe a vratila
se ke svému mistu u okna. Sklo piijemné chladilo jeji rozpalenou tvar.

Vlastné by mela byt rada, ze Ben tak dobfe spi. A pfesto tomu tak nebylo. Vyraz v jeho obliceji nedaval tusit nic
dobrého.

217

Divala se, jak se na obloze stahuji cerna mracna, a uvazovala: Pro¢ to d€las? Proc€ jsi sem piisel? A co jsi vlastné zac,
Davide ben Jono, piitel, nebo nepiitel? Stojis po jeho boku a stfezis§ ho, abys ho chranil, nebo jen ¢ekas na okamzik
slabosti...?

"Ach, Boze!'4 vyjekla a pritiskla si ruce k Gstim. "Co se to se mnou dé&je?"

Prechazela pokojem sem a tam, snazila se uklidnit.

"Co hledam? Copak taky ztracim rozum?" ptala se sama sebe.

Zatimco zirala pfed sebe, vynofovaly se ji stale nové obrazy. Temny byt zalila jasna zaie a ona hledéla na zeleny svah,
posety bilymi liliemi a cervenymi anemonkami. Vidéla fikov-niky a olivovniky a chlapce, ktery pasl stado koz.

"Ach, Boze, chci ti pomoct, Bene,", zaSeptala sipave. "Chci ti pomoct, protoze t&€ miluju, ale nevim, jak. Nevim, jak mam
proti tomu bojovat. Musim na néco pfijit! Jak jen bojovat s duchem?"

Citila viini olivového oleje, ktery hotel v lampé¢, a trpkou chut’ syra na jazyku. "Je to siln€jsi neZ ja, Bene. Ty jsi to uz
vzdal, a ja ted’ také prohravam..."

Slzy se ji finuly po tvafich. Chvéla se po celém téle. Velka prazdnota stoupala z jejiho nitra, aby spolykala teplo a zivot
antické minulosti.

Dunéni hromu pfedstavy zahnalo. Byla zase v temmém byt¢. Venku se spustil dést’.

Judy se obratila a pohlédla z okna. Znovu zadunél hrom. Blesk. V jeho zablesku spatiila kopuli Chramu a silné zdi
Antoniovy pevnosti.

"Kde to pr$i?" zamumlala. "Tady nebo... nebo tam?"

Cas plynul a Judy stala jako zkamené&l4 u okna. Topila se v mofi otazek, na které neznala odpovéd’. Vnimala prazdnotu,
ktera ur€ovala jeji zivot. Uvazovala o tom, co ji piimélo k tomu, aby v tuhle nemoznou hodinu najednou zvazovala celé
své byti.

Jak to, ze nahle vidi véci, které si diive ani nepfedstavovala? Je to piedzvésti toho, Ze 1 ji porazi moc, kterou vladne
duch Davida ben Jony? Kratce pied rozednénim se vytrhla ze svych myslenek. Béhem té klidné hodiny pfed vychodem
slunce, venku lehce mzilo a ona citila, Ze se zvolna blizi odpo-
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vedim, ji ndhle néco vytrhlo ze zamysleni. Neslysela ani hlasek, zadny Sramot, nic. Jen se zdalo, jako by se tma kolem ni
zaCala pohybovat. Vzduch byl jiny, citila, ze se néco déje. Tusila néco zlého.

Dvefe do loznice byly dokofan a v nich bez hnuti, beze slova, stal Ben.

Judy zamrazilo, roztiasla se.

Ocin¥l Siroce rozeviené, usta pooteviena. Prepadl ji strach.

Néco se stalo.

"Bene..." zaseptala.

Udgélal par krokt k ni a pak se sklonil a rozsvitil.

V té chvili pochopila Judy pfi¢inu svého strachu.

A kdyz se podivala do jeho o¢i, vykiikla.

Kficela velmi dlouho.
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Kapitola Sestnact

Ta promeéna bila do o¢i. Benovy o€i uz nebyly svétle modré, ale tmaveé hnédé.

Stal pied ni a pohlizel na ni s takika soucitnym usmé¢vem na rtech. "Judith...," fekl ji neodolatelné mékkym hlasem.
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Kdyz se pfiblizil jest¢ o krok, ustoupila.

"Pro¢ se mé bojis, Judith?"

"J4..." Zoufale hledala odpovéd’. Zadna vsak neexistovala. Dokézala jen zni¢ené zavrtét hlavou, skoro slysela, jak ji
busi srdce. Po dlouhémkiiku skoro sipala.

"Jak se m¢ mizes jeste bat?" zeptal se jemné. "Judith..." Ben k ni natadhl ob¢ ruce a Judy znovu polekané ucouvla.
"Copak nevis, kdo jsem?"

"Kdo... jsi?"

"Jsem David," prohlésil s pfesvéd¢ivym usmévem.

"Ne!" vykfikla Judy a prudce zavrtéla hlavou. "Tohle nefikej!"

"Ale je to pravda."

"A kde je Ben?"

"Ben? Ach tak, ten nikdy neexistoval. Zadny Benjamin Messer nikdy nebyl..."

"Ach, Boze," zasténala Judy. Pro slzy jej ani nevidéla. "Chci, aby se Ben vratil. Ach, BoZe, co se to stalo?"

Vyraz v Benové tvaii se zmenil, ted’ byl ustarany.

"Prosim, tohle jsem nechtél, nechtél jsem t¢ polekat. Neod-vracej se ode me, Judith. Potiebuji té."

"Ach, Bene," zavzlykala. Slzy ji kanuly po tvaiich. "Co... co to mis s o¢ima?"

Na okamzik zavahal a pfemyslel. Pak se smichem pronesl:
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"Je to zajimavé, Ze? Maji jinou barvu. Neumim ti to vysvétlit, pfestoze si myslim, ze ta zména ma velky vyznam."

Judy hledé¢la rozéilen¢ na muze pied sebou a ¢ekala, ze se musi kazdou vtetinou probudit z toho hrozného snu.
Pokra¢oval: "Zadny Benjamin Messer nikdy neexistoval, vzdycky jsem byl Davidem ben Jonou. Tolik let jsemjen spal.
Teprve svitky ve mné probudily mé vlastni ja a ja si vzpomnél, kdo ve skute¢nosti jsem. A ted’ jsem se znovu vratil do
zivota. Rozumi§ mi?"

Ne, nezmeénily se jen jeho oc€i; postupné dochazelo Judy. Byla to sice jedina télesna zmena, ale Ben se zménil i jinak.
Byl klidny a sebejisty, uz ne ten nervozni, obavami zmitany ¢lovek, ktery ji pfed nékolika hodinami popial dobrou noc.
Tenhle cizinec se svétlymi vlasy a tmavé hnédyma ocima byl naprosto uvolnény a nenuceny. Stal nedbale pfed ni a
mluvil tobnem sebejistého muze.

"Vim, ze to pro tebe musi byt tézké," fekl, "a Ze budes potfebovat Cas, aby sis na m¢ zvykla. Zatim jsi mé povazovala za
ducha."

Vyslovoval ta slova s nepatrnym, sotva postizitelnym pii-zvukem. Némeckym? Hebrejskym?

"Vrati se Ben?" zeptala se ho Septem.

"NemiZe se vratit, protoze nikdy neexistoval. Vi§ piece, Ze kdyz jsem byl Benjaminem Messerem, myslel jsem si, Zze m¢
David pronasleduje. Pak jsem se domnival, ze se m¢ chce zmocnit. Ale byl to nesmysl. Celou tu dobu jsem vlastné byl
Davidem. To Benjamin nikdy neexistoval."

Judy se nahle udélalo nevolno, prudce se od néj odvratila a piitiskla si ruku na Zaludek.

"Pro¢ m¢ odmitas?" zeptal se upénlive.

"Ja... ja neodmitam tebe," slysela, jak mu odpovida. "Ja tomu jen nemohu uvéfit."

"Uvers. Vidis piece, Ze to vysvétluje vsechno. Vnoci, kdyz jsme Cetli svitek..." Nedbale presel kolemni a posadil se na
gauc. "Kdyz jsme v€era v noci proc¢itali rukopis, napadlo me, Ze je v té ¢asti o Poppee Sabiné néco zvlastniho.
Vzpominas si?"

Judy nedokazala promluvit nahlas, a tak jen zaseptala: "Ano, vzpomindm."
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"Nedokazal jsemto definovat. Ale ted’ uz vim, co to bylo. Poppea Sabina se piece jmenuje moje kocka, a pojmenoval
jsemji tak diky tomuto zazitku. Kdyz jsemssi ji pfed dvéma roky kupoval, vzpomnél jsem si na Neronovu manzelku, jak
jsemji vidél projizdét na bojovém voze kolem sebe."”

Judy pevné pfivfela oci. "Ne," zamumlala sotva slySitelné.

"A kdyz jsi mi podavala bryle, uz jsem je nepotfeboval, protoZe jsemuz vcera v noci nebyl Ben. Vidél jsem, do jaké miry
té mij stav zneklidiiuje, ale neni diivod k obavam, mila Judith, bylo to jen posledni stadium mého procitnuti."
Oteviela oci a zirala na néj, jako by byl zrida.

"Prosimté, pojd’ sema sedni si ke nnég."

V‘Ne."

"Prosim, nevzdaluj se mi tak. Nechtél jsem t& zranit. Myslel jsem, Ze bude$ mit radost."”

KdyZ smutné zavrtél hlavou, objevila se ve vchodu do kuchyné mala ¢erna postavicka, ktera pokukovala na muze na
gauci nediveétivym pohledem a se silné rozsitenymi zorniCkami. Poppea opatrné poposla par krokt jeho smérem, ale
kdyz se sklonil, aby ji piivabil k sob¢, nahrbila se a zaprskala.

Ben se tiSe usmal. "Povazuje m¢ za cizince. Ale az m¢ pozna, budeme pratelé."

Judy pohlédla na kocku. Poppeina srst byla zjezend, usi méla naplocho slozené na hlavé. V pfisti chvili zdéSené couvla
do kuchyné a bylo slyset, jak zalezla do koutku.

"Vsak ona si zvykne," pronesl Ben jemnym hlasem. "I ty si zvyknes, milacku."

Judy vzhlédla a uvidéla na jeho tvafi posmutnéle sladky ismév. Piipadalo ji, Ze prosi celym svym chovanim, veskerou
svou bytosti o odpusténi a o pfijeti. A kdyz to spatfila, citila Judy, jak mu jeji srdce leti vstiic.

"Bojim se t¢," pfiznala konecné.

"Ale to nemusis. Nikdy bych ti neublizil."

"Nevim, co jsi za¢. NetuSim, kym budes zitra nebo tfeba uz za hodinu. Nahani mi to strach.”
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"Vsechno uz skoncilo, Judith, copak to nevidi§? Uz zadny boj o vlastni identitu, Zadné snahy o nalezeni sebe sama.
Dabelské trapeni, které musel Benjamin Messer pietrpét, no&ni miiry, slzy a mugivé myslenky nebyly nic jiného nez mé
po-
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rodni bolesti. Bylo nutné, aby to v§echno vydrzel, abych ja to vydrzel, abych mohl byt znovu vzkiisen. Ale to je
minulost, ma mila Judith, protoze jsem se uz sam se sebou i se svou vlastni osobnosti vypotadal. Doufam, Ze to
pochopis."”

Zn¥fila si jej dlouhym pohledem a pak si opatrné sedla na gau¢ co mozna nejdal od néj. Neustale jej pii tom bedlivé
sledovala. Jeji nevolnost kone¢né odeznéla a neklid opadaval. Prvni oties byl pry¢ a také zdéSeni ptechédzelo. Dal si ale
piipadala nejista, protoze nevédela, co ma délat.

Ben natahl ruku, jakoby ji chtél podat darek. Judy ji uchopila a citila, jak se uklidiiuje.

Konejsiveé se na ni usmal. Zdalo se, Ze se dokonale ovlada a duvéiuje si. M¢l teplou a néznou ruku a povzbudivy hlas.
"Co se zm¢nilo, to se zménilo, neni navratu. Co bylo vcera, to se nikdy nevrati. Benjamin Messer jiz nezije. V tehdejsim
zivoté jsemnebyl St’astny. Ale v tomto jsem."

Judy citila, jak ji stiskl ruku a trochu ji odtahla. Nejprve se branila, ale pak to vzdala a dovolila, aby si ji k sobé pfitahl.
Objal ji obéma rukama, ale tak lehce, jako by se bal, Ze se rozbije, a promlouval k ni vroucim hlasem: "Jako Bena jsi m¢
piece nemohla milovat, Ben byl ubozak. Byl to ¢lovek, ktery popiral svou minulost a své dédictvi, vzdycky chtél byt
nékym jinym. Benjamin Messer byl jen jednou ¢asti mé osobnosti a mé mrzi, Zes musela poznat prave tu. Ted, kdyz
jsem Davidem ben Jonou..." Pfitahl ji k sobé a pfitiskl tvat k jejimu krku. "Ted’, kdyZ jsem kone¢né Davidem ben Jonou,
draha Judith, najdes$ snad ve svém srdci trosku lasky ke mné."

Kdyz Judy procitla, lezela v posteli. Ackoli byla Gipln€ oblecena, byla piikryta a jeji boty staly peélivé srovnané vedle
postele. Okno zaplavoval povzbudivy jas nového dne a dest'ové kapky na okennich tabulich se tipytily. Vétvovim
stromil prosvitala bila mra¢na na modré obloze. A otevienymi dvefmi Judy slySela, jak nékdo Sramoti v sousednim
pokoji.

Myslenky se ji pletly. I kdyz si okamzit¢ vzpomnéla na podivné udalosti posledni noci, neuvédomovala si, Ze by si Sla
lehnout. Posledni, na co si vzpominala, bylo, jak sed¢la s Be-nem v tésném objeti na gauci a naslouchala jeho hlasu,
mluvicimu o lasce.
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Nebyla si jista, jestli ma vstat. Bala se toho, co miiZe najit ve vedlej$i mistnosti. Benovo §ilenstvi mohlo pokrac¢ovat
netusenymzptisobem; jeho ptechodny klid mohl zvratit i ten nejnepatrnéjsi divod. I kdyz se lekala ptedstavy, ze by se
mu méla postavit tvaii v tvar, touzila byt po jeho boku a stfezit jej. Na jedné stran¢ chtéla utéci, na druhé strané si piala
pomoci Be-novi pieckat tuto krizi.

TiSe vstala a piesla do koupelny, aby ji nezahlédl. Snazila se rozhodnout, co ma d¢lat.

Pod studenou sprchou rozebirala vzpominky na vc¢erejsi noc. Kdyz smyla ospalost, piipadalo ji, Ze dokaze situaci
zvladnout.

Ben - ve své nové podobé jako David - nemél zadné sklony k nasilnostem. A jestli si uchova soucasny klid a
uvolnénost - alespon nez docte posledni svitek -, nic ji nehrozi.

Co se stane pak, to si nedokazala ptedstavit. A v téhle chvili ji to také bylo lhostejné. Momentalné se ji i Benovi
jednalo vyhradné¢ o to, jak pteckat dalsi den.

Vzhlédl, kdyz vstoupila do mistnosti, a §iroce se usmal. "Dobré rano, Judith. Je ti uz lépe?"

"Ano, dékuji." Opatrné si ho prohlizela.

"Usnula jsi mi v naruci, tak jsem t&€ odnesl do postele. Jsi tak lehoucka; pfipadalo mi, Ze nesu décko."

Kdyz mluvil, Judy se na néj fascinované¢ divala. Muz, ktery stal pfed ni, byl s vyjimkou hnédych o¢i kazdym coulem
Benjamin Messer. A prece nebyl...

Pristoupil k ni, vzal ji za ruku a odvedl ke stolu.

Ano, tenhle muz se bezpochyby zménil. Ackoli vypadal stejné jako Ben Messer, drzeni jeho t¢la bylo tipln¢ odlisné.
Gestikulace a obcas trochu strojené chovani patfilo nékomu jinému. I zptisob, jakymk ni pfistupoval, byl zcela novy.
Tento muz vypadal star$i, zralej$i a napadné sebejisty. Byl to clovek, ktery se dokonale ovlada a je zvykly udavat ton.
Posadil ji ke stolu, kde uz stal Salek horké kavy, talit s chlebem, maslema vejci. A zatimco si sedal naproti ni, prohlasil:
"J& jsemuz jedl. Nech si chutnat, ur€ité se pak budes citit 1épe."

Judy si az pfi jidle uvédomila, jaky vlastné m¢la hlad. Lacné spolykala snidani. Béhem jidla na ni Ben/David neustale
224

upiral pohled, ktery ji zneklidiioval. Ani na vtefinu ji nespustil z o¢i. Celou dobu mu kolem tst pohraval sotva
posttehnutelny potutelny ismev. Dvakrat uz chtéla néco fict, ale vzdy pozvedl ruku a fekl: "Napred se najez. Povidat si
budeme potom.'4 A ona poslechla.

Pak spolec¢né piesli do obyvaciho pokoje, ktery byl k Judyi-n¢ pfekvapeni s puntickatskou dtikladnosti uklizen.
Dokonce i skvrna na koberci byla svétlejsi, vSe vypadalo Cisté a thledné. I kdyz nevidéla do pracovny, byla si jista, ze
to tam vypada stejné.

Kdyz usedla na gauc, zeptal se Ben: "Tak co, ted’je ti urité 1épe... Stale t& jesté tak tisni moje ptitomnost?"

"Nevim," odvétila nejisté. "Jsi...?"

Srdecné se usmal. "Ano, stale jesté jsem David. VEera v noci jsem ti prece fekl, ze Ben je navzdy pry¢ a nikdy se
nevrati. Ale uvédomuji si, ze bude chvili trvat, nez t€ o tom piesvéd¢im. To nevadi, ja jsem trpélivy."

Judy se pohodIné opfela o gauc. Kdyz se najedla, citila se skutecné 1épe a uvazovala o tom, co by méla fict. "Jestli jsi
David ben Jona," zacala opatrn¢, "tak mi jisté miize$ prozradit, co je v ptiStim svitku?"
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Usmdl se. "Chces mé zkouset, Judith. To znamena, ze mi neveris. A ja chei, abys mi vétila. Myslis, ze to dokazes?"
"Vyhybas se meé otazce."

HA ty IT]é."

Judy se obratila, aby mu vidéla piimo do obli¢eje. "Nemam naladu na slovi¢kateni, Bene. Pokousim se jen pochopit, co
se stalo. Ty tvrdi§, Ze ted’ jsi znovuzrozeny David. Je to tak?"

"Jestli ti tohle oznacCeni vyhovuje, pak ano. Ale je to vice nez znovuzrozeni, vice nez jen pievtéleni, nebot’ jak vidis, ve
skute¢nosti jsem nikdy nebyl jinde. Celou tu dobu jsem tu byl jako Benjamin Messer."

"Chapu..."

"Tonmu nevetim.”

"No, alespoii se o to pokousim." Opiela se zady o gau¢ a znovu jej pozorovala.

Ano, tato nova osobnost byla bezpochyby piivétiva. Benjamin Messer byl ¢lovek tyrany svou minulosti, se kterym se
dalo tézko vyjit. KdyZ jej ovladl David, byl tichy a obraceny sam
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do sebe. Ale ten novy stav, ve kterém skute¢né ztélesioval Zida, byl takika piijemny. Piisobil rozumné, byl sdilny a
vypadal jaksi pevnéjsi.

Kdyby tak znovu nesklouzl do jinych ¢ast nebo nezacal opét trpét ztratou paméti; kdyby nedostaval zadchvaty vzteku,
které¢ diive Ben mivaval, pak by byl novy vyvoj vitany. Alespon v tomto okanwiku.

"A jak to bude dal?'4 zeptala se klidné.

"To nemohu védét. Budoucnost je pro meé stejné neznama jako pro tebe."

"Ale uréité nemizes dal pokracovat jako Ben Messer."

"A proc¢ ne? To jméno mi zatim slouzilo dobfe. Dokud si nevyjasnim své plany, budu tuto totoZnost pouzivat dal. Ale
at’ je to, jak chce, mila Judith," sahl po jeji ruce, "ty mas v mych planech pevné misto."

Ach, Bene, vykfikla v duchu plna zmatku, chci, abys se mnou pocital navzdy! Miluji t€ nade vSechno. Ale co jsi ted’
zac? Kdo jsi? A kymbudes zitra?

"Pro¢ se divas tak smutné, Judith?"

Odvrétila tvat. "Protoze Bena miluji."

"Ale ja jsem pfece tentyz muz."

"Ne," odvétila rychle. "Ne, to rozhodné ne."

"Nu, coz..." Ztisil hlas. "Nedokazala bys ve svém srdci najit trochu lasky i pro m¢?"

Prudce se obratila. Vjeho tvafi se zrcadlil stesk a jemny smutek. Citila, jak ji konecky prstl pohladil po tvafi, slysela
jeho laskavy hlas. Vjejich ocich to byl Ben, kdo se neSikovné snazil byt k ni nézny, ale v srdci védéla, Ze to je nékdo
jiny. Ben sviij boj o identitu prohral a zvlastnim zptisobem ptejal osobnost nuze z rukopisu. At’ k tonu doslo z
jakychkoli nevyjadfenych potieb a skrytych dtivodt, Ben se rozhodl stat Davidem. Prosté uz nebyl dost silny na to,
aby zil dal jako Ben.

"Chci t€ zpét," zaSeptala Judy a naposled se pokusila na néj zapusobit. "Posli Davida tam, kam patfi, Bene, a vrat’ se ke
mng."

Ale muz, ktery se tajuplné usmival a laskyplné na ni pohlizel melancholickyma tmavyma o¢ima, nebyl Benjamin Messer.
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Dvanacty svitek pfiSel jako obvykle doporucené a jeho pievzeti bylo nutno potvrdit podpisem. Ale tentokrat jej cekalo
jiné prijeti. Misto rozruSeni a neklidu, ktery projevoval Ben u piedeslych svitki, pfivital dvandctou ¢ast klidné a s
tichou radosti.

Rozvéazné vystoupal po schodech a veSel do bytu. Pak s rozmyslem piechazel bytem, pfipravil si sesit a tuzku a sefidil
spravné lampu. Drzak dymky, sacek s tabakem a popelnik uklidil ze stolu a odstranil je z dohledu - uz je nepotieboval.
Poppea Sabina, ktera leZela stocena do klubicka na zidli, se nahrbila a sledovala Bena, jak se k ni blizi. Pak sesko¢ila ze
zidle a vyfitila se z mistnosti jako $ip. Ben jen zavrtél hlavou.

Judy zlistala vahave stat u dvefi a pozorovala, jak se pomalu pfipravuje na dalsi svitek. To nebyl Ben, jejz znavala,
ktery by v téhle chvili jiz rozhrnul fotografie na stole, obalku odhodil na zem a piekladal prvni slova jesté dfiv, nez by
se posadil.

Kdyz vzhlédl a uvidél ji stat mezi dveimi, zeptal se: "Tebe to nezajima?"

"Ale ovSem..."

"Tak pojd’ a posad’ se vedle mé. MuzZes Cist, co napisu. ProZijeme ty dny mého Zivota jesté jednou, spole¢né.”

Judy si pfitahla zidli a posadila se vedle n¢j a zamumlala: "Copak uz nevis, co tam stoji?"

Ale on neodpoveédel.

Dvanacty svitek byl v zalostném stavu. Skladal se z Sesti utrzki, jejichz okraje byly roztiepené; uprostfed na strané
zely diry a misty byl necitelny. Ale vétsi cast se precist dala a byla velice obsazna.

Vracim se dom1 do Judeje, otfdsané politickymi nepokoji. Moji rodéci se stale hiif vyrovnavali s pfitomnosti fimskych
vojakl a vSude jsem pozoroval ndznaky povstani. Salmonides a ja jsme byli oba zdéSeni, kdyz jsme vidéli podél cesty
do Jop-pe tolik kiizl1, a piekvapené jsme se ptali, zda z€l6tské hnuti béhem nasi nepfitomnosti opravdu tolik zesililo. Na
ulicich jsme se setkavali s daleko vétsim mnozstvim fimskych legii nez diive, vét§ing z nich poskytl Rim nové vybaveni
a byly dobfe vyzbrojeny. Poznali jsme, Ze nas ¢ekaji neklidné Casy.

Po tak dlouhé nepfitomnosti bylo krasné ocitnout se znovu mezi prateli a seviit do naruce své milé. Vsichni se sesli v
mém
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dome: Saul Sara a maly Jonathan; Rebekka a nasi pratelé -chudi a dokonce i Jakob, ktery stal ve své bilé tunice stranou
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a halil se do asketického mi¢eni.

Saul mi omyl nohy, kdyz jsem veSel, a ja si v8iml, Ze ma v oc¢ich slzy. Pravil: "Opravdu, dnesek je plny radosti, nebot’ mi
piivedl zpét mého bratra! Postradali jsme té, Davide, a kazdy den jsme se modlili, aby se ti v Babylone nic neptihodilo. "
Postiehl jsem, Ze ma na sobé sviyj nejlepsi odév a Ze pro dnesek zrusil vyucovani, aby se mnou mohl stravit cely den.
Pak ke mn¢ pfistoupila Rebekka. Padla mi kolem krku a polibila me. Jeji slzy mi volné stékaly po tvaftich. I kdyz i ona v
srdci chiadla starostmi, nemluvila o tom. Ani slovem nepfi-pomenula osamélost, kterou v dobé mé nepfitomnosti trpéla.
Rebekka byla dobra zena, ktera védéla, Ze jsem nemohl jednat jinak.

Odtahl jsem ji na vzdalenost pazi od sebe a pravil: " Uz nebudou zadné cest\ do Rima, moje nejdrazsi, nebot’ jsem vidél
dost."

Pak jsem se pozdravil s malym Jonathanem, jehoz radost ze shledani neznala mezi. Tiskl mé k sobg, libal na tvaie a
zvatlal bez jediného nadechnuti o vSech vécech, které jsemzmeskal, kdyz jsem byl pry¢. A mé srdce se smalo radosti,
ze ho slySima vidim, nebot’ jsem jej nesmirn€ miloval. Zdédil Saulv dar rychle navazovat pratelstvi a krasnou tvar své
matky. Ale hluboko v srdci jsem védél, Ze Jonathana tolik miluji, protoZe stale je$té¢ nemam vlastni dit€ a zoufam si nad
tim.

Kdyz pfistoupila Sara, aby mé piivitala, poklesla mi kolena a srdce vykiiklo, nebot’ byla stale jesté Zenou, kterou jsem
miloval nade vSe. Byl to jeji obraz, ktery jsem pied sebou vidél béhem nekonecnych noci na moii. Od té doby, co se
piidala k chudym a travila hodn¢ casu ve spolecnosti Miriam a ostatnich Zen, byla Séara jest¢ krasnéjsi a zafivejsi. Jeji
vira v Boha a navrat kralovstvi Izraele ji propujcila zvlastni vnitini krasu a klid, ktery se zrcadlil v jejich o€ich.

Od onoho dne v olivovém haji jsme uz nikdy nemluvili o lasce. Ta se vSak da vyjadiit i jinak nez slovy a dnes jsem v
jejim obli¢eji a oCich jasné vidél, Zze me jesté stale miluje.

Jakob, viidce chudych, pockal, az se se mnou vSichni pfivi-
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taji, pak teprve ke mné piistoupil, dal mi polibek miru a pravil: "Bratfe, délalo ndm velké starosti, ze dlis v Babyloné,
zatimco se kralovstvi bozi blizi. Joshua uz mozna zitra stane pred branami Jeruzaléma a my se obavali, Ze bys v onen
slavny den mohl prodlévat daleko od nas. Ale ted’ ses vratil, a druhy pfichod mesiase nezmeskas."

Jakobovy zéfici oci pronikaly do mé duSe a ja v nich vidél pevnou viru v nadchdzejici ndvrat bratra. Uchopil mou ruku a
uz nepromluvil ani slovo, v tvaii jsem si v§ak mohl pfecist jeho myslenky.

Rekl mi, Ze vskutku prozivame posledni dny, o kterych mluvili prorokové, nebot’ viude vladl neklid a vzruseni. Byla to
proroctvi Jesaje, Jeremia$e a Daniela: Nadejde ¢as, kdy zavladne hrozné zpustoSeni a bude obnoveno kralovstvi Sionu.
V mé nepiitomnosti ze mé mé vinice a olejové lisy udelaly jesté movitéjsiho ¢loveéka, takze jsem bohatstvim predstihl
mnoho vznesenych rodin v Jeruzaléme. Za vse jsem dékoval svému priteli Salmonidovi, ktery' -jak se zdalo - s 1éty
nestarl a bystry rozum ho neopoustél. Stale byl ¢estny a vérny, nikdy nevzal vice nez honorat, ktery mu nalezel. Pfesto
casem ziskal malé jméni. KdyZ jsem ho plisnil, jen zakroutil odmitavé hlavou a fekl, Ze to ja jsem ten chytrdk, on Ze je
pouze milj spravce. At je tomu jakkoli, dosahl jsem véku, kdy vétSina muzi plna hrdosti nazyvala vlastnim maly kramek
nebo se spokojila s rybaiskym clunem. Bohatstvi Davida ben Jony se postupné rozrostlo a ze me¢ se stal vlivny ¢lovek.
Jako ¢len chudych jsemsdilel velkou ¢ast svého majetku s obrovskym spolecenstvim véficich, které se neustale
zvétSovalo. Kromeé Jakoba a dvanacti apostola kazali ve méstech a na venkové i dalsi jejich naslednici o kralovstvi,
které m&lo piijit, a 0 Mistrovi, jenz se brzy vrati. A kdyz Zidé vidéli viude mede Rimant a zéloty na kiizi, védéli v srdci,
ze soudny den skutecné nastava.

Pocet nasSich piiznivcl neuvéfitelné ?ychle nardstal, az dosahl desetitisicti.

A zatimco v mnoha domech Jeruzaléma zahajovali ve&erni krmi chlebem a vinem, zatimco se stale vice Zidd nechavalo
pokitit a hlasili se k vife Nového zakona, milj pfitel a bratr Saul stal porad stranou.
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Vmnoha ohledech mi diskuse s nim pfipominaly rozhovory, které jsem vedl pied lety s Eleasarem, nez mé Simon
piesvédil. Tentokrat zaznivala Simonova slova z mych st a ze Saulovych argumentti mluvil Eleasar.

,» Cas, kdy Biih znovu nastoli kralovstvi Izraele, stale jesté nenastal, " ujistoval Saul. "Spatné sis vylozil Davidovu
knihu. Doba, kdy se mezi nami objevi spasitel Izraele, je stale jest¢ vzdalena."

Ja jsem citoval Jesaju, Ezru a Jeremiase, abych mu dokézal, Ze nas vyklad proroctvi je spravny.

" Cas posledniho soudu nastava, bratie Saule; viude piece vidis, kjak nasilnym zménam dochézi. "

Saul jen zakroutil hlavou. " Tak to bylo i v dobadch Makabejskych, " odvétil. "Pfesto mesid$ nepfisel. "

"Ale ted’ je mnohem huf, " namitl jsem.

A tak 1étaly argumenty sema tam. Saul byl dobry a v Chramu velice vazeny rabin. Byl to zbozny Zid a znal slova
Zékona lépe nez kdokoli jiny. Byl jsem smutny, Ze nevéii v navrat naseho Mistra. Nebot’ to bude slavny den, kdy bude
znovu vytvofen Sion.

Pak jsme dostali zpravu o pozarech v Rimé, které zni¢ily velké ¢asti mésta. VRimé vypukl hlad a nemoci. Také jsme
slyseli, Ze nas stary piitel a bratr Simon byl popraven v aréné, nebot’ na n&j padlo podezieni, Ze se podilel na zalozeni
pozaru.

My, chudi, jsme se shromazdili v Miriaminé domé, modlili se a zpivali zalmy na pamét’ muze, ktery kdysi byval
Mistrovym nejlepsim pfitelem a jako prvni v ném poznal mesiése.

Té noci jsme se modlili také proto, Ze jsme citili, Ze smrt Simona - ktery se piejmenoval na Petra - a jeho piitele Pavla
mize znamenat jen ohlaSeni soudného dne. Ted, kdyz Josutiv nejlepsi pfitel zemrel kviili nému muéednickou smrti,
stejné jako pted nim Stephanus a Jakob, syn Zebedea, musi se Mistr ke svému lidu vratit a ptivést jej k vitézstvi nad
tyrany.

Ocekavaly nas vsak jesté horsi Casy.
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Mnozi z chudych byli zéloti. Tito muzi se zacali ozbrojovat. I fada esejcti, ktefi v minulosti odmitali jakékoli valecné
spory, séhla nyni po meci, nebot’ vétili, ze se blizi boj mezi svétlem a temnotou.

Rikali: " Vykupitel Izraele jiZ takika stoji pred branami
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a nenajde nas nepiipravené. Odesel, abychom rozsitili jeho poselstvi a slova, nyni je v§ak na cesté k méstu a my
musime byt pfipraveni za Sion bojovat. "

Ackoliv jsem s tim nesouhlasil a po meci nesahl, nechtél jsem svym bratriim ve vife odpirat pravo ozbrojit se. Nebot
nastavaly posledni dnové.

Ironii bylo, ze u sebe nosil zbran i Saul, ktery slySel zpravy o povstanich v celé Galileji a Syrii. Od Danu az po Beshebu
se Zidi po¢inali vzpirat Gtlaku Rima.

Pozd¢ do noci jsme se s chudymi schazeli k vecerni krmi v nasich domech a oc¢ekavali zvuk trumpet, které ohlasi
piichod naseho Mistra. Béhem téchto noci jsem pozoroval Saru, ktera objimala rukama Jonathana a se sklonénou
hlavou byla ponofena do modliteb, a mé€l radost z toho, ze tak vroucné veti.

Na jafe nasledujiciho roku zhanobil prokurator Gessius Florus Chramovy poklad.

Od toho okanwziku jsme uz nem¢li ani chvilicku klidu.

Judy zirala na nepravidelné pismo v bloku a nevzpominala si, Ze by si preklad precetla. Ben se cely vecer, az dlouho do
noci zabyval lusténim aramejského textu, a Judy piecetla kazdické slovo, které napsal. Ale ted’, kdyz uz zadny papyrus
nezbyval a byl pielozen posledni fadek, pfipadalo ji, jako by poznamkovy blok vidéla poprvé.

Také Ben hledél upfené na to, co napsal. Tuzku jesté stale drzel nad papirem a jeho ruka ¢ekala na dalsi text. Ale Sesta
¢ast svitku byla nahle u konce.

Ngjakou dobu trvalo, nez se ze své strnulosti probrali. Byla to Judy, kdo zareagoval jako prvni. Nahle si uvédomila, jak
ji boli zada, vSimla si, jak sedi kieCovité. Pozvolna uvolnila polohu téla a podivala se na hodinky.

Bylo kratce po ptilnoci; nékolik minut hledéla na osvétleny cifernik, nez si uvédomila, co vlastné ukazuje.

"Ach, Boze," zanumlala a protahovala si ztuhlé udy, "sedéli jsme tu osm hodin!4' Pak se podivala na Bena.

Byl stale jeste sklonén nad poslednim snimkem. Tuzku drzel nad notesem, o€i Ipély na poslednim fadku aramejského
textu. Na ¢ele mu vyrazil lehky pot a stékal mu po spancich dolii na krk. Kosili m¢l propocenou a byl nezvykle bledy.
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"Bene," fekla Judy klidng, "Bene, je po v§em. Svitek kon¢i."

Kdyz neodpovédél, vyprostila jemné tuzku z jeho prsti a vzala ho za ruku. "Bene? Slysis me?"

Konecné obratil hlavu a pohlédl ji do tvare. Pohled mél prazdny a nepfitomny. V hnédych ocich, které ted’ s
roztazenymi zornickami vypadaly jesté tmavsi, se mu zrcadlily slzy.

"Bene, jsi vycCerpany. Stravili jsme u psaciho stolu osmhodin, podivej se, jak vypadas. Musis si lehnout."

Ben se pomalu probiral ze svého obluzeni, zhluboka vzdychl a prejel si jazykem vyschlé rty. "Zapomnél jsem," zacal
chraplavé, "zapomnél jsem uz, jaké to bylo. Zapomnél jsem, jak zI¢é ty dny byly."

"Ano, byly. Pojd’ sem, Bene."

Ackoli dokazal vstat, pfesto se musel opfit o Judy. Piehodila si jeho paZi kolem krku a namahavé jej odtahla do
obyvaciho pokoje. Citila, jak ma ledové studené a lepkavé télo. Tam mu domlouvala, aby se natahl na gauc a opfel si
hlavu o polstar. Pak se posadila vedle n¢j, pohlédla mu do tvafe a opatrné otfela pot z cela.

"Uz zbyva jen jediny svitek," zaSeptala, "uz jen jediny. A pak bude po vsem."

Ben zaviel oéi a po tvaiich mu stékaly slzy, tise naiikal. "Cekali jsme na mesiase," sténal. "Cekali jsme a &ekali. Rekl, Ze
se vrati. Slibil to..."

"Bene..."

"J4 nejsem Ben!" vykiikl nahle a odstréil jeji ruku. "Jsem David ben Jona. A jsem Zid. Mesia$ piijde, znovu bude
nastolen Sion, jak prorokuji staré knihy."

Judy se nehybala. Neustale jej sledovala, rozhodnuté nedat si nahnat strach.

O chvili pozdéji si Ben obéma rukama piejel po tvaii a zamumlal: "Mrzi me to. Odpust’. To je tim vypétim, jsem
pfetazeny..."

"Ja vim," odvétila jemné.

Ben si otfel slzy a podival se na ni. V&d¢l, jakou ma o néj starost, jak laskyplné o néj pecuje. "Byli jsme tam p&kné
dlouho, co?" fekl. "Znovu jsme byli ve starém Jeruzalémg."

Prikyvla.
"A tys byla celou dobu se mnou." Natahl chvéjici se ruku
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a pohladil ji po dlouhych vlasech. "Citil jsem té€ kazdi¢kou minutu po svém boku a byl jsem tomu rad. Nejspis bys
chtéla védét, co to ma znamenat.44

"Ano.44

"To ja taky. Ale ani mné se nepodafilo odhalit smysl a tcel toho v§eho. Asi to tak ma byt a my bychomse s tim m¢li
smifit. Brzy dorazi milj posledni svitek, skute¢né posledni, a pak nam bude bozi umysl zjevny."

Judy se narovnala a rozhlédla. Jeji o¢i bloudily tmavou mistnosti a pokousely se uvidét néco, co neexistovalo. Myslela
na to, jaké to bylo, prodlévat v Jeruzalémé po boku muze, kterého milovala, zcela se upsat vite, jez -jak véd¢la - tvofila
jadro vsech ostatnich nabozenskych sméra.

Uvédomila si zvlastni véc. Kdyz ji Ben pohladil po vlasech a promlouval k ni mirnym hlasem, uvédomila si, Ze se jeste
predchozi noci zoufale snazila, aby Ben nasel sam sebe, ale dnes v noci si uz viibec nebyla jista tim, jestli to chce.
Kdyz se na n¢j divala, kdyZ pohlizela do tvare, jejiz o€i patfily jinému muzi, védela, ze akoli v€era v noci ho milovala
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piilis na to, aby ho nechala stat se Davidem, miluje jej dnes piilis, nez aby ho proménila do ptivodni podoby.

"Ty jsi $t'astny, vid?44 zaSeptala, i kdyz odpovéd’ znala pfedem.

"Ano, jsem.'4

Jak bych si tedy mohla prat, abys znovu prochazel Benovy-mi mukami? ptala se sama sebe zoufale. Neni mén¢ stragné
nechat té v tomto stavu?

"Judith, vzdyt mas slzy v oc¢ich.44

"Ne, ne, to je jen z namahy pii ¢teni. Osm hodin...44

Prudce se zvedla a odvratila se od gauce.

Milovat tohoto muze a ziistat po jeho boku znamena jediné: Ze i ona se musi vzdat skutecnosti a sdilet s nim silenstvi.
"Potiebuju kafe,44 zaSeptala. Zvedla se a odesla do kuchyné.

Tam ve tmé, s ¢elem pfitisknutym ke sténé, pohlédla tvaii v tvar rozhodnuti, které musela udélat. Jestlize chtéla zistat u
Bena a snaset jeho poblouznéni, nebylo jiného vychodiska, nez aby se sama stala soucasti tohoto Silenstvi.

Kdyz tak zirala do tmy, vratily se jeji pfedstavy: kratce probleskly palmy, prasné cesty a uzké ulicky, hluk pouli¢nich
obchodniki na trzisti, viiné Jeruzaléma v 1ét€, chut’ vina s vodou.
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Bylo by to tak snadné...

Judy se vytrhla ze snéni a rozsvitila. Nemohla uz pochybovat o tom, Ze i jeji vlastni zdravy rozum a vztah ke
skutecnosti rychle mizi do nenavratna. Musela se rozhodnout, zda to pfipusti, nebo jestli odejde a uz se nikdy nevrati.
Nezbyl ji ¢as na dlouhé zvazovani moznosti, které m¢la, protoze od vedle se nahle ozval ne¢ekany hluk. Vysla z
kuchyné a rozhlédla se.

V loznici se svitilo. Opatrné pfistoupila bliz a zlistala stat ve dvefich. Ben prohraboval Supliky ve skiini.

"Co hledas?" zeptala se.

"Pas."

"Pas9"

"Ben m¢l cestovni pas, ale ja si nevzpominam, kde jsem ho zalozil."

Judy se postavila vedle néj, rukou si promnula ¢elo a zméfila si ho pohledem. "A k ¢emu ten pas chces?"

Aniz by se na ni podival, zabrucel: "Abych mohl jet do Izraele."

Vyttestila o¢i. "Do Izraele!"

"Musi tady n¢kde byt." Zacal vytahovat hromady obleceni a rozhazovat je po podlaze.

"Bene." Polozila mu ruku na rameno. ,,Bene, pro¢ chces jet do Izraele?"

Neodpovédel. Jeho pohyby se zrychlovaly a byly stale hektictéjsi. "Vim, ze tady je!"

"Bene, odpovéz mi!" vykiikla.

Konec¢né se k ni obratil a pohled, ktery Judy uvidéla v jeho ocich, ji nahnal strach. "Abych mohl jet do Izraele!" zatval.
"Vypukne tam povstani a ja musim byt s nimi. Nemtizu zGstat v téhle cizi zemi, zatimco moje bratry pobije nepfitel!"
"Pobije! Ach, Bene, poslouchej mé!"

Znovu zacal probirat zasuvky. Judy jej uchopila za ruku a vykiikla. "Nemtizes jet do Izraele! Nikdo tam na tebe neceka.
Ta valka vypukla pred dvéma tisici let. Skoncila, Bene, uz skoncila!"

Dvakrat se pokusil setiéast jeji pazi, potfeti ji chytil a odmrstil. "Nestilj mi v cesté, zeno!"

"Ale Bene..."
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Znovu se pokusila jej zadrzet, tentokrat obéma rukama. Ale Ben se k ni prudce obratil, uchopil ji za ramena a prudce od
sebe odhodil. Judy zavravorala, zakopla nohou o postel a upadla. Lezela na podlaze u jeho nohou a uzasle na néj
hledéla.

Ben strnul. Zustal stat jako piimrazeny a ziral na ni. Padl na kolena a bezmocné rozpiahl ruce.

"Co jsem to udélal?'4 zakoktal.

Judy se nepohnula, zistala lezet s otevienymi usty, tfasla se po celém téle.

Ben na ni stale jesté ziral. Jeho tvaf vyjadiovala zd&seni a zmatek. "Clovék, kterého jsem nade vse miloval, Zena, ktera
mi byla drazsi nez mlj vlastni zivot a jiz jsem dokonce jednou postavil i nad téru..."

Jeho hlas znél tlumené a byl plny bolesti.

Podival se na své ruce a pokousel se pochopit, co se stalo. Jak tak klecel pfed onémélou divkou, zmocnila se jej prudka
sexualni zadostivost. VEdEl, Ze je to tisickrat silnéjsi nez to, co citil tenkrat pfed mnoha lety v olivovém hajku. Pfemohla
jej ta strasna spalujici vasen, zhouci pfani jesté jednou do Sary vniknout, jesté jednou porusit zakony tory i pratelstvi,
které jej svazovalo se Saulem. Kdyz pted ni klecel a vidél, jak se chvéje jako motyl, pial si znovu prozit ono nadherné
odpoledne a nemyslet na nic jiného, nez Ze mu ta Zena patfi.

Ale to nesmim, zdrzel ho rozum, nebot’ ona neni volna a ja také ne. Je to poruseni boziho zdkona a zneucténi mého
pratelstvi k Saulovi. A pfesto...

Dal upren¢ pozoroval své ruce a snazil se nepohlédnout na Saru, nebot’ véd¢l, ze kdyby jedinkrat vzhlédl, byl by v
hlubinach jejich oci ztracen.

"Bene," zaseptal nézny hlas. Byl slaby a kiehky stejné jako télo, které jej vydavalo, nézny jako zena, kterou od sebe tak
tvrde odstréil.

Neodpoveédel. Zavan naruzivosti mucil jeho télo a tyrany muz bojoval vsi svoji vili proti prudké vasni, ktera jej
spalovala.

Dalsi jemné zaseptani: "Davide..." Byl to lichotny hlas. Sladké, neodolatelné a nesm¢lé pozvani.

Konec¢né to vzdal a vzhlédl. Pohled do utlé bledé tvare a na dlouhé ¢erné vlasy zpisobil, ze se mu malem rozskocilo
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ce. Tézce polkl a slabym hlasem namitl: "Nesmime, Saro, milacku. Uz se to nikdy nesmi opakovat..."

Vjejich o€ich lezel nekoneény smutek, utrpent, které jej premohlo. Pfipadalo mu, Ze ackoli jej chece, musi pfesto ve svém
nitru vybojovat svou vlastni bitvu, o které on nic nevi.

Jak by taky m&l védét? Ze vi, Ze Bena nikdy nemiize mit, a tak je z velké lasky ochotna oddat se Davidovi. V touze mit
Bena se da cizinci a svoli byt jinou Zenou.

"To bylo davno,44 zaseptala a natdhla k nému dlan.

Uchopil ji a pfitiskl konecky prsti ke svym rtim. Huceni v jeho usich zesililo. Zdalo se, ze ztratil schopnost cokoli
vnimat. Jenn¢€ zvedl Judy ze zem€, odnesl ji k posteli a opatrné ji polozil.

"Séaro, prosim t&, nepla¢,44 mumlal zmaten¢. "Jestli chces, nechamté...44

Vlozila svou malou dlan do jeho rukou a on citil, jak Zhne. Jeho oddanost Saulovi a piisné predpisy tory je znovu
zadrzely pted dal$im krokem, a tak na chvili zGstal nerozhodné stat.

Judy na néj tpénlive a stejné zmatené jako on pohlédla. Citila, jak jeji vlastni sexualni zadostivost pfemaha vSechny
ostatni vjemy a smeta posledni pochybnosti.

Nakonec se vzdala a zamumlala: "Kdyz ne Ben, tak tedy David...44 A muzi, ktery nad ni stal, fekla: "Milacku, vyuzijme
vhodné chvilky.44

Libal ji s prudkosti, ktera je oba vydé&sila. Judy citila, jak se sil jejich slz misi s chuti jeho slin. Citila, jak jeho usta
pronikaji do jejich a snazila se potlacit vzlyk ve svém hrdle.
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Kapitola sedmnact

Piisti dva dny neprozili ani v sou¢asnosti, ani v minulosti. Zili v i3i $era, kterou si pro vlastni potiebu vytvofili. Ben
trpélivé ocekaval tfinacty svitek. Dlouhé hodiny prosedél klidné u stolu a hled€l na snimky papyru, které uz
nashromazdil, a u kazdé¢ fotografie prodléval, jako by prozival sladké vzpominky.

Judy si byla sama sebou daleko mén¢ jista, ackoli se pouze vzdala sile, ktera byla pfilis§ velkd, nez aby proti ni mohla
bojovat. Milovala Bena natolik, Ze ji bylo lhostejné, co s nimi bude, uz se budoucnosti nebéla. Byla totiz pfesvédcena o
tom, ze v§echno, co se doposud stalo, se stat muselo, a Ze je pfedurceno i to, k ¢emu dojde v pfistich dnech.
Milovali se jesté tiikrat a kazdé jejich setkani bylo stejné vybusné jako to prvni. Kdyz leZeli pozdé€ v noci v tésném
objeti a citili teplou nahotu druhého, vypravél Ben tiSe v antickém hebrejském dialektu o divech Jeruzaléma a
optimismu své doby.

"Nem¢l jsem pravdu," pravil v jazyce, kterému Judy jen astecné rozumela, "nemél jsem pravdu, kdyz jsem chtél jet do
Izraele. Nebot’ sahnout po zbrani a bojovat s nepfitelem je akt zpronevéteni se Bohu. Neslibil mesias, ze posle
pomazané, aby osvobodili Izrael z podruci? Ve své slabosti jsem byl netrpé€livy a chtél jsem zpochybnit bozi Gsudek.
Mé¢la jsi pravdu, ma milovana, kdyz ses m¢ snazila zadrzet."

Judy se k nému pifitiskla a polozila si hlavu na jeho prsa. Nemohlo existovat nic krasnéjsiho, nez kdyz leZela v Benové
naruci a predstavovala si to, o ¢emji hlasem vypravél. Mluvil o prochazkach na biehu Nazarejského jezera; o
cervenych
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anemoniich, které kvetly na jate; o radosti z bohaté Grody oliv; o miru a klidu na pahorku v Judeji. Piala si, aby tento
okamzik trval vé¢né.

V sobotu zaklepal na dvefte bytu listono$ a pfinesl doporuceny dopis z Izraele.

Kdyz si precetli Weatherbyho poznamku - néco o novinovych a muzejnich nakladatelich a vefejnych oznamenich -
posadili se k psacimu stolu. Ben byl uvolnény a bezstarostny, dokonce se zdalo, jako by ten okanvik chtél co nejvice
protahovat. Judy naopak bylo na omdleni. Nespoustéla o¢i z vnitini obalky a myslela na jediné: Co s nami bude, az
docteme posledni svitek?

Divala se na Bena a v jeho tvafi vidéla klidny vyraz, ktery prozrazoval Davidiv vnitini klid. At se Benjamin Messer
ocitl kdekoli, at’ byla Benova zmucena duse, tryznéna vycitkami svédomi, tfeba pohibena, muz po jejim boku byl
$tastny clovek. A to bylo jediné, na ¢emji zalezelo.

Ale co se stane, ptala se sebe sama s nartistajicimi obavami, co se stane, jestlize jej svitky propoji s identitou, kterou
piijal? A co kdyz se tato jemnd nitka - protoze to je posledni svitek, nebo pod vlivem jeho obsahu - pietrhne?

Béhem nasledujicich ¢tyt let narostly rozpory ve mésté do netinosnych rozmera.

V den, kdy prokurator Gessius Florus vyplenil Chramovy poklad, povstaly v hnévu stovky Zidi. Aby udusil povstant,
vyslal prokurator do vSech ¢asti mésta fimské oddily, brutalni muze, kteti udélali vSe pro to, aby revoltu potlacili, a
mnoho Zidt bylo zabito a zranéno. Kdyz se zprava o teto udélosti rozsifila po celé zemi, bouiilo se stale vice
organizovanych skupin zéloti proti nasim utladovateliima pobijeli Rimany viude, kde na né& narazili-

Kde dochazelo diive k ndhodnym pfepadiim ze zalohy a k sabotazim, vladla nyni oteviena valka.

Cisar Nero poslal svého nejlepSiho vojeviidce Vespasiana, aby povstani ukoncil, a ve vSech méstech Judeje, Syrie a
Idu-mey se bojovalo. Galilea byla postizena nejhtife, nebot’ fimské oddily tahly touto oblasti a utrpély stra$né ztraty.
Moji bratii opoustéli své rodiny, aby se pfipojili k povstaleckym silam. Pozdé&ji jsem slysel, Ze padli v boji za Sion.
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Co se stalo s mou matkou a otcem, se asi nikdy nedovim.

V té dobé vladl v Jeruzalémé strach, nenavist a krvezizni-vost, piesto se tu bojovalo jen malo. Necinné jsme stali a
vyckavali, co se stane s mesty, kterymi se na nas fitila fimska zaplava.

Slyseli jsme o spousté& hrdinskych &inti v téchto bitvach. Tisice Zidfi, z nich sotva polovina zé16td, se bilo viemi
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zbranémi, které méli k dispozici, aby znovu nastolili svrchovanost Izraele.

V srdci jsem v§ak véd€l ze nejsou \ pravu, nebot’ jen kral Izraele nas miize zbavit pout, a ten se dosud mezi nas nevratil.
Vysvétloval jsemto Saulovi, ktery se jednou u nas pozdé v noci objevil, vtiskl mi me¢ do ruky a pravil: "Hodina boje
nastala, bratie!"

Ale ja zbran odmitl a fekl: ,} Kdyb\ch se ted ozbrojil a vyrazil na nepfitele, pak bych projevil svou vérolomnost vuci
Bohu. Vefim, ze mesias pfijde; véfim ve slib, ktery Buth svym détem dal; a véfim, ze nas novy kral Izraele v onen den os\
o-bodi."

"Jsi tvrdosijny blazen, " odvétil Saul. A to mé hluboce ranilo.

Tak doslo k tomu, ze jsme se rozesli ve zlém.

Kdy?z se Vespasian dovédél o smrti cisafe Nerona v Rimé, rychle se vracel nazpét, aby se zagastnil bojti o préazdny tréin.
Namna vychod¢ vsak nebylo dopiano prestavky na vydechnuti, nebot’ na svoje misto poslal svého syna Tita,
nelitostného a bezcitného muze.

Cim vice mést v provincii bylo porazeno a ¢im vice se fimské vojsko bliZilo, tim vic nartistal v Jeruzalémé strach.

Nasi bratfi, ktefi zili v klastefe u Slaného mofe, opustili své domovy a rozptylili se po celé zemi. Povidalo se, ze ukryli
posvatné rukopisy v jilovych nadobach hluboko v jeskynich, které se rozkladaly u mote. Tak mélo byt slovo bozi
uchranéno pred pohanskymi dobyvateli a mnisi se mohli jednoho dne vratit a znovu vynést svitky na svétlo.

Hodina Jeruzaléma se blizila. A kdyz zacali do Jeruzaléma proudit rozedrani obyvatelé Tiberie, Jotapaty a Cesarey, ktefi
prezili plenéni, a hledali zde ochranu, kdyz jsme usly3eli zvésti o sile a divokosti Rimanii, usoudil jsem, Ze je na ¢ase,
abych
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svou zenu a otroky odvedl do bezpeci za mestské brany. Jakmile nebezpedi pomine, chtéli jsme se vratit na nas statek.
Rebekka plakala, piesto se vSak drzela state¢né a ja byl na ni hrdy. Vzali jsme s sebou jen to nejnutnéjsi a zbytek jsme
ukryli do bezpe¢ného skladisté, nebot’ jsme se domnivali, ze se vratime brzy.

Miriam nas pfivitala ve svém dome, kde jsme své pozemské statky sdileli s ostatnimi ¢leny spolecenstvi chudych,
kromée jinych s Jakobem, Filipem a Matousem, a travili své dny na modlitbach.

Nas statek jsme uz neméli nikdy uzfit.

Vespasian se stal fimskym cisafem a jeho syn Titus kone¢né dorazil k branam Jeruzaléma.

Nesvedu popsat ledovy strach, ktery nas zachvatil pii pohledu na fimské legie. V desetitisicich pfitahli Rimané k méstu
a ve chvili, kdy jsem pohlédl z Chramu na Olejovou horu, védé€l jsem, Ze nastaly nase posledni dny.

Vté dobé doslo ve mésté k zalostné situaci. Poté, co uvidéli obrovskou pfevahu Rimantl, které od nas délila pouze feka
Kidron, vyjadtila fada ob¢ant piani vzdat se a zachranit si zivot. Z¢éloti to vSak nepfipustili, nebot’ vétili, ze nastaly
posledni dny, které prorokovaly svaté spisy, a ze museji dostat své povinnosti vii¢i Bohu. A tak se obyvatelstvo
Jeruzaléma rozstépilo na dva tabory. Viidéi vrstvy mésta - seduciani a farizejové - véfily, ze Rimané nezattodi a Ze je
mozno dosdhnout mirové dohody. My, chudi, jsme se domnivali, Ze feSenim jsou modlitby a Ze nam Bih, az uvidi nasi
pevnou viru, seSle mesiase. Tak byl Jeruzalém rozdélen a my nevytvofili proti nepfiteli spole¢nou frontu.

Nastal den, kdy chtél Titus, znechuceny nasi nerozhodnosti, pfivodit koneéné zlom a dal piikaz srovnat okolni krajinu
se zemi a ptidou vyplnit koryto feky Kidron. A tak se stalo, Ze zastupy Rimanti skacely kazdy strom, strhly kazdy plot a
kazdou budovu az k zakladim. Stejn¢ znicily i mij statek a ja sledoval, jak plameny Slehaly k obloze tak dlouho, nez
nezustalo nic, co by mohlo hofet.

Pak nechal Titus postavit mohutnou rampu. Ke svému utoku si vybral to nejvhodnéjsi misto, proti hrobce Johanna
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a tak tvotily snadny pfistup ke teti zdi. Odtud mél v timyslu dobyt Antoniovu pevnost, horni ¢ast mésta, a timi Chram.
Ale svar uvnitf méstskych bran pokracoval v neztencené mife i v této situaci s nepfitelem v bezprostfedni blizkosti.
Stale vice lidi propadalo panice a cht&lo pfeb&éhnout k Rimantim, ale mocni z&l6ti, kteid vedli obranu, kapitulaci
nepiipustili.

Nevéfil jsem vlastnim o&im, kdyZ jsem spatiil, jak bojuji Zidi v ulicich Jeruzaléma mezi sebou, zatimco za branami mésta
¢ihaji jako supi Rimané.

Byla to bezutésna doba pro viechny, nikdo nemohl Zit v miru. NeZ aby zéloti piipustili, aby se tieba jediny Zid vzdal
nepfiteli, rad&ji jej pro vystrahu zavrazdili pfimo na ulici. Stali se z nich fanatici. Cim vice je Rim tla¢il do kouta, v tim
vétsi Silence se ti horlivei postupné meénili, tak zhavi ve své vife v Sion, ktery vynikne nade vSemi. Vsichni jsme sedéli
v pasti a védéli jsme, Ze nas pobiji jako na jatkach. Pfesto i v této situaci Ip&li radikalni Zidé na svych idealech. Zatimco
mezi nami byli taci, co davali pfednost zivotu poddaného v miru, z¢l6ti §li rad€ji na smrt, nez aby strpéli takovou
pohanu.

A tak se ani ted’ nevytvofila v Jeruzaléme jednotna fronta proti nepfiteli. Nevim, jestli by to pomohlo, nebo ne, v§echno
se totiz rychle zménilo v désivou no¢ni miiru. Nikdo z nas nemohl predpokladat katastrofu, ktera se jiz nad nami
vznasela. A kdyz jsme si uvédomili vaznost situace, bylo jiz pozd¢.

Modlil jsem se se svymi bratry ze spolecCenstvi chudych, az se mi udélaly mozoly na kolenou. Titus a jeho muzi zvysili
rampu aZ na Groveit Antoniovy pevnosti. Rozptylené skupinky Zidti mezi sebou bojovaly ve mésté.

A do mesta se pomalu vplizil jesté horsi nepfitel - mnohem horsi, nez jsem ja, moji bratii, Titus nebo z¢&l6ti kdy mohli
tusit.

A tento nepiitel - ne soupefici Zidé, ani Rimané v idoli Kidronu, ale tento posledni nepfitel, ktery proti nam ved! sviij
vlastni boj - zavinil, Ze dny Jeruzaléma byh secteny.

Nebot’ nikdo nemiize odolat hladu.
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Boje byly na dennim poradku, i kd\Z se omezovaly na okoli méstskych hradeb.

§aul se m¢ znovu pokousel pfimét, abych nosil zbran, avsak ja odmitl, nebot’ jsem véfil, Ze nds Buh zachrani dfive, nez
Ri-
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mane prorazi méstské hradby, a nechtél jsem nikterak zpochybnit bozi rozhodnuti.

Saul odvétil: "Zatimeo ty kle¢is na kolenou a modli§ se, aby mesias radil piijit, zabijeji fimské o3tépy odhodlané Zidy.
Copak to nevidis? Copak neslysis? Na méstskych branach Ipi zidovska krev a vykiiky umirajicich pronikaji az na
nejvzdalenéjsi pahorky. Kdepak je tvlij mesias?"

A ja pravil: "Jen Bih sdmur¢i hodinu. " .

Byla to posledni slova, ktera jsme si vymeénili, a zptisobila mi velikou bolest. Saul byl dobrym rabinem a nejlepsimz
Zida; ale kde byla jeho diivéra v Boha?

Kdyz se Titova rampa den ze dne zvysovala a Jeruzalém pocitil poprvé pronikavy hlad, dalo mnoho ob¢and pfednost
uteku mestskymi branami na vlastni pést. Tim, ze pfebéhli k nepfiteli, si zachranili Zivot, ovSem jen nakratko.

Pér chytraki si chtélo vzit s sebou své bohatstvi i na uték, a proto nez prelezli méstské hradby a utekli k Rimantim,
spolykali tolik zlat'’akt1, kolik jen dokazali. Ti se zb¢hy nejprve zachazeli rozumné a poskytli jim ochranu. Pak vsak jeden
fimsky vojak piistihl starého Zida, jak vyskrabuje z vlastnich vykali zlaté mince a ve viech leZenich se rychle rozsitila
zprava, ze uprchlici spolykali penize.

A tak se stalo, ze v onu straslivou noc i v nocich nésledujicich viechny Zidy, ktefi hledali uto¢isté v fimském leZeni,
zaziva rozparali a patrali v jejich utrobach po zlaté.

Stale jeste slysim nafek téch, které tu noc pobili, nebot’ vitr jejich kiik zanesl do vSech ¢asti mésta. Ubozaci, ktefi ve své
nevédomosti a vérolomnosti piebéhli k nepfiteli, aby zachranili svou kiizi, zde nasli hroznou smrt. Oné noci bylo pobito
na Ctyfi tisice lidi, kvtili neukojitelné touze lidi po zlaté byli rozparani muzi, zeny, dokonce i kojenci. A pfitom poklad
zavrazdénych nebyl nikdy vEtsi nez Sest zlatych.

Pokousel jsem se nepoddavat se beznad¢ji, jako to ucinila spousta lidi kolem mé. Hlad vitézil nad méstem, nebot’
dochézelo obili, a také zasoby vody se tencily. My, chudi, jsme byli §tastnéjsi nez ostatni, protoZe ti z nas, kteti néco
meli, se podélili s témi, ktefi nemeli nic. Denné jsme se modlili, aby se mesid$ racil vratit, jak to pted Ctyficeti lety slibil.
Doba, o které mluvil, nastala. Nastaly posledni dnové.
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Boje silily, jak mimo, tak i uvnité mésta. Ty Zidy, ktefi stale jesté prchali za méstské hradby, aby zkusili své §tésti u
Rimant, Titus ukiizoval na vrcholcich kopcil a nechal je tam viset celé dny jako odstrasujici piiklad. Chtél docilit toho,
abychommu odevzdali mesto, ale my tak neucinili.

Desetitisice lidi, kteii zistali ve meste, se setkavaly s hladem. KdyZ jsme se odvazili na ulici, byli jsme obklopeni hlady
napil Silenymi lidmi, ktefi hrozili, Ze nas roztrhaji na kusy, jestli si schovavame tfeba jen kousek chleba.

Jak rychle pomiji rozum tvaii v tvaf smrti hladem!

Titus obkli¢il mésto a nemusel ani pfili§ bojovat, nebot’ valku za néj vedl hlad.

Presly tydny a nadéje slabla, my, chudi, jsme se ustaviéné modlili, aby mesias racil piijit a vysvobodit nas. Mohlo k
tomu dojit uz odpoledne, vecer nebo pfisti den rano; zaslechneme zvuk trumpet a budeme védét, ze jsme zachranéni.
Po celou dobu se Rebekka nehnula od mého boku. Miriamin dim byl plny k prasknuti, obydlen rodinami, které si uz ve
svych domovech nemohly byt jisty Zivotem. Pokouseli jsme se kazdého nakrmit, ale byla to jen skrovna strava. Stale
jsme vSak zpivali pisné, kterymi jsme chvalili Novy zakon a doufali, ze mezi sebou nalezneme Josuu.

Sara a Jonathan m¢li ruce plné prace, aby zvladli péci o nemocné a zranéné a posilili viru téch, ktefi zapochybovali. Sara
pomahala pfi piipravé a podavani tajemnych 1€k, které objevili mnisi od Slaného mofe a jez pouzival Jakob a
apostolové pii 1é¢bé. Ja ji miloval vice nez kdy jindy, i kdyZ byla bleda a hubena a vypadala dvakrat tak stara, nez ve
skutecnosti byla. Sara na rozdil od mnoha jinych jedinkrat nezapochybovala o spravnosti boziho tsudku. Povazoval
jsemji za svétici mezi Zenami.

Nastala chvile, kdy musim promluvit o nejsmutnéjSich dobach.

Do domu pronikla zprava, ze Saul byl zranén a ze lezi v dom¢ svého pfitele v dolnimmeésté. Chlapec, ktery zpravu
piinesl nebyl star$i nez Jonathan, hubeny kluk v roztrhané tunice, v jehoZ ocich se zrcadlila hriiza, kterou vidél Popadl
malou skyvu chleba, kterou jsme mu dali, a milem se zadusil, jak la¢né pil z poharu vodu. Kdyz jsem to vidél, délal jsem
si velké starosti, nebot’ mi bylo jasné, Ze i Saul musi byt bez jidla.
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A tak jsem zabalil trochu jidla a zastr¢il je za opasek spole¢né se sa¢kem bilého prasku, ktery Jakob podéaval v malychs
davkach na zmirnéni bolesti. Rekl jsem Rebecce o svém zaméru, Safe viak ne, protoze jsem nechtél, aby se §patnou
zpravu o svémmanzelovi dovédéla. Pak jsem se vydal na cestu no¢nimi ulicemi.

Bylo by byvalo mozné piipravit se na hriizu, se kterou jsem se na ulicich setkal? Jak jsem byl slepy! Nem¢l jsem ani
tuSeni o skute¢nem rozsahu nouze, ktera ve mésté€ vladla! Zatimco jsem celé mesice travil na kolenou v Miriamin¢ domé
a modlil se se svymi bratry, stal se z Jeruzaléma hibitov.

VSude kolem se povalovaly nafouknuté mrtvoly, které tak pachly, Ze bych se pozvracel, kdybych nem¢l zaludek
prazdny. Zalostné postavy, které kdysi byvaly vazenymi ob&any, prohledavaly strouhu u cesty v nadgji, Ze najdou
kousek kravince, ktery by mohly rozzvykat, a prohledavaly Saty mrtvych, jestli u sebe nemaji néco upotiebitelného.
Vsude kolem sebe jsem vidél propadlé oblic¢eje, vychrtlé a prepadlé, jako by vstaly Z hrobd. AZ na kost vyhublé Zzeny
drzely na zvadlych prsou mrtvé kojence. Zdivoceli psi trhali slabé a bezbranné, ktefi leZeli na kraji cest.

Kdyz jsem poznal, Zze Saul mluvil pravdu a Ze jsem se v minulych mésicich ke svym bliznim obratil zady, piipadalo mi,
jako by do m¢ udefil blesk.
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Po cesté jsem nebyl ni¢eho usetfen. Nekolikrat mé pii prichodu temnymi ulickami napadla divoka stvoreni, kterd mi
svymi spary rozervala obleceni a pachla hnilobou. Ale byl jsem silnéj$i nez oni, ve skutecnosti jsem byl silnéjsi nez cela
jejich desitka, nebot’ ja jsem posledni dny jedl, i kdyZ jen malo, ale oni nepozieli viibec nic. A tak jsem byl s uréitou
namahou schopen jejich Gtok odvratit a néjak jsem se probojoval do Saulova ukrytu.

Lezel na kamenné podlaze se dvéma prateli po boku. Jedinym zdrojem svétla v ¢erné temnoté byl mesic, ktery stiibrné
svitil do mistnosti malym vysoko polozenym oknem. Nevéd¢l jsem, kde jsem se to vlastné ocitl, ale odporné to tam
pachlo mo¢i a plisni. Oba muzi, ktefi sed¢li u Saula, se podobali oném stvofenim s hluboko zapadlyma o¢ima, ktera se
potécela po ulicich a hledala misto, kam by zalezla a zemiela. Byli
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stejné jako mtij Saul odéni v carech, neuvéfitelné Spinavi a potiisnéni krvi. Kdyz mé uvidéli, beze slova se zvedli a
nechali nas o samoté.

Nez jsem vedle néj padl na kolena, zistal jsem nad svym pfitelem chvili nerozhodné stat, natolik m¢ jeho vzezieni
omracilo. Kde byl ten statny vesely muz, jejz jsem tak dlouho nazyval svym bratrem?

Nedokazal jsem potlacit slzy. Muj vérny pfitel se pokusil usmat a fekl: "Nemél jsi sem chodit, bratfe, venku je to
nebezpecné. Ve svém dome bys byl alesponi jesté né€jaky' Cas v bezpeci."

"Mylil jsemse!" zvolal jsem pln bolesti. "Jak jsem byl slepy! V ten den, kdy jsi ke mné piisel, jsem mél vzit me¢, nebot’
pak by tva smrt nebyla zbytecna! Jeruzalém boj prohraje, Saule, a my budeme na véky ztraceni!"

Ale on pottasl hlavou a odvétil: "Ne, muj bratte, to ja se mylil, a tys mél pravdu. Jednoho dne pfijde do Izracle mesias a
Sién bude znovu vladnout. Ale ten ¢as dosud nenastal Ale kdyz jsem se chopil mece, Davide, pochoval jsem svou viru
v Boha. Ty jsi na rozdil ode mne svymi modlitbami dostal své povinnosti vii¢i nému. Ve své horlivosti jsem véril, ze
mohu Jeruzalém zachranit vlastnima rukama. Chtél jsem nasilim pfivodit bozi rozhodnuti, piimét Boha k ¢inu. Ale ted’
vidim, Ze hodinu, kterou Bith ur¢i svému naroduy nelze predvidat. MZeme jen ¢ekat a modlit se, presvédcit ho svoji
virou.

Ty, miij bratfe Davide, pfevySujes svou cti ostatni, ja jsem byl nehodny. Ja a dalsi, kteii stejn¢ jako ja dokézali, ze jim
chybi diivéra v Boha, neseme vinu za to, Ze se den vysvobozeni jesté vice vzdalil. Kéz bych se i ja spole¢né s tebou
modlil jak jsem m¢l..."

Saul dostal zachvat kasle, ktery' mi nahnal strach a izkost.

Pres své nesnesitelné bolesti se stale usmival a zaSeptal: "Miloval jsem t¢ nade v§echno, milj bratfe, a svym poslednim
dechem bych t& chtél o néco poprosit. "

Nedokazal jsem odpovédet, jen jsem vzlykal.

Pokracoval: "Postarej se misto mé o Saru a Jonathana. Nevim, kde ted’ jsou; ztratil jsem je z oci. Najdi je a spas pied
osudem, ktery na né ¢eka na druhé strané méstskych zdi. Nesnesl bych, kdyby na né Rimané vlozili ruku. Slib mi,
Davide, Ze je ochranis!"
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A ja slibil Saulovi, Ze je ochranim, i kdyby me€ to m¢lo stat Zivot.

"A ted, " zadeptal, "ted ti musimfict je$té néco. Rikam ti to, protoZe lezim na smrtelném loZi a ty budes Zit, a fikim ti to i
proto, Ze t¢ miluji. Vimuz mnoho let, Ze Saru milujes, Davide. Vim to, protoze jsi milj bratr a nemame pied sebou zadna
tajemstvi. Vidél jsemto ve tvych ocich neustale a lasku jsemrozpoznal i v jejim zraku. Milovali jste se od onoho dne,
kdy jsem vas poprvé seznamil, a milujete se dodnes. Nemam ti to za zI¢ a nikdy jsem ti to nevycital, nebot’ Sara je dobra
zena. Chapu, co se ti na ni tak libi. A ty jsi dobry muz. Vim, pro€ t¢€ i ona miluje.

Myslimssi v8ak, mily bratfe, Ze neznd$ pravdu o Jonathano-vi. Sdra nema ani potuchy, ze o tom vim. Mysli si, Ze to
tajemstvi celd ta 1éta dokonale stezila. Ale muz takové véci pozna, a tak se to musi$ dovédét. Jonathan je tvij syn. "
Ben se zhroutil na psaci stdl. Hlasité vzlykal, jeho slzy stékaly na fotografii. Judy tiSe plakala a hladila jej jemné po
ra-menou. Trvalo dlouhou dobu, nez byli schopni piejit k dalsi ¢asti. Ben uz text nepsal, ale piekladal nahlas.

"Jak by to bylo mozné?" zvolal jsem.

Saul odvétil: " Kdyz se peclivé podivas, poznas se v Jona-thanovi. Narodil se o dva mésice diive, ale ty sis toho
nev§iml, miij mily natvrdly pfiteli. A ja védél, Ze jsi Saru znal a Ze uz nebyla pannou. Nejprve me to zranilo, ale miloval
jsemji i tebe natolik, ze jsem piekonal svou bolest a choval se k Jonatha-novi jako k vlastninu.

Ale az zemiu, fekne mu Séra, Ze tys jeho otec a Jonathan po tobé bude patrat. Zjisti, kde jsou, Davide, nezbude pozdé!"
Saul zemrel v mé naruci s usmévemna rtech, a od té chvile jsem mu zavidel.

Ale smrt nikdy nepfijde k tomu, kdo ji hleda a ackoli jsem neozbrojen pobihal ulicemi sem tam se skyvou chleba v
opasku, nikdo m¢ neobtézoval.

Kdyz jsemse vratil k Miriaminu domu - nebo 1épe feceno k tomu, co z néj zbylo, byl jsem ¢loveékem, ktery prozil konec
svéta. Necitil jsem vitbec nic a pfi pohledu na ruiny domu jsemn ep roje vil zadn é pohn uti.

Takova krvava lazen! Jak jen mohou nevinné lidi takhle
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zmasakrovat? Kdo dokazal pobit bezbranné zeny a déti, tak je zohavit a odporné zhanobit?

Kdybych byl v té chvili pfi pIném rozumu, zmocnil by se mé€ zuiivy vztek. Ale nestalo se tak. Poslednich nékolik hodin
me tak otupilo, ze jsem uz nebyl schopen ni¢eho jiného nez stat a pozorovat hriizy a zpustoseni vSude kolem. Ti
pratel$ti a jemni Zidé, jejichZ jediny zlogin spoéival v tom, Ze oéekavali své svaté kralovstvi, byli pro par skyv chleba
zmasakrovani. Nepo-bili je fimsti nepfatele, ale zidovsti souveérci.

Moje drahd Rebekka leZela pod mrtvym télem Matouse, ktery se ji nejspis pokousel branit, a jeji rudé vlasy se misily s
rudou krvi, kterd proudila ze zejici rany na hlave.
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Nebyl jsi to ty, mily Matousi, kdo Casto fikaval, ze kdo s me¢em zachazi, ten s nim také schazi?

Jak ses mylil! Jak jsme se vSichni mylili! Slepé jsem klopy-tal mezi kameny a o mrtva téla svych milych bratii a sester,
ale Saru a Jonathana jsem mezi nimi nenasel. Jestlize uprchli, kam jen mohli jit? Nikde ve mésté si uz ¢lovék nemohl byt
jist zivotem.

A tak jsem poklekl a prosté se pomodlil. Nebylo nic, co bych tu jesté mohl ud¢lat. Bitva byla ztracena. Pohlédl jsem
naposledy na mrtva téla své Zeny a pratel a citil, jak ve mné kypi pfiliv nenavisti a vzteku, ktery zanechaval v mych
ustech hotkou pachut’, stejné hotkou jako jed. Stal jsem u onoho hromadného hrobu se zatnutymi péstmi, a s
rozhodnosti, kterou jsem nikdy diive nepoznal, jsem proklel Boha Abrahama na vSechny casy.

P1isti hodiny pfed rozednénim jsem stravil hledanim Sary a Jonathana. Ale nemohl jsem je nikde najit.

Kdo vi, co se jim piihodilo? Jaky' hanebny osud je postihl? Mohl jsem se jen modlit, aby byli mrtvi a nemuseli uz tohle
vSechno proZzivat.

Hodinu pred svitanim, jesté nez se Titovxm oddilim podafilo proniknout pfes méstské zdi, jsem dorazil k domu muze,
kterého jsem znal.

Casto jsem jej potkaval u Miriam. Byl to dobry Zid a farizej, ktery véfil v piichod mesiase. Vjeho domé se shromazdilo
mnoho lidi, ktefi zirali s o¢ima hrtizou rozsifenyma do tmy. Kdyz m¢ poznal, pozval me¢ dal.
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Rekl: "Pro viechny ndm jesté zbyva skyva chleba a trochu mesniho vina, které jsme ukryli. Nyni poveéetime a
pomodlime se. Piidas se k nam?"

Pfijal jsem jeho pozvani a protoze jsem byval chramovym ucednikem, nabidl jsemjim, Ze je pii modlitbé povedu.
Rozlamal jsem malou skyvu chleba na kousic¢ky a rozdélil je mezi shromazdéné se slovy: " Tento chléb je télem mesiase,
ktery s nami jednoho dne bude sdilet vecerni krmi. "

Pak jsem nalil posledni vino do nékolika pohart a pohlédl do tvaii pfitomnych. Byla to uboha vyhladovéla stvotenti,
ktera zirala zmaten¢ pted sebe. KdyZ jsemna né hledél, uvidél jsem pied sebou znovu mrtva téla Rebekky, Jakoba,
Filipa a ostatnich, ktefi byli naplnéni stejnou nad¢ji jako tito lidé. Pak jsem si vzpomnél na sacek s bilym praskem, ktery
byl pivodné uréen pro Saula a nachazel se jest¢ stale v mém opasku. V nestiezeném okanwziku jsem vSechen prasek
vysypal do pohdrt. Pak jsem vino nechal kolovat, aby se kazdy z nich napil a ekl jsem: "Toto vino je krvi vykupitele,
ktery s nami jednoho dne bude sdilet vecerni krmi. "

Poté, co se i vlastnik domu napil jedu, zeptal se m¢: "Nechces$ se s nami napit krve mesiase?"

A ja odvétil: "Napiji se z poharu svého Mistra. "

Vrhl na mé nechapavy pohled. O chvili pozdéji klidn€ skonal.

V dong bylo osmdesat devét lidi, od letitého starce az po Sestileté dité. Vsichni byli mrtvi diive, nez jsem vykrocil do
cerstvého ranniho vzduchu.

Jak dlouho jsem bloudil ulicemi, klopytal pfes mrtvoly a klouzal po vykalech, nedokazi fici. Nevim ani, jak jsem dokézal
nespatfen projit, snad to byl trest, ktery mi Pan urcil. Rozsudek znél, ze musim az do konce svych dnu zit s bfemenem
vycitek svédomi za zlo€in, co jsem spachal.

V ¢istém rezavém rannim vzduchu se mi nadhle oteviely o€i. A kdyz jsem seznal, co bylo mym pravym zlo¢inem oné
noci, védél jsem, Ze jsem proklety ¢lovek, odsouzeny k zapomenuti.

Nebot’ miij zloCin nespocival v tom, ze jsem zahubil osmdesat devét lidi, ale v tom, Ze jsem je oloupil o posledni
moznost spatiit mesiase.

Padl jsem na dlazbé na kolena, roztrhl si sviij odév a hlasité zavyl.
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Nebot’ ja, David ben Jona, jsemna jedinou noc pfestal véfit v pfichod mesiase a pfipravil tyto dobré lidi o jejich
nepfijde.

A to, milj synu, je odporny zloc¢in tvého otce, podly ¢in, ktery jej vyvrhl ze spolecenstvi lidi.

Busil jsem péstmi do zeme, az krvacely, bil jsem se kameny do tvafe a do prsou. Ale Davidu ben Jonovi nebylo
doptéano zemtit. Po onom neprominutelném zlocinu, ktery spachal na osmdesati deviti nazarejcich, uz ne.

V pristi chvili jsem védél, co musim udélat, pfipadalo mi, jako bych uz nebyl panem sebe sama, jako bych provadél
piikazy néjaké neviditelné moci.

Musel jsem opustit Jeruzalém. Nebylo mi souzeno nyni zemtit, nebot’ tentyz buh, kterého jsem kratce predtim proklel,
se mi nyni chtél pomstit.

Napadla mne myslenka, jak uprchnout. Byl to plan Bozi, a ja jej bez odporu provedl.

Abych unikl z Jeruzaléma, musel jsem jit cestou kolem méstské brany, pted kterou byla leZeni fimskych vojsk. Existoval
jediny zpiisob, jak bezpecné projit nepratelskym lezenim, které obklopovalo celé mésto: jako malomocny.

Plan se mi zjevil jako ve snu, nebot’ j& se viibec nezajimal o své bezpeci nebo zivot - dokonce jsem touzil zemiit -, a
piesto jsem védel, ze mamz mésta uniknout timto zpisobem. Proto jsem veédél, Ze je to bozi zaner.

Dle tfinacté kapitoly tieti knihy MojziSovy jsem i roztrhal odév, odkryl hlavu a oholil vous. Pak jsem el ulicemi a
vyvolaval: "Necisty! Necisty!, "jak to zdkon pfedepisoval.

Kdyz jsem se pfiblizil k bran€ do Joppe a ocitl se nedaleko Herodesova palace, uvidél jsem, jak se pfede mnou davaji
lidé na tek. Sel jsem jako ve snach, beze spéchu a zcela bez obav, nebot’ veskery Zivot ze mé vyprchal a télo jsem mél
jak dfevéné. Presto mi uvolnovali cestu. Nikdo se m¢ neopovazil zadrzet, zE16ti, ktefi stiezili branu, ji pfede mnou
otevfeli. Byla to divoka odpudiva smec¢ka s neCesanymi plnovousy a krvi poskvrnénym odévem. KdyzZ jsem kolem nich
prochazel, méfili si mé pohrdavymi pohledy a délali nemravné poznamky.

Kdyz se brana za mnou zaviela, uvidél jsem pied sebou hrii-
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zu budici lezeni Riman, fady stand a ranni ohné viude, kam oko dohlédlo. Volal jsem: "Necisty! Negisty!" a Sel jejich
stitedem. KdyZ jsem doSel k cesté do Damasku, potkal jsem dva odporné vyhliZejici zoldaky, ktefi se ohanéli svymi
ostfe nabrouSenymi meci a zlovéstné me¢ pozorovali. Mluvili béZznym feckym dialektem, a tak jsem rozumél, co fikaji.
Jeden me chtél rozparat a zjistit, jestli nemam v utrobach spolykané zlato, ale druhy se bal ke mn¢ pfiblizit. Prvni tvrdil,
Ze se mozna pretvaiuji, ale ten druhy tvrdil, Ze to riziko za to nestoji.

A tak se stalo, ze jsem nerusené dorazil k cesté¢ do Damasku, nebot’ ani Rimané se necht&li dotknout malomocného.

Jak dlouho jsem putoval, nevim, ale z Jeruzaléma do Galileje je to dlouha cesta, vidél jsem mnohokrat zachazet a
vychézet slunce. Protoze jsem potieboval jidlo, odlozil jsem po néjaké dobé sviij odév malomocného a tdhl zemi jako
zebrak. Trochu obili tady, kiirku chleba onde a voda, kdyZ jsem ndhodou narazil studnu. A vSude jsem vid¢l
zpusto$eni, napachané Rimany.

Kdyz jsem tak putoval zemi, dosel jsemk zavéru, Ze jsem jesté ubozejsi a bidnéjsi stvoreni, nez jsem se domnival, nebot’
jsem pii svém snadném utéku z Jeruzaléma a bezcilném putovanim na sever zcela zapomnél na Saru a Jonathana. Porusil
jsemslib dany umirajicimu priteli.

Veskeré hruzy které musela Sara s Jonathanem vytrpét, jsem zavinil j, nebot’ jsem mél dodrzet své slovo a zachranit
soucasn¢ se sebou i je...

Né&jak jsem se protloukl az do Magdaly - jak, to se nejspis nikdy nedovim. Ridila mé n&jaka tajemna sila, kterou jsem
nedokazal ovlivnit. Kdyby totiz bylo podle mého, ulehl bych na okraj cesty a nejspis byl uz ddvno mrtev. Netouzil jsem
prezit, dokonce to nelze ani pfipsat fizeni osudu. Pfesto jsem jednoho dne dorazil k prazdnému domu svého otce a do
vesnice, kterou poznamenala valka a rabovani.

Z opusténé synagogy jsemsi vzal tyto svitky, nebot’ jsem nahle védél jakému Gcelu jsem m¢l poslouzit. Blih, nas Pan
me zachranil z jediného divodu: m¢€l jsem sepsat vSechno, co jsem vid€l. Pro¢ jsem tak m¢l ucinit, nevim. Stejné, jako
bylo bozim umyslem, aby ses stal mym synem, Jonathane, pravé tak muse-
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lo byt jeho zdmérem, aby ses dovédél o vSech podrobnostech zivota svého otce. A tak jsem pro tebe vSechno sepsal
Jestli ti Sara fekne pravdu, mazna sem dorazis§ a bude$ m¢ hledat. Pii hledani narazi§ na tyto svitky. A vzpomen si, mij
synu, Ze ne ty, ale pouze Bith sam ma pravo m¢ soudit. Biih také urcil osud, ktery postihl Jeruzalém.

Nebot jak jiz prorok Jesaja pravil: "Hled’, Pan vylidiiuje a pusto$i zemi, odvraci svou tvar a nici jeji obyvatele. Zemé
bude vylidnéna a zcela zpustosena; nebot’ tak pravil Pan. Ve mésté nezistalo nic nez rozvaliny, brana je rozbita na
kusy."

Mg¢;j stale na paméti, miij synu, Ze jsi Zid, stejné jako jsemjim byl ja a jako byl milj otec. Budes i nadale oekavat
piichod mesiase. Vim, Ze t& Sara viemu nau¢i. A na tomto mist& bych t& chtél jesté jednou varovat: nesilhej po Rimu.
To my v Jeruzalémé jsme svého ¢asu Pana znali, piesto je s nami amen. Simon je mrtev, Jakob je mrtev, zemieli i viichni
apostolové¢. UZ neZije nikdo, kdo ho znaval.

Bojim se, ze by ses ve své mladické nevinnosti mohl zam¢fit na pohany, nebot’ i oni pouZzivaji slovo mesias. Ale m¢j
stale na paméti, milj synu, e pouze nasleduji naseho piikladu. Jeruzalém oéekaval piichod muze, Rim viak &eka na
vysnénou piedstavu.

Mysli neustale na toto podobenstvi: Vyrostl silny a mohutny dub, ze které¢ho jednoho dne upadlo na zem seminko. Z
n¢j vyrostl novy vyhonek. A pak udefil do velkého dubu blesk a znic¢il jej, neziistalo z n€j vitbec nic. Nova odnoz, ktera
nebyla zasazena, rostla dal. Ale vyrlstala nezavisle na rodicovském stromé a vyvijela se odliSn¢.

Jednoho dne, az odnoz vyroste do vyse, pijde kolemmuz a fekne: " To je ale statny dub, " a nebude mit ani tuseni, ze
kdysi staval tésné vedle néj daleko mocnéjsi strom.

Slys, Izraeli, Hospodin, nas Biih, je jedinym Bohem! Je mozné, ze v Davidu ben Jonovi zlstalo alespon trochu cti, ktera
by mu zajistila milost Boha Abrahamova? Doufam, ze ano! Dnes ten den jisté nastal! Pomatl jsem se, nebo jsem
skute¢né dnes rano promlouval se svym starym pfitelem Salmonidem, ktery se mi zjevil jako duch z minulosti? A ten
neuvétitelny piibeh, ktery mi vypravel!
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Stary Rek byl tak §tastny ze mé vidi, ze se mné, oby&ejnému ¢lovéku, vrhl k noham a li¢il mi, jak mé hledal

Krajné Sokovan jsemmu fekl, ze jsem opovrzenihodny tvor a ze o¢ekdvam rozsudek naseho Péana, ktery bude znamenat
moji smt.

Na to ten opovazlivy chlapik odvétil: "Pak jste nejspi§ svého Boha $patné odhadl, Mistfe, nebo se tieba zabyva
ni¢enim Jeruzaléma a na vas zapomnél. Vy nezemiete, a také nejste opovrzenihodnym ¢lovékem. Jsou lidé, kteti vas maji
radi."

A pokracoval ve své neuvétitelné historce, jak v noci uprchl z Jeruzaléma, jak majetek, ktery si za vSechna ta Iéta
spolec¢né se mnou nahospodatil, pouzil k tomm, aby tplatky ziskal volny priichod nepftatelskymi liniemi, a jak kromé
sebe zachranil zivot dal§im dvéma lidem.

Nevéftil jsem vlastnim o¢im, kdyZ se pfede mnou v piistim okamziku objevila Sara s Jonathanem.

Ben vykiikl a spadl ze Zidle na podlahu. Prudce se tfasl a Skubal sebou, jako by m¢l zachvat. Judy poklekla vedle néj a
pokousela se ho uklidnit. On v§ak jen mumlal: "Ne... je tam toho vic. Musim... musim ¢ist dal."

Tvar me¢l popelavou a zalitou potem. O¢i mel vytresténé, hledély prazdné. Zdalo se, Ze na mladou Zenu, ktera se mu
snazila pomoci, zcela zapomnél. Vitbec si neuvédomoval, Ze se néjak vyskrabal nahoru a ve snaze najit rovnovahu se
opfel o psaci stul. Kosili m¢l zcela propocenou. TéZce dychal, jako by ub¢hl celé mile. "Musim to do¢ist... musim..."
"Musis trosku vysadit, Bene. Zhroutis se!"
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Kdyz zaslechl zvuk jejiho hlasu, pfestal se chvét. Obratil se k ni a zvlastnim zptisobemna ni pohlédl: "Judy," zaseptal.
Pak téZce dopadl na zidli a skryl tvar v dlanich.

Judy kleCela pfed nima otirala pot, ktery mu stékal po tvafich a krku. I ona byla zeslabla, bleda a vyCerpana. Martyrium
Jeruzaléma prozili spoleéné.

"Judy...," mumlal do jejich dlani. "Vzpomnél jsemsi. Vzpominam si na v§echno."

"Na co si vzpominas?"

Konecné vzhlédl. O¢i m¢l ledoveé modré a plné bolesti. "Vzpominam si na to, ze jsem i myslel, ze jsem David. Vzpo-
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minam si, Ze jsem skutecné byl Davidem. Ach Boze, co se to se mnou stalo? Co se to s nami stalo?"

Jeji rty se pohybovaly, ale nevydala ze sebe ani slovicka.

Pak, po dlouhém mi¢eni, fekl Ben s trochou litosti: "Je po v§em. David odesel."

"Ach, Bene..." Chvéla se tlevou.

"Nevim, jak to vim, ale vim to. Neumim ti to vysvétlit. Mozna tu hadanku jednoho dne vyfesime. Chtél bych védét. ..'
Ben uchopil jeji dlan a dlouze se ji podival do oci. "Jakou roli jsi v tom sehrala ty, Judy? Stalo by se tohle vSechno,
kdybych té nepotkal? Zavinila jsi to, nebo jsi byla jen katalyzatorem?"

Prekvapené na n¢j zirala. Ocitli se znovu tam, kde pted ctyfmi tydny zacali.

"Skute¢né tu David byl?" zamumlal Ben. "Nebo jsem to byl celou dobu ja? Ale ty zvlastni shody okolnosti..." Vzal
Judyi-nu tvar do dlani, polibil ji a zaseptal: "Miluji t&."

Usmala se a jeho polibek opétovala.

"Chtél bych na to pfijit, Judy. Chci pochopit, co se stalo. Pozdéji si sedneme a projdeme v§echny svitky jesté jednou.
Uvidime, jestli se ndm nepodafi najit né¢jaky zachytny bod, né-jaky kli¢ k tomu v§emu. Ja... UZ nejsem tyz ¢lovek, jako
jsembyval. David m¢ zménil. Myslis, Ze je mozné, aby se néco takového stalo...?"

"Nevim, Bene."

"Musim zacit jest¢ jednou Uplné od zacatku, abych nasel sam sebe, Judy. Ale tentokrat mi pfitom miize§ byt
napomocna." Jeste jednou ji nézné polibil. "Nu, coz... jesté nam kousek zbyva. Musime to docist. A pak.

"Co pak..."

"Pak miizeme cely preklad prepsat a odeslat jej Weatherby-mu. Cas kvapi, musime byt piipraveni. Pojd’, podivame se,
jaka byla Davidova posledni slova."

A tak se spole¢né pustili do poslednich fadkd posledniho svitku.

.....

papyru, nebot’ se staly soucasti mého ja a jsou mym odkazem. Ale komu? Budouci generaci?
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Stejné peclive, jako jsem uschoval prvnich dvanact svitki, zabalimi tento posledni a ukryji jej spolecné s ostatnimi.
Ob-jevi-li jej jednoho vzdaleného dne néjaky Zid, nebude i on v podstaté mym synem?
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